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भारतीय-प्राच्यविद्या-प्रतिष्ठान 


उद्देश्य 
इस संस्था के उद्देश्य “भारतीय प्राचीन वाड्यय का अन्वेषण, 
रक्षण ओर प्रसार” है | 
कार्य-क्रम 
उपर्युक्त उद्देश्यों की पूर्ति के लिए प्रतिष्ठान के कार्ये-क्रम को 
निम्न विभागों में बाटा हे-- 
१--भारतीय प्राचीन वाड्यय का अनुसन्धान | 
२--भारतीय प्राचीन वाड्य़य के अनुसन्धान द्वारा विभिन्न विषयों 
पर मोलिक ग्रन्थों तथा निबन्धो का लेखन और प्रकाशन | 
३--भारतीय वाडय़य़ के विविध विभागों के इतिहास तथा भारत 
के प्राचीन इतिहास सम्बन्धी ग्रन्थों का लेखन ओर प्रकाशन | 
४--भारतीय प्राचीन वाड्यय का शुद्ध सम्पादन तथा प्रकाशन | 
५-- भारतीय प्राचीन वाड्यय का राष्ट्रभाषा (हिन्दी) में प्रामाणिक 
अनुबाद । 
६--संस्कृत वाडय़य तथा इतिहास सम्बन्धी गवेषणात्मक त्रेमासिक 
“पत्रिका” का प्रकाशन | 
७--उपयुक्त काये-क्रम की पूति के लिए “बृहत्‌ पुस्तकालय’? का 
निमाण | 
८ प्राचीन वाङ्मय की रक्षा ओर प्रसार के लिए 'साङ्गवेद- 
विद्यालय? का संचालन | 
९--उद्देश्यों की पूर्ति करने हारे विशिष्ट साहित्य के प्रचार के लिए 
“विक्रय-विभाग? का संचालन | 
विशेष विबरण के लिए “प्रतिष्ठान की योजना, कार्य-क्रम सथा 
कृतकार्य-विवरण? पुस्तिका बिना मूल्य भेजी जाती है | 
प्रतिष्ठान और बाहर के प्रकाशनों के लिए सूचीपत्र मेंगवाइए | 


संचालक--भारतीय-प्राच्यविद्या-प्रतिष्ठान 
२४/३१२ रामगंज ? ; ४९४३ रेगरपुरा, गळी ४० 
“CTT करोळाग, नई दिल्ली ५ | 
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ळेखक के दो शब्द 


बरेली मेरा अभिजन भी है और निवास भी । जज बाहर से कार्यनिदृत्त 
होता हूँ तो यहीं आ जाता हूँ । सन्‌ १९६३ में gaga विश्वविद्यालय बृन्दाबन 
का अध्यापक-पद परित्याग कर बरेली आ रहा और कुछ काल पश्चात्‌ बरेली 
के एक कालिज में प्राध्यापक-पद पर कार्य करने SM | सम्भवतः सन्‌ ४४ 
की बात है कि go साहूकारा बरेली की संस्कृत पाठशाला के प्रधानाचाय भी 
पं. शिवदत्त जी व्याकरणाचाय ने लिखितरूप में सत्याथेप्रकाश पर कुछ शंकाएँ 
कीं और आर्यसमाजियो से उनका उत्तर माँगा । इन शंकाओं में कुछ शंकाएँ 
नामसम्बन्धी भी थीं। उस समय तो मैंने इन शंकाओं का उत्तर बरेली के 
प्रसिद्ध आये दिवंगत रा. सा. डा. इ्यामस्वरूप सत्यत्रत द्वारा संस्थापित 
“ब्वैदिकसद्भ”? नाम की संस्था के मुखपत्र “सङ्घ” द्वारा दे दिया | 


उसी समय मेरे चित्त में विचार उत्पन्न हुआ कि एक आचाय शंकर के 
अनुयायी हैं जिन्होंने उनके भाष्य को व्याख्याओं, टीकाओं, टिप्पणियों द्वारा 
इतना सुरक्षित युक्तिसम्पन्न कर दिया है कि बड़े-बड़े विद्वानों को मी उस पर 
उंगली उठाते संकोच होता है और एक हम हैं जो दयानन्दके अनुयायी होने का 
दम भरते हैं किन्तु उनके लेखों की रक्षा के लिए करते कुछ नहीं । इसी विचार 
से प्रेरणा पाकर मैंने स्वयं ही सध्यार्थ-प्रकाश पर कार्य करने का विचार किया 
और उसका प्रारम्भ सत्याथ-प्रकाश के प्रथम समुलास में अथित “अष्टोत्तरशत- 
नाममालिका? ( ईश्वर के १०८ नामों ) की ब्याख्या से किया | 


कार्ये प्रारमभ कर देने पर दो मुख्य बाधाएँ उपस्थित हुई । एक योग्य 
व्यक्तियों के सहयोग की, दूसरी आवश्यक पुस्तक सामग्री की प्राति की । इन 
बाधाओं को दूर करने में मेरे परम सहायक हुए श्री रामानुचार्यसम्बद्ध आचार्य- 
पीठ बरेली के अध्यक्ष श्रील श्री स्वामी राघवाचार्य जी महाराज तथा उल्लिखित 
पीठ के प्रबन्धक श्री चतुझुजाचाय ( प्रसिद्ध छोटेलाल) जी महाराज । श्री 
स्वामीजी महाराज उभयविध वेदान्ताचार्य तथा एम.ए.एल.एळ-बी हैं । पौरस्त्य 
तथा पाश्चात्य उभयविध शानविज्ञान के वेत्ता हैं, तथापि बड़े सरळ, निरभिमानी 
तथा स्मित पूर्वाभिमाघी हैं । आपने मुझे जहाँ अपने विशाल पुस्तकालय के 
स्वच्छन्द प्रयोग की सुविधा दी, तथा समय-समय पर मेरी कठिनाइयों को 
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सुलझाने में सहायता दी, वहाँ प्रबन्धक महोदयने प्रत्येक समय मेरे लिए 
| पुस्तकालय का द्वार उन्मुक्त war) यदि इन महानुभावों से इतना साहाय्य 
È प्राप्त न होता तो कहा नहीं जा सकता कि यह व्याख्या क्या रूप धारण करती। 


अभी लेखनकार्य चल ही रहा था कि मेरी कनिष्ठ कन्या को, जो ग्रहकार्य 

~ तथा अध्ययन कार्य दोनों में दक्ष थी, क्रूरकाल ने कठोर कर्कश कर से घर खींचा | 

"यु परिणाम यह हुआ कि व्याख्या उचित से अधिक समय में समाप्त हो सकी, 

È तथा उस दिवंगत आत्मा की स्मृति की रक्षा के लिये इस व्याख्या का नाम 
भी “विनोदिनी? रख दिया । 


अनन्तर दिवंगत श्री do भोलानाथ जी शर्मा अध्यक्ष संस्कृत विभाग बरेली 
कालिज, दिवंगत श्री स्वामी वेदानन्दजी, श्री स्वामी ब्रह्मानन्दजी, श्री पं० 
विशवनाथजी विद्यालंकार आदि महानुभावों से विचार-विमश कर व्याख्या का 
स्वच्छ gasa तैयार किया गया । श्री शर्मा जी के सुझाव के अनुसार 
निर्दिष्ट नामों की एक पद्यमालिका मी बना कर लगा दी | 


ह इस समय तक में सुभाष नेशनल कालेज में संस्कृत विभाग का अध्यक्ष 
S होकर बरेली से उन्नाव आ चुका था । यहां आने के कुछ काल पश्चात्‌ इसके 
जा मुद्रणका प्रश्‍न उपस्थित हुआ | दुर्भाग्यवश मैं अतिसंक्षिप्त वृत्ति का व्यक्ति 
हूँ, बहुजनपरिचय रहित हूँ, परिचय कला से भी अनभिज्ञ हूँ; अतः न तो कोई 
मेरी गुण-प्रशंसा वा अनुग्रह-प्राथना करने वाला है, न मेरी कहीं पहुँच है । 
इसलिए यह कार्य मेरे वश का नहीं था तथापि, सार्वदेशिक सभा, ato go 


ज fio सभा उत्तरप्रदेश, आर्य साहित्य-मण्डल अजमेर आदि कुछ संस्थाओं 
-- से पत्र-व्यवहार किया; किन्तु कुछ फल न निकला, क्योंकि उन-उन सभा- 
= सरोवरो में स्थित नक्र-मकरों ने वहाँ दूसरे का प्रवेश होने देना उचित न 
E | समझा | तब मेने निराश हो इस व्याख्या के इस्तलेख को भली प्रकार बाँधकर 
र्ड पूर्ण विश्राम करने के लिए रख दिया | 
5 इसी समय मुझे एम० go क्लास के विद्यार्थियों को वेद का पत्र पढाते 
i समय उन्हें वैदिक छन्दों तथा स्वरों का सरलतापूर्वक ज्ञान कराने की 
ला आवश्यकता प्रतीत हुई । इसके लिए मैंने कहीं से पता लगाकर श्री युधिष्ठिर 


जी मीमांसक की दो पुस्तक वैदिक छन्दोमीमांसा तथा बैदिक स्वर-मीमांसा | 
मैंगाई, और इनकी सहायता से छात्रों को इन विषयों का आवश्यक शान | 
कराया। अनन्तर मेने आपक्रे द्वारा सम्पादित तथा रचित अनेक छोटी-बड़ो 
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पुस्तकें देखीं। मैं योग्य लेखक के विस्तृत ज्ञान तथा चतुरल दृष्टिकोण से अत्यन्त 
प्रभावित हुआ तथा मुझे लेखक महोदय की विद्वत्ता पर भरोसा हो गया | 

एक दिन मेरे मन में अकस्मात्‌ ae संकल्प आया कि श्री मीमांसक जी 
को भी यह व्याख्या दिखाई जाय। इस समय मैंने यह सोचा भी नहीं था 
कि यह भगवत्प्रेरणा इस पुस्तक के मुद्रण के लिए है। मैंने माननीय 
मीमांसक जी को लिखा और उनकी स्वीकृति आने पर अपना हस्तळेख 
उनकी सेवा में भेज दिया । 


संसार में ऐसे व्यक्ति विरल ही होते हैं जो गुणी भी हों, गुणश भी हों, 
गुणग्राइक भी हों । मेरे सुकृतों के कारण श्री युधिष्ठिर जी के स्वरूप में मुझे 
सौभाग्य से ऐसा ही व्यक्ति मिल गया | महाकवि भवभूति ने ठीक ही कहा है- 
सतां सद्भिः सङ्गः कथमपि fe पुण्येन भबति। श्री मीमांसक जी ऋषिभक्त हैं, 
आधेप्रणाली से अध्ययन कराने में पु हैं, वेद-शास्रों के माने हुए विद्वान्‌ हैं । 
आपकी विद्वत्ता के कारण ही अभी-अभी राजस्थान प्रशासन ने आपको 
३००० रुपयों का पुरस्कार देकर सम्मानित किया है । आपने अपनी अनन्य 
कृपा से मुझे अनुग्हीत कर पुस्तक के प्रकाशन का भार अपने ऊपर ले लिया | 


यह है पुस्तक के लिखे जाने से Bax उसके प्रकाशित होने तक की 
संक्षिप्त कहानी | अन्त में में उन सभी agani के प्रति कृतश्चता प्रकट 
करता हूँ जिन्होंने मुझे इस कार्य में कुछ भी सहायता दी है तथा उनके 
प्रति हृदय से आभारी हूँ | यद्यपि यह में समझता हूँ कि श्री स्वामी जी महाराज 
तथा श्री मीमांसक जी महाराज के प्रति ङृतज्ञता अथवा आभार मात्र 
प्रदर्शन कर उनके उपकार से san नहीं हुआ जा सकता तथापि मैं करूं 
क्या १ मेरे पास कुछ ओर है भी तो नहीं । 

अन्त में परम पिता परमात्मा की उस महती कृपा का धन्यवाद है 
जिसके कारण अनेक कठिनाइयों को पाकर यह पुस्तक प्रकाशन में आ रही है | 


श्रावणपूर्णिमा 
संबत्‌ २०२० विदुषामाश्रवः— 
an विद्यासागर शास्त्री 
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प्रकाशकीय 


गुरुकुल कांगड़ी के लब्घप्रतिष्ठ स्नातक श्री पं, विद्यासागर जी शास्त्री, 
वेदालंकार की अष्टोत्तरशतनाममाल्िफा पुस्तक विद्वजनों और स्वाध्याय- 
शील आयेजनों के करकमलों में उपस्थित करते हुए इषे और विषाद दोनों 
हो रहे हैं। हर्षतो इस बात का है कि श्रद्धेय अशेषशेमुषीसम्पन्न स्वामी 
दयानन्दसरस्वती के सत्याथप्रकाश के प्रथम समुल्लास में व्याख्यात ईश्वरनामों 
के अत्यंत झोधपूर्ण, प्रौढ और प्रामाणिक व्याख्यानरूप इस ग्रन्थ को प्रकाशित 
करने का मुझे सौभाग्य प्रास हुआ है और विषाद इस बात का है कि लेखक 
तथा मेरे द्वारा बहुविध प्रयत्न करने पर भी ऐसे महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ को प्रकाशित 
करने को कोई सभा वा संस्था, जिनका यह प्रमुख कार्य है, उद्यत न हुई | 
यह हमारी शिरोमणि सभाओं वा संस्थाओं की अकर्मण्यता की पराकाष्टा है। 


अन्ध के विषय में--लगभग एक वर्ष हुआ, माननीय पं. विद्यासागर जी 
शास्त्री का मुझे एक पत्र प्राप्त हुआ, जिसमें इस पुस्तक को अवलोकन करने 
के लिए लिखा था। मेरा पण्डित जी से कोई पूर्व संसगै न था । मैं उनके 
विषय में कुछ जानता भी न था ( क्योंकि मैं कहीं आता-जाता नहीं, अतः 
मेरे परिचय का क्षेत्र अत्यन्त संकुचित है )। सम्मवतः माननीय पण्डित जी 
मेरे कतिपय ग्रन्थ देख चुके थे, उसी से प्रेरित होकर आपने उक्त पत्र लिखा 
होगा ।१ अस्तु । मैंने भी श्री स्वामी जी महाराज के प्रति सश्रद्ध होने से 
उनके महान्‌ ग्रन्थ पर लिखे गये ग्रन्थ का अवलोकन करना अपना कतंव्य 
समझा और आपको पत्र द्वारा सूचित किया कि आप अवलोकनाथ उक्त 
ग्रन्थ भेज सकते हैं। मैं यथावकाश उसे देखकर स्वसम्मतिपूवक लौटा 
दूंगा, परन्तु कार्याधिक्य से कुछ समय अवश्य लगेगा |? 


मेरा पत्र पाकर माननीय पण्डित जी ने 'अष्टोत्तरशतनासमालिक्रा” 
पुस्तक मेरे पास भेज दी। पुस्तक प्राप्त होते ही कुतुइलबश उसे यत्र-तत्र 
देखा । देखकर मेरे आश्चर्य: और सौख्य की कोई सीमा न रही । में तो सोचने 


w इस वक्तव्य के लिखने के पश्चात्‌ माननीय लेखक महोदय के “लेखक के 
दो शब्द? शीषेक लेख प्राप्त हुआ, उससे इस अनुमान की पुष्टि हुई । _ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


een  फऊ्मफफुामजफमप््ज््प्प््र्म्प्प्््प्प्पल्ल्ल्््््् 


हे 
4 


-n -- 11 -- = = नि a विमा थ थ  ््छ  ख २ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


CRE) 


लगा--क्या इस अर्थप्रधान युग में दयानन्द सरस्वती पर श्रद्धा और विश्वास 
रखकर तथा लोकेषणा से दूर रहकर कोई विद्वान्‌ ऐसा उत्तम प्रौढ़ ग्रन्थ लिख 
सकता है १ 

मैने यथासमय पुस्तक को समग्र रूप में देखा । एक अकिंचन ब्राह्मण के 
वैदुष्य, श्रद्धा और तप से निस्पन्दित लेखनी से लिखे गये ग्रन्थ का अवलोकन 
कर मेरा हृदय गद्गद हो गया और मेरा शिर पण्डित जी के प्रति स्वतः नत 
हो गया | किसी कवि ने सत्य ही कहा है-- 


Aaa एब विजानाति बिद्वज्जनपरिश्रमम्‌ | 
न हि वन्ध्या विजानति गुर्वी प्रसववेदनाम्‌॥ 


मैं कोई विद्वान्‌ नहीं, हों मैं इस पथ का पथिक अवश्य हूँ | इसी कारण मैं 
अनुमान कर सकता हूँ कि माननीय पण्डित जी ने इस महान्‌ उत्कृष्ट ग्रन्थ को 
लिखने में कितने वर्षो तक दिन-रात एक करके परिश्रम किया होगा | aà- 
समाओों तथा प्रतिष्ठित सभाओं के अधिकारी और नेता लोग, जो अपने 
अधिकार और नेतृत्व के मद में विद्वानों के परिश्रम को कतिपय चांदी के 
डकडों से Het का दुस्साइस करते हैं, कया समझें | 


ग्रन्थ का सम्पाद्न--ग्रन्थ की श्रेष्ठता को देखते हुए उसे और श्रेष्ठ 
बनाने के विचार से मैंने इस ग्रन्थ में यत्र-तत्र साधारण संशोधन करने और 
टिप्पणी में अपने विचार व्यक्त करने की अनुमति मोंगी। agza विद्वान्‌ 
लेखक ने इसे सद्दष स्वीकार किया और मैने यथास्थान संशोधन और पाद- 
टिप्पणी नोडने का प्रयास किया । 


यद्यपि ग्रन्थ अत्यन्त विद्वत्ता और परिश्रम से लिखा गया हे, पुनरपि इसमें 
कतिपय स्थळ ऐसे हैं जहाँ मेरा लेखक से बैमत्य है । वैमत्य होना स्वाभाविक 
है, क्योंकि कोई भी व्यक्ति ada नहीं है । इसीलिए. किंवदन्ती प्रसिद्ध है-- 


सुण्डे-मुण्डे मतिर्भिन्ना | 


मैंने लेखक के विचारों का आदर करते हुए जहाँ मेरा मतभेद था वहाँ 
अपने विचार टिप्पणी में दर्शा दिये हैं । यत्किचित्‌ वैमत्य के प्रदर्शन से अन्थ- 
कार के ग्रन्थ का मूल्य न्यून नहीं होता, अपितु उभयविध विचारघारा के 
सन्मुख आ जाने से विचारको की दृष्टि में उसका मूल्य बढ जाता है। इसी 
शुद्ध भावना से मैंने यत्र-तत्र अपने विचारों का प्रदशन किया है | 
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प्रकाशन के लिए प्रयास--पुस्तक को पढ़कर चिन्ता हुई कि आये- 
समाज की कोई सभा वा संस्था इसे प्रकाशित करने को उद्यत न होगी, क्योंकि 
वे ऐसे ग्रन्थों को प्रकाशित करना, जिनसे द्विगुणित-त्रिगुणित अथंछाभ न हो, 
अपना कर्तव्य नहीं समझतीं | तो क्या यह महान्‌ ग्रन्थ यूँ ही पड़ा रह 
जाएगा | यदि दुर्भाग्यवश ऐसा ही हुआ तो माननीय पण्डित जी का परिश्रम 
निश्चय ही असफल हो जाएगा ag विचार कर मैंने पण्डित जी से ही पूछा 
कि इस ग्रन्थ के प्रकाशन की क्या व्यवस्था हुई हे ! मेरे प्रश्न के उत्तर में 
पण्डित जी का जो पत्र आया", उससे मुझे कोई आश्चर्य न हुआ, क्योंकि 
सम्प्रति आर्यसमाजो और प्रतिष्ठित सभाओं तथा संस्थाओं की यही स्थिति R I 


मैं स्वयं इस ग्रन्थ को प्रकाशित करने में असमर्थ था, अतः मैंने दो- 
चार पत्रों में gama के महच की चर्चा की। उसे पदूकर कतिपय 
व्यक्तियों के पत्र इस सम्बन्ध में प्राप्त हुए | साथ ही मैंने स्वयं दो-तीन साधन- 
सम्पन्न संस्थाओं से इसके प्रकाशन की व्यवस्था के लिए बातचीत को, परन्तु 
सब अरण्यरोदन के समान निष्फल हुआ । न कोई संस्था प्रकाशन को तैयार 
हुई और न किसी व्यक्ति ने इस विषय में कुछ सहयोग देने का आइवासन 
दिया । हाँ, दो सजनों ने यह सुझाव अवश्य दिया कि यदि इस ग्रन्थ को संक्षिप्त 
कर दें तो हम प्रकाशित कर देंगे | मेरे लिए इतने महत्त्वपूर्ण अन्य को, जो 
अपने महत्त्वपूर्ण विषय की दृष्टि से पहले ही संक्षिप्त है, और संक्षिप्त करना 
असम्भव था | 

प्रकाशन की व्यबस्था -सब ओर से निराश होकर मैंने एक दानी-मानी 
श्रेष्ठी महानुभाव से इस ग्रन्थ के प्रकाशन के लिए १०००) रुपए तीन वर्षे 
के लिए ऋणरूप में देने को लिखा, परन्तु वहाँ से भी पूर्ण नकारात्मक उत्तर 
प्राप्त हुआ । 


मेरे पास साधन नहीं, और अज तो मैं टंकारा ट्रस्ट का काये छोड़ चुका, 
नया कोई आय का साधन प्राप्त नहीं हुआ, साथ ही प्रतिष्ठान के प्रकाशनों 
पर लगभग १०-१२ GZA रुपया व्यय कर चुका ( इसमें से लगभग आघा 
अंश मित्रों से सहयोग रूप में ma हुआ है ), ऐसी विकट परिस्थिति में इस 
ग्रन्थ के प्रकाशन का भार उठाने का सामर्थ्य मेरे में यत्किंचित्‌ नहीं था, 


१, उन्हीं बातों का उल्लेख लेखक महोदय ने अपने ‘Sas के दो शब्द्‌? 
वक्तब्य में किया हे । 
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पुनरपि एक योग्य विद्वान्‌ का श्रद्धा, निष्ठा और तपपूर्वक किया हुआ लेखन- 
कार्य निष्फल न हो, इसलिए मैं इसे कथंचित्‌ प्रकाशित कर रहा हूँ | 


मैं भुक्तभोगी होने से यह भले प्रकार जानता हूँ कि दयानन्दसरस्वती के 
महत्तव और उनके कार्य के गौरव को बढाने वाला कोई भी महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ 
आर्यसमाज में बिकता नहीं, छपाई में ळगे द्रव्य का न्यूनातिन्यून आधा भाग 
तो वापस आता ही नहीं, कोई भी ऐसा ग्रन्थ २५०-३०० प्रतियों से अधिक 
बिकता नहीं। मैं “ऋषि दयानन्द के ग्रन्थों का इतिहास”, “दयानन्द 
जीवनी-साहित्य और 'बिरजानन्द प्रकाश? ग्रन्थों को छपवाकर लगभग दो 
सहस्न रुपयों का घाटा उठा चुका हँ । यही दशा इस ग्रन्थ की भी होगी, ae 
सर्वथा निश्चित है | 


ऐसी विषम परिस्थिति में भी मैं इदं द्यानन्दाय इदं न सम? का संकल्प 
लेकर इस ग्रन्थ को प्रकाशित कर रहा हूँ । इसलिए मुझे इसमें लगाये द्रव्य 
के न लौटने पर भी कोई दुःख न होगा। हाँ, लेखक महोदय को इतना 
संतोष तो अवश्य होगा कि उनका किया परिश्रम ब्यथ न गया और मुझे इस 
बात का संतोष होगा कि दयानन्द की महत्ता और कार्य के गौरव को बढाने 
वाले कार्ये में मैंने कुछ क्रियात्मक भाग लिया | 


आयेसाहित्य-सजन का. गत्यबरोध--आयसमाज के प्रारम्भिक 
दिनों में जब आर्य-जनों की संख्या भी अँगुलियों पर गिनने योग्य थी, 
बहुत मात्रा में आरये-साहित्य लिखा जाता था और प्रकाशित होता था | 
स्वर्गीय श्री लेखराम जी, श्री स्वामी दर्शनानन्द जी, श्री पं० आर्यमुनि जी, श्री 
स्वामी तुलसीराम जी श्री go शिवशंकर जी आदि साहित्य-सुजन में ही लगे 
रहते थे। किन्तु अब आर्यों की संख्या पर्याप्त बढ़ गई, परन्तु न वैसे विद्वान्‌ 
लेखक ही आयसमाज में उत्पन्न हो रहे हैं और न प्रौढ़ साहित्य का प्रकाशन 
ही हो रहा Ñ लगमग ३० वर्ष से देख रहा हूँ कि आर्यसमाज में ste 
साहित्य का सुनन और प्रकाशन उत्तरोत्तर समाप्त हा रहा है। यदि यही दशा 
रही, तो वर्तमान पीढ़ी के दो-चार विशिष्ट व्यक्तियों के पश्चात्‌ ae क्रम सर्वथा 
अवरुद्ध हो जाएगा | इसलिए साहित्य-सजनविषयक गत्यवरोघ के कारणों पर 
कुछ प्रकाश डाला जाता है | | | 


साहित्य-सूजन-गत्यवरोध के कारण--उत्कृष्ट प्रौद्द साहित्य-सजन में 
गत्यवरोध आने के तीन प्रधान कारण इँ-- 
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१--आर्य जनों की स्वाध्याय में रुचि दिन-प्रतिदिन घट रही है। अब तो 
वह प्रायः समाप्त ही हो गई है | 

२--संस्थाओ और समाओं में पद वा सदस्यता के भूखे, आँख के अंधे, 
महत्त्वाकांक्षी और अविद्वान्‌ अधिकारियों वा सदस्यों का होना | 

३--विद्वान्‌ की अप्रतिष्ठा अथवा कतिपय चाँदी के sal का उसे नौकर 
समझना । 


इन कारणों की संक्षिप्त व्याख्या इस प्रकार समझें 

१--आर्य-जनो में स्वाध्याय की रुचि नष्ट हो जाने से उनके शान का 
स्तर बहुत गिर गया है। उन्हें साधारण daas आर्यमाषा ( हिन्दी ) 
ही समझ में नहीं आती, शास्त्रीय गहन विषयों की समझ तो दूर की बात है। 
अतः उत्कृष्ट ग्रन्थों को वे 'कठिन हैं, इमारी समझ में नहीं आते? कहकर 
क्रय नहीं करते । ग्रन्थों की बिक्री न होने से कोई प्रकाशक ऐसे ग्रन्थों को 
प्रकाशित करने को उद्यत नहीं होता | 


२-अविद्वान्‌ अधिकारी ग्रन्थ की उपयोगिता को समझ नहीं सकते, अतः 
वे उन संस्थाओं से भी, जिन का प्रधान उद्देश्य ऐसे साहित्य का प्रकाशन वा 
प्रचार करना है, प्रकाशित नहीं करते । 


३--विद्वानों को नोकर समझने की प्रबृत्ति के कारण कतिपय अधिकारी 
उनकी पुस्तकें इसलिए नहीं छापते कि कहीं हमारे अधीनस्थ व्यक्ति की प्रतिष्टा 
समाज में हमसे अधिक न बढ॒ जाए। 


इसके साथ ही एक कारण और भी है, प्रत्येक अधिकारी यदि वह ga 
है तो यह चाहता है कि पुस्तक में सभी बातें वा विचार मेरे विचारों के 
अनुकूल ही लिखे होने चाहिएं | कभी-कभी तो यहाँ तक देखा गया है कि 
लेखक और प्रकाशक में ५ प्रतिशत ही मत भेद हो तो भी वह ९५ प्रतिशत 
मतैक्य को आँखों से ओझल करके अत्यल्प मतभेद को महत्त्व देकर पुस्तक को 
छापने से मना कर देता है, अथवा भूमिका आदि में ' ऐसा टिप्पण दे देता है 
कि ग्रन्थ का महत्त्व प्रायः नष्ट-सा हो जाता È | 

सुधार के,उपाय-यदि युगप्रवर्तक देश, जाति ओर समाज के अप्रतिम 
उद्धारक स्वामी दयानन्दसरस्बती के लगाये गये आयंसमाजरूपी पौषे, जिसकी 
छाया में वे सकल संसार को आय. बनाकर अभ्युदय और निःश्रेयस से gat 
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से युक्त करने की अमिलाषा रखते थे, का इस पतित अवस्था से उद्धार करना 
अभिप्रेत हो तो उसके चार ही उपाय हैं-- 

१--प्रत्येक आर्य प्रतिदिन स्वाध्याय का व्रत लेकर ‘Aq का पढ्ना- 
पढाना ओर सुनना-सुनाना सब आयोँ का परम an है? नियमवर्णित 
परम धर्मे का पालन करे | उससे ज्ञान की वृद्धि होगी, अज्ञान का नाश होगा, 
घूत-पाखण्डी पण्डितब्रवों से छुटकारा पाकर हित-अहित को स्वयं feast की 
शक्ति प्राप्त होगी । अन्यथा आयंजन भी दयानन्द पर अगाध श्रद्धा प्रकट 
करने वाले दम्भी स्वार्थी उद्रपरायण पण्डितब्रवो के चक्कर में पड़कर शुद्ध, 
सात्विक, सत्यनिष्ठ, सच्चे विद्वानों से दूर रहकर अपनी हानि कर लेंगे, जैसा 
की वतमान में हो रहा है | 

२--सभा-समिति वा संस्था आदि के अधिकारियों के चुनाव के समय 
घन और प्रतिष्ठा का विचार न करके विद्वानों को वा अपने में विशिष्ट शानियों 
को इन पदों पर प्रतिष्ठित करना चाहिए | 

३--विद्वानों का उचित आदर करना चाहिए | वेद के शब्दों में विद्वानों 
की उसी प्रकार अन्न पान आदि विविध निर्वाह सामग्री से सेवा करनी चाहिए 
जैसे विशिष्ट अबसर के लिए घोड़े आदि वाहन की विना दैनिक कार्य लिये 
सेवा की जाती है-- 


अहरहबलिमित्ते हरन्तोऽञ्तायेवु तिष्ठ॑ते घासमंग्ने। अथ० १९।५५।६॥ 


` यदि विद्वान्‌ निर्वाहार्थं कुछ दक्षिणा भी लेते हों, तो भी उन्हें अपना मृत्य 
न समझ | उन्हें आदेश देने की धृष्टता न करके ( जैसे सभाओं के अधिकारी 
उपदेशकों और समाज के अधिकारी पुरोहितों पर शासन करते हैं ) उनसे 
स्वयं आदेश लेने की अथवा समाज वा सभा के कार्य की सिद्धि के लिए मार्ग- 
प्रदशन की प्रार्थना करनी चाहिए | 
४--समाज में ज्ञान, तप और सदाचार को ही प्रतिष्ठा देनी चाहिए, 
घन आदि को नहीं | जब तक समाज में शान, तप और सदाचार की प्रतिष्ठा 
न होगी, सच्चे त्यागो-तपस्वी सदाचारी विद्वान्‌ ब्राह्मण उत्पन्न न होंगे, अथवा 
जो सच्चे ब्राह्मण होंगे वे भी ऐसी निकम्मी समाज से उपरत हो जाएँगे । बिना 
सच्चे त्यागी-तपस्वी ब्राह्मणों के देश, जाति और समाज का कभी कल्याण न होगा | 
आर्यसमाज की बड़ी-बड़ी सभाओं संस्थाओं का यह प्रधान कत्तव्य है | 
कि बे ऐसे उत्कृष्ट सञ्च ब्राह्मगों को gegem (सच्चे त्यागी ब्राह्मण प्राय: 


~ 
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छिपे हुए रहते हैं, सभाओं से दूर रहते हैं ) उन्हें उनके योग्य कार्य सौंपकर 
उनको सर्वात्मना सेवा शुश्रुषा करें | 

विद्वान्‌ की महत्ता और हमारी संस्था एँ--प्राचीन काल में आर्यावत्त 
में विद्वानों का जो मान था, प्रतिष्टा थी, उसका agaa भी हमारी समाजों 
में विद्वानों को प्राप्त नहीं, स्वामी दयानन्दसरस्वती ने 'सत्यार्थप्रकाश? के षष्ट 
समुल्लास में स्वायम्भुव मनु का एक इलोक उद्धत किया F— 

एकोऽपि वेद्विद्धर्म यं व्यवस्येद्‌ द्विजोत्तमः | 

स विज्ञेयः परो धर्मो नाज्ञानामुदितोऽयुतैः। ago १२।११३ ॥ 

अर्थातू--अकेला भी. वेदविद्‌ ब्राह्मण जिस धर्म की व्यबस्था करे ( जिसे 
धर्मरूप से प्रतिष्ठित करे उसे परम घर्म जानना चाहिए, सहसरों-लाखों 
आज्ञानियों के कथन को ( चाहे कितनी ही बहु-सम्मति क्यों न हो) धर्म नहीं 
मानना चाहिए | 

क्या आज आर्यसमाज में इस प्राचीन व्यवस्था के विपरीत एक विद्वान्‌ - 
को सम्मति का मूल्य एक ग्राम्य पांसुलपाद के बराबर नहीं मानी जाती १ 


इतना ही नहीं, आगे पुनः दूसरा श्लोक उद्धुत किवा है-- 
अब्रतानामसन्त्राणां जातिमात्रोपजोबिनाम्‌ | 
सहस्रशः समवेतानां परिषत्त्वं न विद्यते | मनु० १२।११४॥ 


सत्याचरण आदि व्रताचरण से रहित, जाति = मानवशरीरमात्र का आश्रय 
करके जीने वाळे इकट्टे हुए seat मनुष्यों की भी परिप्रत्‌ ( धर्मनिर्णायक 
सभा ) नहीं Herat | 


आज आर्यसमाज के सभी संगठनों की यही एकमात्र स्थिति है। किसी 
भी कार्य के लिए विशेषज्ञों की समिति बना देने पर उनकी सर्वसम्मति से 
किये गये निर्णयों के औचित्य वा अनौचित्य की परीक्षा वा उस पर मान्यता 
की मुद्रा वे लोग लगाते हैं जिनका उस विषय से दूर का भी सम्बन्ध नहीं 
होता । हमारी said सभा के कतिपय पठित व्यक्तियों के निर्णयों पर 
प्रामाणिकता की मुद्रा लगाने अथवा उसे 'अस्वीकृत करने का सर्वाधिकार 
सार्वदेशिक सभा की साधारण सभा को है । क्या यह विद्वत्‌ परिषद्‌ का घोर 
अपमान नहीं है? ऐसे अपमान की अपेक्षा विद्वान्‌ के लिए year पानी 
में ga मरना श्रेयस्कर है | 
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संन्यासी ओर अधिकार-लिप्सा--इसके साथ ही इस एक बात पर भी 
विशेष ध्यान देना चाहिए कि संन्यासी विद्वानों ( ब्रह्मचारी-णहस्थ-वानप्रस्थ ) 
से भी ऊपर होता है, वह सम्राटों का भी सम्राट अर्थात्‌ परित्राट है । उसे 
अपने सामाजिक पद का ध्यान रखते हुए किसी भी समिति वा संस्था का भूल 
कर भी प्रधान वा मन्त्री नहीं बनना चाहिए | आर्यसमाज के प्रवत्तक ऋषि 
दयानन्द को बम्बई और लाहौर की समाजों ने अपना प्रधान बनाना . सवे- 
सम्मति से स्वीकार किया, परन्तु ऋषि दयानन्द ने उसे सर्वथा अस्वीकृत कर 
दिया | हमें अपने गुरुननों के आचार से भी शिक्षा लेनी चाहिए | इसीलिए 
तो ऋषियों ने कहा है-- 

यदि ते कर्मविचिकित्सा वा वृत्तविचिकित्सा बा स्यात्‌, ये तत्र 
ब्राह्मणाः सम्मर्शिनो युक्ता अयुक्ता अळक्षा धर्मेकामा: स्युः यथा ते तत्र 
वर्तेरन्‌ तथा तत्र वर्तथा: | तै० so | 

अर्थात्‌ किसी कर्म वा व्यवहार में संशय हो ( यह करने योग्य है वा 
नहीं १) तो उस विषय में श्रेष्ठ ब्राह्मण जो विचारशील, प्रामाणिक ( = प्रमा- 
me ), कम में निरत, प्रसन्नमति धर्मप्रिय हों, वे उस विषय में जैसे व्यवहार 
करते हैं वैसा व्यवहार करना चाहिए | 

इसी तत्त्व का उपदेश महामुनि कृष्णद्वेपायन व्यास ने अतिसंक्षेप से इस 


“प्रकार किया है--- 


महाजनो येन गतः स पन्थाः। 
उक्त पद-अपरिग्रह रूप नियम अटल रहने पर ही संन्यासियों की 
परित्राट्‌ अवस्था का संरक्षण हो सकता है और उसी अवस्था में जनता 
उनका पूर्ण आदर करेगी, अन्यथा प्रधानादि पद्‌ पर प्रतिष्ठित होने की लालसा 
होने पर उसकी प्राप्ति के लिए विविध प्रकार की अनैतिकता का आश्रय लेना 
ही पड़ेगा, जैसा कि प्रायः प्रतिवर्ष शिरोमणि-सभाओं के चुनावों के अवसर 
पर देखने में आता है । 


पण्डितब्रबों से सावधानता की आवइ्यकता- आयसमाज के 
प्रत्येक सदस्य के हृदय में ऋषि दयानन्द सरस्वती के प्रति गहरी श्रद्धा स्वभावतः 
विद्यमान है । परन्तु आय-जनों के स्वाध्याय के परित्याग के कारण वे ऋषि 
दयानन्द के ग्रन्थों को स्वयं पढ़ते नहीं, इतना ही नहीं, उनमें स्वाध्याय के 
अभाव के कारण समझने की शक्ति भी नहीं wil उनकी इस दीन-होन 
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दशा से अपना स्वार्थ साधन करने वाले कतिपय व्यक्ति अनुचितलाभ उठाकर 
अन्य विद्वानों को दयानन्द का द्रोही वा आयेसमाज का शत्रु घोषित करके 
और दयानन्द के प्रति अपनी age अपरिमित श्रद्धा-भक्ति का प्रकाशन करके 
उदर-पूत्ति कर रहे हें । जन-साधारण अपनी अजता के कारण उनको प्रश्रय देते 
हैं। इस प्रकार के उदर-परायण व्यक्तियों में त्याग, तप, सच्चरित्रता, वाक्प- 
वित्रता, अर्थ-पवित्रता आदि का लेशमात्र भी नहीं होता । ऐसे स्वार्थी लोग 
अपने स्वाथसाधन के लिए अवसर पड़ने पर अधिकारियों के ( जिनको वे परोक्ष 
में चाहे कितनी ही गालियाँ क्‍यों न देते हों) पादतल चाटने { चापलूसी 
करने ) में भी पीछे नहीं रहते | 


ऐसे पण्डितब्र॒व आयेसमाज में एक-दो नहीं बहुत से विद्यमान हैं। ये 
आयेजनों के gadt में स्वभावतः निहित दयानन्दविषयक श्रद्धा को उभारकर 
अपना उल्लू सीधा करते रहते हें । ' ऐसे भावशुद्धि-बिरहित स्वार्थी, दम्भी, कपटी, 
साक्षर व्यक्तियों से आर्यजनों को विशेषकर अधिकारियों को सर्वदा सावधान 
रहना चाहिए | परन्तु खेद इसी बात का है कि पदलोलुप अथवा स्वार्थी 
अधिकारी ऐसे gat का आश्रय लेकर ही अपना स्वार्थ सिद्ध करते हैं, फिर 
वे इन्हें किस प्रकार दुत्कारें । ऐसे पण्डितब्रुवों का समाज में पनपना समाज के 
लिए महान्‌ घातक हे । ये साक्षर नहीं, अपितु लौकिक वर्णब्यत्यय होकर 
राक्षस बने हुए हैं । 


१. इस ळोकवञ्चना विद्या (= अविद्या ) में चतुर एक ब्यक्ति ने अपने 

` आरम्भिक काळ में 'आषंपाठविधि” के प्रचार का आश्रय लेकर ओर 
उत्तरप्रदेश आर्य-प्रतिनिधि सभा में प्रविष्ट होकर गुरुकुल वृन्दावन में 
पाठविधि विषयक उथल-पुथल मचा दी, किन्तु उनका स्वयं का आचरण 
ऐसा हे कि अपने एक पुत्र को भी आषंपाठ-विधि से पढाना तो दूर 
रहा स्कूळ-कालेज में भी संस्कृत के पास नहीं फटकने दिया । इतना ही 
नहीं, स्वयं जीवन के अपराह्न में अनाषं ग्रन्थों से भरपूर साहिव्याचायं 
ओर एम, ए. की परीक्षाएँ दीं । क्या यही दयानन्द की आषंपाठ विधि 
हे? क्या यही दयानन्द की आर्षपाठ-विधि विषयक भक्ति है? महा- 
पुरुषों ने ठीक ही कहा हे--परोपदेश कुशळ बहुतेरे | इनके कतिपय 
साथी भी इसी प्रकार के हैं । हों भी क्यों नहीं; समानब्यसनेषु मैत्री, 
चोर-चोर MAT भाई | 
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विद्यादम्भः क्षणस्थायी--उपर्युक्त प्रकार के पण्डितद्रूव स्वयं को दयानन्द 
का परमश्रद्धाल प्रकट करने के लिए और अज अधिकारियों के कृपा-भाजन 
बने रहने के लिए प्रचार करते रहते हैं कि दयानन्द के परोपकारिणी सभा द्वारा 
छापे गये ग्रन्थों आदि की भी किसी प्रकार की कोई भूल नहीं है, अशुद्धि 
नहीं है, जो व्यक्ति दयानन्द के छपे हुए ग्रन्थों में छापे की भी किसी प्रकार की 
भूल दिखाता है तो वह दयानन्द का शत्रु है और मूर्ख है । परन्तु ऐसे पण्डित- 
aat में यह शक्ति नहीं कि वे विरोधियों द्वारा ऋषि दयानन्द के ग्रन्थों पर किये 
गये आक्षेपो का उत्तर दें दें भी भला कहाँ से, जब विद्या हो, शास्त्र का गम्भीर 
ज्ञान हो, प्रतिपक्षी के आक्षेपों को समझने और उनका यथोचित उत्तर देने का 
सामर्थ्यं हो । ऐसे महत्त्वपूर्ण काय के लिए स्थितप्रज्ञता चाहिए । स्वार्थी 
दम्भी, कपटी कभी स्थितप्रज्ञ नहीं हो सकता । उसे सर्वदा नये नये स्वाथ 
की सिद्धि के उपाय और पूर्व किये दम्भ के प्रकट होने के भय की ही चिन्ता 
सताती रहती है | अतः ऐसे पण्डितत्रव दूसरों की निन्दा करके ही अपना 
श्रेष्ठत्व प्रख्यापित करते हैं, स्वयं श्रेष्ठ बनने का प्रयत्न नहीं करते | 


आयेसमाज के लिए स्वणे-अवसर--त्रत्तमान में भारतीय प्राचीन 
वाड्य़य की जो दुदंशा है, उसे देखते हुए सम्प्रति आर्यसमाज के लिए एक 
सुवर्ण अवसर है | यदि आर्यसमाज के नेता लोग और परोपकारिणी सभा के 
अधिकारी लोग इस समय सचेत होकर ऋषि दयानन्द द्वारा उल्लिखित परोप- 
कारिणी सभा के विधान की प्रथम धारा" के अनुसार प्राचीन आर्ष 
वाड्यय के प्रकाशन का कार्य अपने हाथ में BS तो २५ वर्ष के भीतर-भीतर 
प्राचीन आधे वाड्मय के प्रसार द्वारा ऋषि दयानन्द की विचार-धारा सम्पूर्ण 
भूमण्डल के विद्वानों तक पहुँचा सकते हैं । 


ऋषि दयानन्द की विचारधारा को समस्त विद्वानों तक पहुँचाने का यह 
सर्वथा सरल और अल्पतम काल साध्य उपाय है । योरोपीय, विद्वानों ने इसी 
उपाय का अवलम्बन करके अर्थात्‌ हमारे ग्रन्थों का सुन्दर वा शुद्ध प्रकाशन 
करके उनकी भूमिका आदि में भारतीय naa, इतिहास और संस्कृति के 
विरुद्ध विषवमन करके ही पठित समाज को भ्रान्त किया । ऋषि दयानन्द 
पहले व्यक्ति हुये जिन्होंने योरोपीय विद्वानों की इस दुरभिसन्धि को. पहचाना 


१, वेद ओर वेदाङ्गादि शाखो के प्रचार अर्थात्‌ उनकी ब्याख्या करने, पढ्ने- 
पढ़ाने, सुनने-सुनाने, छापने-छपवाने आदि में । 
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और उन्होंने उसी मागे का अवलम्बन करके योरोपियन और भारतीय भ्रान्तियों 
के निराकरण के लिए कार्य आरम्भ किया, निघण्डु और वर्णोच्चारण शिक्षा 
की भूमिका इस बात के प्रत्यक्ष प्रमाण हैं | 

परोपकारिणी सभा की स्थापना का उद्देशरय--जह्दाँ तक में समझता 
हूँ आर्यसमाज की स्थापना करने के पश्चात्‌ परोपकारिगी सभा की स्थापना 
करने के प्रयत्न में उक्त विचार धारा भी अन्तःस्यूत थी ।' अतएव उन्होंने 
परोपकारिणी समा की प्रथम धारा इस प्रकार लिखी-- 

वेद और वेदाङ्गादि शास्त्रों के प्रचार अथौत्‌ उनकी व्यवस्था 
करने, पढ्ने-पढाने, सुनने-सुनाने, छापने-छपवाने आदि में | 

यदि आर्यसमाज और परोपकारिणी समा के नेता वा अधिकारी-गण मिलकर 
प्राचीन आर्ष-ग्रन्थों के प्रकाशन की और उनकी भूमिका में पाश्चात्य विचार- 
धारा का खण्डन करते हुए भारतीय naa, इतिहास और संस्कृति के 
पोषण की कुछ व्यवस्था करें तो देश, जाति ओर समाज का महान्‌ कल्याण 
होगा ।* आधज्ञान संसार में सुरक्षित रहेगा तो कभी न कभी पुनरपि विर- 
जानन्द ओर दयानन्द उत्पन्न हो सकते हें । उसके लुप्त हो जाने पर न केवल 
भारत अपितु समस्त संसार सदा के लिए agaga हो जाएगा | यही AN- 
ग्रन्थों की महिमा है, इसीलिए विरजानन्द और दयानन्द जीये और बलि हुए | 


उपसंहार 


प्रकाशकीय वक्तब्य के रूप में प्रसक्तानुप्रसक्त बहुत कुछ लिख गया | 
सम्भव हे इसके कतिपय अंश किन्हीं महानुभावों को कडु लगें। परन्तु जो 
भी मैंने लिखा है वह आर्यसमाज के हित की बुद्धि से लिखा हे ओर सत्य 
लिखा है । सत्य लेख स्वभावतः कटु होता है अथवा प्रतीत होता है । इसी- 
लिए तो शास्त्रकारों ने कहा है-- 
अप्रियस्य तु पथ्यस्य वक्ता श्रोता च दुलेभ: | 


१, मेरे विचार में सांस्कृतिक कार्यं का प्रधान उत्तरदायित्व आयसमाज 
पर हे ओर साहित्यिक कार्यं का परोपकारिणी सभा पर | 
२, आज शतशः ऐसे आषं-ग्रन्थ अलब्ध हैं जो आज तक एक बार भी नहीं 
छपे अथवा छपकर भी अत्यन्त Tsu हो गए। उनका मुद्रण होने पर 
संसार के प्रत्येक शोधकार्यप्रिय व्यक्तिको उन्हें क्रय करना ही होगा 
“और नये पुस्तकाळयों को संग्रह करना ही होगा | 
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अन्त में मैं इस ग्रन्थ के लेखक भी विद्वद्दर विद्यासागर जी शास्त्री का 
हार्दिक धन्यवाद करता हूँ जिन्होंने वित्तेषणा और लोकैषणा से दूर रहते हुए 
इस अतिशय महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ का लेखनकाय किया । आर्यसमाज के अन्य 
विद्वान्‌ वा नेता वा अधिकारी आपके इस महान्‌ प्रयास का मूल्याङ्कन 
करें वा न करें, परन्तु मैं तो आपके इस कार्य से अत्यन्त प्रभावित हुआ हूँ 
और इसी कारण यत्किंचित्‌ द्रव्य न होते हुए भी इधर-उघर से कुछ जोड़-तोड़ 
करके इस महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ को प्रकाशित कर रहा हूँ ओर वह भी उस अवस्था 
में जब मेरे स्वीय दो-तीन ग्रन्थ चिरकाल से लिखे हुए अप्रकाशित पड़े हैं 
( उनके प्रकाशन की व्यवस्था द्रव्यामाव से अभी तक न करसका) | मैं 
समझता हूँ कि यह सब देव दयानन्द के प्रति हृदय में निहित श्रद्धा 
का ही प्रभाव है जिसने मुझे इस कार्य को करने के लिए प्रेरणा दी और 
शक्ति प्रदान की । 


भगवान्‌ से प्रार्थना करता हूँ कि बह मुझे शक्ति प्रदान करे और साधनों को 
सुलभ करावे जिससे में देव दयानन्द के महान्‌ ऋण के एक कणमात्र अंश से 
भी उऋण होकर अपने जीवन को सफल बना सकूँ | 


साथ ही मित्रवर ( समानव्यसनेषु मैत्री ) पं० विद्यासागर जी शास्त्री से 
भी अनुरोध करता हूँ कि जैसा आपने सत्यार्थप्रकाश के प्रथम समुल्लास पर 
यह महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ लिखा, उसी प्रकार उसके अन्य अंशों पर भी कुछ लिख 
कर यशःशरीर से अमर हों | 


महान्‌ व्यक्तियों के सहारे साधारण जन भी तर जाते हैं, फिर आपने तो 
उस अप्रतिम, अति महान्‌, अशेषरोमुघीसम्पन्न, लोकल्याणेकगुणा कर दयानन्द- 
सरस्वती के यशःशरीर के विस्तार और संरक्षण में क्रियात्मक योगदान दिया, 
जिसके जैसा दिव्य पुरुष भारत के इतिहास में स्वायम्भुव मनु के पश्चात्‌ प्रकट 
हुआ मुझे दिखाई नहीं देता । इस महापुरुष के जीवन को अथवा क्रियाकलाप 
को जिस ओर से भी देखा जाए सर्वाङ्ग परिपूर्ण ही दिखाई देता है। यह ऐसा 
दिव्यै पुरुष है कि इस पर देश, काल और परिस्थिति का कोई प्रभाव दी नहीं 
पड़ा | यदि वह प्रभावित है तो एकमात्र वेद से, और उसका कोई उपोद्दलक 
ma है तो वह स्वायम्भुव मनु का धर्मागम (स्मृति) | 


यद्यपि ग्रन्थकार के समान मैं भी इस ग्रन्थ का प्रकाशन स्वान्तःसुखाय 
कर रहा हूँ और इदं दयानन्दाय, इदं न मम की भावना से प्रेरित होकर 
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कर रहा हूँ, पुनरपि यदि किन्हीं दो-चार व्यक्तियों के हृदय में भी ga ग्रन्थ 
के द्वारा दयानन्द की महत्ता अङ्कित होने में सहायता मिलेगी तो हम दोनों 
(लेखक और प्रकाशक ) अपने प्रय को लौकिक दृष्टि से भी सफल समझेंगे | 


विशिष्ट सहायता 


अभी-अभी स्वर्गीय श्री to ठाकुरदत्त जी शर्मा अमृतधारा धर्माथ ट्रस्ट के 
मन्त्री श्री माननीय पं० हीरानन्द जी शर्मा का पत्र प्रास हुआ हे । उसमें 

आपने लिखा है कि “स्वर्गीय श्री do ठाकुरदत्त जी शर्मा के सुपुत्र श्री डा० 
बलदेवजी शर्मा ने अपने पूज्य पिता जी की पुण्य-स्मृति में स्वीय परिवार की 
ओर से अष्टोत्तरशतनाममालिका ( सत्यार्थप्रकाश प्रथम समुछास व्याख्यारूप ) 
ग्रन्थ के प्रकाशन-व्यय मध्ये ५००) पाँच सौ रुपयों की सहायता देनी 
स्वीकार की है ।”? 

इस शुभ और विशिष्ट सहायता के लिए श्री डा० बलदेव जी शर्मा और 
माननीय श्री पं० हीरानन्दजी शर्मा का मैं अत्यन्त agda हूँ । आशा है 
श्री डा० बलदेव जी शर्मा अपने पूज्य पिताजी के चरण-चिह्नों पर चलते हुए 
आर्यसमाज और वैदिक धर्म के प्रचार और वृद्धि में gasa तन, मन, 
घन से सहायता करते रहेंगे। 

विशेष अनुग्राहक- “ज्योतिष प्रकाश प्रेस-वाराणसी के स्वामी 
श्री qo बालकृष्ण जी शास्त्री का सदा ही मुझ पर अनुग्रह रहा है | इस बार 
भी आपने इस पुस्तक के छिए कागज और छापने की जो व्यवस्था की उसके 
लिए मैं अत्यन्त agrada हूँ। विशेषकर मेरे काशी पहुँच जाने पर केवल १५-१६ 
दिन के अत्यल्प काल में पुस्तक छापने की जो व्यवस्था की उसके लिए 
आपका तथा प्रेस के अन्य सभी कार्यकर्ताओं का मैं विशेष रूप से आभारी 
हूँ। यदि इसके लिए सभी सजन प्रेमपूर्वक विशेष ब्यवस्था न करते तो इतना 
शीघ्र मुद्रण-कार्य न हो सकता था | 


नमः परमषेये नमः परमषेये 


\ विदुषां वशंवदः-- 


भारतीय-प्राच्यविद्या-प्रतिष्ठान | 
२४/३१२ रामगंज, अजमेर } युधिष्ठिर मीमांसक 


पता a शेरे eururu Kangri Collection, Haridwar a, 
| 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अष्टोत्तरशतनाममालिका 


व्याख्या-सहिता 
विषय-स्रची 
अष्टोत्तरशतनाममालिका २-४ 
पद्यबद्ध (३), पाठ फल (४) 
0 y ri 
सत्याथप्रकाशान्तगत नामों की तुलनात्मक सूची ५-१० 
उपोद्वात ११-२३ 


स्तोत्रो sza का मूल (१२), सत्याथंप्रकाश के 
१०८ नाम और उनके उल्लेख का उद्देश्य (१२), नामों 
का वर्गीकरण (१५), शब्द रचना के विषय में दो मत 
(१७), अर्थ तथा निर्वचन का सम्बन्ध (२१), ब्याख्यान 
का प्रकार (२२), शैली का निदर्शन (२३) 


प्रथम प्रकरण--ओम्‌ | ' २५-३६ 
अव्युत्पन्न प्रातिपदिक (२६), व्युत्पन्न प्रादिपदिक, तीन 
अक्षरों का योग (२७), मात्रा प्रणाली (२८), व्युत्पन्न 
प्रातिपदिक-प्रक्कति प्रत्यय योग (३१), ओम्‌ की भगवद्‌- 
वाचकता (३४), ओम्‌ का महत्त्व (३५) 


द्वितीय प्रकरण ३७-६० 
अकार से गृहीत नाम--बिराटू (२७), अग्नि (४०), 
विश्व (४३) उकार से uda नाम-हिरण्यगर्भ (४४), 
वायु (५०), Asa (५२), मकार से गीत नाम-- 
šat (५३), आदित्य (५५), प्राज्ञ (५९) 


0 जि ति शि वविजिज्ज्ज्ज्ज्ज्विििनिनिनिसि् _ _ _ _ _ _ _ _ a 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


तृतीय प्रकरण ६१-७८ 


सत्याथैप्रकाश के प्रारम्भ में पठित मन्त्रान्तगत नाम-- 
मित्र (६१), aan (६३), अर्यमा (६५), इन्द्र (६६), 
बृहस्पति (६९), विष्णु (७१), seH (७५), ब्रह्म (७६) 
९ 
चतुर्थ प्रकरण ७९--१०७ 


अन्य मन्त्रा से संगृहीत नाम--खम्‌ (७९), पुरुष (८०), 
मनु (८३), प्रजापति (८४), प्राण (८६), ब्रह्मा (८८), 
रुद्र (८९), शिव (९२), अक्षर (९५), सुपर्ण (९७), 
यम (१००), स्वराटू (१०१), कालाग्नि (१०२), दिव्य 
(१०३) गरुत्मान्‌ (१०३), मातरिश्वा (१०५), 
भूमि (१०६) 
पञ्चम प्रकरण ( अवशिष्ट ७३ नाम ) १०८-२२९ 

प्रथम बगे--प्रुथिवी (१०८), जल (१११), आकाश (११३) 

द्वितीय बगे-स्यं (११५), चन्द्र (११८), मंगल (१२०), 
बुघ (१२२), शुक्र (१२३), शनैइचर (१२५), राहु 
(१२६), केतु (१२७) 

तृतीय बगे-सत्य (१३०), ज्ञान (१३२), अनन्त (१३३), 
सत्‌ (१३५), चित्‌ (१३७), आनन्द (१३८), नित्य 
(१३९), शुद्ध (१३९), बुद्ध (१४०), मुक्त (१४१) 
अद्वैत (१४२), अन्न (१४४), अत्ता (१४४), अन्नाद 
(१४४), कूटस्य (१४७), स्वयम्भू (१४८), आत्मा 
(१४९), कबि (१५२), सविता (१५५) 

चतुर्थे बगे--१. निराकार (१५७), निरञ्जन (१६१), अनादि 
(१६२), दयाल (१६३), fran (१६४), सगुण (१६४) 
प्रिय (१६७), आप्त (१६८), अचिन्त्य (१७०), न्याय- 
कारी (१७२), सर्वशक्तिमान्‌ (१७५), अन्तयोमी 
(१७६), सवेजगत्‌कर्ता (१७७) | 
२, परमात्मा (१७८), परमेश्वर (१८०), विश्वेश्वर 
(१८१), विइवम्मर (१८१), भगवान्‌ (१८३) 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| 
a 
छ Ga) 
} पञ्चम वगे--नारायण (१८७), शंकर (१८९), महादेव 
| (१९०), देवी (१९३), शक्ति (१९४), लक्ष्मी (१९५), 
र श्री (१९७) 
ग षष्ठ बगे--देव (१९९), कुबेर (२०२), गणपति (२०४), 
गणेश (२०४), शेष (२०६), अज (२०७), वसु (२०९), 

A घर्मराज (२११), काल (२१२), सरस्वती (२१५) 
= सप्तम बगे-पिता (२१७), पितामह (२१८), प्रपितामह 
- | (२१८), माता (२१९), आचार्य (२२०), गुरु (२२२), 
॒ बन्धु (२२३) 

अष्टम बगे--यज्ञ (२२५), होता (२२८) 
व्यवहृत ग्रन्थों के विशिष्ट संस्करण २३० 
व्याख्यात नामों की खची २३१-२३२ 


/ 


ee ° Gurukul Kangri Collection, Haridwar > z d 


< TT 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


सत्यार्थप्रकाश-प्रथमसमुलास-व्यास्यानमूता 


अष्टोत्तरशतनाममालिका 


व्याख्या-सहिता 


(७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


LLL OOOO 


FREER, 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


eq मित्रं वरुणममिमाहुरथो दिव्यः स सुपर्णो गरुत्मान्‌ | 
एकं सदू विप्रा बहुधा वदन्त्यग्निं यमं मातरिश्वानमाहुः | 


ऋग्वेद 
सर्व वेदा यत्पदमामनन्ति 
तपांसि च सर्वाणि यदू वदन्ति | 
यदिच्छन्तो ब्रह्मचय चरन्ति 
तत्ते पदं संग्रहेण ब्रवीम्योमित्येतत्‌ | 
कठ उपनिषत 
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व्याख्या-सहिता 


अष्टोच्रशतनाममालिका पद्यबद्वा 


ओमजः कविराचार्य 
प्रजापतिरनन्तश्च 
द्यालुदिंव्य आकाशो 
ब्रह्म ब्रह्म महादेवः 
शुक्रः शुद्धः खमानन्दः 
शंकरः शेष आत्मा च 
मातरिश्वा च माता च 
वायू रुद्रो यमो यज्ञो 
अग्निरत्ता तथाद्वैतम्‌ 
सगुणः सत्‌ ga- 
चन्द्रश्चिन्मित्रमा प्रश्न 
स्वयम्भूर्भगवान्‌ होता 
अक्षरस्तैजसो बन्धुः 
नित्यो नारायणः ख्यः 


आदित्यः परमेश्वरः | 
परमात्मा पितामहः ॥ १ ॥ 
न्यायकारी बृहस्पतिः | 
सविता सत्य ईश्वरः ॥ २ ॥ 
शिवः शक्तिः JAAT: | 
प्राणः प्राज्ञः सरस्वती ॥ ३ ॥ 


मचुभूमिरुरुक्रमः । 
वरूणः श्रीर्विराड्‌ वसुः ॥ ४ ॥ 
अनादिनिर्गुणः प्रियः | 
प्यन्तर्यामी बुधस्तथा ॥ ५ ॥ 
गरुत्मान्‌ सवशक्तिमान्‌ | 


पुरुषः प्रपितामहः ॥ ६ ॥ 


देवः देवी निरञ्जनः | 
विश्वो विश्वम्भरः पिता || ७ ॥ 
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x अष्टोत्तशतनाममा लिका 


काल; कालाग्निरन्नादः इन्द्र गणपतिगुरुः | 
अन्नं ज्ञानं जलं राहुः कूटस्थः पृथिवी स्यराट्‌॥ ८ ॥ 
सर्वपू्वो जगत्कर्ता मुक्त! लक्ष्मीश्च मंगलम्‌। 
बुद्धो हिरण्यगमोंऽयं कुवेरः केतुरयंमा ॥ ९॥ 
अचिन्त्यः धर्मराजश्च निराकारस्तथैव | 


3 विष्णुबिरूवेश्वरश्वैव AASI ATTA ॥ १०॥ 
z अष्टोत्तरशतनाममालिका-पाठफलम्‌-- 


्रोक्तमेतत्‌ प्रभोर्नाम्नामशेत्तरशतं पुनः | 
= कीतेयन्‌ स्मरणं कुवेन्नेभि्ध्यायँस्तथैव च ॥ १ ॥ 


| भगवन्तं जगन्मूर्ति भुक्तिमुक्तिप्रद्‌ TJN । 
| मन; शुद्धिमवाप्तोति लभते च परं पदम्‌ ॥ २ ॥ 
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४ अत्ता अत्ता अत्ता अत्ता अत्ता अत्ता 
~ ~ ~ ~ ~ ~ 
ača wad अद्वेत aad aga aad 
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केतु केतु 
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इस तुलनात्मक सूची से स्पष्ट है कि सत्यार्थप्रकाश प्रथम संस्करण के 
केवल ८१ नाम अन्य संस्करणों से मेल खाते हैं। इस संस्करण के रोष १९ 
नाम वर्तमान संस्करणों में नहीं हैं, वे निम्न है-- 


१ अचिन्त्य ७ नित्यशुद्धबुद्ध- १२ शिवशंकर 

२ अहंकार सुक्तस्वभाव १३ श्रोत्र 

३ आपः ८ निभेय १४ सवेजगर्कती 

४ ag: ९ बुद्धि १५ सूक्ष्म 

५ चित्त १० सनः १६ महान्‌ 

६ जीब ११ बाणी १७ अप्रमेय 
१८ अप्रमादी १९ होम 


इस प्रकार ८१+ १९ कुल एक सौ नामों का व्याख्यान इसमें हुआ है । 
बालसत्या प्रकाश में “आत्मा” को पृथक्‌ नाम नहीं माना हे, अतः वहां संख्या 
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१०५ रह गई है। व्याख्येय नामों में भी गणेश तथा गणपति में से केवल 
गणपति को स्वीकार करने से यह संख्या १०५ रह गई । इसमें अचिन्त्य, 
प्रजापति तथा सबेजगत्कती ये तीन नाम मिलाकर १०८ संख्या पूरी की 
गई है। इनमें से दो अचिन्त्य तथा सबेजगत्कती तो प्रथम संस्करण के 
अवशिष्ट नामों में से लिये हैं, तथा प्रजापति सत्यार्थप्रकाश-भाष्य में प्रदर्शित 
नामों में से लिया हे । सत्यार्थप्रकाश-भाष्य के कुळ नामों की संख्या १०६ 
होती हे | उल्लिखित १०६ में नित्यशुद्धबुद्धमुक्तस्वभाव, प्रजापति तथा 
सच्चिदानन्द ये तीन नाम मिलाने से पूर्ण संख्या १०९ हो जाती है । प्रथम 
सत्यार्थप्रकाश के अवशिष्ट नामों का व्याख्यान भी परिशिष्टरूप में अन्त में 
कर दिया गया है | 
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अचिन्त्यं व्यापक नित्यं शबं परमकारणम्‌ | 
आत्मग्राह्म॑ परंज्योतिस्तस्मे सद्‌ ब्रह्मणे aA: ॥ १ ॥ 
यस्य सर्वे समारम्भा जगदुद्धारहेतवः | 
तं वन्दे श्रीदयानन्दं प्रत्नसागेप्रद्शोकम्‌ ॥ २ ॥ 
यदुत्संगे सुविश्रान्तमुपात्तं ज्ञानवेभवम्‌। 
कुछमात्रे नमस्तस्ये सुखसोभाग्यहेतवे ॥ ३ ll 
गुरवे मे नमस्तस्मै वेदविज्ञानकेतवे | 
श्रीसते सूयेदेबाय ©श्रृतिसागरसेतवे ॥ ४ ti 
राधाविहारिणौ नित्यं जन्मकमेप्रदौ शुभौ | 
स्वगेतो पितरौ बन्दे विद्याज्ञानरूपिणो ॥ ५॥ 
सत्यार्थ तु निरुक्तं यत्‌ नाम्नां झातसनुत्तमम्‌ | 
क्रियते तस्य व्याख्येयं बिद्वञ्ञनबिनोदिनी ॥ ६ ॥ 


विषय प्रवेश 


यह निर्विवाद है कि वैदिक naa संसार के सम्पूर्ण वाक्य से प्राचीन है 
और उसमें भी संहितायें प्राचीनतम हैं । ये संहितायें चार हँ--ऋक , यजु, 
ताम तथा अथर्व । इन्हीं का दूसरा नाम बेद दै । वेद ईश्वरीय ज्ञान है तथा 
छोकोपकार के लिये सृष्टि के प्रारम्भ में भगवान्‌ ने भूतल पर ऋषियों द्वारा 
इनका प्रादुर्भाव किया । मनुष्य की उन्नति क लिये जिन आवश्यक साधनों 
की आवश्यकता है, उनका संक्षिप्त, किन्तु विशद उल्लेख इनमें मिलता है; 
ऐसा आर्यसमाज के प्रवर्तक ऋषि दयानन्द का मत है ।* 
१--यही मत स्वायम्भुव मनु आदि समस्त प्राचीन ऋषि-सुनियों का भी है 
सम्पा ० 
विशेष--जिन टिप्पणियों के आगे 'सम्पा०१ शब्द नहीं है, वे अन्थकार 
की हैं । 
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स्तोत्रों के उद्गम का मूछ--वेदों में अनेक प्रकार की स्तुतियां आती हैं । 
अथापि स्तुतिरेब भवति नाशीबोद:? ( निरु. ७. ३, ) ऐसा लिखकर 
यास्क स्वीकार करते हैं कि स्तुति भी वेदका विषय है । और तो और "अग्निः 
पूर्वभिक्रेषिभिरीड्यो नूतनैरुत? (ऋ. १. २. ) इस वचन द्वारा स्वयं वेद 
भगवान्‌ भी उल्लिखित विषय से सहमति प्रकट कर रहे हें । ऋक शब्द को 
मूल धातु भी 'क्रच स्तुतौ? है | स्तुतिप्रधान होने से ही इस संहिता का नाम 
“ऋकूसं हिता? है। अतएव इस शब्द का ऐसा निर्वचन किया गया है 
ऋच्यते स्तूयते तत्तद्रणमहिम्रा प्रतिपाद्यते परमेश्वरो यत्र, यद्वा 
ऋच्यन्तेऽभ्युद्यनिःश्रेयसाधनान्यनयेति ऋक्‌? | इन स्तुतियों में नाम 
तथा गुण दोनों का ही कीर्तन किया गया है। येही स्तुतियां उतरकालीन 
Wa की मूल हें। भगवान्‌ के नामों का उपयोग उनकी स्तुति में किया 
जाता है, तथा इन नामों का पाठ मंगलकारी समझा जाता है । स्तुति के लिये 
जो पद्यमाळिकार्ये बनाई जाती हैं, वे स्तोत्र कहाती हैं । इस प्रकार के स्तोत्रों 
में विष्णुसहृछनाम, शिवसहखनाम आदि अनेक नाममूलक स्तोत्र हैं। 
अनेक आस्तिक भावना वाले व्यक्ति प्रातः सायं इनका पाठ किया करते हैं । 
इससे इतना तो लाभ अवश्य है कि वह समय जो व्यर्थ जाता, भगवान्‌ के 
नामोच्चारण में ब्यतीत होता है। नामकीर्तन जहाँ तक वैयक्तिक रूप में रहे 
वहाँ तक तो अच्छा है, किन्तु जत्र वह सामूहिक रूप धारण करके प्रदर्शन 
( Demonstration ) की वस्तु बनता है, तब ag केवल ढोंग के और 
कुछ नहीं रहता | 

सत्याथेप्रकाश के १०८ नाम ओर उनके उल्लेख का उद्देश्य 

स्वामी दयानन्द सरस्त्रती ने ,सप्यार्थप्रकाश के प्रारम्भ में ईश्‍वर के अनेक 
नामों का उल्लेख किया है | इनकी संख्या १०० से १०९ तक पहुँचती है | 
सत्यार्थप्रका्च के प्रारम्भ में इनका उल्लेख कुछ माङ्गल्य होने की दृष्टि से 
नहीं किया गया है, अपितु ये सब्र शब्द परमेश्वर के भी वाचक हैं यह बताने के 
लिये | यही उनके लेख से भी प्रमाणित होता है ।* यही प्राचीन परम्परा है । 
वेद में भी ऐसे अनेक मन्त्र आते हैं, जिनसे यह व्यक्त होता है कि एक 
भगवान्‌ को अनेक नामों से पुकारते Tl? यह बैदिक परंपरा बहुत काल तक 


१. प्रन परमेइवर से भिन्न अर्थों के वाचक विराट्‌ आदि क्यों नहीं ?... 


उत्तर- हैं, किन्तु परमात्मा के भो हैं । ( स. प्र. WR र्तं. १ । ) 
२, एक सद्‌ विप्रा बहुधा वदन्ति | ऋ. १-१६४-४६ ॥ 
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अविच्छिन्न रूप से चलती रही, उसके पश्चात्‌ gal उतराने लगी, किन्तु aal- 
ay वह नष्ट नहीं हुई | भगवान्‌ शंकर अपने शारीरक भाष्य में अनेक शब्दों 
का, जो लौकिक दृष्टि से अन्यार्थ परक प्रतीत होते हैं, सोपपत्तिक ब्रह्मपरक व्याख्यान 
करते ËI उनके इस व्याख्यान का आधार बादरायण का ब्रह्मसूत्र है । इसी 
प्रकार प्राचीन वैष्णव आचार्य भी सब शब्द विध्णुपरक हैं, ऐसा सिद्धान्त प्रति- 
पादन करते EI भ्यान रहे कि वैष्णव सम्प्रदाय में विष्णु ही naa aaa 
भगवान्‌ है। उन्होंने बड़े मधुर शब्दों में इसका उल्लेख किया है । बे 
लिखते हैँ— 
रामेन्द्रकृष्णहरिविष्णुशिवादिशव्दाः 
त्रह्मेकघमेव सकला: प्रतिपादयन्ति | 
कुम्भो घटः कलश इत्यभिशास्यमानो 
नाणीयसीमपि भिदां भजते पदाथः ॥ 
ब्रह्मेति शंकर इतीन्द्र इति स्वराडि— 
व्यात्मेति सवेमिति सवेचराचरात्मन्‌। 
Aay सर्वेबचसामतरसानसीमां 
cat सर्वेकारणमुशन्त्यनपायबाचः ॥ 
हारीत स्मृति में वृद्ध हारीतने यही तत्त्व निम्न शब्दों में व्यक्त किया है-- 
ईश्वरस्तु स एवास्य जगतः प्रभुरव्ययः | 
नारायणो वासुदेवो विषणुन्रेह्म/ऽच्युतो gR: 
स्रष्टा धाता विधाता च स एव परमेश्व; | 
हिरण्यगर्भः सबिता गुणश्रृन्निगुणोऽव्ययः ॥ 
परमात्मा परं ब्रह्म परं ज्योतिः परात्परः | 
द्रः प्रजापति: qa: शिवो बह्निः सनातनः॥ 
सबीत्मकः BAGEL Basa भूतभाबनः। 
यमी च भगवान्‌ कृष्णो सुङुन्दोऽनन्त एब च ॥ 
यज्ञो यज्ञपतियेउ्वा ब्रह्मण्यो ब्रह्मणस्पतिः | 
स एव पुण्डरीकाक्षः श्रीशो नाथोऽधिपो महान्‌ | 
wee विश्वात्मा सहस्रकरपादान्‌॥ 
( वृ. हा, अ, १ छो. १०-१४ ) 
आशय यह कि सब्र जगत्‌ के प्रभु अव्यय. भगवान्‌ ही नारायण, ITERA, 
ब्रह्मा, विष्णु, यज्ञ, यज्ञपति आरि नामों से पुकारे जाते हैं । इसी प्रकार आगे 
भी स्मृतिकार ने लिखा है-- 
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इन्द्राभरिबरूणादोनि नासान्युक्तानि तत्र gl 
ज्ञेयानि बिष्णोस्तान्यत्र नान्येषां स्युः कथंचन ॥ 
वू. हा, १०. ४५-४६ 
श्रीमद्भागवत में भी एक स्थल पर लिखा है-- 
बदन्ति तत्तत्त्रविदस्तत््वं यञज्ञानमद्वयम्‌। 
ब्रह्मेति परमात्मेति भगवानिति शगब्द््यते | 
भाग. ३-२-११ 
अर्थात्‌ तस्ववेत्तागण जिस agaaa का परिशान किया करते हैं, वही 
ब्रह्म, परमात्म! तथा भगवान्‌ आदि शब्दों से पुकारा जाता है | 
एक दूसरे वैष्णव सम्प्रदायानुगामी श्रीवनमालिमिश्र अपने ग्रन्थ श्रृति- 
सिद्धान्त-संग्रह में कहते हैं-- 
सहायोगादिजाः सर्वे शब्दा वदन्ति माधवम्‌ | 
मुख्यतो, ऽन्यपदार्थाश्च व्यवहतुममुख्यतः I 
श्र. सि सं, ५-४४ 
आशय है कि ये शब्द मुख्यतः भगवान्‌ के वाचक हैं और यथाश्थान 
अन्यार्थं के भी वाचक हें ।) 
किन्तु यह परम्परा केवल विद्वानों में ही प्रसिद्ध रही । जनसाधारण की 
ष्टि में कुछ शब्दों को छोड़कर शेष शब्द या तो लौकिक पदार्थों के वाचक थे 
या विभिन्न देवताओं के । भारत के दुर्भाग्य से ईश्वर के अनेक नाम, जो कि 
उसकी विभिन्न शक्तियों अथवा गुणों के द्योतक थे,* विभिन्न देवताओं के नामों 
का रूप धारण कर चुक थे | उन उन देवताओं के उपासक एक दूसरे के चढाव 
उतराव की व्यवस्था करने में लगे हुए थे, जिससे धार्मिक क्षेत्र में एक विशेष 
प्रकार का संग्राम चल रहा था । ऋषि ने जिस समय भारत में जन्म लिया उस 
समय भारत का धार्मिक क्षेत्र अत्यन्त संकीर्ण विचारवान्‌ व्यक्तियों के हाथ में 
होने से अत्यन्त शोचनीय हो रहा था । ऋषि ने इस दृश्य को देखा और 


१. स्वामी दयानन्द सरस्वती का भी यही मत है | समस्त प्राचीन 


परम्परा के अनुसार वेद का अन्तिम लक्ष्य ब्रह्मज्ञान है । अतः चेद 
में इन शब्दों का मुख्य अर्थ ब्रह्म ही हे। आधिदैविक प्रक्रिया में ये ही 
शब्द ब्रह्माण्ड के विभिन्न पदाथों के वाचक हें । सम्पा० | 

२, सृष्टिस्थित्यन्तकरिणीं ब्रह्मविष्णुशिवामिधाम्‌ 
स सज्ञां याति भगवानेक एव जनार्दन: ॥ विष्णु पुराण १-२६६ 
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उनके कोमल तथा प्रतिभावान्‌ हृदय में भारत की अवनति के मूलकारण इस 
अनैक्य को दूर करने का विचार उत्पन्न हुआ | इस अनैक्य को दूर करने के दो 
ही उपाय थे-- 


१. ‘aq देवताओं को एथक प्रथक्‌ मानते हुए भी उनका मेल करा दिया 
जाय अर्थात्‌ यह दिखा दिया जाय कि सब देवता अपने अपने स्थान 
पर मुख्य हैं, शेष उस समय गौण हैं अर्थात्‌ उस मुख्य के अंगभूत हैं p 


इस उपाय का अवलम्बन महाभारत के प्रतिसंस्कर्ता सोति तथा 
तुलसी रामायण के रचयिता तुलसीदास कर चुके थे, किन्तु उनका यह 
प्रयास विशेष फलीभूत नहीं हुआ था । साथ ही ऋषि वेदों में बहुदेवता- 
बाद मानने को तैयार नथे। अतएव वह इस उपाय का अवलम्बन 
नहीं कर सकते थे | 


२. “ईश्वर के अतिरिक्त अन्य कोई उपास्य देवता नहीं है। बिभिन्न शब्द 
उसी के वाचक हैं, उनसे उसके विभिन्न गुणों और शक्तियों की प्रतीति 
होती हैं ।! इस सिद्धान्त का प्रतिपादन | 


ऋषिने इसी पुरातन एवं प्रामाणिक मार्ग का अवलम्बन किया 
सौर यह्‌ प्रमाणित कर दिखाया कि सभी शब्द भगवान्‌ के वाचक हैं। 
हां, प्रकरणत्रशात्‌ उनके दूसरे अर्थ भी हो सकते हैं । 


नामों का बर्गीकरण-यह ऊपर बताया जा चुका है कि ऋषि ने 
सत्यार्थप्रकाश के प्रथम समुछास में जिन नामों का उल्लेख किया है, उनकी 
संख्या १०० से १०९ तक पहुँचती है | हमने प्रारम्भ में एक ऐसी तालिका 
दी है, जिसमें बिभिन्न प्रकाशकों द्वारा प्रकाशित ओर प्रथम संस्करण को मिलाकर 
तीन संस्करण तथा दो बाल्सत्यार्थप्रकाश और सत्यार्थप्रकाशभाष्य; इस प्रकार 
कुछ मिलाकर पांच विभिन्न प्रामाणिक संस्करणों के उक्त प्रकरण का तुलनात्मक 
आलोचन कर १०८ नाम ऐसे चुने हैं, जिनका इन सबमें अथवा अधिक में 
समावेश है । इन्हीं १०८ नामों का व्याख्यान करना इस पुस्तक का मुख्य 
उद्देश्य है । सच्यार्थप्रकाञ् के इस प्रकरण को पढ़कर इस नाम समुदाय का 
वर्गीकरण निम्नरूप में किया जा सकता है-- 


१, अग्नि आदि नामों से परमेउवर के ग्रहण में प्रकरण विशेषण नियामक 
= | स० Mo Jo ४ स्तं० $ । 
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१. मुख्यनाम--ओम्‌ 
२. ओंकार से गृहीत नाम--९ 
अकार से-विराट्‌, अग्नि, विश्‍व | 
उकार से-हिरण्यगर्भ, वायु, Aaa | 
मकार से-ईश्वर, आदित्य, प्राज्ञ । 
३. प्रथम समुल्लास के प्रारम्भ में पठित 
मन्त्रान्तगेत नाम--८ 


मित्र, वरुण, अयेमा, इन्द्र 
बृहस्पति, विष्णु, उरुक्रम, ब्रह्म | 
४. अन्य मन्त्राद्यन्तगेत नाम--१७ 
खम्‌, पुरुष, मनु, प्रजापति, प्राण, 
ब्रह्मा, रुद्र, शिव, अक्षर, स्तराट्‌ , 
कालाग्नि, दिव्य, सुपर्ण, गरुत्मान्‌, यम, 
मातरिशत्रा, भूमि | 
५, अवशिष्ट नाम--७३ 
इन ७३ नामों का विभाग इस प्रकार है-- 
( क ) भूतवाचक--३--शथिवी, आकाश, जल | 
(ख) नवग्रहों में से-८--पुर्य, चन्द्र, मंगल, gu, शक्र, 
शनैश्चर, राहु, केतु | 
( ग ) उपनिषरन्तगेत ब्रह्ममा चक शब्द--१९--सत्‌, चित्‌ , 
आनन्द, सत्य, शान, अनन्त, नित्य, शुद्ध, बुद्ध, मुक्त, 
अद्वैत, अन्न, अत्ता, अन्नाद, कूटस्थ, स्वयम्भू, आत्मा, कवि, 
सविता । 
(घ) गुणबाचक शाब्द--१८ 
१. विशेषणवाचक शब्द---१३--निरा कार, निरञ्जन, अनादि, 
दया, fram, सगुण, प्रिय, ana, अचिन्त्य, न्यायकारी, 
सर्वशक्तिमान्‌, अन्तर्यामी, जगत्कर्ता | 
२, विशेषण वाचक, किन्दु संज्ञारूप में प्रयुक्त-५-परमात्मा, 
परमेश्वर, AAA विश्वभर, भगवान्‌ | 
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( ङ ) तथाकथित साम्प्रदायिक ईइबर वाचक शब्द--७-- 
नारायण, शंकर, महादेव, देवी, शक्ति, लक्ष्मी, श्री । 
( च ) तथाकथित पौराणिक देवता बिशेष बाचक शाब्द--९- 
देव, कुबेर, गणपति, रोष, अज, वसु, धर्मराज, काल, सरस्वती । 
( छ ) सम्बन्धिवाचक शब्द--७--पिता, पितामह, प्रपितामह, 
माता, आचार्य, गुरु, बन्धु । 
(ज ) यज्ञसम्बन्धी शाब्द २--यज्ञ, होता | 
व्याख्यान का शब्दाथे--व्याख्यान कहते हैं विशिष्ट आख्यान को । 
प्रकृत में आख्यान की विशेषता यही है कि व्याख्येय शब्द के अर्थ को दृष्टि 
में रखकर तदनुकूल प्रकृति-प्रत्यय की कल्पना कर उसका निर्वचन करना और 
इस प्रकार ब्याकरण द्वारा शब्द का साधुत्व प्रतिपादन करना और इसी प्रकार 
उसका महत्त्व दिखाना । 
शब्दरचना के विषय में दो मत--यह यह ध्यान रखना चाहिये 
कि शब्दतत्ववित्‌ महानुभावो की दृष्टि से शब्दरचना के सम्बन्ध में दो मत 
प्रचलित हँ--- 
१, सत्र शब्द व्युत्पन्न हैं | प्रक्ृति-प्रत्यय के संयोग से उनकी रचना हुई 
है। उनके मूल में एक न एक ag निहित है | 
२, कुछ अव्युत्पन्न प्रातिपदिक भी हैं, जिनकी रचना में प्रकृति-प्रत्यय का 
हाथ नहीं है | निरुक्तकार ने 'सबोणि नामान्याख्यातजानीति शाकटायनो 
नैरुक्तसमयश्च, न सर्वीणीति गार्ग्यो वेयाकरणानां चेके? ( निरु १.१२ ) 
लिखकर इन दोनों चिरन्तन प्रचलित तथा मान्य सम्प्रदायों ( मतों) का उल्लेख 
किया है | 
सब्र शब्द आख्यातज नहीं है, इस मत के माननेवाले बैयाकरणों में पाणिनि 
भी हें। इसलिये उन्होने अनेक शब्दों को निपातित ( निपातन से 
सिद्ध) किया है अथवा “यथोपदिष्ट? माना है, अन्यथा उनके पास 
प्रकृति प्रत्ययों की क्या कमी थी । निपातन शब्द का अर्थ है “निपतत्य्थे- 
RAYI आशय यह कि अमुक शब्द बिशेष का अमुक अर्थ में 
व्यवहार तो होता है, किन्तु इसके समर्थक प्रकृति प्रत्यय विभाग स्पष्ट 
परिशञात नहीं होते, जिससे इनकी रचना मानी जाय। इसी का नाम है 
निपातन से सिद्ध होना | यथोपदिष्ट का भी यही आशय है कि जो जैसे बोले 
जाते हैं वे वैसे ही साधु हैं। उनके साधुत्व में व्यवहार ही प्रमाण दै इसलिये 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


f 


` 


| sak उने y 


2323 Ek Sd A 


Ie है है १०७ . ढ/ व TNS SSF 


१--वर्तमान पञ्चपादी उणादि आचार्य शाकायन की कृति नहीं हे । इसकी 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
१८ अष्टोत्तरशतन[ममालिका 


प्रथक्‌ प्रयत्न की अपेक्षा नही, क्योंकि उनका साधुत्व प्रयोग बल से सिद्ध ही 
है । यद्यपि पिछले बुद्धिसागर बृतिकारों ने आचार्य पाणिनि के आशय के विरुद्ध 
इनका भी संबन्ध बलात्‌ प्रकृति प्रत्यय से कर दिया है, परन्तु यह दूसरी बात 
है | इसीलिये उपलब्ध उणादिकोष भी उन शाकटायन कृत नहीं माना जा 
सकता,१ अन्यथा उसमें निपातन के द्वारा शब्दों की सिद्धि न करके प्रकृति 
प्रत्ययो से ही aa शब्दों का निर्माण होता है | 

कुछ व्यक्तियों का कहना है कि जो सब शब्दों को आख्यातज मानते हैं. 
उन्होंने शब्दों के साथ बड़ा अत्याचार किया है | जिस शब्द का जिस अर्थ में 
ब्यबहार होता है उससे अत्यन्त विपरीत हास्यास्पद प्रकृति-प्रत्ययो की कल्पना 
की है । इसी दृष्टि से 'अथानन्वितेऽथे ऽप्रादेशिके विकारे पदेभ्यः 
पदेतराधीन्‌ संचस्कार शाकटायनः? ( निरु, १-१३) लिखकर इनपर 
आक्षेप किया गया है। इसका आशय यही है कि शाकटायन ने सत्र शब्दों 
को आख्यातज बनाने की धुन में अत्यन्त असंगत कब्पनाये कर डाली हैं | 
इसका जो समाधान 'सेषा पुरुषगही न शास्त्रगहो? ( निरु. १.१४) कहकर 
किया गया है, वह कुछ सन्तोषजनक नहीं । निरुक्तकार का “अविद्यमाने 
सामान्येऽप्यक्षरवणेसामान्यान्निन्रूयात्‌ | aaa न नित्रेयात्‌ यह लेख 
उक्त धींगा धींगी का समर्थन कर रहा है। साथही निरुक्तकार के अनेक 
निर्वेचन अत्यन्त असंगत हैं। उदाहरण के लिये संख्या वाचक तथा 
छन्दोवाचक राब्दों के निर्वचन उपस्थित किये जा सकते हैं | उणादिकार के 
कौशल को तो पूजार्थक “यक्ष? धातु से यक्ष्मा? शब्द का निर्वचन करना ही 
प्रमाणित कर रहा है। मानो यक्ष्मा ऐसा अच्छा रोग है कि प्रत्येक व्यक्ति 
चाहता है कि हमारे घर में आ विराजे। वस्तुतः यक्ष्मा शब्द का निर्वचन है 
ad सातीति = निर्मिमीते इति, यक्ष्मा “बणेबिपयेयात्‌’ अर्थात्‌ जो रोग 
क्षय का निर्माण करता है उसे कहते हैं यक्ष्मा? |? 


सिद्धि में हमने अपने “संस्कृत.व्याकरण शास्त्र का इतिहास”? के दूसरे 
भाग में “उणादि-सूत्रों के प्रवक्ता ओर व्याख्याता? अध्याय में अनेक हेतु 
उपस्थित किए हें । सम्पा० | 
२. ग्रन्थकार ने इस सन्दर्भ के आरम्भ सें ‘go व्यक्तियों का कहना हे? 
शब्दों का प्रयोग किया हे | इसलिए यह उनका अपना मत नहीं हे । 
हमारे मत में संस्कृत भाषा के मूळ शब्द तीन प्रकार के हें-- 
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इस प्रकार का आक्षेप करने वालों ने इन मतों को समझने में एक इलकी 
सी भूल की हे और इसका कारण है, इन मतों के विकास पर दृष्टिपात न 
करना । प्रारम्भ में सब्र शब्द आख्यातज हैं? इसका अभिप्राय यही रहा कि 
सब झाब्दों का सम्बन्ध घाव तथा प्रत्ययों से है। उणादि को देखने से स्पष्ट प्रतीत 
होता है कि “अमुक शब्द अमुक धातु से अमुक प्रत्यय करके बनता है? यह 
बता देने के पश्चात्‌ उसके कतव्य की इतिश्री हो जाती है, क्योंकि शब्द 
साधुत्व सम्पादन करना ही व्याकरण का प्रयोजन है । इसीलिये व्याकरण को 
पदशास्त्र कहते हें । उस समय इसी ( प्रकृति और प्रत्यय के सम्बन्ध ) का 
नाम योग था और इस योग से बने शब्द योगिक कहाते थे। तज शब्द 
रचना में अर्थ का कोई मूल्य न था, क्योंकि शब्द का अर्थ व्यवहार, प्रयोग या 
प्रवृत्तिनिमित्त पर आश्रित था और अब भी है न कि व्युत्पत्तिनिमित्त पर | अत- 
ga 'अन्यद्धि शब्दानां व्युत्पत्तिनिमित्तमन्यद्धि प्रवृत्तिनिमित्तम्‌ः१ यह 


जातिशब्द, गुणशब्द ओर क्रियाशब्द | यच्छा शब्द्‌ संस्कृत के मूल शब्द 
नहीं हैं, वे प्रयोक्ता की यच्च्छासे उत्पन्न हैं । ये शब्द मूलतः ETE | 
इन्ही सें धातु प्रत्यय का विभाग न होने से ये अब्युत्पन्न माने गए हैं। संस्कृत 
भाषा के मूळ भूत तीनों प्रकार के शब्द योगिक हैं । इस पक्ष की सिद्धि 
हमने “संस्कृत व्याकरण-शाख् का इतिहास” के द्वितीय भाग में “शब्दों के 
घातुजत्त्व और धातु के स्वरूप पर विचार” अध्याय में विस्तार से की है । 
इसी प्रकार वेयाकरणों ओर नेरुक्तो के असंबद्ध प्रतीयमान निर्वचनों 
का वास्तविक स्वरूप हमने “वैदिकछन्दोमीमांसा” के द्वितीय अध्याय सें 
छन्द्‌ःपद्‌ के निर्वचन के प्रसंग से दर्शाया हे । जिन पाठकों को इन दोनों 
विषयों के परिज्ञान में रुचि हो वे हमारे दोनों ग्रन्थों के उक्त प्रकरणों 
का अवश्य अवलोकन करें । सम्पा० | 
१. अरवाचीनों का यह सिद्धान्त संस्कृत भाषा में प्रयुज्यमान यहच्छा शब्द 
रूप अब्युत्पन्न शब्दों की व्युत्पत्तियों को इष्टि से कथंचित्‌ युक्त हो सकता 
हे। प्राचीन सिद्धान्त के अनुसार तो इसे चिन्त्य ही कहा जाएगा | संस्कृत 
भाषा में मूलतः रूढ़ शब्दों के न होने पर भी मनुष्यों की बुद्धिहास्त के 
कारण योगिक शब्द भो Bq बनते गए ओर saadi वेयाकरण 
काद्पनिक प्रकृति प्रत्यय विभाग द्वारा उनके aga का निदेशन कराने 
लगे । इसी रान्ति से उक्त सिद्धान्त अवाचीन विद्वानों द्वारा स्वीकार 


किया गया Èl go सं० व्या ata का इतिहास, भाग २, 
अध्याय १९ । सम्पा० 
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सिद्धान्त स्वीकृत हुआ। REFER का अविद्यमाने सामान्येऽप्यक्षरवणे- 
सामान्यान्निन्रेयात्‌ । न Aa न नित्रयात्‌? ( निरु. २.१) ag वचन इसी 
आशय से कहा गया है। इसीलिये उन प्राचीन वैयाकरणों ने अथ पर दृष्टि न 
रखकर केवल रचना सादहृश्य से शब्दों को किन्ही भी प्रकृति प्रत्ययों से बना 
लेना समुचित समझा । उस अवस्था में 'यक्ष पूजायाम्‌ से यक्ष्मा बनाना कुछ 
६ अनुचित न था और नाहीं दोषावह । 
R अग्रिम बिचारको ने यह सोचा कि जब शब्दों को किसी न किसी प्रकृति 
प्रत्यय से बनाना ही है तर तो यही श्रेयस्कर है कि ऐसे प्रकृति प्रत्यय ढूंढे 
ala जो स्वरूप तथा अर्थ दोनों की दृष्टि से शब्द से मिलते हों और यदि न 
मिळते हों तो परिवर्तन करके उन्हें इस प्रकार का बना लिया जाय । इसी 
अवस्था में वर्णविपर्यय आदिकी कल्पना हुई । तब यौगिक का अर्थ हुआ 'ऐसे 
शब्द जिनका प्रयोग जिस अर्थ में होता है वह अर्थ उनके घटक प्रकृति प्रत्यय 
से भी निकलता हो? | इस प्रकार प्रकृतिनिमित्त और व्युत्पत्तिनिमित्त दोनों 
मिल गये या मिला दिये गये । येही शब्द जन्र उक्त वाच्य को लेकर किसी 
पदार्थ विशेष से संबद्ध हो जाते हैं तब योगरूद कहाते हैं। फिर भी कुछ 
शब्द ऐसे बच जाते हैं जिनका सम्बन्ध किसी प्रकृति प्रत्यय से नहीं हो सकता | 
अत एव वे योगबाह्य हैं, जैसे प्रषोदर, बछाहक, कपित्थ आदि | इनके 
4 अतिरिक्त कुछ संज्ञावाचक शब्द भी ऐसे हैं या जिनका सम्बन्ध किसी प्रकृति 
प्रत्यय से न हो सकता था अथवा सम्बन्ध होने पर भी प्रकृति प्रत्यय द्वारा 
निष्पन्न अर्थ से शब्द के प्रयुक्त अथे का कोई सम्बन्ध न बन सकता था, ऐसे 
शब्द BE कहाये | इस प्रकार के शब्दों के साथ निर्वचन तथा प्रत्ययान्वेषण में 
5 इस 'सवीणि नामान्याख्यातजानि? सिद्धान्त माननेवालों ने वास्तव में बडा | 
i अत्याचार किया है । इनके लिये प्रकृति प्रत्यय की कल्पना में बडी अटकल 
से काम लिया गया है । अत्यन्त असम्बद्ध कल्पनाओं से इन्हें सिद्ध करने का 
प्रयत्न किया गया है, जैसा नहीं करना चाहिये था । उत्तरकाल के वैयाकरणों 
ने तो अपने व्याकरण ज्ञान का अत्यन्त दुरुपयोग किया है। अत्यन्त भिन्न 
भाषा के शब्दों को भी निर्वचन द्वारा बलात्‌ संस्कृत का चोला पहना दिया 
है । उदाहरण के लिये 'आदाव? ( आदाब अने ) शब्द अर्जी का है। इसकी 
रचना इस प्रकार की है 'दावः>उपताप:> असत्कार: स नास्त्यस्मि- 
न्नित्यदावः और आ समन्तात्‌ अदावः आदावः = सम्यक सत्क्रारः सत्कार- 
सूचकः शब्दो वा ऐसे ही मीं, मियाँ, मलिक शब्दों को डी, डियाम्‌ तथा 
डलिक प्रत्यय करके सिद्ध किया गया है। इसी का नाम है शब्दों के साथ 
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अत्याचार | यद्यपि यह सिद्धान्त ga सत्य है कि “संस्कृत सम्पूर्ण इतर 
भाषाओं की जननी है? तथापि इसको प्रमाणित करने का यह प्रकार नहीं 
है, अपितु उनके aftadat का क्रमिक विकास) दिखाकर उनको सिद्ध करना, 
यह प्रकार है । इसलिये यथाथ वस्तुस्थिति दोनों से fat न सब्र शब्द 
आख्यातज हीं हैं ओर न सब्र अव्युत्पन्न, अपितु कुछ शब्द व्युत्पन्न ( आख्यातज ) 
हें तथा कुछ अव्युत्पन्न । 

अर्थ तथा निवेचन का सम्बन्ध-निर्वचन तथा अर्थ का परस्पर क्या 
सम्बन्ध है, यह भी विचारणीय है । इस सम्बन्ध के विषय में दो मत हैं- 

१, निर्वचन द्वारा शब्द के अर्थ को बताना | 

२. अर्थानुकूल निर्वचन करना | 

दोनों में भेद यह है कि प्रथम पक्ष में हम अर्थ की कल्पना करते हं और 
द्वितीय पक्ष में उपलब्ध परम्परा अथवा व्यवहार प्राप्त अर्थ का निर्वेचन द्वारा समर्थन 
करते हैं | ऋषि दयानन्द द्वितीय पक्ष के ही समर्थक प्रतीत होते हैं,* यद्यपि 
प्रथम पक्ष भी उनके मत्ये मढ़ा जाता है वे प्रथम न्यायानुमोदित शास्त्रप्रसिद्ध 
व्यवहारप्राप्त यह सिद्धान्त मान लेते हैं कि सब शब्द भगवान्‌ के वाचक हैं, 
अनन्तर अर्थानुसारी निर्वचन करते हैं, उसी प्रकार के प्रकृति प्रत्यय ge 
निकालते हैं । उदाहरण के लिये प्राण शब्द को लीजिये | यदि इस शब्द का 
निर्वचन "प्राणितीति प्राणः? अर्थात्‌ भगवान्‌ सांस लेने से प्राण कहाते हैं, 
ऐसा किया जाय तो यह भूतार्थ नहीं होगा। भगवान्‌ सांस नहीं लेते। 
इसलिये इस शब्द का व्यवहार मुख्यार्थ में हो ही नहीं सकता, तब अवश्य 
यह व्यवहार औपचारिक है | इसलिये महाराज ने निर्वचन का स्वरूप रक्खा 
“सर्वेषां प्राणस्य = जीवनस्य मूलं प्राण: । आशय यह कि प्राणनकारण- 
त्वात्‌ प्राण ब्रह्म, यथा आयुष्कारणत्बात्‌ आयुतम्‌? | उपनिषत्‌ भी कहती 
है-श्रोत्रस्य श्रोत्रं मनसो मनो यद्वाचो ह वाचं स उ प्राणस्य प्राणः? 
( केन० १-२) अर्थात्‌ भगवान्‌ Ma को श्रवण शक्ति देते हे, मनको 
मनन शक्ति देते हैं, वाणी को उच्चारण शक्ति देते हैं तथा प्राण को 


१. भाषा में उत्तरोत्तर परिवतेनों द्वारा विकास नहीं होता, अपितु विकार 
होता है। उन उत्तरोत्तर हुए विकारों का निर्देशन कराना ही यहाँ 
अभिप्रेत हे | सम्पा० 

२, यास्क आदि नेरुक्तों का भी यही सिद्धान्त है-अथंनिस्यः 
परीक्षेत | नि» RII | सम्पा० a 
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प्राणन शक्ति देते हैं। इससे स्पष्ट है कि प्राण शब्द का ईश्वर अर्थ में जो 
व्यवहार है उसी को दृष्टि गें रखकर उक्त शब्द लिखे गये हैं। अन्यथा इस 
द्रविड़ प्राणायम की क्या आवश्यकता थी । संक्षेप में आशय यह है कि ऋषि ने 
अर्थानुसारी निर्वचन किये हैँ, न कि निर्वचनों से अर्थ निकाल कर उलटी गंगा 
बहाई है | इसीलिये उन्होंने अपने अर्थ की पुष्टि के लिये स्थल-स्थल पर 
ब्राह्मण निरुक्त आदि के उन वचनों को प्रमाण रूप से उद्धत किया है, 
जिनमें उन-उन शब्दों के वे-वे अर्थ किये गये हैं। इसके अतिरिक्त यास्क ने 
भी निर्वचन प्रकरण में “अर्थेनित्यः परीक्षेत? यह लिखकर उल्लिखित तत्त्व का 
ही समर्थन किया है । इसीलिये पति तथा पिता शब्द एक ही रक्षणार्थक पा? 
धावु से एक ही कर्ता अर्थ में "डति? तथा ‘ay प्रत्यय करके निष्षन्न होने पर 
भी परस्पर पर्यायवाची अथवा एकार्थ के वाचक लोक या वेद में कहीं भी 
नहीं माने ज्ञाते । 
व्याख्यान का प्रकार--अभी पीछे व्याख्यान का अर्थ स्पष्ट किया जा 
चुका है । इसी व्याख्यान को साङ्गोपाङ्ग परिपूर्ण बनाने के लिये इन्हीं शब्दों के 
विभिन्न दृष्टि से विभिन्न लेखकों के विभिन्न वचनों का प्रदर्शन कराया गया है, 
जो ज्ञानवर्धक होने के साथ साथ मनोरञ्जक भी होगा । नामों के व्याख्यान 
का क्रम इस प्रकार रक्खा गया है-- 
(क) १. सत्यार्थप्रकाश के प्रथम संस्करणान्तर्गत निर्वचनों का उल्लेख | 
२. सत्यार्थप्रकाश के अन्य संस्करणान्तर्गत निर्वचनों का उल्लेख । 
३. भी महाराज के अन्यान्य ग्रन्थान्तर्गत निवचनों का उल्लेखं । 
तथा इनपर यथायोग्य शंका समाधान तथा व्याख्यान आदि । 
(ख) १. वैदिक साहित्य जैसे ब्राह्मण, उपनिषत्‌ आदि में उपलब्ध निर्वचनों का 
उल्लेख । 
२. विभिन्न वेदभाष्यान्तर्गत निर्वचनों का उल्लेख | 
(ग) १. निघण्ट॒-व्याख्या (देवराज यज्वा) में उपलब्ध निर्वचनों का परिदर्शन | 
२. प्रकृत में संगतिप्रद्शन | 
(घ) विष्णुह्ननाम की प्रमुख व्याख्याओं में उपलब्ध निवेचनों का उल्लेख 
तथा उनकी हृष्टि से स्पष्टीकरण और प्रकृत में संगति प्रदशन अर्थात्‌ 
अपने साथ समन्वय अथवा असमन्वयक्रा निर्देश | 
(ङ) अन्यान्यग्रन्थान्तगेत अथवा संभावित निर्वचनों का उल्लेख । शब्द 
के ईइवरपरक व्याख्यान को प्रमाणित करने के लिये वेद्‌ शासत्र आदि के 
वचनों का उपोद्वळक रूप से यथासम्भव उपस्थापन | 
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शैली का दिग्दशेन--नामों की व्याख्या करने से पूर्व उस शैली का 
दिग्दशन भी करा देना चाहिये | इसके छिये सर्वप्रथम “नाम? शब्द का ही 
निर्वचन कर उसका स्पष्टीकरण किया जाता है। नाम शब्द के मूल में दो 
घातु हैं--एक 'णम्‌ gà शाब्दे च? और दूसरी “न्ना अभ्यासे” | नम” का 
अर्थ है नम्रता प्रकट करना तथा पुकारना | तब निर्वचन दोगा “नम्यते शाब्दा- 
य्यते अनेनेति नाम? अर्थात्‌ जिसके द्वारा हम किसी को पुकारते हैं, उसे 
नाम कहते हैं । ग्रा का अर्थ है अभ्यास । अभ्यास कहते हैं पौनःपुन्य को | 
इसका अर्थ है किसी क्रियादिका बार बार होना या करना | तब निर्वेचन होगा 
ज्रायतेऽभ्यस्यतेऽयत्तदिति नाम’ अर्थात्‌ जिसका बार बार प्रयोग किया 
जाता है उसे नाम कहते हैं । पुकारने आदि में संज्ञा शब्दों का पुनः पुनः 
प्रयोग किया ही जाता है। निरुक्तकार की दृष्टि से संज्ञा शब्दों का प्रवृति- 
निमित्त है व्यबहारलाघब,? जैसाकि वे लिखते इँ--अणीयस्त्वाच्च शब्देन 
संज्ञाकरणं ब्यवहारार्थ लोके? ( निरु, १.२) | 
इस प्रकार इस विषय में एक संक्षिप्त अनुसंधानात्मक विवेचन पाठकों के 
सन्मुख प्रस्तुत किया गया है | इससे इस विषय में समुचित ज्ञान प्राप्त हो 
सकेगा | हो सकता है कि कुछ योग्य विद्वान्‌ मेरे इन सम्पूर्ण विचारों से सहमत 
न हों, तथापि इससे उनके विचार के लिये भूमिका अवश्य उपस्थित होगी, 


इतना सुनिश्चित है | 


— pe 
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में अपने निश्चय और परीक्षा के अनुसार 

| न्वेद से लेकर पूर्व मीमांसा पर्यन्त 

अनुमान से तीन हजार ग्रन्थों के 
लगभग [प्रमाण] मानता हूँ | 


.स्वामी दयानन्द सरस्वती 
[ भ्रान्ति-निवारण में | 
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जिस क्रम से वर्गीकरण किया गया है उसी क्रम से भगवान्‌ के नामों का 
व्याख्यान किया जाता है। इनमें सवे प्रथम “ओम्‌? नाम आता है। यह 
भगवान्‌ के सत्र नामों में मुख्य नाम है, इस सिद्धान्त से लगभग समी सहमत 
हैं | इस शब्द के विषय में भी चिरकाळ से दो विचार-धारायें चली आती हैं | 
एक में इसे अव्युत्पन्न प्रातिपादिक एकाक्षर रूप माना गया है और दूसरी में 
व्युत्पन्न प्रातिपदिक । दूसरी धारा के फिर दो रूप हैं। इनमें से एक में इसे 
भिन्न-भिन्न अक्षरों का समुदाय माना है । इन अक्षरों का पृथक्‌ पृथक्‌ अर्थ है 
और तीनों अक्षरों से मिलकर ओम्‌? बनता है । दूसरी में “ओम! प्रकृति 
प्रत्यय द्वारा निष्पन्न एक शब्द है । इस प्रकार समूहावल्म्त् से इस विषय में 
तीन विचार हमारे सन्मुख आते हैं-- 

१--ओम्‌ अव्युत्पन्न प्रातिपदिक एकाक्षररूप | 

२--तीन प्रथक gan अर्थोबाले अक्षरों से निष्पन्न | 

३--प्रकृति-प्रत्यय द्वारा निष्पन्न | 

स्वामी दयानन्द सरस्वती ने अन्तिम दो विचारधाराओं को अपनाया है। 
वे लिखते हैं-- 

१, (क) यह जो Shale सो बहुत उत्तम परमेश्वर का नाम है, क्योंकि 
तीन जे “अ? “उ' और “म्‌ अक्षर इसमें हैं वे सब मिल के एक 
ओम्‌ अक्षर हुआ हे । इस एक अक्षर में बहुत परमेश्‍वर के 
नाम आते È । ( स० प्र० प्रथम सं० Jo १) 

(ख) ओंकार शब्द परमेश्वर का सर्वोत्तम नाम है, क्योंकि इसमें जो 
अ-च-म्‌ तीन अक्षर मिलकर एक समुदाय है। इस नाम से 

ईश्वर के बहुत से नाम आते हैं ( स०प्र० WHR स्तं. १) 
तब वे दूसरे विचार का समर्थन करते हें । और जब वे “अबतीत्योम्‌ 
(ao प्र० Go ३ स्तं० २ ) adaa करते हैं, तब वे तीसरे विचार का समर्थन 


करते हैं | 
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इस प्रकार श्रीमहाराज ने इसे व्युत्पन्न प्रातिपदिक माना है, अव्युत्पन्न 
नहीं । ध्यान रहे कि महाराजे 'सबोणि नामान्याख्यातज्ञानि” के समर्थक 
हैं। यह विचार उनकी ऋमेदादिभाष्यभूमिका तथा वेदभाष्य में ada 


दृष्टिगोचर होता है 
१--अव्युत्पत्न प्रातिपदिक 


“ओम्‌? को अव्युत्पन्न प्रातिपदिक मानने वाली धारा का समर्थन ब्राह्मण 
करता हैं। गोपथ ब्राह्मण के पूर्व भाग के प्रथम प्रपाठक के २४ वें खण्ड से लेकर 
ओंकार का व्याख्यान किया गथा है | इस खण्ड में ओंकार विषयक 'षटत्रिशत्‌ 
प्रश्नाः? ३६ प्रश्‍न किये हैं । इन प्रश्नों के उत्तरों द्वारा ओकार का व्याख्यान 
किया गया है । इस स्थल को पढ्ने से स्पष्ट प्रतीत होता है कि इस ब्राह्मण 
के प्रवचन काल में कार विषयक दो धारायें प्रचलित रही हें । एक में 
ओकर को निपात और अव्यय मानकर एकाक्षर रूप अव्युत्पन्न प्रातिपदिक 
माना जाता रहा है और दूसरी में प्रकृति प्रत्यय से निष्पन्न शब्द | ब्राह्मगकार 
लिखते हैं-- 

_स्बरितोदात्त एकाक्षर ओंकार BAT, त्रेस्वर्योदात्त एकाक्षर ओंकारो 
यजुवदे, दीघेप्छुतोदात्त एकाक्षर ओकारः सामवेदे, हस्वोदात्त एकाक्षर 
ओंकारो5थवेबेदे ( गो. पू. १.२५ )। 

आशय यह कि एकाक्षर ala ऋग्वेद में स्वरितोदात्त, यजुर्वेद में 
त्रैस्वर्योदात्त, सामवेद में दीषतोंदात्त और अथर्व में हस्वोदात्त माना गया है | 

आगे चलकर फिर ब्राह्मणकार लिखते इँ-- 

निपातेषु चैनं वैयाकरणाः समामनन्ति उदात्तं तदव्ययीभूतम्‌ | 

अर्थात्‌ वैयाकरण इसको निपात मानकर उदात्त तथा अब्यय मानते हैं | 

इस व्याख्या में ओंकार एक ही अक्षर है, तीन ant से मिलकर बना 
हुआ नहीं | इसीलिये उपनिषदादि में ओऑकार को एकाक्षर बताने बाले अनेक 
लेख उपलब्ध होते हैं | यथा— 

ओमित्येतदक्षरमुद्रीथमुपासीत | छा. १.४.१ | 

ओमित्येतदक्षरमिदं सर्व तस्योपव्याख्यानम्‌। मांडूक्य १ | 

ओमित्येकाक्षरं ब्रह्म व्याहरन्‌ मामनुस्मरन्‌। गीता ८.१३. | 

ओमित्येकाक्षरं ब्रह्म गिरामस्म्येकमक्ष रम्‌ | गीता | 

इन सबमें ओकार को एकाक्षर ही माना दै । ऐसा मानने पर ही बणोतू 
कारः? [ अ० ३।३।१०८ ] afin से “कार? प्रत्यय होकर ओंकार बन 
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सकता है, जैसे अकार, इकार, उकार, आदि, अन्यथा नहीं । यह एकाक्षर 
ओंकार ईश्‍वर का बाचक वा उसकी प्रतीक है | योगसूत्र भी कहता है 
'तस्य चाचकः ATA? (यो १.२५ ) अर्थात्‌ ओंकार उस ईश्वर का 
वाचक है | 


२-व्युत्पन्न प्रतिपादिक, तीन अक्षरों का योग 


"अभी ऊपर बताया जा चुका है कि व्युत्पन्न प्रातिपदिक मानने वालों में भी 
दो बिचार धारायें हैं। इनमें से एक में ओम्‌ को “अ-उ-म्‌? इन तीन अक्षरों 
से मिलकर बना हुआ माना गया है, किन्तु इस प्रकार बना हुआ समुदित शब्द 
(ओम्‌? किसी एक पार्थ का वाचक भी है वा नहीं १ और बह वाच्य ईश्वर 
ही है वा कुछ और, ये प्रश्‍न अत्यन्त विचारणीय हैं | 

यदि अ, ड और म्‌ वणे प्रथक-प्रथक्‌ अर्थो के वाचक हैं और यदि ऐसी 
कोई विधि नहीं fe जो उनको एक अर्थःव्यक्ति में उपनीत कर सके, तो किसी 
भी दशा में ओम्‌ एकार्थ का वाचक नहीं हो सकता | शशकुश पलाश” आदि 
शब्द्‌ किसी एक पदाथ का बोध नहीं कराते | 

अकार उकार मकार से मिलकर ओम्‌ बना है, यह विचार ऐतरेय त्रा हाण 
में उपलब्ध होता है । इस ब्राह्मण की पाँचवीं पञ्चिका के पाचवे अध्याय में 
लिखा है— 

प्रजापतिरकामयत sata भूयान्स्स्यामिति स तपोऽतप्यत स 
तपस्तप्त्वा इमान्‌ छोकानसजत्‌ प्रथिवीमन्तरिक्षं दिवम्‌ । तान्‌ लोका- 
नभ्यतपत्‌ । तेभ्योऽभितप्तेभ्यस्रीणि ज्योती ध्यजायन्त अभिरेब प्रथिव्या 
अजायत बायुरन्तरिक्षाद्‌ आदिस्यो दिबः । ताति ज्योतीष्यभ्यतपत्‌। 
तेभ्योऽभितप्रेभ्य्जयो वेदा अजायन्त | ऋग्वेद एवाग्नेरजायत यजुर्वेदो 
वायोः सामवेद आदित्यात्‌ | तान्‌ वेदानभ्यतपत्‌ | तेभ्योऽभितक्ेभ्यः 
at शुक्राण्यज्ञायन्त भूरित्येव ऋग्बेऱादजायत Ba इति यजुवदात्‌ 
स्वरिति सामबेदात्‌ | तानि शुक्राण्यभ्यतपत्‌ । तेभ्योऽभितप्तेभ्यख्रयो 
बणी अज्ञायन्त अकार उकारो मकार इति। तानेकदा समभरत्‌ तदो- 
मिति | तस्मात्‌ ओमिति प्रणोति, ओमिति वै स्वगो लोकः, ओमित्यसो 
योऽसौ तपति | 

आशय यह कि प्रजापति ने प्रथम एयिवी, अन्तरिक्ष alta उत्पन्न 
किये, फिर इनसे असि, वायु और आदित्य, इनसे ऋक यजुः और साम, इनसे 
í 


a 
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भूः, भुवः और स्वः, इनसे तीन वण अकार उकार और मकार | तीनों को 
मिलाने से ओम्‌? बन गया । इसीलिये ओम्‌ कहकर स्तुति का आरंभ किया 
जाता है, ओम्‌ स्वग लोक का वाचक है और यह प्रतपन करने वाला आदित्य 
भी ओम्‌ पद से कहा जाता है | 
ब्राह्मण के इस अंश का अध्ययन करने से स्पष्ट प्रमाणित होता है कि यह 
“ओम्‌? तो ईश्वर का वाचक नहीं है । 
मात्रा प्रणाली ओर अकार उकार मकार प्रणाली 
१--एक दूसरे प्रकार का अकार, उकार, मकार वाळा व्याख्यान AIZEA- 
पनिषत्‌ में आताहे | उपनिषस्कार "अयमात्मा ब्रह्म सो$यमात्मा चतुष्पात 
वचन से आत्मा को चतुष्पात्‌ (चार पेर वाला) कहकर जाग्रत्‌ , स्वप्न, सुषुप्ति और 
तुरीय नामक पदों का उल्लेख करके मात्रा निर्देश की दृष्टि से अकार, उकार, 
मकार का निर्देश कर फिर तुरीय का निर्देश करते हैं। यह अकार, उकार, 
मकार बाला व्याख्यान भी ईश्वरपरक नहीं हो सकता । उपनिषत्कार स्वयं 
कहते हैं सोऽयमात्मा चतुष्पात्‌? अर्थात्‌ यह आत्मा चतुष्पात्‌ है । इस 
प्रकार ये पाद वास्तव में आत्मा ( जीवात्मा ) के हैं अत एव उसके साथ 
जाग्रत्‌ , स्वप्न और ag का संबंध भी घर जाता है | नित्य निरवधिक निरति- 
शय ब्रह्म में अवत्था सम्बन्ध कहाँ ? इसी भाव का अनुवाद दृशइलोकी के 
आठवें इलोक में किया गया हे | इलोक यह है-- 
न जाग्रन्न मे स्वप्नक्रो वा gyi: 
न बिश्वो न वा तेजसः प्राज्ञको वा | 
अविद्यात्मकत्बात्‌ त्रयाणाम्‌ | 
वेदान्त के प्रकाण्ड विद्वान्‌ श्री मधुसूदन सरस्वती ने इसकी व्याख्या करते 
हुए arag में इनको स्पष्ट ही जीव की अवस्था स्वीकार किया 
हे । इसीलिये श्री महाराज ने भी प्राज्ञ, Aza, तेजस आदि शब्दों का 
पृथक ईश्वर परक व्याख्यान किया है । इसी प्रकार इनका सम्बन्ध भी जीव से 
ही है, ऐसा भी श्रीमहाराज मानते हें । वे लिखते हँ--तीन अवस्था 
एक जाग्रत्‌, दूसरी स्वप्न ओर तीसरी सुषुप्ति अबस्था कहाती 
है ( स. प्र. पृष्ठ १५८ स्तं. १ )। ध्यान रहे कि यह विषय जीव के ही 
प्रकरण में हो लिखा गया है । इसी प्रकरण में महाराज ने एक चोथा 
तुरीय शरीर भी माना है, जिससे जीव मुक्ति के सुख का उपभोग किया करता 
है | अब स्पष्ट है कि यहा भी अकार, उकार, मकार से बने ओम्‌ शब्द का ईश्वर 
अर्थ नहीं है । यदि “पादोऽस्य बिश्वा भूतानि त्रिपादस्यामृतं दिवि’ 
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( ऋक १०. ६०.३ ) की पाद-कल्पना के सहश यह पाद-कस्पना मानी जाय 
तो यथाकथंचित्‌ इसका संबन्ध ईश्वर से क्रिया जा सकता है, किन्तु स्वतन्त्र 
रूप से प्रसंग का परित्याग करके । 
२--गोपथ ब्राह्मण भी उपनिषत्‌ के सदश मात्रा-प्रणाली का निर्देश करता है | 
परिशीलन करने पर गोपथ व्राह्मण का निर्देश उपनिष्रत्‌ की अपेक्षा प्राचीन नहीं 
माना जा सकता। ब्राह्मगकार लिखते हैं-ददात्तोदात्तद्विपद्‌ अ उ इत्य- 
घैचतस्रो मात्रा सकारं व्यञ्जनमित्याहुः। या प्रथमा मात्रा सा ब्रह्मदेवत्या 
रक्ता वर्णन यस्तां ध्यायते नित्यं स गच्छेत्‌ ala पदम्‌ । या सा द्वितीया 
मात्रा विष्णुदेवत्या कृष्णा वर्णेन यस्तां ध्यायते नित्यं स गच्छेत्‌. 
वेष्णवं पदम्‌। या सा तृतीया मात्रा ईशानदेवत्या कपिला बर्णन 
यस्तां ध्यायते नित्यं स गच्छेत्‌ ऐशानं पदम्‌ | या सार्धचतुर्थीमात्रा aà- 
देबत्या व्यक्तीभूता खं विचरति शुद्धस्फटिकसन्निभा वर्णेन यस्तां ध्यायते 
नित्यं स गच्छेत्‌ पदमनासकम्‌ | To ५० १.२५ | 
इस लेख का आशय यह है कि ओम्‌ के घटक तीन वर्ण हैं अ, ड 
तथा म्‌। इनमे से “म्‌? waa है और “भ? तथा “३? की अर्धेचतुष्टय । 
( सादेतीन ) मात्राये हँ । इनमें से प्रथम मात्रा के देवता ब्रह्मा हैं, उसका 
ध्यान करने से ब्रह्मलोक की प्राप्ति होती है । दूसरी मात्रा के देवता विष्णु हैं, 
इसका ध्यान करने से विष्णु लोक की प्राप्ति होती है । तीसरी मात्रा के देवता 
रुद्र हैं, इसका ध्यान करने से रुद्रलोक की प्राप्ति होती है । शेष आधी मात्रा के 
देवता सब्र हैं उसका ध्यान करने से अनामक पद अर्थात्‌ मोक्ष को प्राप्ति 
होती है | इससे निम्न परिणाम निकलते हैं-- 
(क) “अ” के देवता ब्रह्म, “३? के विष्णु तथा “म्‌? के रुद्र हैँ । 
(ख) प्रत्यक्षर की मात्रा का ध्यान करने से उस उस देवलोक की प्राप्त 
होती है | 
(ग) अन्तिम आधी मात्रा सर्व-देवताक है और उसके ध्यान से अनामक 
पद्‌ ( जिसका कोई विशेष नाम नहीं ) अर्थात्‌ मोक्ष प्राप्त होतां है । 
अब स्पष्ट दै कि ब्राह्मण का आशय पौराणिक धारा के अत्यन्त सन्निकट 
है तथा इस प्रकार इन अक्षरों से बने ओम्‌ का ईश्वर से कोई सम्बन्ध नहीं है। 
३--प्राचीन वैष्णव आचायोँ ने भी अकार उकार तथा मकार का पृथक्‌ 
पृथक्‌ अर्थ माना है । उनका कहना हैँ कि "अ? का अथे है विष्णु, म’ का || 
अर्थ 3 जीव, “३? उन दोनों के सम्बन्ध का द्योतक है। यह सम्बन्ध है i 
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शरणागति वा अनन्यभावापन्नता | तब समाहत ओम्‌ शब्द का अर्थ होगा 
“जीव नि z णेक वान्‌ विष्णु की ति के लिये है ।” 
जीव निखल कल्याण गुणेकाकर भगवान्‌ विष्णु की शरणागति के लिये है | 
इस तत्त्व का द्योतक पराशरभट्ट का निम्न श्‍लोक भी है-- 


HHUA ब्रिष्णुजेगढुदयरक्षाप्रळ्यकृत्‌ 
मकराथों जीवस्तठुपकरणं वेष्णवमिदम्‌ | 
उकारोऽनन्याह नियमयति संबन्धमनयोः 
त्रयीसारस्ञ्यात्मा प्रणबमिसमर्थ समदिशत्‌ ॥ 


इसी प्रसंग को वृद्ध हारीत स्मृति में एक दूसरे प्रकार से व्याख्यान किया 
है | स्मृतिकार लिखते हैं-- 


अकोरणोच्यते विष्णुः श्रीरुका रेण चोच्यते | 
तयोदीसो मकारेण प्रोच्यते सवेदेहिनः ॥ 
आशय यह कि ‘ap का वाच्य विष्णु हे और “उ? का अर्थ श्री है और 
“मू? उन दोनों के सम्बन्ध में जीव की दासता का प्रतिपादक हे । तत्र ओम्‌ का 
समुदित अर्थ होगा 'श्रीसंसेवित विष्णुका दास है जीव? | चतुर्मात्रिक ओंकार 
का भी उल्लेख इन आचायों ने किया है । वे चारों मात्रायें क्रमशः वासुदेव, 
संकषेण, प्रद्युम्न और अनिरुद्ध हैं | इस प्रकार यहाँ भी ओम्‌ इश्वर का 
वाचक स्वीकार नहीं किया जा सकता | 


ओम्‌ की ईश्वर प्राहइकता--श्रीमहाराज ओम्‌ को स्पष्ट रूप में ईश्वर का 
ग्राहक मानते हैं। उनका लेख है--'यह जो ओंकार सो बहुत उत्तम 
परमेइवर का नाम हे क्योंकि तीन जे अ, उ ओर म्‌ अक्षर इसमें हैं 
वे सब मिलके एक ओम्‌ अक्षर हुआ है इस एक अक्षर से बहुत 
परमेश्‍वर के नाम आते हैं जैसे अकार से विराट्‌ अग्नि और 
बिइव इत्यादिकों का प्रहण किया हे उक्रार से हिरण्यगभे arg और 
` तेजसादिकों का ग्रहण किया है। मकार से ईइबर आदित्य ओर 
्राज्ञादिकों का वेदादिकशाख्रों में स्पष्ट व्याख्यान किया है ये सब 
नाम परमेश्‍वर ही के हैं! ( स० qo प्रथम सं० go १ )। 

ऐसा ही लेख सव्यार्थप्रकाश द्वितीयादि संस्करणों में भी है । इससे निम्न 
परिणाम निकलते F— 

( क ) ओंकार परमेश्वर का सर्वोत्तम नाम है | 

(ख ) यह अ, उ और म्‌ इन तीन अक्षरों का समुदाय रूप है । 
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(ग) अ, उ और म्‌ प्रथक्‌ प्रथक्‌ ईश्वर के भिन्न भिन्न नामों के 
वाचक हैं । 


( घ ) समुदित ओम्‌ उनका ग्राहक है, वाचक्क नहीं। यह ग्राहकता 
भी साक्षात्‌ नहीं परंपरित ही है । 


बाचकता--ग्राहकता का भेद--वाचकता और ग्राइकता का भेद इस 
प्रकार समझना चाहिये-'द्विरेफ? पद वाचक है “भ्रमर? शब्द का और ग्राहक 
है उस कृष्णवर्ण जीव का जो फूलों पर gene करता फिरता है । यही अवस्था 
यहाँ भी है। जब ओम्‌ का प्रत्येक घटक इश्वर के भिन्न भिन्न नामों का 
वाचक है, तो वह समुदाय भी उनसे संबद्ध ही होगा, अतः वह शब्द ग्राहक 
हो सकेगा, वाचक नहीं । इसीलिए इस प्रणाली से “ओम्‌? ईश्वर का वाचक 
नहीं है । दूसरी प्रकृति-प्रत्यय वाली प्रणाली से ही वह ईश्वर का वाचक है | 
उसी रूप में वह परमेश्वर का निज नाम वा सर्वोत्तम नाम है । 


अन्य व्यवस्था--फिर भी एक ऐसी व्यवस्था हो सकती है, जिससे 
प्रत्यक्षरका भिन्न भिन्न अर्थ मानने पर भी समुदित ओम्‌ पद ईश्वर का वाचक 
हो सकता है | गोपथ में यह आता है कि अ, उ और मू क्रमशः ब्रह्मा विष्णु 
और शिव के वाचक हैं, यह बताया जा चुका है। कोशकार भी इन अक्षरों 
का अर्थ ब्रह्मा, बिष्णु और रुद्र मानते हैं । पौराणिक दृष्टि से विष्णु पालन 
पोषण के अध्यक्ष हैं, ब्रह्मा का कार्य संसार को उत्पन्न करना है, महेश का 
उसको संहार करना । वैदिक दृष्टि से भी पालनपोषण करने वाली भगवान्‌ की 
शक्ति विष्णु कही जा सकती है, उत्पन्न करने वाली ब्रह्मा और संहार करने 
वाली शिव | अ, उ और म्‌ इनके प्रतीक (Symbol) हें | तब ओम्‌ का 
अर्थ होगा “जिससे उत्पत्ति स्थिति और लय होते हैं वह? | वह ब्रह्म वा 
ईश्वर है, जैसा कि “यतो वा इमानि भूतानि जायन्ते येन जातानि जीबन्ति 
यत्प्रयन्त्यभिसंबिशन्ति तद्विजिज्ञासस्व तदू ब्रह्म ( तै० go ३.१ ) इस 
उपनिषत्‌ वाक्य से तथा 'जन्माद्यस्य यतः? ( Fo १.१.२ ) वेदान्त सूत्र से 
प्रतीत होता है | इस प्रकार तीनों अक्षरों का वाच्य एक में संगत हो जाता है! 


३--व्युत्पन्न प्रातिपदिक--प्रकृति-प्रत्यय का योग 


“ओम्‌? को व्युत्पन्न प्रातिपदिक मानने वाली दूसरी धारा में “ओम्‌? प्रकृति 
प्रत्यय से निष्पन्न एक शब्द माना गया है | 
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१--ओम्‌ की रचना के विषय में arama लिखते हँ--को घातुरिति 
agag: अवतिमप्येके रूपसास्यात्‌ अथेसाम्यान्नेदीयस्तस्मा- 
दापेरोंकारः सवैमा प्रोतीदथैः कृइन्त मर्थेबत्‌ प्रातिपदिकम्‌ (गोऽ पू० १.२६)! 

आशय यह कि ओकार किस धातु से बना है ? आए धातु से ( सम्भवतः 
k यही आप पीछे आप्ल बन गई ), कोई कोई ओंकार में “अब? घातु भी 
मानते हैं रूप aza से, किन्तु अर्थ की दृष्टि से आप्र घातु समीप है | 
है! ओंकार कृदन्त प्रातिपदिक है। इसका अर्थ है सत्र में व्याप्त होना | 
१ ब्राह्मण के लेख से प्रतीत होता है कि 
( क ) ओम्‌ का अर्थ है सर्वव्यापक भगवान्‌ | 
गज ( ख ) ओम्‌ व्याप्त्यर्थक “आए? धातु से बना है, क्योंकि इसी का अर्थ 
वाच्य के अधिक समीप है । 

(ग) कोई कोई आचार्य “अव? धातु से भी ओंकार की निष्पत्ति मानते 
हैं, किन्तु ब्राह्मणकार इससे सहमत नहीं | 

(घ) इस दृष्टि से निर्वचन हुआ 'आप्नोतीत्योम्‌? अर्थात्‌ व्यापक होने 
से भगवान्‌ ओम्‌ पद वाच्य हैं । 

२--सन्ध्यामाष्य-समुच्चय के अन्तर्गत aga सन्ध्यापद्धति के भाष्य 
में ओंकार के विषय में लिखा है--ओं प्रवेशार्थस्यावतेः । निरुक्ते 
“ओमिति पुनः कस्मान्निरुक्तिरिति अवतिनोमायं धातुगेतिकमी प्रवेशः 
कर्मा च? इति। तथा च अबति प्रविशति गुणानिति ar अव्यते 
प्रबिश्यते गुणैरिति बा ओम्‌ | भयथाप्यनन्तगुणपरिपूणेत्ब मोंकारार्थंतया 
लभ्यते | तदुक्तम्‌ - 

3 तत्त्वबाची ह्यॉकारो बन्द्यसौ तद्रणोतताम्‌\ | 
स एव aagal नारायणपदोदितः॥ 

प्रस्येकनिरवघिकानन्तगुणपरिपूणेसादोँकारशाब्इबाच्यतया पर- 

मात्मा पूणेत्वादो मित्यर्थः | सं० भा? स० पृष्ठ | 
` आशय यह कि अब घातु जिसके अर्थ प्रवेश और गति हैं, उससे ओम्‌ 

बनता है | इसलिये ओम्‌ का अर्थ है अनन्त गुण परिपूर्ण भगवान्‌ । अर्थात्‌ 
अनन्त गुण परिपूर्ण होने से भगवान्‌ ओम्‌ पद वाच्य हैं । उपलब्ध धातुपाठ Ñ 
अव धातु के अनेक अर्थो में गति तथा प्रवेश का भी उल्लेख है, किन्तु प्रतीत 
होता है कि निरुक्तकार ओम्‌ से उल्लिखित दो ही अर्था का संबन्ध मानते हैं । 


५, पाठ भ्रष्ट हे । झुद्ध पाठ अन्वेषणीय । 
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निरुक्त का उक्त पाठ बर्तमान निरुक्त में नहीं है |^ सम्भव है कि पहले ऐसा 
पाठ रहा हो, अथवा यह पाठ निदक्तान्तर का भी हो सकता है। 

६--वैया करण भी “अवतीत्योम! ऐसा ही निर्वचन मानते हैं । ऋषि 
दयानन्द ने भी निर्वचन “अवतीत्योम्‌? ही किया है, किन्तु अर्थ का संबन्ध रक्षा 
से माना है। अर्थात्‌ रक्षा करने से भगवान्‌ ओम्‌? पदवाच्य हैं। किन्तु 
भगवान्‌ किस से किसकी रक्षा करते हैं, इसका समुचित विवरण सन्ध्या- 
समुच्चय अन्तर्गत तैत्तिरीय सन्ध्यामाष्य में कृष्ण पण्डित ने किया है । बे 
लिखते हे-- 


अवति संसारसागरादित्योम्‌ । ये हि पुरुषधोरेया नित्यनैमित्तिक- 
anf: फढानभिसन्धिकृतैः परमेइवरं नित्यमाराधयन्ति तेभ्यः 
स्वात्मतत्त््ं प्रतिपाद्य तान्‌ दुस्तरसंसारसागरात्तारयतीति anr: l 
Ho भा० Fo Jo २१ | 
आशय यह कि इस संसारार्णव से रक्षा करने से भगवान्‌ ओम्‌ कहाते हँ | 
वह किसको संसार सागर से पार करते हैं, इस विषय में कृष्ण पण्डित कहते | 
हं—जो पुरुषश्रेष्ठ फलाकांक्षा को त्यागकर नित्य नैमित्तिक कमे करते हें तथा | 
परमेश्वर की आराधना करते हैं उनको भगवान्‌ स्वात्म-तच्व का प्रकाश करके 
दुस्तर संसार सागर से पार पहुँचा देते हैं | 
३--शांकर वेदान्त की दृष्टि से निर्वचन है “सोऽहसित्यो? | कृष्ण पण्डित 
लिखते हैं कि प्रपंचसार के मन्त्र सृष्टि प्रकरण में ओम्‌ का निर्वचन 'सोऽह- 
faery’ किया गया है | पण्डित महोदय का लेख है-- 
विशेषस्तु भगबत्पादीयमतालुसा रेण प्रपञ्च्यते । प्रपञ्चसारे मन्त्र- 
सृष्टिप्रकरणे-- 
योऽयं परमहंसाख्यो मन्त्रः सो5हमितीरितः | 
सहोर्लापे5स्यपूवेत्वे सन्धाबोमिति जायते॥ 
यही विषय निम्न कारिका में भी कहा गया है-- 


asra हकारश्च लोपयिसबा प्रयोज्ञयेत्‌। 
सन्धिं च पूर्वेरूपोत्थं ततोऽसो प्रणवो भवेत्‌॥ 


१, ऋग्वेद के माध्वभाष्य तथा उसकी टीकाओं में भी निरुक्त के अनेक ऐसे 
पाठ उद्धुत हैं, जो वर्तमान निरुक्त में नहीं मिळते | सम्पा० 
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आशय यह कि 'सोऽइम्‌? मन्त्र के सकार हकार का लोप होकर पूर्वरूप 
सन्धि द्वारा ओम्‌ बनता है । इस प्रकार बना हुआ ओम्‌ केसे भगवान्‌ का 
वाचक है, इस तत्त्व को आचाय सायण ने तैत्तिरीय सन्ध्याभाष्य प्रष्ठ ३ पर 
विशद किया है | वहाँ लिखा है-- 


प्रणबस्यार्थः पारिजाते-तस्य सो5हमित्यजपामन्ञत्रप्रकृतित्वात्‌ 
तत्शब्द्प्रकृतिकेन स इति शब्देन सच्चित्सुखात्मकं ब्रह्माभिधीयते 
अहमिति सवेसाक्षी sanna तयोः साभानाधिकरण्येनेकत्वम्‌ | एवं 
सत्यखण्डंकस्वभावं पर्‌ ब्रह्म निदिइयते | स एव प्रणवार्थः | 


आशय यह कि “सोऽहम्‌? पद्‌ में “तत्‌? पद वाच्य सच्चिदानन्द ब्रह्म हे और 
“अह? पद्‌ वाच्य प्रत्यगात्मा है । इन दोनों का सामानाधिकरण्य होने से लक्षणा 
द्वारा ऐक्य प्रतिपादित होने पर 'अखण्डेकस्वभाव ब्रह्म? का निर्देश मिलता है | 
इसलिये "सोऽहम्‌? से बने ओम्‌ का भी अर्थ वही अखण्डेकस्वभाव ब्रह्म है । 


५-योगशात्र की दृष्टि से ओम्‌ का निर्वचन है--उन्नमयतीत्योम्‌ | 
योगसम्बन्धी अथर्वशिख उपनिषत्‌ में लिखा हे--ऊध्वे मुन्नम यतीत्यों कार: | 
इस अवस्था में उत्‌ पूर्वक नम धातु से ओम्‌ बनेगा । अर्थ होगा--जीवका 
उन्नमन करने से भगवान्‌ ओम्‌ कहाते हैं । यही विषय अथर्वशिर में इस प्रकार 
कहा गया है--अथ कस्मादुच्यते ओंकारो यस्मादु चायेसाण एव प्राणा- 
नूध्बेमुत्कामयति? | अर्थात्‌ क्योंकि ओम्‌ के उच्चारण से प्राणों का उत्क्रमण 
ऊर्ध्वोन्मुख होता है, अतः उसे ओम्‌ कहते हैं | 


MY को भगवद्दाचकता 


ओम्‌ भगवान्‌ का वाचक है । इसमें अनेकानेक प्रमाण उपलब्ध होते हैं | 
वैदिक तथा लौकिक दोनों प्रकार के वाक्य उक्त अर्थ के प्रतिपादन में उप- 
लब्ध हैं । इनमें से कुछ का उल्लेख किया जाता है-- 


(१) आं तत्‌ सद्‌ इति निदशो ब्रह्मणस्रिबिधो मतः | गीता i 


आशय यह कि ओम्‌, तत्‌ तथा सत्‌ ये शब्द भगवान्‌ के वाचक हैं । 


उपनिषत्कार लिखते हे-- 
(२) ओमिति ब्रह्म । तै. उ. १.८ | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


प्रथम प्रकरण ३७ 


(३ ) तदिति वा एतस्य महतो भूतस्य नास भवति ।१ 
(४ ) सदेव सोम्येदमग्र आसीत्‌ | ( छान्दो ६-२-१ ) 
उपनिषत्‌ के इन वचनों से प्रमागित होता है कि उक्त पद भगवान्‌ के 
वाचक हैं | 
(५ ) 'ओं खं ब्रह्म? ( यजुः ४०-१७ ) अर्थात्‌ ओंकार ही ख तथा - 
ब्रह्म पदवाच्य है । 
यह ओंकार यदि प्रारम्भ में उच्चरित हो तो उसकी “टि” को wa हो जाता 
है, ऐता वैदिको का नियम है, और sah द्योतन के लिये ‘aay इस- 
प्रकार लिखा जाता है । 


ओम्‌ का महत्त्व 


ओंकार की महिमा श्रति-स्मृति तथा ऋषि-मुनियों ने गाई है। अनेक 
स्थलों पर इस बिषय के प्रतिपादक अनेक वचन उपलब्ध होते हैं । वतमान | 
काळ में भी अनेक साधक इसकी आराधना करके सिद्धि लाभ करते हँ । | 
इसे वेदों का सार तथा गायत्री का मूर्धा कहा गया है। ऋषि दयानन्द 
कहते हैं--यह ऑकार परमेश्वर का सर्वोत्तम नाम हे । योगसूत्र में भी 
“तस्य बाचक; प्रणवः? 'तञ्जपस्तदथेभाबनम्‌? ( १।२७, २८ ) आदि सूत्रों 
द्वारा भगवान्‌ का वाचक ओंकार माना गया है। योगियाशव॒बक्य भी 
कहते हें-- 


अदृष्टविप्रहो देवो भावग्राह्यो मनोमयः | 
aist Wal नाम तेनाहूतः प्रसीदति ॥ 


बृद्ध हारीत लिखते हें -- 
3 कारः स्यात्परं ब्रह्म HARAY नायकः | 
वृ. हा, १०, २५ | 


१, यह श्रति भगउद्गीता की नीलकण्ठी टीका, ब्रह्मानन्द गिरि के 
व्याख्यान ओर Aga मत की तस्वेदोपिका अन्थ में उपछ-घ होती हे, 
हमारे द्वारा संग्रहीत उपनिषत्‌ संग्रह में नहीं मिळती”? यह टिप्पणी 
qaaa साधले? विरचित 'उपनिषदूवाक्यमहाकोश' पृष्ठ २२० पर 
निर्दिष्ट है | सम्पा० | 
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इसी प्रकार कठ मुण्डक आदि उपनिषदों में भी ओम्‌ का महत्त्व वर्णित 
है | यहाँ यह ध्यान रखना चाहिये कि यह सव ओम्‌ की महिमा वाच्य-त्राचक 
के अभेद की दृष्टि से ही संगत हे, अन्यथा नहीं । 


ओंकाराय नम! 
इति बिनोदिन्याख्यायामष्टोत्तरशातनाममालिका- 


व्याख्यायां मुख्यनामनिवेचनरूपं 
प्रथमं प्रकरणम्‌ 


प्रकरण-१ नाम संख्या-१ 


he 
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द्वितीय प्रकरण 
ओंकार से ग्रहीत नाम 


अकार से गृहीत नाम 


ओंकार से ग्रहीत नामो के सम्बन्ध में ऋषि ने नौ नामों का उल्लेख 
किया है । अकार, उकार और मकार से क्रमशः तीन तीन नाम ग्रहण किये 
हैं | अकार से विराट्‌ , अभि तथा विश्व इन तीन नामों का ग्रहण किया है । 
अकारादि से उक्त नामों का ग्रहण होता है, इसका साधारण सा निर्देश TE- 
हारीत में मिलता है। वहाँ लिखा है 'अकारे रूढ ga’ (बृ. हा. 
१०-४६ ) अर्थात्‌ अकार अम्नि में wet आशय कुछ ऐसा ही प्रतीत 
होता है कि अकार से अग्नि आदि नामों का ग्रहण होता है | 


विराट्‌ 
श्रीमहाराज ने इस शब्द को विपूर्वक राजू धातु से बनाया है। आप 
लिखते इँ-- 
(क) विविधं नास चराचरं जगत्‌ राजते) नाम प्रकाशते स विराट 
बिबिध अर्थात्‌ बहुत प्रकार से जगत्‌ को जो प्रकाशित करे उसका 
नाम विराट है । ( स. प्र, To Go g, ४ ) 


१--वैयाकरणों के मतानुसार दीप्व्यर्थक wage अकर्मक होती हैं । यथा-- 
लज्ासत्तास्थितिजागरणं, ब्रृद्धिक्षयजीवितमरणम्‌ | "``" `` रुचिदीप्त्य- 
थौन्‌ धातुगणानकमकमाहुः U अतः यहाँ 'राजते' को अन्तर्णीतण्यथेक 
समझना चाहिए | इसकी पुष्टि उत्तर उद्धरण के 'राजयति? निर्देश से 
भी होती हे । अथवा वेयाकरणों के उक्त निर्देश को प्रायिक मानना 
चाहिए | उस अवस्था मैं उत्तर उद्धरण के 'राजयति? निर्देश सें स्वार्थिक 
णिच्‌ जानना चाहिए । हमारे मत में प्रथम पक्ष अधिक युक्त हे । इसी 
दृष्टि से उभयत्र Aade ‘apy से णिजन्त “प्रकाशयति? प्रयोग भी 
अन्जसा उपपन्न हो जाता हे | सम्पा० | 
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(ख) बि उपसगे gås राजु दीप्तो धातु से किप प्रत्यय करने से विराट्‌ 
शाब्द सिद्ध होता है “यो बिबिधं नाम चराचरं जगत्‌ राजयति 
प्रकाशयति a बिराट” विविध अथौत्‌ जो बहुत प्रकार के जगत्‌ 
को प्रकाश करे इससे बिराट नाम से परमेइबर का ग्रहण होता है। 
( स. प्र. पु. रे स्तं २) 
आशय यह कि स्थावर जंगमात्मक विविध जगत्‌ को प्रकाशित करने से 

भगवान्‌ विराट कहाते हैं । यहाँ प्रकाश करने का अभिप्राय है अव्यक्ताबस्था- 

पन्न जगत्‌ को व्यक्त करना । इस प्रकार भगवान्‌ में जगत्कतेत्व आया, वे 
जगत्‌ के कर्ता प्रमाणित हुए । 

(ग) ततो विराडजायत? ( यजुः ३१.५ ) इस मन्त्र का भाष्य करते 
हुए भी महाराज ने दो विभिन्न स्थलों पर दो प्रकार का विग्रह किया है| 
बेदभाष्य में आप लिखते हैं “विराट विविधेः पदार्थे राजते प्रकाशते स 
बिराट ब्रह्माण्डरूपः' । ऋम्वेदादिभाष्यभूमिका के सृष्टिविद्याप्रकरण में 
आपने लिखा है--'सवशरीराणां समष्टिदेहो बिविधेः पदार्थ राजमान 
सन्‌ विराट? | दोनों स्थलों पर निर्वचन के शब्दों में भेद होने पर भी आशय 
एक ही है | यह निर्वचन प्रसंगानुसारी है | इनका वाच्य ईश्वर नहीं है । 


२--आचाय सायण Aa बिराडजायत” का भाष्य करते हुए बिराट 
पद का निवंचन करते इँ--बिबिधानि राजन्ते बस्तून्यत्रेति बिराट? 
जिसमें ये नाना प्रकार की वस्तुर्ये ( स्थावर जंगमात्मक जगत्‌ ) विराजमान है | 
इसलिये भगवान्‌ विराट हैं | श्रुति भी कहती है पुरुष एवेदं सर्व aad यञ्च 
भाव्यम्‌? (ag: ३१।२) अर्थात्‌ यह सब ब्रह्माण्ड भगवान्‌ में ही है।यह स्थिति 
दो प्रकार की है, किसी के मत में कार्यरूप से, किसी के मत में आधेयरूप से | 

३--यास्क ने भी विराट्‌ का निर्वचन किया है। यद्यपि यह निर्वचन विराट 
नाम के छन्द के प्रकरण में किया गया है, तथापि प्रकृति प्रत्यय की दृष्टि से 
इन निवंचनों की उपयोगिता है ही। निरुक्तकार लिखते हैँ-- बिराट विराज- 
नाद्वा विराधनाद्वा विप्रापणाद्वा? (निरु. ७.१२) | अशय यह कि 
विराट्‌ शब्द विपूर्वक राज्‌ , विपूवेक राध्‌ तथा विपूर्वक आप्ल से बनता है। ` 


भगवान्‌ की दृष्टि से इन धातुओं द्वारा निम्न निर्वचन हो सकते हैं-- 


(क) विशेषेण राजते इति विराट्‌ विशेष रूप से प्रकाशित होने से 
भगवान्‌ विराट कहाते हैं । प्रकाशित होने में विशेषता यही है कि वे 
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पर-प्रकाश्य न होकर स्वयं-प्रकाश हैं । इस निर्वचन का मूल ‘ada 

भान्तमनुभाति सवं तस्य भासा सवैसिदँ बिभाति’ (मुण्डक २.२,१०) 

इस उपनिषद्‌ वचन में निहित है | 
(ख) विशेषेण राध्नोति साधयति सतामनुष्टेयानीति विराट? सत्पुरुषो 

के कार्य साधक होने से भी भगवान्‌ विराट कहे जाते हैं। इस प्रकार 
परिणाम यह निकलता है कि भगवान्‌ स्वयं प्रकाश हैं, सत्पुरुषों के कार्य 
साधक हैं तथा सत्र व्याप्त हैं । 

४--शाङ्कर वेदान्त में विराट्‌ का निर्वचन होता है 'बिविघेन नाना- 
रूपेण राजते इति विराट? जो नाना wat में अध्यस्त हो रहा है वही विराट्‌ 
है। इनकी दृष्टि से शुद्धसत्वा माया का अधिष्ठाता Sav और मळिन- 
सत्त्वा से अधिष्टेय ‘ora’ | इसी मलिनसच््रा का दूसरा नाम अविद्या भी है | 
यही प्राज्ञ ( प्रकृत्येत्र अज्ञः ) आविद्यक सूक्ष्मशरीर व्यष्टि का अधिष्ठाता होने पर 
तेजस’ और समष्टि का अधिष्ठाता होने पर “हिरण्यगर्भ? | यही Ruai 
स्थूलशरीर समष्टिकी दृष्टि से विराट या वेशत्रानर ओर व्यष्टि की दृष्टि से विश्व 
कहाता है ( पञ्चदशी प्रक, १ का. १५-१९ ) | 

Rus परमात्मवाची--निम्न मन्त्र में विराट्‌ पद भगवान्‌ का 
वाचक है— 

Rug वाग्‌ बिराट प्रथिबी बिराङम्तरिक्षं बिराट प्रजापतिः | 
विराण्मृत्यु: साध्यानामधिराजो बभूब तस्य भूतं भव्यं वशे, 
स मे भूतं भव्यं बरो कृणोतु । अथव ९. १०, २४। 

“बिराट? = चराचर को प्रकाशित करनेवाले विराट्‌ नामधारी भगवान्‌ ने 
ही वाक? = वाणी, प्रथिवी अनऽ रिक्षम्‌? = इथित्री तथा द्यलोक व्यक्त किये 
हें | आशय यह कि सम्पूर्ण चराचर जगत्‌ जो कि अव्यक्त में लीन था, उसके 
व्यक्त करनेवाले विराट भगवान्‌ ही हें, इसलिये उन्हें विराट कहते हैं। बिराट 
मृत्यु = वे ही विराट्‌ भगवान्‌ इस सत्र का संहार भी करते हैं अयात्‌ व्यक्त 
को अव्यक्त रूप में भी वही परिणत करते हैं । वे ही बिराट साध्यानामधि- 
राजो बभूव’ = सत्र साधकों के हृदय में प्रकाशित होते हैं। तथा वे ही 
प्रजापति: विराट? = प्रजा का पालन करने वाले हैं। तथा उन्हीं बिराट के 
“भूतं भव्यं बशे? = भूत, भविष्यत्‌ तथा वर्तमान वश में दै । “सः = वे ही 
विराट्‌ भगवान्‌ “भूतं भव्यं मे बशे क्रणोतु = भूत, भविष्यत्‌ तथा वतमान 
को मेरे बझ में करें । 
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आशय यह कि सम्पूर्ण जगत्‌ भगवान्‌ की शक्ति से व्यक्त होकर उन्हीं 
में विराजता है, अतः वे विराट कहाते हैं । उनकी कृपा हो जाने पर कुछ भी 
असाध्य नहीं हे । अतः प्रत्येक प्राप्तव्य अर्थ के लिये उन्हीं की प्रार्थना करनी 
चाहिये। 
बिराजे नमः 


अग्नि 

१-श्री महाराज ने इस शब्द की रचना अशु, अग, अगि तथा 
इण्‌ धातु से मानी है आप लिखते हैं-- 

(क) aa गतिपूजनयोः इस धातु से अग्नि शब्द सिद्ध होता है । 
qaas: ज्ञानं aai mA gad नाम सत्कार: | 
aa अच्यते बा सोऽयमग्निः | जो ज्ञानस्वरूप, Bag, जानने, 
प्राप्त होने और पूजा के योग्य हे उसका नाम अग्नि है। (स० प्र० 
प्र? सं० go ५ ) 

(ख) अञ्चु गतिपूजनयोः, अग, अगि, इण्‌ mars धातु हैं 
इनसे अग्नि सिद्ध होता हे | 'गतेस्त्रयोऽथीः ज्ञानं रमनं प्राप्तिइ्चेति", 
पूजनं नाम सत्कारः Asak अच्यतेऽङ्गत्येति सोऽयमग्निः ।? जो 
ज्ञानस्वरूप, BAT, जानने, प्राप्त होने ओर पूजा करने योग्य हे इससे 
उस परमेश्वर का नाम अग्नि È | ( सं० प्र go ५ स्तं० १) 

२--निरुक्तकार ने अग्नि शब्द्‌ के अनेक निर्वचन किये हैं। यतः वे 
प्रधानतया आधिभौतिक एवं आधिदैविक दृष्टिकोण से लिख रहे हैं अतः 
उनके निबंचन भी वैसे ही हैं। प्रथम निर्वचन है अग्रणीभेवति, इसका 


१. “गति? का गमन और प्राप्ति अर्थ लोक प्रसिद्ध हे, जञानार्थ अप्रसिद्ध सा 
हे । अतः कतिपय प्राचीन प्रमाण उपस्थित करते हैं--( ३ ) “सर्वे 
ma ज्ञानार्थाः ।? स्कन्दस्वामी निरुक्तटीका २।१६ ( भाग २, पृष्ठ 
९२) । (2) 'गत्यथोनां ज्ञानार्थत्वाद्‌ गमेज्ञानाथेता ।? ऋग्भाष्यटीका 
जयतीथे, पृष्ठ २। (३ ) 'गत्यथो ज्ञानाथोः? न्यायसंप्रह ( हेम परि- 
आषापाठ ) हेमहंसगणि, पृष्ठ ९० ॥ सम्पा० ॥ 
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स्पष्टीकरण “अग्रं यज्ञेषु प्रणीयते? इस वाक्य द्वारा किया गया दै ।१ इसका 
आशय हे--यतः aut में सर्वप्रथम अग्नि का प्रणयन किया जाता है अतः 
“अग्रणी = अग्रे नीयमान होने से वह अग्नि कहाई | यश्मात्र में अग्न्याधान 
प्रथम कर्तव्य हैर, इसमें कोई सन्देह नहीं । दूसरा निर्वचन अग्नि साधारण 
की दृष्टि से किया गया है “अङ्ग नमति सन्नमसानः? अर्थात्‌ अग्नि प्रत्येक 
वस्तु को अपना अङ्ग बना लेती है, अपने जैसा कर लेती है । प्रत्येक जलती 
हुई वस्तु अग्नि ही तो है । स्थौलाष्ठीवि आचार्य का निवर्चन है “न क्वोपयतिन 
स्नेहयति’ इस दृष्टि से अग्नि शोषक है, स्नेक नहीं | आचार्ये शाकपूणि इसे 
तीन धातुओं से बना मानते हैं | उन्होंने इस घटकसमुदाय के दो समूह किये हैं -- 

(क) इण अञ्जनी (a) इग दह नी 

इसका आशय होगा कि अग्नि दाहक, प्रकाशक, प्रापक तथा बस्तु के 
रूप को व्यक्त करनेवाला है | 

इनमें से 

भगवान्‌ भी अग्रणीभेबति क्योंकि प्रत्येक छोटे बड़े कार्य में उनका 
सर्वप्रथम स्मरण किया जाता है 13 इसी प्रकार भगवान्‌ भी “न Tafa = 
न स्नेहयति” न किसी से राग करते हैं न द्वेष | उनके लिये सब एक हैं, चाहे 
कोई उनकी निन्दा करे चाहे स्तुति | 


१, यद्यपि द्वितीय वाक्य प्रथम का स्पष्टीकरण रूप हो सकता है, तथापि 
हमारा विचार हे कि 'अग्रणीभ॑वति? और ‘ast यज्ञेषु प्रणीयते? ये दो 
प्रथक्‌ स्वतन्त्र निवंचन हैं । स्वामी दयानन्द सरस्वती को भी यही मत 
अभिप्रेत हे । उन्होंने 'ऋरवेदभाष्य के नमूने के अंक? में तथा RAT- 
भाष्य ( १।१।१ ) सें “अग्रणीः! का अर्थं “सर्वोत्तम” और “अग्र यज्ञेषु 
प्रणीयते? का “सर्वेषु यज्ञेषु पूर्वमीश्वरस्यैव प्रतिपादनात्‌? पृथक्‌ पथक्‌ 
अभिप्राय व्यक्त किये Ei आचाय शंकर ने भी 'अग्रणीभवति? को 
स्वतन्त्र निर्वचन माना हे । वे लिखते हें--'अझ्िरान्दोऽप्यग्रणीत्वादि- 
योगाश्रयेण परमात्मविषय एव भविष्यति ।? वेदान्तभाष्य १1२1२८ ॥ 
सम्पा० | 

२, अझ्िहोत्र-दर्शपोणमास आदि प्रत्येक कमे में प्रथम गाहपत्य से आहवनीय 
के लिए afa का प्रणयन किया जाता हे | सम्पा० | 

३. द्रष्टव्य--'अग्निशब्दोऽपि अग्रणीस्वादियोग(श्रयेण परमात्मविषय एव 
भविष्यति ।? शंकर वेदान्तभ।ष्य १।२।२८॥ सम्पा० | 
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३-श्रतिसिद्धान्तसंप्रह में अभि का एक नवीन निर्वचन किया गया है 
“न गच्छति स्वतो न प्रबतेते इत्यगः, बिश्व अगं नयतीस्यग्निः? | आशय 
यह कि इस जड़ जगत्‌ का संचालन करने से भगवान्‌ अग्नि कहाते हें | यह 
संचालन दो प्रकार से हो सकता है । एक सर्गादिकाळ में प्रकृति में क्षोभ 
उत्पन्न करके जगन्निर्माण रूप से, दूसरा निर्मित जगत्‌ के नियन्त्रण रूप से । 
v— वैयाकरण "अगि? धातु से ही अग्नि शब्द बनाते हैं। उणादिका सूत्र 
हे 'अङ्गेने लोपश्च? (४1५०) । तब निर्वचन होगा “अंगतीस्यग्निः?। इस उणादि 
सूत्र की व्याख्या में श्रीस्वामी जीने लिखा है--अड्गति गच्छति प्राप्रोति 
जानाति बा सोऽग्निः | 
अग्नि शब्द ईश्वरवाची- निम्न स्थल पर अग्नि शब्द भगवान्‌ का 
वाचक है-- 
अग्निमीळे पुरो हितं यज्ञस्य देवमृत्विजम | 
होतारं रत्नधातमम्‌ ॥ ऋ. १. १. १॥ 
पुरोहितम्‌ = प्रत्येक कार्य में लेखन कीतंनादि द्वारा जिनका सर्वप्रथम 
स्थापन किया जाता है | यज्ञस्य देवम्‌ = जो यश के देवता हैं अर्थात्‌ जिनको 
उद्देश्य करके यज्ञ में हविः प्रदान किया जाता है, अथवा जो पूजजनीयों के भी 
se पूजनीय हैं क्रत्बिजम्‌ = प्रत्येक maa वस्तु के लिये जिनका साहाय्य 
छौ अपेक्षित है । होतारम्‌ = जिनको सब पुकारते हैं | रत्लधातमम्‌ = रमगीयतम 
पदार्थ अर्थात्‌ अभ्युदय और निःश्रेयस के प्रदाता तेजश्वी, न्यायकारी तथा अग्रणी 
होने के कारण अग्नि नामधारी सवेजगद्‌ aada परमात्मा की | $B = स्तुति 
करता हूँ, अथवा उनसे याचना करता हूँ | 
इस मन्त्र में आये हुए विशेषण तथा क्रिया इस बात को प्रमाणित कर रहे 
हैं कि यहाँ अग्नि का अर्थ परमात्मा है | अग्नि शब्द ब्रह्म का भी वाचक होता 
दै, इस विषय में निम्न प्रमाण हैं-- 
कौषीतकि ब्राह्मण में लिखा है ‘Aa बा अग्नि? ( ९.१.५ ) अर्थात्‌ 
ब्रह्म को अग्नि भी कहते हँ । शतपथ में आता है “अ मिन्रेह्म” अर्थात्‌ अग्नि 
ही ब्रह्म है ।) 


अग्नये नमः 


५, afa शब्द ब्रह्म का वाचक है इसके लिए जो महानुभाव अधिक प्रमाण 
जानना चाहें, वे स्वामी दयानन्द सरस्वती के ऋग्वेद भाष्य के नमूने का 
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विश्व 

१--श्री महाराज ने इस शब्द को विश प्रवेशने धातु से बनाया है। आप 
लिखते इँ-- 

(क) बिश प्रवेशने इस धातु से बिश्व शब्द सिद्ध होता हे 'विशन्ति 
सवोणि भूतान्याकाशादीनि यस्मिन्‌ स विश्व प्रवेश करते हैं सत्र 
आकाशादि भूत जिसमें उसका नाम विश्व है | do go प्र० सं० go ५। 

(ख) fae प्रवेशने इस धातु से विश्व शब्द सिद्ध होता है 'विशन्ति 
प्रविष्टानि (सन्ति) सबोण्याकाशादीनि भूतानि यस्मिन्‌ यो बाकाशा- 
दिषु रूवंषु भूतेषु प्रविष्टः स ईश्वर जिसमें आकाशादिक सब भूत 
प्रवेश कर रहे हैं अथवा जो इनमें व्याप्त होके प्रविष्ट हो रहां है | 
स, प्र. ए. एस १ । 
इसका आशय संक्षेप में यही है कि भगवान्‌ इस जगत्‌ में ओत प्रोत है। 

मन्त्र भी कहता है--'स ओतः प्रोतश्च विभूः प्रजासु? ( यजुः ३२।८ ) | 

(ग) उणांदिसूत्र “अशुप्रषिलटिकणिख्टिविशिभ्यः कन्‌ ( ११०१ ) की 
व्याख्या करते हुए एक निर्वचन यह भी किया गया हैं-- विश्वति aaa 
स बिश्व? | यह निर्वचन भगवान्‌ की व्यापकता को दृष्टि से है | 


२--विष्णुसहस्त्र नाम के-- 
( क ) शाङ्करसम्प्रदायानुसारी भाष्य में इस शब्द के तीन daa किये 
गये हैँ 
प्रथम--विश्वस्य जगतः कारणत्वेन विश्वमित्युच्यते । आशय यह कि 
बिश्वकारणत्वादू fad ब्रह्म, यथा आयुष्क्ारणत्वाँद्‌ Jaata: । अर्थात्‌ 
जगत्‌ का कारण होने से भगवान्‌ विश्व कहाते हैं । 
द्वितीय-'विशतीति विश्वं ब्रह्म? अर्थात्‌ जगत्‌ में प्रवेश करने से 
भगवान्‌ विश्व कहाते हैं | 
अङ्क तथा RONA के प्रथम मन्त्र की ब्याख्या में देखें। ऋषि के उक्त 
मत पर उस समय के पं० महेशचन्द्र प्रभ्रति ने जो आक्षेप किए थे, 
उनका उत्तर ऋषि ने 'भ्रान्ति-निवारण? पुस्तक में दिये हैं । अतः उसे 
भी देखना चाहिए | सम्पा० | १ 
१, आयुर्घृतम्‌ आयुषो निमित्तमिति गम्यते । महाभाष्य १।१।५९॥६।१।३२॥ 
सम्पा० | 
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इस निर्वचन का मूल RAYI तदेबालु प्राबिरात्‌ ( do go २।६ ) इस 
उपनिषद्‌ वाक्य में निहित है | 

ठृतीय-'संहृतौ बिशन्ति सर्वाण भूतान्यस्मिन्निति fagi ब्रह्म’ 
अर्थात्‌ संहारकाल में सम्पूर्ण जगत्‌ जिसमें छीन हुआ करता है इसलिए उसे 
विश्व कहते हैं । 

यह निर्वचन ब्रह्म अभिन्न निमित्तोपादानकारण है, इस दृष्टि से किया गया 
है । क्योंकि प्रलय में कार्य अपने उपादान में ही लीन होगा, निमित्तादि में 
नहीं । इस निर्वचन का मूल 'यत्प्रयन्त्यभिसंविशन्ति? इस उपनिषद्दचन में 
निहित है । 

( ख ) विशिष्टाद्वेतसम्प्रदायानुसारी भाष्य में आचार्य श्री रङ्गनाथ इस 
शब्द का निर्वचन करते हुए लिखते हैं - बिशत्यबयवानिति बिइवम्‌' 
अर्थात्‌ सम्पूर्ण अवयर्वो में प्रविष्ट तथा परिपूर्ण होने से भगवान्‌ विश्व कहे 
जाते हँ । अपने निर्वचन को प्रमाणित करने के लिए आचार्य ने महाभारत 
से निम्न प्रमाण उद्धुत किया है-- 

वेशनात्‌ विश्वमित्याहः लोकानां काशिसत्तम | 
लोकांश्च विश्वमेवेति प्रबद्न्ति मनीषिणः ॥ 

आशय यह कि सम्पूर्ण लोकों में प्रविष्ट होने से भगवान्‌ विश्व कहाते हैं 
और प्रवेश के कारण ही, इसमें प्रविष्ट होने के कारण लोकों को भी 
विश्व कहते हैं | 

३--अन्य निवेचन-एक निर्वचन यह भी हो सकता है कि “स्वा भाविकः 
निरवधिकातिदायतामापन्नैः गुणगणेर्‌ आविष्ट इति विश्वम्‌? अर्यात्‌ 
स्वाभाविक गुण-गणों से परिपूर्ण होने से भगत्रान्‌ विश्व कहाते हैं । 


विइबाय नमः 


er 


उकार से Wald नाम 
उकार से महाराज ने हिरण्यगर्भ, वायु और तैजस इन तीन नामों का 
ग्रहण किया है | 
हिरण्यगभं 
१--महाराज ने इस शब्द में बहुब्रीहि तथा तत्पुरुष दोनों समास माने 
हें | आप लिखते इँ-- 
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(क ) हिरण्यं तेजसो नाम हिरण्यानि सूयोदीनि तेजांसि गर्भ यस्य 
स हिरण्यगभेः, अथवा हिरण्यानां सूयोदोनां तेजसां गर्भैः हिरण्य- 
Q 3) हि e T ९ ~ 
TH? | हिरण्यगर्भ शब्द का यह अर्थ हे कि fad तेज्ञवाले 
कक Q ~ ~ 
सूयो दिः पदाथ उत्पन्न होके जिसके आधार पर रहते हैं उसका 
नाम हिरण्यगभे हे । (do प्र० Fo do प्र ५) 
(a) ज्योतिर्बे uag ( शत० ६-७-१-२ ) तेजो वे दिरण्यम्‌ 
(ते० Alo १-८-९-१) इत्यैतरेये शतपथे च ara | यो द्रिण्यानां 
र ७ ० गा Q A f 7 9४) 
galai तेजसां गर्भ उत्पत्तिनिमित्तमधिकरणं स हिरण्यगभः 
जिसमें सूयौदिक qaad लोक उत्पन्न होके जिसके आधार पर 
रहते हैं अथवा जो सूयोदिक तेजःस्वरूप पदार्थों का गर्भ नाम 
उत्पत्ति और निवास स्थान है इससे उस परमेश्वर का नाम 
हिरण्यगर्भे हे । ( Go प्र० To ५ सं० १ ) 


२--इवेताश्वतर के भाष्यकार हिरण्यगर्भं शब्द का एक सुन्दर निर्वचन 
निरुक्त को दृष्टि में रखकर करते हैं-“हितं रमणीयमत्युज्ज्वलं ज्ञानं गर्भ- 
$न्त:सारो यस्य? अर्थात्‌ रमणीय तथा उज्ज्वल ज्ञान जिसमें विद्यमान है वे 
भगवान्‌ हिरण्यगर्भ हैं | ॥ 

३--देवराजयज्वा- निघण्डु में हिरण्य शब्द धन के पर्यायों में लिखा 
है । देवराज यज्वा इसकी व्याख्या करते हुए लिखते हैं “अथवा द्विधातुजं 
रूपं हिनोतेः रमतेश्व धातुद्दयात्‌ समुदितात्‌ कन्यन्‌ प्रत्ययो बाहुलकात्‌ 
रूपसिद्धिञ्च, हितं च तत्‌ आपदि दुर्भिक्षादौ रमयति च सवेदा संबेम्‌ 
इति? | आशय यह कि हितकर तथा रमणीय होने से धन का नाम हिरण्य है | 


यह निर्वचन भगवान्‌ में इस प्रकार संगत है - “हितं च रमणीयं च 
हिरण्यम्‌? अर्थात्‌ हितकारी तथा रमणीय पदार्थ कहाते हैं “हिरण्य” और 
हिरण्य का गर्भ अर्थात्‌ निवास स्थान होने से भगवान्‌ हिरण्यगभ हैं | 


४--निरुक्तकार ने भी हिरण्यगर्भ शब्द का निर्वचन किया है, किन्तु 


आधिदैविक दृष्टि से और इसका अर्थ सूर्य माना है। आपका लेख है-*हिरण्य- 


१. सव्यार्थप्रकाश का मूल पाठ है--'इत्यैतरेयशतपथब्राह्मणे! (Fo Go २)। 
यहां समास के कारण ऐतरेय का प्रथम निर्देश है । ऐतरेय व्राह्मण का 
पाठ है--'ज्योतिवें ga हिरण्यम्‌? ( ७।१२ ) 1. 
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गर्भो हिरण्मयो गर्भा, हिरण्मयो गर्भोऽस्येति बा, गर्भो गृभेगृणात्यर्थ 
गिरत्यनथीनिति बा? ( निरुक्त १०।२३) | 
आचार्य यास्क ने इस शब्द में कर्मधारय तथा बहुत्रीहि समास माने हैं 
तथा गर्भ शब्द ग्रभ धातु से बनता है, जिसका अर्थ स्तुति तथा अनर्थना 
माना है | वर्तमान धातुपाठ में एम? धातु उपलब्ध नहीं है |" उणादिकार 
ने गर्भ को श धातु से सिद्ध किया हे । वहाँ का सत्र है 'अतिंगुभ्यां भन? 
( ३।१५२ ) | É 
इन निर्वचनों का भगवत्‌परक व्याख्यान इस प्रकार होगा--हिरण्मयस्ते- 
जोमयः स चासो गर्भ स्तुत्यः अथवा हिरण्यस्तेजोमयः स चासौ गर्भः 
अनथैनाशक्ग: अर्थात्‌ तेजस्वी तथा अनर्थनाशक होने से भगवान्‌ “हिरण्यगर्भ? 
कहाते हैं | 
५--बविष्णुसहसत्रनाम के 
(क) शांकरसम्प्रदायानुसारी भाष्य में इस शब्द वा निवेचन किया है-- 
“हिरिण्यमण्डं यद्वीयेसम्भूतं, तदस्य गभे इति” । आशय यह कि तेजस्वी 
अण्ड जिससे उत्पन्न हुआ है अथवा जिसमें विद्यमान है, इसलिये भगवान्‌ 
हिरण्यगर्भ कहाते हैं । यहाँ हिरण्मय अण्ड से अभिप्राय है मनुवर्णित 
“तदण्ड मभबद्धेमं सहस्रांछुसमप्रभम्‌? इस अंड से । वेज्ञानिक दृष्टि से 
यह भण्ड नीहारिका ( Nebula) है । ऐसी अनेक नीहारिकायें 
अनेक ब्रह्माण्डों की कारण हैं, और वे सत्र भगवान्‌ में हैं, अतः भगवान्‌ 
हिरण्यगर्भ हैं । 


a 


- वेद सें असकृत्‌ प्रयुक्त ‘ae’ आदि पद मूल रूप से इसी ‘aw 
aig से निष्पन्न हैं । वेयाकरणों ने धातुछाघव के लिये समानार्थक 
ga ओर ग्रह में से लोक वेद उभयत्र प्रसिद्ध “गृह” का निर्देश किया 
हे, केवळ वेद प्रसिद्ध “गरूभ? धातु का निर्देश न करके उससे निष्पन्न 
प्रयोगों के साधुत्व-ज्ञापन के लिए “गृह” के इकार को वेद में भकार 
आदेश का विधान किया | यथा--'हग्रहो भइछन्दुसि हस्य? । महाभाष्य 
८।२।३२।| 

२. हमारे अध्ययन के अनुसार वेदिक ama में नीहारिकाओं के लिए 

“अण्ड? शब्द का व्यवहार नहीं हुआ | जहाँ भी अण्ड वा महद्‌ अण्ड का 

उल्लेख मिळता हे, वहाँ जगत्‌ के मूळ कारण प्रकृति का एक अण्डाकार 

में परिवर्तित होने का उल्लेख हे | उस अण्ड में ही सृष्टि के ग्रह उपग्रह 
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(ख) विशिष्टाद्वेतसम्प्रदायानुसारी 'भगवद्ग णद्पण भाष्य? में आचाय श्री रङ्ग- 
नाथ लिखते हैं--'निर्दोषनिरबद्यमित्यपरमस त्वात्मकद्रव्यबिशेषत्वेन 
हिरण्मयसाम्यात्‌ हिरण्यं परमं घास तस्य गभेभूतः तत्र नित्यं 
वासात्‌" | यह निर्वचन शुद्ध वेष्णव दृष्टि से है, क्योंकि उन्हीं की दृष्टि से 
विष्णुळोक परमधाम हे और वहाँ विष्णु भगवान्‌ निवास करते हैं । 


६--सुबोधिनीकार लिखते ई 


(क) हषेते स्वप्रभया दीप्यते इति हिरण्यम्‌? अर्थात्‌ स्वयं प्रकाञ्चपिण्ड 
कहाते हैं हिरण्य, “एतादृशानां हिरण्यानां गर्भ उपादाता 
हिरण्यगर्भः परमेरवरः? । इन तेजस्वी पदार्थों के उपादाता होने 
से भगवान्‌ हिरण्यगर्भ कहाते हैं । 


(ख) हिरण्मयसाम्यात्‌ हिरण्यं, हितं च रमणीयं च हिरण्यं = परमं 
धाम मोक्षरूपम्‌ यद्‌ गभ यस्य स हिरण्यगभे ईइबरः। आशय 
यह कि स्वण के समान तेजस्वी तथा परमशुद्ध होने से अथवा 
हितकारी तथा मनोहर होने से हिरण्य नाम हुआ मोक्षपद का और 
वह हिरण्य जिस के अधिकार गें है, वे हैं मोक्ष प्रदाता भगवान्‌ 
हिरण्यगर्भे । 


हिरण्यगर्भ शब्द की परमात्म-बाचकता--भगवान्‌ का बाचक यह 
शब्द निम्न मन्त्र में आता है-- 


नक्षत्र आदि उसी प्रकार बनते रहते हें जैसे लौकिक अण्ड के अन्दर 
प्राणियों के अंग प्रत्यङ्गों की उत्पत्ति होती हे। जब ग्रह नक्षत्र अपने रूप 
में सत्ता रखने में समर्थ हो जाते हैं, तब वह अण्ड फटता है ओर उसमें 
से ग्रह नक्षत्रादि उसी प्रकार बाहर निकलते हैं जैसे अण्डज प्राणी | 
नीहारिकाओं की भी उत्पत्ति उसी सें ही होती है । ऐसे अण्डों की संख्या 
भी अत्यधिक होती हे । ऐसे अण्डों के लिए वेदिक ग्रन्थों सें प्रजापति 
यज्ञ, पुरुष आदि अनेक शब्दों का ब्यवहार होता हे। इस विषय के 
विशेष विवेचन के लिए श्री पं० भगवददत्तजी कृत “वेदुविद्यानिदुशन?? 
विशेषकर उसके “गर्भ = अण्ड” नामक सप्तम अध्याय का अवलोकन 
करना चाहिए | सम्पा० | 
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हिरण्यगर्भ: समबतेताम्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌ | 
स दाधार प्रथिबीं agaat कस्मे देवाय हविषा डिधेम ॥ 
ऋण १८।१२१।१।। 

हिरण्यगभेः = सम्पूर्ण सूर्यादि तेजस्वी पदार्थों के तथा उज्ज्वल वेद ज्ञान के 
आश्रय होने से हिरण्यगर्भं पदवाच्य भगवान्‌, AY समवर्तत = पूर्व से ही 
विद्यमान थे, एक: जातरय भूतस्य पतिः आसीत्‌ = केवल वे ही इन उत्पन्न 
पदार्थों के रक्षक हैं, स प्रथिवीम्‌ उत दां दाधार ८ वे ही इस सम्पूर्ण जगत्‌ 
को धारण करते हैं | कर्मे देवाय हविषा विधेम = उन लोकोत्तरगुग विशिष्ट 
भगवान्‌ की हम विधिपूर्वक परिचर्या किया करें । 

इस मन्त्र में आये 'करमे? पदके भिन्न भिन्न आचायों ने भिन्न भिन्न अर्थ 
किये ह 

(क) दयानन्द स्वामी--“कसमे? का अर्थ सुखस्वरूप करते हैं । क शब्द 
सुख का वचक है ऐसा निरुक्तकार का मत है । बे लिखते ta: कमनो 
बा क्रमणो बा सुखो av ( निरु. १०.२२ ) | 

(ख) आचार्ये सायण--'प्रजापतिर्वे $:”--इस तेतिरीय ( ते० ब्रा 
२।२।५।५ ) MAT का अनुसरण करके HA का अर्थ प्रजापतये = प्रजापति के 
लिये करते हैं | 

(ग) भगवान्‌ शंकर--निरुक्त की “अथापि बणेोपो भवति? (निरुक्त 
२.१ ) वाली शैली का अनुसरण करके कस्मे का अर्थ एकस्भे = केबलाय 
एक अद्वितीय कहते हैं । वायुपुराण में भी परमात्मा का नाम “क? 
इसीलिये माना गया है । पुराणकार लिखते हैं क्षेत्रक्षेत्रज्ञविज्ञानाद्‌-एकत्वाच्च 
स कः Way ( वा. पु. पू. खं. ४०-४० )। आशय यह कि क्षेत्र एवं क्षेत्रज्ञ 
के विषय में परिपूर्णहान रखने से तथा एक होने से भगवान्‌ 'क? कहे जाते 
हें। इनमें से प्रथम अर्थ की हृष्टि से निवेचन होगा-- चिकेतीति कः? इस 
अवस्था में धातु “कि ज्ञाने? होगी । ६सरा निर्वचन का स्वरूप ऊपर दिया ही 
गया है | 

(घ) छान्दोग्य उपनिषत्‌ की दृष्टि से “क' शब्द ब्रह्म का वाचक है | 
उपनिषत्‌ कहती है--'क॑ ब्रह्म खं ब्रह्म? (छा-४-१०-५) | तब करमे का अर्थ 
होगा--ब्रह्मदेव के लिये | 

पाणिनीय व्याकरण की दृष्टि से “किम्‌? शब्द की सर्वनाम संज्ञा है “क? 
की नहीं और किम्‌-स्थानीय कादेश मानने पर भी "किम्‌? की सर्वनाम संज्ञा 
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तभी होती है, जब कि वह संज्ञा या उपसजन न हो। ऐसी अवस्था में 
“कस्मै? प्रयोग 'बहुळं छन्दसि’ का उद्भट उदाहरण है ।१ 


हिरण्यगभोय नमः 


| mr 


१. महाभाष्यकार ने इस समस्या का पक्षान्तर में परिहार इस रूप से किया 
है “यद्यपि किमो अथापि न किमः--उभयथापि कस्मायाबुब्रूहीति 
भवितव्यम्‌ | सर्वस्य ही सर्वनाम संज्ञा क्रियते, ada प्रजापतिः, प्रजा- 
पत्रच कः।? महाभाष्य ४।२।२५॥ अर्थात्‌ चाहे किम्‌ स्थानीय “कः 
आदेश हो चाहे 'क' स्वतन्त्र शब्द हो, उभयथा | कस्मायानुत्रूहि' ऐसा 
ही प्रयोग होना चाहिए । क्योंकि ‘ad’? की सर्वनाम संज्ञा की जाती 

हे, ‘aa प्रजापति हे, प्रजापति डी “क? है । 

कतिपय बाते प्राचीन शास्त्रों में ऐसी हें जिनको पाणिनीय नियमों छ 
के अनुसार समझ सकना Gaal असम्भव हे । यथा ड्रेश्‍वर वाचक “ओम्‌? 

शब्द की निपात संज्ञा । पाणिनि के मतानुसार असत्त्ववाची चादियों की 

निपात संज्ञा होती हे (चादयोऽसत्वे--1।४।५७)। परन्तु गोपथ ब्राह्मण ` 

( पूर्वार्ध ५।२६ ) में ईंश्‍वरवाचक ओम्‌ शब्द को निपात संज्ञक कहा 

हे । उञ्ज्वळदत्त ने प्राचीन परम्परा के अनुसार उणादिवृत्ति ( १1५४५ ) 

में ओम्‌ को निपात मानकर अव्यय कहा है। इस पर भद्टोजिदीक्षित 
ने प्रोढमनोरमा में उक्त उणादिसूत्र पर उजञ्म्वलदुत्त के कथन को इसी 
युक्ति से agg कहा हे कि ओम्‌ सच्दवाची हे, अतः इसकी निपात 
संज्ञा नहीं हो सकती । इसी प्रकार प्राचीन परम्परा में पदों के चार 
प्रकार माने जाते हैं-- आख्यात, नाम, उपसगे और निपात ( Zo निरुक्त 

१॥१ तथा महाभाष्य के आदि में ) । पाणिनि के मतानुसार "स्वरादि? 

शब्द सरववाचक हे, अतएव उनकी उसने सीधी अब्यय संज्ञा set 

“स्वरादिनिपातमव्ययम्‌? (1।१।३७)। अन्यथा निपातान्तगे होकर अव्ययत्व 

हो ही जाता । इससे स्पष्ट है कि पाणिनि के स्वरादि शब्द जो निपात 

संज्ञक नहीं हैं, उनका प्राचीनमत में निपातान्तर्गंत संग्रह किस प्रकार 
होता था, यह सम्प्रति अज्ञात हे । पाणिनि के मत में शब्द तीन हो 
प्रकार के हैं--नाम, आख्यात और अब्यय | 
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वायु 

१- श्री महाराज इस शब्द की रचना “वा गतिगन्धनयोः? धातु से मानते 
हैं | आप लिखते हैं— 

(क) बा गतिगन्धनयोः इस धातु से वायु शब्द सिद्ध होता है । 
धान्धनं हिंसनम्‌ । वाति सोऽयं वायुः चराचरं जगत्‌ धारयति ata 
बायु जो चराचर जगत्‌ का प्रलय करे अथवा धारण करे और सब 
बळवानों से बलवान्‌ होय उसी का नाम वायु है । (स. प्र. प्र. सं. प्र ५) 

(ख) बा गतिगन्धनयोः इस धातु से वायु शब्द सिद्ध होता है । 
“गन्धनं हिंसनं यो बाति चराचरं जगद्धरति ( = जगद्‌ हरति, जगद्‌ धरति) 
बलिनां afes: स वायु?” जो चराचर जगत्‌ का धारण, जीबन और 
प्रलय करता हे और सब बलवानों में बलवान्‌ है इससे उस ईश्वर का 
नाम वायु है | ( स० प्र० Yo ५ स्तं० १) 


शांका- यहाँ ae विषय विवेचनीय है कि हिंसार्थक धातु से धारण करना 
अर्थ कहां से निकल आया तथा “बळिनां बलिष्ठ? का निर्वचन से क्या 
सम्बन्ध है १ ; 

उत्तर--प्रथम आशङ्का का उत्तर तो यह है कि यद्यपि घातु का सम्बन्ध 
तो प्रलय से ही है तथापि प्रलय विना उत्पत्ति के हो नहीं सकता, अतः 
अविनाभाव सम्बन्ध के कारण उत्पत्ति का स्वयं ही ग्रहण हो जायगा | इसी दृष्टि 
से महाराज ने उपलक्षण परतया उत्पत्ति एवं स्थिति का उल्लेख भी कर दिया | 


दूसरी आशंका का उत्तर है कि निरुक्तकार लिखते हैं “तिस्र एव देवता 
इति नैरुक्ताः, अग्निः प्रथिवीस्थानो वायुवी इन्द्रो वा अन्तरिक्षस्थान, 
सूर्यो aena? ( निरु० ७।५) | आगे चलकर फिर कहते हैं या का च 
बळकृति रिन्द्रकभेंब तत्‌? ( निर० vito ) | आशय यह कि निरुक्त की दृष्टि 
से तीन ही देवता हैं-- अग्नि, वायु या इन्द्र और सूर्य । यहाँ पर व्याख्याकारों 
ने अनेक तर्क उठाकर यह प्रमाणित कर दिया है कि वायु और इन्द्र यह दो 
नाम एक ही देवता के हैं। इस प्रकार सम्पूर्ण बल सम्बन्धी कार्य वायु का ही 
दै । अतः श्री महाराज का वायु के सम्बन्ध में बढिनां बलिष्ठ लेख ada 
समुचित है । 
_ (ग) कृबापाजिमिस्वदिसाध्यशुभ्य उण? इस उणादिसूत्र (१११) का 
व्याख्यान करते हुए वायु का निर्वचन "बाति गच्छति जानाति वेति बायु? 
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इस प्रकार किया है। aal “गच्छति? साधारण वायु की दृष्टि से है और 
“जानाति? भगवान्‌ की दृष्टि से । 


२--निरुक्तकार इस शब्द को वी तथा इण्‌ धातु से भी बनाते हैं। वे 
लिखते है--'बायुबो तेः, वेतेबी स्याद्रतिकमेण:, एतेरिति स्थोलाष्ठीविरनथै- 
को वकारः? ( निरु० १०-३ ) | यहाँ ae ध्यान रखना चाहिये कि आचार्य 
यास्क की दृष्टि आधिभौतिक तथा आधिदैविक है। इसी विचार से आध्यात्मिकता 
का निदर्शन कराने के लिए पृथक्‌ दो अध्यायों का समावेश किया गया है | 
किन्तु उल्लिखित धातुओं से ईश्वर परक निर्वचन भी हो सकते हैं । वी धातु 
के अनेक अर्थ हैं। इनमें से दो अर्थ व्याप्ति तथा प्रजनन हैं। अब निर्वचन 
का स्वरूप होगा 'वेति व्याप्नोति प्रजनयति बा सबं जगत्‌ स वायुः? सम्पूर्ण 
जगत्‌ में व्यास होने से तथा सम्पूर्ण जगत्‌ को उत्पन्न करने से भगवान्‌ बायु 
कहाते हैं | 

३_बाल्मीकिरामायण के सूर्यस्तव में आये वायु शब्द की व्याख्या 
करते हुए तिलककार लिखते eat गतिगन्धनयोः गतिज्ञीनं ज्ञापनं च 
ज्ञाता ज्ञापकरच? | इस प्रकार स्वयं सवज होने तथा वेदादिशास्त्रों के ज्ञापयिता 
होने से भगवान्‌ वायु कहाते हैं | 

४--निस्बाकेसम्प्रदाय के आचार्य बनमालिमिश्र ने वायु शब्द का 
भगवत्परक निवेचन निम्न रूप से किया है-वबशाब्दो बळव्राची आयुरिति 
ज्ञानम्‌ व₹चासावायुइच वायु; बळज्ञानरूपो हरि: | श्रः fio सं० ए १०१ | 

अर्थात्‌ बल स्वरूप तथा ज्ञान स्वरूप होने से भगवान्‌ वायु कहे जाते हैं । 

u—ata कहती हे "बलमसि बलं मे धेहि” ( यज्ञः ), “सत्यं ata- 
मनन्तं AW (do so ) | 

६--बेदिक एन्थोछोजी ( Vedic Anthology ) के कर्ता स्वामी 
भूमानन्द उक्त ग्रन्थ के पृष्ठ १६९ पर वा सुखाप्रिगतिसेबासु लिखकर वा धाठु के 
उल्लिखित अर्थ बताते हैं । तज वायु का अर्थ होगा बाति सुखयति सञ्जनान्‌ 
यद्वा बायते सेव्यते सवेर्‌ इति वायु” अर्थात्‌ सजनों के लिये सुखकारी होने 
से तथा सब के द्वारा सेवित होने से भगवान्‌ वायु कहाते हैं । ध्यान रहे कि वा 
धातु के ये अर्थ घातुपाठान्तर के हैं । 

वायु शब्द की ईश्वर-बाचकता--निम्न स्थल पर “वायु? शब्द परमात्मा 
का वाचक है-- 
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बाय उक्थेभिजेरन्ते त्वामच्छा जरितारः | 
सुतसोमा अहर्विदः | ऋऽ १, १, २ 
हे बायो = संचार को उत्पन्न करने, प्रकाश स्वरूप होने, तथा सर्वत्र व्यापत 
होने से वायु पद वाच्य भगवान्‌ सुतसोमा: = सोमयाजी अहविदः = आपके 
अविनाशी स्वरूप को समझनेवाले जरितारः = स्तोतागण अच्छा उक्थेभिः = 
उत्तमोत्तम स्तोत्रों द्वारा त्वां जरन्ते = आपकी स्तुति करते हैं | 
बायवे नमः 


ee 


तेजस 


१--श्री महाराज्ञ इस शब्द को तिज निशाने धातु से बनाते हैं। वे 
लिखते हैं-- 

(क) तिज निशाने इस धातु से तेजस शब्द सिद्ध होता है । अपने से 
आप ही प्रकाशित होय और सूयी दिक तेजो का प्रकाश करनेवाला 
होय उसका नाम तेजस हे । ( āo प्र० प्र० सं० प्र ५ )। 

(ख) तिज निशाने इस धातु से तेज: ओर इससे तद्धित करने से 
तेजस शब्द सिद्ध होता हे । जो स्वयंप्रकाश ओर सूर्यादिक 
तेजस्वी लोकों का प्रकाश करने बाळा हे इससे उस ईश्वरका 
नाम तैजस हे । ( स. प्र. पृ. ५ स्तं. २) 
२--निघण्टु में तेः शब्द किरणों के पर्याय में पढ़ा है। asa 

महोदय इसको “तिज निशाने? तथा ‘as पालने? दोनों घातुओं से बनाते हैं। 

वे लिखते हैं “तिज निशाने असुन्‌ निश्यति तनूकरोति तमः पापं बा । 
यद्वा तेज पालने असुन्‌ तेजति पाळ्यति प्राणिनां प्रकाइाप्रदानेन? 
अर्थात्‌ अन्धकार वा पाप को नाश करने से अथवा प्रकाश देकर प्राणियों का 
पालक होने से किरणें तेज कह्दाती हैं। यज्वा महोदय के ये निर्वचन आधिदैविक 
दृष्टि से हैं, किन्तु तेजति = नियति तनूकरोति वा अज्ञानं पापं वेति 
तेजः? स्वाथ अण तैजसः परमात्मा, इस प्रकार यह शब्द परमात्मा का 
भी वाचक है | 

३--तेजतीति तेजः= पालकं कमोस्येति तेजसः | अर्थात्‌ सवं जगत्‌ 
का पालक होने से भगवान्‌ तेजस हैं | 
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४--वेयाकरणों ने तेजोविकारः तेजसः? ऐसा भी निर्वचन किया है, 
किन्तु यह निर्वचन लौकिक पदार्थों की दृष्टि से है, न कि भगवान्‌ की दृष्टि से | 


तेजसाय नमः 


N 
मकार से Weta नाम 
श्री महाराज ने मकार से ईश्वर, आदित्य और प्राज्ञ का ग्रहण किया है । 


ईश्वर 


१- श्री महाराज ने इस शब्द को ईश Dead धातु से बनाया है । आप 
लिखते हैँ-- 


(क) ईश ऐश्वर्य इस धातु से ईश्वर शब्द सिद्ध होता हे । इष्टे असौ 
ईइवरः, सर्वेश्वयेबान्‌ यो भवेत्‌ स इश्वरः? जिसका सत्यविचार- 
शीळ ज्ञान ओर अनन्त ऐरवय है इससे उस परमात्मा का नाम 
ईश्वर है । (स. प्र. प्र. सं. प्र. ५ ) 

(ख) ईश ऐइबर्य इस धातु से ईइवर शब्द सिद्ध होता हे "य इष्ट 
सर्वेश्वयेबान्‌ बतेते स ईश्वरः? जिसका सत्यविचारशीळ ज्ञान और 
अनन्त way है इससे उस परमात्मा का नाम RIIT È । 
(स. प्र, पृ. ५ स्तं २) 


प्रथम संस्करण के निर्वचनों के दो स्वरूप हैं--'ईप्टे असावीश्वरः, ईश- 
नमेश्वयेमस्मिन्नस्तीतीश्वरः। दोनों संस्करणों में “जो सत्यविचारशील नाम 
सत्य जिसका ज्ञान है? तथा “जिसका सत्यविचारशील ज्ञान यह भाषा अंश 
इससे पूव लिखित संस्कृत का अर्थ नहीं, अपितु ईश्वर के विषय में न्यायतः 
प्रास तत्त्व है, जो यहाँ प्रसंगवश लिख दिया गया हे । भगवान्‌ का aà 
निरवधिक है, इसमें किसी को आपत्ति नहीं | अतएव 'ईप्टे' का अर्थे सर्वेश्‍वये- 
वान्‌ किया गया है । 


२--उपनिषत्‌कार कहते हैं--“अन्तयोमित्वेन ब्रह्मादीनां बुद्धी न्ट्रिय- 
नियन्तृत्वाद्‌ ईश्वरः? अर्थात्‌ अन्तर्यामी होने से ब्रह्मा से लेकर क्षद्रकीरपर्यन्त 
जीवों की बुद्ध्यादि का नियमन करने से भगवान्‌ इश्वर कहाते हैं | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


/ in nd आलि ग, SpE) 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ug अष्टोत्तरशतनाममालिका 


३-_-बिध्णुसहस्रनास के शांकरसम्प्रदायानुसारी भाष्य में लिखा है-- 
'निरुपाधिकमैश्चयेसस्येतीश्वरः, सवेशक्तिमत्तयेश्वरः | आशय यह कि 
जिसका ऐश्‍वर्य निरुपाधिक अर्थात्‌ निरबच्छिन्न अथवा जो सर्वशक्तिमान्‌ है वह 
ईश्वर है । निरवच्छिन्न ऐशवर्यवाला सर्वशक्तिमान्‌ तो होगा ही। 


४--(क) उणादिकार की दृष्टि से ईश्वर शब्द का निर्वचन है “आशुः करोती- 
Hav तथा घातु होगी 'अशूड्‌ व्यासतो? | वहाँ का सूत्र है--'अक्षोतेरा- 
शुकमेणि बरट? ( ५।५७ )। इस प्रकार ईश्वर में आशुकर्दृख आता है | 


(ख) कुछ वेयाकरण Shag शीलमस्येतीश्वरः? ऐसा निर्वचन करते हैं", 
अर्थात्‌ ईशण करना जिसका स्वभाब है । 


(ग) एक निर्वचन यह भी हो सकता है 'ईशनात्‌ रमणाच्च ईश्वरः? ईषण 
करने तथा जगन्निर्माण की क्रीड़ा करने से भगवान्‌ ईश्वर कहाते हैं | 
कहा मी है-'क्रीडन्निवेतस्कुरुते परमेष्ठी पुनः पुनः? | 


इश्वर शब्द का परमात्म-बाचकत्वा-निम्न स्थळ पर ईश्वर शब्द 
परमात्मा का वाचक है-- 


योऽसौ aay वेदेषु पण्यतेडनद ईश्वरः | 
अक्कार्यो AAN ह्यात्मा तन्मे मन: शिबसंकल्पमस्तु ॥ 


( क्रक्परिशिष्ट २३-१८ ) 


योऽसौ ईश्वरः = लोकलोकान्तरों के अधिष्ठाता होने से, अभिध्यानमात्र 
से उनकी रचना करना से, ईशनकर्ता होने से अथवा निरुपांधिक ऐड्वर्यवान्‌ 
होने से जिन्हें ईश्‍वर कहते हैं वे भगवान्‌ सर्वेषु वेदेषु अनद्‌ इति पठ्यते = 
सब वेद जिन्हें प्राणदाता, जीवनदाता अथवा सृष्टिकर्ता कहते हैं । उपनिषत्‌ 
कहती है-“स उ प्राणस्य प्राणः? ( केन २ ) अर्थात्‌ वे प्राणों के भी प्राण हैं | 
आत्मा = जो सर्वव्यापक हैं, अकाय: = नित्य हैं, अन्रणः = अतिकारी हैं वे 
भगवान्‌ मे मनः 5 मेरै मन को शिवसंकल्पम्‌ = अच्छे विचारों वाला 
अस्तु = करें, बनावें। उपनिषत्‌ कहती है--श्रोत्रस्य श्रोत्रं सनसो मनो 
यद्वाचो g बाचं स उ प्राणस्य प्राणः? ( केन २ )। भगवान्‌ श्रोत्र में भवण- 
शक्ति, मन में संकल्पशक्ति, वाणी में वाकशक्ति एवै प्राण में जीवनशक्ति का 


१, स्थेशभासपिसकसो वरच्‌ ( अष्टा० ३।२।१७५ ) इश + वरच्‌ | 
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आधान करते E | अतः उनको छोड़कर और किससे मन को शभसंकल्प वाला 
बनाने की प्रार्थना की जाय | 


~ 


गीता में भी ईश्वर शब्द भगवान्‌ के लिये प्रयुक्त हुआ है | बहदं का 


लेख है-- 
ईश्वरः सर्वेभूतानां हृद्देशेडजुन तिष्ठति । 
भ्रामयन्‌ सर्वेभूतानि यन्त्रारूढानि मायया ॥ 
गीता अ० १८ Blo ६१ || 
ईश्वराय नमः 
sr 
आदित्य 
१--श्री महाराज ने आदित्य पद को अदिति शब्द से बनाया हे । आप 
लिखते हैँ-- 


( क) दो अबखण्डने इस धातु से दिति शब्द सिद्ध होता हे 
“अबखण्डनं नाम बिनाश: उससे क्तिन्‌ प्रत्यय करने से दिति शब्द 
होता हे । दिति किसका नाम है, जिसका बिनाश होता हे 1 उससे 
जब नञ्‌ समास हुआ तब अदिति शब्द हुआ अदिति जिसका कभी 
नाश न ata | जो अदिति है बही आदित्य | (सं० प्र० प्र० Ho go २६) 

(ख ) दो अबखण्डने इस धातु से अदिति और इससे तद्वित 
करने से आदित्य शब्द सिद्ध होता है। “न बिद्यते विनाशो यस्य 
सोऽयमदितिः अदितिरेवादित्यः? जिसका बिनाश कभी न हो, उसी 
ईश्वर की आदित्य संज्ञा है । ( सं० To go ५ to २) 

आशङ्का-महाराज के इस लेख पर मुख्य आशंका यह है कि “दित्य- 
दित्या दित्यपत्युत्तरपदाण्ण्यः? ( ४-१-८५ ) सूत्र से अपत्यार्थं में ण्य प्रत्यय ` 
होता है, ऐसा आचार्यं पाणिनि का मत है, तब स्वार्थ में ण्य प्रत्यय 
कैसे होगा ! 

१. पाणिनि ने 'दित्यदित्यादित्यः आदि सूत्र से "ण्य? प्रत्यय केवळ अपस्य 
अर्थ सें विधान नहीं किया, अपितु प्राग्दीव्यतीयाथं सें । “तस्येदम्‌? अथे 
प्राग्दीव्यतीय है । शब्द का स्वार्थ भी “तस्य-इद॒म? उसका सम्बन्धी 
है। अतः यहां “तस्येदं? ( ४।३।१२० ) सूत्र से स्वार्थ में ण्य हो 
ज्ञाएगा । सम्पा० । 
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उत्तर--इस आशङ्का के निम्न उत्तर इँ-- 


(i) पाणिनि ने इस सूत्र द्वारा परमात्मा का वाचक आदित्य शब्द 
सिद्ध नहीं किया है । अतएव ईश्वर वाचक आदित्य शब्द के विषय में उक्त 
आशंका निर्मूल है । 

(11 ) सूत्रकार ने इसी सूत्र से आदित्य शब्द से भी तो ण्य प्रत्यय का 
विधान किया 2) यह आदित्यपद अपत्यार्थक प्रत्यय के विना ही तो 
बना है न। 


(iii) अपत्यार्थक प्रत्यय अपत्य अर्थ के अतिरिक्त अन्य अर्थो में भी 
हुआ करते हैं, ऐसा प्राचीन आचार्यगण मानते चले आ रहे हैं । पूर्वमीमांसा 
के वेदापोरुषेयाधिकरण में “बबरः प्रावाहणिरकामयत? इस वाक्य में प्रावा- 
इणि कोई प्रवाहण का पुत्र व्यक्तिविशेष नहीं है, यह प्रतिपादन करते हुए 
पूर्वमीमांसा के भाष्यकार आचार्य शबर लिखते हँ--“इकारस्तु यथेवापत्ये 
सिद्धः तथा क्रियायामपि कतेरि, तस्मात्‌ यः प्रवाहयति, स प्राबाहणि:!* 
(Jo मी० १-१-८-३० ) अर्थात्‌ अपत्यार्थक इञ्‌ कर्ता अर्थ में भी होता है, 
इसी प्रकार अपत्याथेक ण्य प्रत्यय स्वार्थ में हुआ है | 

२--उपनिषत्कार भिन्न प्रकार से इसका निर्वचन करते हैं 'यस्मात्सर्व- 
AÒ तस्मादादित्यः? । २ सबका आदान करने से भगवान्‌ आदित्य कहाते 
हे । यहाँ प्रथम “आदानात्‌ आदितिः तस्य भावः आदित्यः? यह स्वरूप 
समझ लेना चाहिए । बृहदारण्यक में आङ पूर्वक दद और इण्‌ धातु से 
आदित्य बनाया है। वहाँ का Adaa है--'ते यदिदं सबेमाददाना 
यन्ति तस्मादादित्या इति’ ( बृह० ३-९-५ ) | 

३--( क ) निरुक्तकार ने भी आदित्य पद का निर्वचन किया है । वे 
लिखते हैं 'आदित्यः कस्मात्‌ आदत्ते रसान्‌, आदत्ते भासं उयोतिषाम्‌ , 
आदीप्तो भासेति’ ( निरुक्त २।१३ ) | ये सब निर्वचन आदित्य पद का अर्थ 
सूर्य मानकर किये गये हें । यहाँ अपत्यार्थं की चर्चा सवंथा नहीं है, यह 
ध्यान देने की बात है । इनकी सम्मति में आदित्य पद आङ्‌ पूर्वक दा तथा 
दीप धातु से बनता है | 


५. इस इन्‌ से उपसर्ग और धातु दोनों को वृद्धि नहीं हो सकती | सम्पा० | 
. २, तुलना करो--यस्मात्‌ सर्व॑मा्ोति सर्वमादत्ते adna च"*****-। 
शाण्डिल्योप० ३।२।१ ॥ सम्पा० | 
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(ख ) निघण्टु के दूसरे व्याख्याकार देवराज यज्वा निघण्डु में आये 
अदिति पद पर “अदितिः = अदोना? इस निरुक्त वाक्य तथा इसके स्कन्द 
भाष्य पर दृष्टि रखकर लिखते ई--अदितिः दीङः क्षयेः ` ``" "अदितिः 
सकळप्रपव्रघारणेष्बदीना न खिद्यते इत्यर्थः? यज्वा महोदयने यह 
निर्वचन अदिति का अर्थ पृथ्वी मानकर किया है। किन्तु भगवान्‌ भी इस 
सम्पूर्ण जगत्‌ को धारण किये हुए हैं और फिर भी खिन्न नहीं होते, इसलिए 
भगवान्‌ भी अदिति हें और 'अदितिरेवादित्यः? इस प्रकार स्वाथ में 
प्रत्यय करके आदित्य पद बनेगा और इसका अर्थ भी भगवान्‌ होगा | 

४-—विष्णुसह्रनाम के-- 

(1 ) शांकर सम्प्रदायानुसारी भाष्यकार ने आदित्य पद के निम्न निर्वचन 
किये हैँ— 

(क ) अदिताया अखण्डितायाः पतिः | 

(a) आदित्यसाधम्यीत्‌ आदित्यः | 

आशय यह कि भगवान्‌ अपनी अखण्डता अविनाशिनी शक्ति के स्वामी 
हैँ, इसलिए उन्हें आदित्य कहते हें अथवा जैसे आदित्य सत्रका प्रकाशक है 
इसी प्रकार वे सम्पूर्ण ज्ञान विज्ञान के प्रकाशक हें । इसलिये आदित्य पद 
भगवान्‌ का वाचक है | 

(ii) विशिष्टाद्वैत दृष्टिकोण के भाष्यकार आचार्ये रङ्गनाथ भगबद्रुणदपण 
भाष्य में इस शब्द का निर्वचन चार प्रकार से करते हैं-- 

(क) आदित्यः निबास्तोऽस्य इत्यादित्यः | 

( ख ) एतीस्यादित्यः | 

(ग) अत्तीत्यादित्यः | 

( घ ) आता इत्यः आदित्यः | 

इनमें से प्रथम विवेचन का आधार “य एषो ऽन्तरादित्ये हिरण्यमयः 
पुरुषो दृयते? ( छा» १-१-६ ) यह उपनिषद्‌ वचन तया 'अन्तस्तद्धर्मोप- 
देशात्‌? (Ao सू० १-१-२१ ) यह्‌ ब्रह्म सूत्र है । तृतीय निर्वचन का आधार 
‘aa बा अत्तीति तददितेरदितित्वम्‌ , सबेस्येवात्ता भबति सर्वभस्यान्नं 
भवति य एवमदितेरदितिर्बं वेद्‌? (aao १०-६-५-५ ) यह ब्राह्मण 
वचन है | 
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प्रथम निर्वचन सर्वाश में अपने साम्प्रदायिक दृष्टिकोण से किया गया है । 
इसका आशय हे--ध्येयत्वेन आदित्य जिनका निवास स्थान है इसलिये भगवान्‌ 
आदित्य कहाते हैं । इसी दृष्टि से आदित्यहृदय स्तोत्र F— 


॥ 7 P ea à । अँ) ००० «हर्ट 


ध्येयः सदा सवितृमण्डलमध्यवर्ती 
नारायणः सरसिजासनसन्निविष्ट: | 
2 केयूरवान्‌ मकरकुण्डलबान्‌ किरीटी 
x हारी हिरण्मयबपुधेतपीतवासा ॥ 
इस प्रकार ध्येयता कही है । 
द्वितीय निर्वेचन भगवान्‌ का mga तथा व्यापकत्व बताता दै, तृतीय 
प्रलयकतृत्व और चतुर्थ निवंचन कहता है कि ज्ञानवान्‌ ही भगवान्‌ को पा 
सकते हैं । 
५--वाल्मीकि रामायण में आये आदित्यहृदय स्तोत्रान्तगेत आदित्यपद का 
व्याख्यान करते हुए तिलककार ने औपचारिक पुत्र भाव का आरोप करके बड़ा 
' उत्तम निर्वचन किया है | आप लिखते हैं-“दितिनीशो न विद्यते यस्या सा 
gy अदितित्रेह्यविद्या तस्याः पुत्रः तह्॒भ्यत्वात्‌ू आदित्यः? | आशय यह कि-- 
अदिति नाम है ब्रह्मविद्या का और भगवान्‌ इसके द्वारा शेय हैं अतः जेयत्वेन 
yaa का उपचार करके आदित्य पद सिद्ध होगा और इसका अर्थ है भगवान्‌ | 
आदित्यपद परमात्मवाची--निम्न स्थल पर आदित्य शब्द परमात्मा i 
का वाचक है-- | 
१ | बण्महां असि सूये azia महां afa | 
महस्ते सतो महिमा पनस्यतेऽद्धा देव महा असि | 
| BB, ३३-३९ 
हे सूये = चराचर जगतू के उत्पादक होने से सूर्य कहाने वाले भगवान्‌ 
बट्‌ =यथार्थं में आप महान्‌ असि बड़े हैं पूजनीय हैं | हे आदित्य = 
अविनाशी = होने अथवा आत्मा द्वारा प्राप्य होने से आदित्य कहानेवाले 
परमेश्वर आप बटू = वास्तव में महान्‌ असि महान्‌ है । क्योंकि सम्पूर्ण 
जगत्‌ के उत्पत्ति प्रलय जैसा दुष्कर कार्य भी आप निमेष भर में करते हैं | 
अत एव महः=तेजः स्वरूप ते आप की महिमा पनस्यते = स्तुत होती 
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है। हे देव = प्रकाशस्वरूप भगवन्‌ आप अद्धा महान्‌ असि = वास्तव में 
महान्‌ दै | आशय ae कि आप से बढ़कर मद्दिमाशाली कोई नहीं है । 
आदित्याय नसः 


m_m j 


प्राज्ञ 


१--श्री महाराज इस शब्द को जञा अवबोधने धातु से बनाते हैं । वे 
लिखते इँ-- 
(क) ज्ञा अवबोधने धातु हे उससे प्राज्ञ शब्द सिद्ध हुआ है 'प्रकृष्टय्यासो 
जश्च प्रज्ञः प्रज्ञ एव प्राज्ञः? जो ज्ञानी ओर सब ज्ञानियों में उत्तम 
ज्ञानवान्‌ है उसका नाम प्राज्ञ है । प्रजानातिवा चराचरं जगत्‌ स. 


प्रज्ञः प्रज्ञ एब प्राज्ञ, सब पदार्थो को जो यथावत्‌ जानता है उसका 
नाम प्राज्ञ है । (स. प्र. प्र. सं, पृ, ६) 


(ख) ज्ञा अवब्रोधने प्रपूर्वेक इस धातु से प्रज्ञ ओर इससे तद्धित करने 
से प्राज्ञ शब्द सिद्ध होता है यः प्रकृष्टटया चराचरस्य जगतो 
व्यबहारं जानाति स प्रज्ञः प्रज्ञ एब प्राज्ञः? जो निश्रीन्त ज्ञानयुक्त सब 
चराचर जगत्‌ के व्यबहार को यथावत्‌ जानता हे इससे ईश्वर का 
नाम प्राज्ञ हे | ( स. प्र. प्र. ५ स्तं २ ) 


२--प्राज्ञ शब्द के निम्न निर्वेचन भी F— 
(क) प्रज्ञा अस्यास्तीति प्राज्ञः? यह निर्वचन वेयाकरणों का है | 
(ख) प्रकृष्टा ज्ञा यस्य स प्रज्ञः, प्रज्ञ एव प्राज्ञः? अर्थात्‌ जिनमें उत्कृश्शान 
विद्यमान है । 
प्राज्ञाय नमः 
इस प्रकार इस प्रकरण में ९ नामों का व्याख्यान करके महाराज 
लिखते हैं-- 


जैसा कि परमेश्वर का ओंकार उत्तम नाम हे वेसा कोई भी 
नहीं । इसका बहुत थोड़ा अथे किया गया हे क्‍योंकि ओंकार की 
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व्याख्या से और बहुत से अर्थ लिये जाते हें ag ओंकार का नब 
नामों से अथे किया गया, वे नव नाम परमेश्वर के ही हैं । 


आशय यह कि ओंकार से अनेक नामों का ग्रहण होता है, उनमें से नव 
का ही यहाँ व्याख्यान किया है | 


इति श्रीबिनो दिन्याख्यायामष्टोत्तरशत- 
नाममालिकाव्याख्यायाम्‌ 
द्वितीयं प्रकरणम्‌ 


iS 


प्रकरण २ नाम संख्या ९ 
qaia १ 
पूणे संख्या १० 
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तृतीय प्रकरण 
सत्यार्थप्रकाशके प्रारम्भ में पठित मन्त्रान्तगतनाम 


पूर्व उल्लिखित नव नामों के पश्चात्‌ अग्रिम विभाग निम्न आठ नामों का है- 
मित्र वरुण अयेमा इन्द्र 
बृहस्पति विष्णु उरुक्रम ब्रह्म 
ये नाम सत्यार्थप्रकाश के प्रारम्भ में पठित ‘at नो मित्रः झां वरुणः? 
आदि मन्त्र में निर्दिष्ट हैं । 


मित्र 

१--श्री महाराज ने इस शब्द को जिमिदा स्नेहने घाठु से बनाया है-- 

(क) आपने स० go go GH यह तो लिखा है कि मित्र शब्द ईश्‍वर 
का वाचक है, किन्तु न तो उसका निर्वचन ही किया है और न उसे १०० 
नामों में ही गिना है | ( स० To प्रण Fo Jo ७ ) 

(ख) ञिमिदा स्नेहने इस धातु से क्त्र प्रत्यय होने से मित्र शब्द 
सिद्ध होता है मेद्यति स्निह्यति स्निह्यते बा स मित्र” जो सबसे स्नेह 
करके और सबको प्रीति करने योग्य हे इससे उस परमेश्वर का नाम 
मित्र है (ao qo go ६ स्ते १) 

२--निरुक्तकार इस शब्द को अलग अलग तीन धातुओं से निर्वचन करके 
बनाते हैं। वे लिखते हें-“मित्रः प्रमीतेख्रायते, सम्मिन्बानो द्रवति, 
मेदयतेबो” ( निरुक्त-१०-२१ ) तब Adadi के स्वरूप होंगे-- 

(क) प्रमीतेस्रायते इति मित्रः यहां हिंसार्थक मीङ या मीञ्‌ धातु से 
प्र उपसर्ग लगकर बना है प्रमीतेः = दुःखात्‌ अर्थात्‌ दुःख से रक्षा करने के 
कारण मित्र कहाता है । 

(ख) मिन्बानो द्रवति’ इस निर्वचन में यह शब्द AA सेचने? तथा 
“दु गतौ? से बनेगा । तब अर्थ होगा सिञ्चन करता हुआ चलता है । इनकी 
दृष्टि से मित्र शब्द सूर्य तथा मेघ का वाचक है | सूर्य दृष्टि का हेतु बनकर तथा 
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ओषधि आदि पकाकर जीवन का हेतु बनता है । मेघ बरसता हुआ वायु वेग से 
इधर से उधर उड़ा उड़ा फिरता है । अध्यापक चन्द्रमणि ने निरुक्त का व्याख्यान 
करते हुए प्रथम निर्वचन में मृडः तथा Ae धातु मानी हैं । ऐसी अवस्था में 
निर्वचन का स्वरूप होगा “मरणात्‌ मृत्योवौ त्रायते? । यह निर्वचन पृथक्‌ 
रूप से शुद्ध होने पर भी निरुक्त व्याख्यान की दृष्टि से शुद्ध नहीं कहा जा 
सकता, क्योंकि निरुक्तकार लिखते हैं 'प्रमीतेः | यह पद मृङ्‌ घातु से बन ही 
नहीं सकता । 

उक्त आधिभौतिक निर्वचनों में से प्रथम भगवत्परक भी हो सकता है | 
प्रमीतिः = कृच्छं कष्टं वा ततः त्रायते इति ।? वस्तुतः भगवान्‌ ही सबकी कष्ट 
से रक्षा करते हैं | 

३--निरुक्तसमुच्बय के रचयिता वररुचि इस शब्द का निर्वचन अत्यन्त 
विभिन्न प्रकार से करते हैं। वे लिखते tara निमाय कृरस्नं जगत्‌ त्रायत 
इति मित्रः? ( मि० स० go २५ ) सम्पूणं जगत्‌ कीं रचना करके उसका 
त्राण करने से भगवान्‌ मित्र कहाते हें | 

५--मित्र शब्द के निम्न निर्वचन भी हो सकते F— 


(क) साति परिमापयति इति मित्रम्‌? जो aa संसार को मापे हुए हैं, 


इससे भगवान्‌ मित्र कहाते हैं 
(ख) सितं कर्म फल राति ददातीति मित्रः? कर्म फल के देने से भगवान्‌ 
मित्र हें । 
मित्र शब्द की भगवत्परकता--निम्न स्थल पर मित्र शब्द भगवान्‌ का 
वाचक है-- 

मित्रो जनान्‌ यातयति ब्रुबाणो मित्रो दाधार प्रथिवीमुत द्याम्‌ | 

मित्रः कृष्टीरनिमिषाभि चष्टे मित्राय हव्यं घृतबञ्जुहोत ॥ 
ऋक २. ५९, १ 


मित्रः = कष्टों तथा दुःखों से रक्षा करने वाले भगवान्‌ AJN: = वेद का 
उपदेश देकर जनात्‌ यातयति मनुष्यों को शभकमे करने के लिये प्रेरित 
करते हें । भगवान्‌ ने कहा ही है--“कुवेन्नेवेह कमीणि जिजीविषेच्छतं 
समाः? (यजु ४०-२) | मित्रः = जगत्‌ का निर्माण और उसकी रक्षा करने वाले 
भगवान्‌ पृथिबीम उत at दाधार = परथिवी आकाशा दि सम्पूर्ण जगत्‌ का पोषण 
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और धारण किये हुए हैं | मित्रः = शुभाशुभ कर्मों का फल देने वाळे भगवान्‌ 
अनिसिषा = भली भांति कृष्टीः = कर्म करने वाले मनुष्यों को अभिचष्टे = देखते 
हैं। ऐसे मित्राय = मित्र के लिये परमेश्वर के लिए घृतवत्‌ हव्यं जुहोत = घृत 
तथा हविष्य का प्रदान करो अर्थात्‌ यज्ञ आदि शुभ कर्मा द्वारा भगवान्‌ की 
परिचर्या करो ॥ 


सित्राय नमः 


re 


चरुण 


१--श्री महाराज ने इस शब्द को वृञ्‌ वरणे तथा वर ईप्सायाम्‌ इन दो 
धातुओं से बना माना है | आप लिखते इँ-- 


(क) वृञ्‌ बरणो, वर ईप्सायाम्‌ इन दो धातुओं से बरुण शब्द 
सिद्ध होता हे “वृणोति सबोन्‌ RISA मुमुक्षून्‌ मुक्तान्‌ धमौत्मनो यः 
स वरुण: अथवा व्रियते fae: मुमुक्षुभिः युक्तेः धमीत्मभिः यः स वरुण: 
परमेश्वरः? जो वृणोति नाम स्वीकार करता है दिष्ट ुमुक्षुओं और 
घमौत्माओ को उसका नाम वरुण है। सो वरुण नाम परमेश्वर का 
है | त्रियते नास शिष्टादिक जिसका स्वीकार करते हें उसका नाम वरुण 
है अथवा वरयति नाम जो सबको प्राप्त हो रहा हे उसका नाम वरुण 
है बयेते नाम ओर जो सब श्रेष्ठ लोगों को प्राप्त होने योग्य होय उसका 
नाम वरुण है और यह भी अर्थ होता है कि वरुणो नाम वरः बरो 
नाम श्रेष्ठः जो सभा से श्रेष्ठ होय उसका नाम, बरोवरः परमेश्वर ही हे 
और दूसरा कोई भी नहीं । ( To To प्र० Ho go ७ ) 

(ख) वृञ्‌ बरणे बर ईप्सायाम्‌ इन दो धातुओं से उणादि उनन्‌ 
प्रय होने से बरुण शब्द सिद्ध होता है ‘a: सबीन्‌ शिष्टान्‌ मुमुक्षून्‌ 
घमोत्मनो व्रृणोत्यथबा यः हिष्टेमुसुक्षुभिः धमोत्मभिः त्रियते बयेते ar 
स वरुणः परमेश्वरः? जो आस्मयोगी विद्वान्‌ मुक्ति की इच्छा करने वाले 
ओर घमोत्माओ को जो स्वीकार करता अथवा जो शिष्ट मुमुक्षु और 
धर्मात्माओं से ग्रहण किया जाता हे वह ईइवर वरूण संज्ञक हे । अथवा 
बरुणो नाम वरः श्रेष्ठः जिसलिये परमेश्‍वर सबसे श्रेष्ठ है इसीलिये 
उसका नाम बरुण ह्वै | ( Fo प्र० go ६ eo १ ) 
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आशय यह कि वरणीय ईप्सिततम होने से तथा सर्वश्रेष्ठ होने से भगवान्‌ 
वरुण कहाते हैं । 


२--निरुक्तकार ने भी वरुण शब्द का निवचन “वृणोतीति सतः ( निरु० 
१०,४) लिखकर वृञ वरणे से ही माना है | किन्तु इस शब्द का अर्थ अपनी 
दृष्टि के अनुसार सुर्य और frag किया है | 
३--इस शब्द की रचना चुरादिगणीय बज आवरणे’ धातु से भी हो 
सकती है laa निवेचन होगा वारयतीति वरुण: यह निर्वचन मेघ परक 
है । नभःस्थल अथवा सूर्य का आवरण = अच्छादन करने से मेघ को वरुण 
कहते हैं। इसी प्रकार सम्पूर्ण जगत्‌ को आवास्य करने से भगवान्‌ भी 
वरुण है | 
४--एक लेख यह भी है-- 
बरं वृणन्ति तं देवा बरदश्व वरार्थिनाम्‌ | 
aga बरणे प्रोक्तः तस्मात्‌ स AVN: स्मृतः ॥ 
इसी आशय से महाराज ने लिखा है “शिष्टेमुमुक्षुमः घमोत्मभिः 
faa देव अर्थात्‌ शिष्ट मनुष्य geg धर्मात्मा जिस का वरण करते हैं, जिससे 
वर मांगते हैं | 
बरुण पद्‌ भगवत्परक--निम्न मन्त्र में वरुण शब्द भगवान्‌ का 
वाचक हैं-- 


बनेषु व्यन्तरिक्षं ततान बाजमवेत्सु पय उस्रियासु | 

हृत्सु क्रतुं बरुणो agafa दिवि सूर्य॑मदधात्‌ सोमसद्रौ॥ ऋ, ५-८५-२ 

बरूणः वरणीय होने से, सम्पूर्ण जगत्‌ का आवरण करने से, मुमुक्षु तथा 
घर्मात्माओंका वरण करने से वरुण नामधारी भगवान्‌ ने बनेषु = वनों में 
अन्तरिक्षम्‌ = विविध प्रकार के पुष्पफलादि का विततान = विस्तार किया है | 
अवेत्सु = मनुष्यों में बाज: = वीर्य का बिततान = विस्तार किया है | शतपथ 
कहता है--वीय वै बाज: पुमांसोऽवेन्तः? ( शत, २.३.४.७ ) उस्थियासु = 
गायों में पयः = दूध का विस्तार किया है । हृत्सु = मनुष्यों. के हृदय में क्रतुम्‌ = 
संकल्प विकल्प करने वाले मन को बिदधत्‌ = निहित किया है । विक्षु = 
gaat में अग्निम्‌ =अग्रणी नेता राजा की स्थापना की है | 
दिवि =अन्तरिक्ष में सूर्येम्‌ = सम्पूर्णं संसारचक्र को कार्य में प्रेरित 
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करने वाले सूर्यका स्थापना किया है । अद्रौ = मेघों में सोमम्‌ = जल का 
आधान किया है | आशय यह कि भगवान्‌ ने सम्पूर्ण जगत्‌ की रचना करके 
उसे alga कर रक्खा है । 

बरुणाय नमः 


eS 
अर्यमा 

१--श्री महाराज की सम्मति में इस शब्द की रचना ऋ गतिप्रापणयोः 
तथा अये पूर्वक माङ माने इन दो धातुओं से है। आप लिखते है-- 

(क ) ऋ गतिप्रापणयोः इस धातु से अयेमा शब्द सिद्ध होता है 
जो सभों के कमो की यथावत्‌ व्यवस्था को जाने और पाप पुण्य करने 
वालों को यथावत्‌ पाप और पुण्य की प्राप्ति का सत्य सत्य नियमन 
करे उसी का नाम अयेमा । ( स. प्र. प्र, सं, go ८ ) 

इस भाषा की दृष्टि से निवेचन होगा-“ऋच्छति मनुष्याणां झुभाझुभानि 
कमीणि जानाति अथ च तेभ्यस्तेषां फलानि प्रापयतीत्ययेमा? | ऐसा 
निर्वचन होने पर यह शब्द ऋ धातु से मनिन्‌ प्रत्यय होकर निपातन से 
सिद्ध होगा । 

( ख ) ऋ गतिप्रापणयोः इस धातु से यत्‌ प्रत्यय करने से अर्य 

द्‌ सिद्ध होता हे और अये पूवेक माङ माने धातु से कनिन्‌ प्रत्यय 
होने से agar शब्द सिद्ध होता है | योऽयोन्‌ स्वामिनो न्यायाधीशान्‌ 
मिमीते मान्यबान्‌ करोति सोऽयंमा । ( स, प्र, प्र. ६ स्तं, १ ) 

२-- श्वन्‌-इक्षन्‌-पूषन्‌ इत्यादि SMERA ( १।१५९ ) का व्याख्यान 
करते हुए महाराज ने एक aaa और किया है । आप लिखते हैं-- 
अर्य स्वामिनं मिमीते सन्यते जानातीति वा अयेमा? शुभाशुभ 
कर्मो के MASH फलप्रदाता होने से, झमाशभ FAT को जानकर फलांश में 
उनका नियमन करने से, सत्यवक्ता न्यायकारी मनुष्यों को सन्मान प्रदान कर्ता 
होने से भगवान्‌ अर्यमा कहाते हैं | 

३-ब्राहणकार लिखते है-अयेंमेति angat ददाति? ( ao ब्रा? 
१।१।२।४) । आशय यह कि जो दाता है सो अर्यमा है । त्र निवंचन होगा 
अरं यच्छतीत्ययेसा? ( ते. ब्रा. १।१।२।४ ) सव कमेफलप्रदाता भगवान्‌ ही हैं 


ह असंदिग्ध सत्य है | 
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१ ४--वैयाकरण अर्यमा का निर्वचन “ऋ गतौ? जुहोत्यादिगणी धातु से 
करते हैं । तब निर्वचन का स्वरूप होगा 'इयर्तीत्ययेमा?। इस अवस्था में सर्वत्र 
F - तथा सवेव्यापक होने से भगवान्‌ अर्यमा है | क्योंकि गति से ज्ञान, गमन तथा 
| प्राप्ति ग्रहीत होती हें | 
$ अथेमा पद्‌ ईश्वरवाची--निम्न स्थल पर अर्यमा शब्द भगवान्‌ का 
ae वाचक है- 

अयेमणं यजासहे gag पतिवेदनम्‌ | 
उबोरुकमिव बन्धनात्‌ प्रेतो मुश्चामि नामुतः ॥ 
HAT १४।१।१७ ॥ 
हम पतिवेदनम्‌ = रक्षक तथा शानदाता, सुबन्धुम्‌ = भलीप्रकार जगत्‌ 
का प्रबन्ध करने वाले अथवा प्राणिमात्र के शोभन बन्धु अयेणम्‌ = शुभाशुभ 
कर्मों के फलप्रदाता होने से, सर्वज्ञ तथा सर्वव्यापक होने से, सबका नियमन 
करने से अर्यमा नाम से प्रसिद्ध भगवान्‌ का यजामहे = पूजन करते Ë | 
बन्धनात्‌ उवोरुकमिव = बन्धन से खर्बूजे के aca Ea: प्रमुव्वामि = यहाँ से 
इस संसार के बन्धन से अपने आपको प्रथक्‌ करता हूँ अझुतः न= 
उस परमात्मा से नहीं | 
एक भक्त कवि ने क्या ही उत्तम कहा है-- 
मोहूं दीजे मोष ज्यों अनेक अधमन दियो। 
जो बांघेही तोष तो बांधिय अपने gafa 


कवि भगवान्‌ से प्रार्थना करता है कि जैसे आपने अन्य अनेक अधर्मों 
को मोक्ष दिया है वैसे ही मुझे भी मोक्ष दीजिये । किन्तु यदि आप मेरी अधमता 
देख कर मेरा छुटकारा नहीं करना चाहते है, मुझे बन्धन में ही रखना चाहते 
हैं तो अपने गुणों से बॉधकर रखिये। यह बन्धन मुझे प्रसन्नता पूर्वक 
स्वीकृत है, किन्तु इधर के बन्धन से तो छुड़ा ही दीजिये । 
अयेम्णे नमः 


= 


कै peer 4 >> dil 


की डिके 


इन्द्र 
१--श्री महाराज ने इस शब्द को इदि way धातु से बनाया है | 
“आप लिखते हैं-- 
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तृतीय प्रकरण ६७ 


/ (क) इदि परमेरवर्य इस धातु से इन्द्र शब्द की सिद्धि होती है 
इन्दति परमेशश्वयेबान्‌ यो भवति स इन्द्रः? जिसका परमेश्वये होय उससे 
अधिक किसी का भी ऐश्वयें न aa उसका नाम इन्द्र हे । (स. प्र. प्र. 
सं, पृ. ८ ) 


_ (ख) इदि परमेश्वर्यं इस धातु से रन्‌ प्रत्यय करने से इन्द्र शब्द 
सिद्ध होता हे 'य इन्दति परमेश्वयवान्‌ ' भवति स इन्द्रः परमेश्वर? जो 
अखिळ wa युक्त हे इससे उस परमात्मा का नाम इन्द्र है । 
(स. प्र. पर. ६ स्तं, २) 


२--डणादिकोष के क्रिज्ेन्दाग्रबन्जविप्र' ( २२८) आदि सूत्र की 
व्याख्या करते हुए आपने लिखा है-“इन्द्ति परमेश्वयेबान्‌ भवति इति 
इन्द्रः समर्योऽन्तरात्मादित्यो योगो ar’ | यहाँ मी इन्द्र का अर्थ अन्तरात्मा 
या भगवान्‌ बताया है । सारांश यह कि ऐइवयं की चरमसीमा भगवान्‌ में ही 
है, अतः वे इन्द्र हैं । 


३--निरुक्त में इन्द्र शब्द के १३ निर्वचन दिये हैं, जिनमें से प्रथम आठ 


निम्न है— 
(i) इरां दृणातीति | ( ४ ) इरां दारयते इति । 
( 11 ) इरां ददातीति । (vi ) इन्दवे द्रबतीति | 
(iii ) इरां दधातीति | (vii) एन्दौ रमते इति | 
(iv ) इरां धारयते इति | ( viii) इन्धे भूतानीति | 


ये आठ Adaa यास्क के अपने हैं, तथा आधिभौतिक और आघि- 
दैविक दृष्टि से किये गये हैं । शेष पाँच निर्वचन विभिन्न भाचार्यो के हैं । 
इन निर्वचनकर्ताओं का दृष्टिकोण सम्भवतः आध्यात्मिक भी रहा होगा | 

इनमें से प्रथम निर्वचन है-- 

(1 ) इदं करोतीत्याप्रायणः | इसलिये निवेचन का स्वरूप होगा 
“इदं सब करोतीतीन्द्रः? भगवान्‌ सवेकर्ता हैं ही । उपनिषद्‌ भी कहती हे 
द्यावा भूमी जनयन्‌ देब एकः ( इबेता० १।३ ) | 


(ii) (क) इदं दशेनादित्यौपमन्यबः | औपमन्यव अर्थात्‌ आचार्य 
उपमन्यु के पुत्र अथवा सम्प्रदायानुयायी कहते हैं इदं प्यतीतीन्द्रः” | 
आशय यह कि द्रष्टा होने से भगवान्‌ इन्द्र कहाते हें। उपनिषत्‌ कहती है 
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“नान्योऽतोऽस्ति द्रष्टा नान्योऽतोऽस्ति बिज्ञाता' ( बृह, २।०।२३ ), “साक्षी 
चेता केवलो निर्गुणश्च? ( सवेता, ६११ ) | 

( ख ) यह निवेचन जीवात्मा परक भी हो सकता हे। इन्द्र नाम आत्मा 
का भी है | आत्मा को इन्द्र क्यों कहते हैं, इस विषय में एक ब्राह्मण वाक्य 
है--'स एतमेब ged ब्रह्म ततमपइयत्‌ इदमदशोमिति, तस्मात्‌ इदन्द्रो 
नाम, इदन्द्रो ह वे नाम तस्मादिदन्द्रं सन्तम्‌ इन्द्र इत्याचक्षते? (to 
Alo ३।१३ ) | इस वाक्य का संक्षिप्त रूप है “इदं दर्शनात्‌ इन्द्रः? | 


/ CD 0 10. 


(iii) gaai ऐउबयेकमे णः | यह निर्वचन वेयाकरणों का है। 
E “इन्द्तीति इन्द्र: | ऐड्वय की पराकाष्ठा भगवान्‌ में है इसलिये वे इन्द्र कहाते हैं | 
(iv) इन्दन्‌ want दारयिता वा द्रापयिता बा । यह निवंचन 

राजा की दृष्टि से किया गया है, ऐसा प्रतीत होता है | 


(ए)आदरयिता यज्बनाम्‌ | यह निर्वचन याशिको का है । इसमें पूर्व- 
निवेचन से 'इन्दन? शब्द की अनुवृति कर लेनी चाहिये ऐसा व्याख्याकारों 
का मत है । तब निर्वचन का स्वरूप होगा 'इन्दन्‌ आदरयिता यज्वनाम?, तथा 

a शब्दार्थ होगा "ऐश्‍वर्य देकर विधिपूर्वक यज्ञ करने बालों का आदर करने वाला 
इन्द्र कहाता है । लौकिक. दृष्टि में दान-दक्षिणा देकर याजिको का आदर 
करने वाळे यजमान इन्द्र हैं । एवं पारमार्थिक दृष्टि से यज्ञ का फलस्वरूप 
ऐश्वय प्रदान करनेवाले भगवान्‌ भी इन्द्र हैं ही । 

y—ed सर्व राति = आदत्ते प्रलये इतीन्द्र ¦? । यह भी एक निर्वचन है | 

ईश्वरवाचक इन्द्र पद्‌ का प्रयोग--निम्न स्थल पर इन्द्र शब्द ईश्वर का 
वाचक t— 

| इन्द्रो दिव इन्द्र ईरो प्रथिव्याः इन्द्रो अपाम्‌ इन्द्र इत्यवेतानाम्‌ | 

| इन्द्रो बृधामिन्द्र इन्मेधिराणाम्‌ इन्द्रः AA योगे हव्य इन्द्रः ॥ 

क्र, १०-८९-१० 


| इन्द्रः = परमशक्तिशाली भगवान्‌ gar fea ईशे = पृथिवी तथा 
| आकाश का नियमन करने बाले हैं, इन्द्रः = सर्व द्रष्टा भगवान्‌ पवेतानास- 
| पामीशे = मेघान्तवर्ती बळ के भी नियन्ता हैं, इन्द्र: संसार की रचना करने 
वाले भगवान्‌ बृधामिशे = बड़े से बड़े सूर्य चन्द्रादि लोको के भी नियामक 
||) हैं क्योंकि उन्हीं ने उनको बनाया है, इन्द्रः = यडवा मनुष्यों का आदार करने 
| वाले भगवान्‌ मेघिराणामीशे = यष्टाओं के प्रभु हैं, योगे क्षेमे = अळन्ध लाभ 


~ हो... 
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तृतीय प्रकरण ६९ 
तथा लब्ध की संरक्षा के लिये इन्द्र इत्‌ = सब्र bay के प्रदाता भगवान्‌ 
ही हव्यः = पुकारने योग्य हें | आशय यह कि सम्पूर्ण स्थावर जंगमास्मक 


जगत्‌ के अधिष्ठाता तथा रक्षक भगवान्‌ ही हें और अपने योगक्षेम के लिए 
हमें भगवान्‌ को ही पुकारना चाहिये | 
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“नान्योऽतोऽस्ति द्रष्टा नान्योऽतोऽस्ति विज्ञाता’ ( वृह. २।५।२३ ), साक्षी 
चेता केबलो निर्गुणश्च? ( श्वेता, ६।११ ) | 

( ख ) यह निर्वचन जीवात्मा परक भी हो सकता है । इन्द्र नाम आत्मा 
का भी है | आत्मा को इन्द्र क्यों कहते हैं, इस विषय में एक ब्राह्मण वाक्य 
हे--'स एतमेव परुषं ब्रह्म ततमपश्यत्‌ इदमदशेमिति, तस्मात्‌ इदन्द्रो 


६ ग्राचक्षते? (Èo 
i i | 
करणों का है। 
। | इ {So बै इन्द्र कहाते हैं | 
छ ; [ 1। यह निवंचन 
ES 
`~ 
\ is \— | ग है । इसमें पूर्व- 
नि is) iS | ऐसा व्याख्याकारों 
क © | T यज्वनाम्‌?, तथा 
शा | 3 आदर करने वाला 
| k ic, 
इन R S} ' [को का आदर 
कर्‌ b श का फलस्वरूप 
ऐड क 
ES । एक निर्वचन है | 
is न्द्र शब्द ईश्वर का 
SS 
| RS FATATA | 
į = कै l व्य इन्द्रः l 
Ay त्र, १०-८९-१० 


'शे = प्रथिवी तथा 
[वान्‌ पवेतानास- 
[र की रचना करने 
गी के भी नियामक 
RR का आदार करने 
= अलब्ध लाभ 
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तथा लब्ध की संरक्षा के लिये इन्द्र इत्‌ = सत्र ऐश्वयै के प्रदाता भगवान्‌ 
ही हव्यः = पुकारने योग्य हें | आशय यह कि सम्पूर्ण स्थावर जंगमात्मक 
जगत्‌ के अधिष्ठाता तथा रक्षक भगवान्‌ ही हैं और अपने योगक्षेम के लिए 
हमें भगवान्‌ को ही पुकारना चाहिये । 

इन्द्राय नमः 


ee 


बृहस्पति! 

१--श्री महाराज इस शब्द को बृहत्‌ तथा पति इन दो शब्दों से मिलाकर 
बनाते हैं । आप लिखते हैं :— 

(क ) बृहत्‌ शब्द हे इसके आगे पति शब्द का समास है agal- 
माकाशादीनां पतिः स बृहस्पति? जो बड़ों से भी बड़ा ओर सब 
आकाझादिक और ब्रह्मादिकों का स्वामी हे उसका नाम बृहस्पति है । 
(स० To Jo Fo प्रु ८ ) 

( ख ) बृहत्‌ शब्द पूवेक पा रक्षणे इस धातु से डति प्रत्यय बृहत्‌ 
के तकार का लोप और सुडागम होने से? ब्रहस्पति शब्द सिद्ध होता 
है “यो ब्रृहतामाकाशादीनां पतिः स्वामी पालयिता वा स ब्रृहस्पतिः 
जो बड़ों से भी बड़ा ओर बड़े आकाशादि ब्रह्माण्डो का स्वामी है 
उससे परमेश्वर का नास बृहस्पति हे । (Ao प्र ५०६ fo २ ) 

यहाँ महाराज ने बृहस्पति शब्द के तीन अर्थ किये हैं-- 

(1 ) बड़ों से भी बड़ा | 

(ii ) आकाशादि ब्रह्माण्डों का स्वामी | 

(iii ) ब्रह्मादिकों का स्वामी | 

अच इन तीनों अर्थों पर विचार किया जाता है-- 

(i) निरुक्तकार बृहत्‌ पद का अर्थ करते हुए लिखते हैं बृहृदिति 
महतो नामधेयम्‌ qag भवति? (fo १-७) । परिवृढ शब्द 
१. द्र०-तदूब्रहतोः करपत्योइचोरदेवतयोः सुट्‌ तळोपइच । महाभाष्य 

६।१।१५७॥ इस शब्द के निर्वचन सम्बन्धी पाइचात्य मत के निराकरण 

के लिए हमारे 'वैदिकस्वरमीमांसा? ग्रंथ का अ० ८ (Yo ८७, प्र सं?) 

देखना चाहिये । 
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के विषय में पाणिनि कहते हैं 'प्रभो aag? ( ७-२-२१ ) अर्थात्‌ 
परिबृढ का अर्थ है प्रभु वा पति । इस प्रकार. बृहस्पति का अर्थ हुआ बड़ों 
से भी बड़ा | 


(ii) जड़ पदार्थों में आकाश, काल, दिक्‌ आदि महान्‌ हैं और 
ब्रह्माण्ड भी महान्‌ है। इन बड़ों के पालक रक्षक भगवान्‌ बृहस्पति हैं । इस 
प्रकार वे आकाशा दि ब्रह्माण्डो के स्वामी हैं । 

(iii) चेतनों में ब्रह्मा सबसे बड़े हैं वे महान्‌ हैं, पूज्य हैं, क्योंकि वे 
चारों वेदों के प्रवक्ता सृष्टि के आदि में उत्पन्न होने बाले महापुरूष हैं । 
उपनिषत्‌ कहती है 'यो ब्रह्माणं विद्धाति पूर्व यो वे वेदांइच प्रहिणोति 
तस्मे? ( इवेता० ६-१८ ) । इन ब्रह्मा को उत्पन्न करके वेद का ज्ञान देनेवाले 
भगवान्‌ ब्रह्मा से बड़े तो हैं ही। आशय यह कि जड़ चेतन जगत्‌ में सबसे 
बड़े तथा सबसे पूजनीय होने से भगवान्‌ बृहस्पति हैं | 


२--( क ) पति का अर्थ योग क्षेम करने वाळा भी होता है। जैसाकि 
सात्वतां पतिः? की व्याख्या करते हुए विष्णुसहलनाम के शांकर सम्प्रदाय 
की व्याख्या में लिखा है--'तेषां पतिः = योगक्षेमंकरः? योग का अर्थ होता 
है अलब्ध का लाभ, और क्षेम का अथ है लब्ध की रक्षा । इस प्रकार “Beal 
ब्रह्माण्डानां पति: योगक्षेमंकरः बृहस्पति: भगवान्‌ ही ब्रह्मा से लेकर कीट 
पर्यंत समस्त चराचर के संरक्षक हैं | 

(ख) पति शब्द पा पाने से भी बन सकता हे । तब 'ब्रुहतः- ब्रह्मणः 
तृणपर्येन्तान्‌ लोकान्‌ पिबति विनाशकाले इति ब्रृहस्पतिः अर्थात्‌ विनाश 
काल में बड़े से बड़े लोक छोकान्तरों का संहारक, अपने में लीन करने वाला 
होने से भगवान्‌ वृहस्पति हैं । 

बृहस्पति पद का Aga में प्रयोग--निम्न मन्त्र में बृहस्पति शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है-- 

बृहस्पतिनेः परिपातु पश्चात्‌ उतोत्तरस्मादधरादघायोः | 

इन्द्रः पुरस्तादुत मध्यतो नः सखा सखिभ्यो afta: कृणोतु ॥ 

ऋक्‌ १०-४२-११ 

ब्रहस्पति ब्रह्मा तथा ब्रह्माण्ड के पति, महती वेदवाणी के स्वामी 
भगवान्‌ पश्चात्‌ उत उत्तरस्मात्‌ अधरात्‌ = उत्तर पश्चिम तथा ऊपर नीचे 
अर्थात्‌ सब ओर से, अघायोः = पापियों से बाह्य तथा आभ्यन्तर शत्रु कामादि 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


तृतीय प्रकरण ७१ 


से, नः परिपातु = हम प्रपन्नों की रक्षा करें । इस प्रकार बाह्य तथा आभ्यन्तर 
शत्रुनाश की मुख से रक्षा की प्रार्थना करने के पश्चात्‌ भक्त अपने अभ्युदय 
निःश्रेयस के लिये कहता है--सखा = मित्रवत्‌ परमहितकारी, इन्द्र: = परमे 
इवये के प्रदाता भगवान्‌, सखिभ्यः = अपने समान हम जीवात्माओं को 
afa: = अत्यन्त वरणीय अभीप्सित ऐहलोकिक तथा पारलौकिक अभ्युद्य 
निःश्रेयस फल का, कृणोतु = सम्पादन करें। आशय यह कि भगवान्‌ बाह्य 
तथा आभ्यन्तर शत्रुओं से हमारी रक्षा करें तथा शरण में आये हम लोगों को 
अभ्युदय एवं निःश्रेयस का मार्ग दिखावें ॥ 


ब्रहस्पतये नमः 


m_e 


विष्णु 


१--श्री महाराज ने इस शब्द को विष्लू व्याप्ती धातु से बनाया है । आप 
लिखते t— 


( क ) विष्ल व्याप्तौ इस धातु से विष्णु शब्द सिद्ध हुआ है 'वेवेष्टि 
व्याप्नोति. चराचरं जगत्‌ स विष्णुः? जो सब जगत्‌ में व्यापक होय 
बही बिष्णु हे | (स० प्र० प्र० Ño go <) 


(a) बिष्ल व्याप्ती इस धातु से नु प्रत्यय होकर विष्णु शब्द 
सिद्ध हुआ हे वेवेष्टि व्याप्नोति चराचरं जगत्‌ स बिष्णु: | (ao 
प्रस go ६ to २) 

२--निरुक्तकार ने ( १२।१८ ) विष्णु शब्द को विपूर्वक षिञ्‌ बन्धने, 
विश प्रवेशने तथा विपूर्वक aag व्याप्तौ धातु से बनाया है। वहां का 
लेख है-- 


“अथ यद्विषितो भवति तद्विष्णुरिति? यहां विपूबेक षिञ्‌ धातु है । 
निर्वचन का स्वरूप होगा--“बिषिनोति, विषिनाति वा स विष्णु | “बिष्णु- 
बिशतेबी? यहां धातु बिझ प्रवेशने है । निर्वचन का स्वरूप होगा--'विश- 
तीति बिष्णु?” | 
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व्य्रोतेबी ( निर० १२।१८ ) यहां विपूर्वक अश्रूड धातु है । निर्वचन 
का स्वरूप होगा--्यइनुते इति विष्णु | निरुक्तकार ने ये निवंचन बिष्णु 
का अर्थ सूये मानकर किये हें । किन्तु ईश्वरपरक भौ ये निर्वचन हो सकते 
हें। विविधे: कर्मभिः तस्फलेश्च सिनोति जीवान्‌ इति विष्णुः? अर्थात्‌ 
कर्म तथा कर्मफल के बन्धन में डालने से भगवान्‌ बिष्णु हैँ । “विशति सर्वस्य 
्रह्माण्डस्यान्तः प्रबिशति यद्वा व्यइनुते व्याप्नोति सर्वं ane इति 
विष्णुः? सम्पूर्णं जगत्‌ के भीतर बाहर सर्वत्र व्यापक होने से भगवान्‌ विष्णु 
हें | श्रुति कहती है- “ओतः स प्रोतश्च fay: प्रजासु' (यजुर्वेद ३२।८ ) | 


३--विष्णुसहखनाम के शांकर सम्प्रदायानुसारी भाष्य में वेवेष्टि व्याप्नो- 
तीति विष्णुः, विषेव्याप्त्यभिधायिनो सुक्प्रत्ययान्तस्य रूपम्‌? लिखकर 
शब्द की रचना तो विष्ल व्याप्तौ धातु से ही मानी है, किन्तु व्यापकता निर- 
वच्छिन्न ग्रहण की है । इसीलिये निष्कृष्टार्थ लिखा है 'देशकाळवस्तुपरिच्छेद- 
शून्य इत्यर्थः? | 


इसका अभिप्राय यह है कि व्यापकता होती है परिच्छेदशून्यता | 
परिच्छेद तीन प्रकार का होता है-?१. देशपरिच्छेद, २, Hegre, 
३. वस्तुपरिच्छेद | 


AA 


देशपरिच्छेद--एकदेशी वस्तुएं देशपरिच्छिन्न हैं, क्‍योंकि वे कहीं हैं 
तो कहीं नहीं भी AA घट, पट आदि पदार्थ । जो घडा जब्र यहां है वह 
उसी समय दूसरे स्थान पर नहीं है । इसी का नाम है एकदेशिता ( एक- 
देशी होना )। इसके विरुद्ध है आकाश, वह, यहां वहां सत्र जगह है अतः 
वह सर्वदेशी है। इसी प्रकार ईश्वर भी स्वदेशी है, देशपरिच्छेदशून्य है । 
देशपरिच्छेदञून्य पदार्थ सर्वव्यापक हुआ करते हैं | 


कालपरिच्छेदू--विनाशी या नाशवान्‌ वस्तुएं कालपरिच्छिन्न होती हैं, 
क्योंकि वे सदातन नहीं हैं । कभी होती हैं कभी नहीं | किसी काल में होना 
और किसी काल में न होना ही कालपरिच्छेद है । घट पट आदि पदार्थ ऐसे 
ही हैं । वे कभी विद्यमान होते हैं कमी नहीं; कभी नहीं थे फिर हो गये। 
किन्तु आकाश सदातन है, ऐसा नहीं कि कभी था और कभी नहीं होगा । 
इसी प्रकार ईश्वर भी नित्य है सार्वकालिक है कालपरिच्छेद शून्य है | 


वस्तुपरिच्छेद--एक वस्तु का दूसरी वस्तु न होना वस्ठुपरिच्छेद है | 
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द्वेतवाद १ की दृष्टि से सभी वस्तुएँ परमार्थसत्‌ हे अतः ईश्वर भी परमार्थसत्‌ है | 
ईश्वर अन्य वस्तुओं से भिन्न हे तथा अन्य वस्तुएं भी ईश्‍वर से भिन्न हैं । अर्थात्‌ 
ईश्‍वर अन्य वस्तु नहीं ओर अन्य वस्तु ईश्वर नहीं | यही है वस्तुपरिच्छेद | 
इस प्रकोर ईइ्वर या ब्रह्म वस्तुपरिच्छेदशून्य नहीं है, द्वेतवादियों की दृष्टि से । 


aad सिद्धान्त में ब्रह्म से भिन्न कोई भी पदार्थ परमार्थ सत्‌ नहीं है | 
अर्थात्‌ ब्रह्म को छोड़कर किसी भी पदार्थ की पारमार्थिक सत्ता नहीं है । यतः 
कार्य की सत्ता कारण की सत्ता के आधीन होती है, तथा इस सत्र जगत्‌ का 
अभिन्ननिमित्तोपादन कारण ब्रह्म ही है, इसलिये सम्पूर्ण जगत्‌ की सत्ता ब्रह्म की 
सत्ता के अधीन है अतएव जगत्‌ ब्रह्म में अध्यस्त अथवा ब्रह्म का बिवते कहा 
जाता है । परिणाम यह कि ब्रह्म से भिन्न अन्य कुछ वास्तव में है ही नहीं। 
यही है उसकी वस्तुपरिच्छेदशून्यता । इस प्रकार ब्रह्म वस्तुपरिच्छेदशून्य है | 
वह परिपूर्ण व्यापक है, निरवच्छिन्नव्यापक है । इसी का नाम है RIAZ- 
वस्तुपरिच्छेदद्यून्य व्यापकता? | विष्णुसहखनाम के भाष्यकारका यही आशय 
है। यहाँ दृष्टान्त आकाश की व्यापकता एवं नित्यता द्वेतवादियों की दृष्टि 
से है । 

दूसरा निर्वचन इन्होने विश प्रवेशने से ही किया है। वहाँ का लेख है 
“विशेष नुकप्रत्ययान्तस्य रूपम्‌’ अर्थात्‌ नुक प्रत्ययान्त विश धाठु से विष्णु 
बन सकता है | इस निर्वचन का आधार निम्न वचन दिया है--- 


१, द्वैत शब्द भिन्नता का वाचक हे । जब परत्रह्म के लिए aga शब्द का 
प्रयोग होता है, तब उसका अथ यही स्वीकार किया जाता हे किवह 
gana से रहित है दो तीन चार नहीं । यदि ga का अर्थ दो की सत्ता 
ही माना जाए, तो aga बिशेषण होने पर ईश्वर के fga का ही प्रति- 
घेध होगा, fea agg आदि का नहीं । अतः दार्शनिक परिभाषा में za 
शब्द दो की स्या का बोधक नहीं माना जाता, अपितु अनेकता का 
बोधक होता हे । तदनुसार अद्वेत के प्रतिपक्ष में gaama में ga शब्द 
का ही व्यवहार होता हे । आर्यसमाज में इश्वर जीव प्रकृति तीन की 
सत्ता के लिए जो प्रैत शब्द का व्यवहार प्रचलित हो गया हे, वह 
दार्शनिक दृष्टि से ग्राह्य नहीं हे । ऋषि दयानन्द ने भी “Ga? शब्द का 
कहीं व्यवहार नहीं किया | सम्पा० | 

२, कार्य की कारण में सत्ता मानकर अर्थात्‌ सांख्यसिद्धान्तानुसार सस्काये- 
वाद सें । सम्पा० | 
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यस्माद्विष्टमिदं सघं तस्य शत्तथा महात्मनः | 
तस्मादेवोच्यते बिष्णुः विशेधोतोः प्रवेशनात्‌ ॥ 
विष्णु पु. ३-१-४५ 
द्वेतपक्ष में वस्तुपरिच्छेदञन्यता किस प्रकार हो सकती है, इसका निरूपण 
“अनन्त? शब्द की व्याख्या में करेंगे । 
४--श्रीमध्याचाय ने विष्णुपद की रचना निम्न धातुओं से मानी है-- 
बी गतिव्याप्तिप्रजननकान्ध्यसनखादनेषु, fase व्याप्तौ, वश कान्तौ और 
विश प्रवेशने। इसका आधार इन्होंने निम्न भारत वचन स्वीकार किया है-- 


गतिश्च सवेभूतानां प्रजानां चापि भारत। 
व्याप्तो मे रोदसी पार्थे कान्तिश्चाभ्यधिक्रा मम ॥ 
अधिभूतनिविष्टश्च  तदिच्छुश्चास्मि भारत। 
क्रमणाच्चाप्यहं पार्थं बिष्णुरित्यभिसंज्ञितः॥ शान्ति पर्व | 
५--इस शब्द के निम्न निर्वचन भी भगवत्‌-परक देखे जाते हैं-- 
(क) विश्वं नियमयतीति विष्णुः | अर्थात्‌ संसार का नियमन करने से 
भगवान्‌ विष्णु कहाते हैं | 
( ख ) बिरेषेण नूयते स्तूयते जनैरिति विष्णु: | भक्त जिनकी नाना 
प्रकार की स्तुतिर्या करते हैं इसलिये वे बिष्णु हैं | 
बिष्णु शब्द का भगबदर्थे भें प्रयोग--निम्न स्थळ पर विष्णु शब्द 
भगवान्‌ का वाचक हे-- 
तद्विष्णोः परमं पदं सदा agafa QU: | 
दिवीव चक्षुराततम्‌। ऋक ७-२२-२० 
विष्णोः = सर्वव्यापक भगवान्‌ के तत्‌ परमं पद्म = उस मुक्तात्माओं 
द्वारा प्राप्तव्य परम पदको सूरयः = अहंकार ममकारञ्चल्य विद्व।न्‌ दित्रि आततं 
चक्षुरिव = आकाश में प्रकाशमान सूर्य के सदृश सदा पइ्यन्ति = स्पष्ट 
देखते हैं | 
मन्त्र के इस प्रकार के शब्दार्थ में निम्न प्रमाण E— 
(क) त एतद्धिगच्छन्ति विष्णोयेत्‌ परमं पदम्‌ | 
5 See 5 
अहं ममेति दोजेन्यं न येषां देहगेहजम्‌ ॥ 
भाग० १२-६-३३ । 
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( ख ) १. gat भूतस्येकं चक्षु: | ( अथवे १३-२-४५ ) 
२. सूर्यो वै प्रजानां ag: | (शत० १३-३-८-४) 
विष्णवे नमः | 


उरुक्रम 


१--इस नाम के विषय में श्री महाराज लिखते हैं — 

(क) Seale महान्‌ क्रमः पराक्रमो यस्य स उरुक्रमः? उरुक्रम 
अनन्त पराक्रम जिसका है उसका नाम उरुक्रम है | (स. प्र. प्र, सं. पृ. ८) 

( ख ) उर्‌ः महान्‌ क्रमः पराक्रमो यस्य स उरुक्रमः अनन्तपराक्रस 
युक्त होने से परमात्मा का नाम उरुक्रम है | ( स. प्र. ए. ६ स्तं. १) 

२ इस शब्द के निम्न निर्वचन भी समुचित है 

( क ) 3%: महान्‌ क्रमः क्रान्तियेस्य, अर्थात्‌ जिनकी क्रान्ति महान्‌ दै 
जो सर्वव्यापक है सर्वत्र पहुचे हुए हैं | उपनिषत्‌ कहती है-“तद्धाबतोऽन्या- 
नत्येति’ ( ईश, ४ ) | 

(ख) उरुः महान्‌ क्रम: पादविक्षेपोऽस्य। आपातदर्शिओ को यह 
निर्वचन ठीक प्रतीत नहीं होगा | निरुक्तकार लिखते tae: gad: 
( निरु २.७ ) अर्थात्‌ प्राप्तव्य स्थान का नाम है पाद | विक्षेप शब्द त्रिपूवेक 
क्षिप प्रेरणे से बनता है | इसलिये faa का अर्थ हुआ बिशिष्टा प्रेरणा । अब 
उरुक्रम का अर्थ होगा maa स्थान के लिये जिसकी महान्‌ प्रेरणा है । 
भगवान्‌ ने वेद का ज्ञान देकर maa अभ्युदय निःश्रेयस के लिये महती 
प्रेरणा की ही है। अतः उनको उरुक्रम कहना समुचित ez | 

उरुक्रम शब्द का ईइवरार्थे में प्रयोग--निम्न स्थल पर उर्क्रम शब्द 
भगवान्‌ के लिये प्रयुक्त हुआ है-- 

तदस्य प्रियमभि पाथो अइयां नरो यत्र gaaat सदन्ति। 

उर्क्रमस्य स हि बन्धुरित्था बिष्णोः पदे परमे मध्व उत्सः ॥ 

| ऋक्‌ १-१५५-५ 

yaaa: = दिव्य रूप भगवान्‌ के पाने की इच्छा वाले पुरुष यत्र = 

जहाँ पर मदन्ति = अनन्त आनन्द का उपभोग करते हैं। अस्य = इन भगवान्‌ 
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के तत्‌ प्रियं पाथ: > उस परम प्रेमास्पद प्रापगीय पदको अहम्‌ अभि 
अश्याम्‌ज्मै भी प्राप्त कर छू । बिष्णोः = व्यापक उरुक्रसस्य = RH- 
maa मोक्ष के प्रेरक भगवान्‌ के परमे पदे = परमोच्च पद में मध्व उत्सः 
( अस्ति ) = परमानन्द का अखण्ड रस बह रहा है। इत्था = इस प्रकार 
परमानन्द की प्राप्ति के लिये प्रेरणा करने से स हि केवळ वही हमारे 
बन्धुः = वास्तत्रिक बन्धु हैं | 

आशय यह कि भाग्यशाली पुरुष जिसमें रमण करते हुए आनन्द उठाते 
हैं, भगवान्‌ के उस परम पद को में भी पा ळू | इस उदुक्रम के परम पद में ही 
अखण्ड आनन्द बह रहा है तथा इस परम पद की mia करा देने से ही 
भगवान्‌ हमारे परम बन्धु हैं । उरुक्रम और विष्णु का कुछ नियतसा सम्बन्ध 
हे । मन्त्रों में विष्णु तो चाहे अकेला मिल जावे किन्तु “उरुक्रम? विना विष्णु! 
के नहीं मिळता | 

उरुक्रमाय नमः 


कि» लत 


Aa 

१--इस शब्द को महाराज ने बृह बृद्दि इन दो धातुओं से बनाया है | 
आप लिखते है-- 

(क) बृह बृहि वृद्धौ इन दो धातुओं से ब्रह्म शब्द सिद्ध होता है 
जो सबके ऊपर विराजमान होय ओर सबसे बड़ा होय ब्रह्म हैं । 
(स० प्र० Ho सं० पृ ८ ) 

(ख) सर्वेभ्यो बृहत्वात्‌ ब्रह्मश सबसे बड़ा होने से ब्रह्म ईश्वर का नाम 
है । (ao प्र Jo ३ ko २) 

(ग) बृह बृहि वृद्धी इन धातुओं से ब्रह्म शब्द सिद्ध होता है जो 
सबसे ऊपर विराजमान सबसे बड़ा अनन्त बल्युक्त परमात्मा है | 
( स० Ho Jo ६ स्तं २ ) 

(घ) उगादिकोष के ‘Seat उच्च' ( ४-१४६ ) सूत्र का व्याख्यान करते 
हुए महाराज लिखते हँ--बूंदति aaa तद्‌ ब्रह्म’ | 

२--निघण्डु में ब्रह्म शब्द धन पर्यायो में पढ़ा है । asa महोदय इसका 
व्याख्यान करते हुए लिखते हैं 'बधेन्तेऽनेन धमादयः” अर्थात्‌ धर्मादि की बृद्धि 
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करने के कारण धन को भी ब्रह्म कहते हैं | है भी ठीक, 'धनाद्धम॑ ततः 
सुखम्‌? | किन्तु ध्यान रखना चाहिये कि धनादि के परम वर्धक तो भगवान्‌ 
ही है । अतः वास्तव में ब्रह्म वे ही हैं । 


३-णविष्णुसहस्थनाम के 


(क) शांकर सम्प्रदायानुसारी भाष्य में लिखा है--बृहत्वात्‌ ganal 
सत्यादिलक्षणं ब्रह्मश | वाचस्पति महोदय भी भामती में “बृहत्वात्‌ बूंहणत्वा- 
aAa ब्रह्मेति गीयते’ ऐसा ही लिख गये हैं। आशय- यह कि जो स्वयं 
बृहत्‌ हैं तथा सम्पूण जगत्‌ का den करते हैं, इसलिये भगवान्‌ ब्रह्म 
कहाते हैं | 


(ख) भगवद्गुणदपंण भाष्य में आंचार्य श्री रंगनाथ लिखते हैं “एवं व्यक्ता- 
व्यक्तव्यष्टिसमष्टिपुरुषान्‌ वृंह्यति निरतिशयकल्याणगुणेः स्वरूप- 
गुणविभवेः स्वयं च बूंहतीति अनपेक्षिकं वेदान्तवेद्यं परं ब्रह्मः | आशय यहृ 
कि सब्र जीवों को बढ़ाने पोषण करने तथा स्वयं निरतिशय कल्याण गुणों से 
और अनेक स्वरूप, गुण तथा AÀ में सबसे बड़ा होने से परमात्मा का नाम 
ब्रह्म है । 


AG शाब्द का भगवदथै में प्रयोग--निम्न स्थल पर ब्रह्म शब्द ईश्वर का 
वाचक है-- 


ब्रह्म गामश्वं जनयन्त ओषधीवेनस्पतीन्‌ watt पवेतान्‌ अप; | 
सूर्य दिबि रोहयन्तः सुदानबः आयौ aat विसृजन्तो अधि क्षमि ॥ 
BR १ ०-६५-११ 
ब्रह्म = जगत्‌ का siden करने वाले भगवान्‌ ओषधीः वनस्पतीन्‌ 
प्रथिवी पवेतान्‌ अप: पृथिवी पर्वत ओषधी वनस्पति तथा जलों को 
जनयन्त = उत्पन्न करते हैं । सुदानबः अज्ञान के नाश करने के इच्छुक 
आयीः= पापों से बच कर रहने वाले जन सूर्य > प्रकाशस्वरूप अन्तःकरण 
के प्रेरक भगवान्‌ को ( अपने हृदय में ) विरोहयन्तः = प्रकट करने के लिये 
अधि क्षमि = इस संसार में व्रताः = सत्कर्मानुष्ठान द्वारा चित्तशुद्धि के व्रत को 
बिसृज्जन्ते = विशेष रूप से ग्रहण करते हैं । 
आशय ae कि इस सम्पूर्ण जगत्‌ की उत्पत्ति स्थिति तथा पालन-पोषण 
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करने वाले भगवान्‌ ही हैं और आर्यगण चित्तशुद्धि का व्रत धारण करके उनको 
अपने हृदय में पाते हैं। 


ब्रह्मणे नमः 


इति श्रीबिनोदिन्याख्यायामष्टोत्तरशतनाम- 
मालिकाव्याख्यायां प्रथममन्त्रा- 
न्तगेतनामठ्याख्यानरूपं 
तृतीयं प्रकरणम्‌ | 


प्रकरण--३ नाम संख्या-- ८ 
पूर्वागत --१० 
पूर्ण संख्या --१८ 
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उल्लिखित आठ ८ नामों के पश्चात्‌ चौथा विभाग १७ नामों का है । ये नाम 
‘gat मित्रः? मन्त्र को छोड़ कर अन्य मन्त्र आदि से लिये गये हैं। 


बे निम्न है-- 
खम्‌ पुरुष मनु प्रजापति प्राण 
AG रुद्र शिव अक्षर सुपणे 
यम स्वराट्‌ wei दिव्य गरुत्मान्‌ 
. सातरिइबा भूमि 
खम्‌ 


श्री महाराज ने इस नाम का उपमित निर्वचन किया है | आप लिखते हैं- 

१आकाशवत्‌ व्यापक होने से खम्‌ । ( स. प्र. पृ. ३ स्तं. ३ ) 

अब निर्वचन का स्वरूप होगा खमिव खम्‌? व्यापकत्वात्‌? | 

२--'खवेत्यस्मिन्‌ जगदिति ay, यह निर्वचन वैयाकरणों का है | 

ख पद ब्रह्मबाची- निम्नस्थल में ख शब्द ब्रह्म का वाचक हैं | 

आं खं ब्रह्म (ag: ४०-१७ ) 

ओकार से जिसका स्मरण तथा भावन करना चाहिये ऐसे भगवान्‌ 

व्यापकतारूप साइश्य सम्बन्ध से “ख? पद से भी ग्राह्य हैं । अत एव उपतिषत्‌ 


ने कहा है 'क ब्रह्म खं ब्रह्म? (छां, ४-१०-५) A पुराणम्‌? (Fz. ५-१) | 
खाय नमः 


ooo 


१, हमारे विचारानुसार “क ब्रह्म” जीवात्मा का प्रतिपादक हे । ब्रह्म शब्द भी 
जगत्‌ जीव और परमात्मा तीनों के fea प्रयक्त होता हे । अतः क॑ विशेषण 
जीवात्मा का बोधन कराता हे और 'खम परमात्मा का । शरोरवाचक “काय? 
शब्द का अथं भी यही है 'को देवताऽस्य” | 'क' मस्तक का वाचकभो हे 
“कं मस्तके? हेम लघुन्यास, पत्रा २२, ख। केश-के Ma इति केशाः, क॑ 
मस्तिष्कं शिरो वा पारयतीति कपाटः, निवंचनानुसार केश ओर कपाट के 
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पुरुष 


१--श्री महाराज ने इस शब्द को “प्‌ पाछनपूरणायोः तथा (पुर अग्रगमने? 
से बनाया है । आप लिखते हैं -- ी 

( क ) पृ पालनपूरणयोः इस धातु से पुरुष शब्द सिद्ध हुआ हे 
“यः स्वव्याप्त्या चराचरं जगत्‌ gorfa = पूरयति वा स पुरुषः’ जो सब 
जगत्‌ में पूणे हो रहा है इसलिये उस परमेश्वर का नास पुरुष है | 
( Fo To प्र १२ स्तं० २) 


२--'पुर: कुषन्‌? इस उणादि सत्र ( ४७४) की व्याख्या में लिखा है 
“पुरति अग्रं गच्छतीति £ अर्थात्‌ जो पूर्व से ही विद्यमान है 
पुरति अग्रं गच्छतीति पुरूषः? अर्थात्‌ जो पूर्व से ही विद्यमान है, अथवा 
जिनका सब कार्यों से पूर्व ध्यान किया जाता है । 


३--अथर्व की दृष्टि से "पुरं वेत्तीति पुरुषः? ऐसा पुरुष शब्द का निर्वचन 
है । श्रुति है--'्रह्मणः पुरं वेदेति पुरुष उच्यते’ ( अथ० १०।२।३० )। 
श्रुति की दृष्टि से यह निर्वचन जीव का प्रतीत हो रहा है, क्योंकि ब्रह्मपुर का 
ज्ञान वही तो करेगा । जहां ब्रह्म ओतप्रोत हें वह सब्र ही ब्रह्म का पुर हुआ 
और बह है सर्वजगत्‌, उसको सम्पूर्णतया भगवान्‌ ही जानते हैं, इस दृष्टि से 
वे भी पुरुष कहे जा सकते E | 

४--निरुक्तकार ने इस शब्द को तीन विभिन्न धातुओं से बना माना 
है। उनका लेख है- “पुरुष: पुरिषादः पुरिशयः पूर्यतेबौ पूरयत्यन्तः 
इति अन्तःपुरुषमभिप्रेत्य? (निरु० २।३) | अब निवंचनों का स्वरूप होगा-- 

(क ) ‘gf सीदतीति पुरुषः? यहां धातु षदूल मानी गई है । इसका 
अर्थ है--इन लोकों में विद्यमान होने से भगवान्‌ पुरुष कहाते हैं। शतपथ में 
आता है--'इमे वे लोकाः पूः? ( शत० १३।६।२।१ ) | 


(a) पुरि शेते इति पुरुषः? यहां शीङ्‌ घाठु से काम ळ्या गया है | 
इस निर्वचन का मूल “स बा अयं पुरुषः सर्वासु पु पुरिशयः ada 


एक देश में प्रयुक्त क? शिरोवाचक हे । मस्तक अन्तरत ब्रह्म-गुहा में जीव 


का स्थान होने से तास्स्थ्योपाधि से जीव भी “क? वा “कम्‌? कहाता है । 
हिन्दी में प्रयुक्त क ख मी नहीं जानता? मुहाबरे में कख शब्द वस्तुतः जीव 
और परमात्मा के वाचक हैं । सम्पा० | 
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किखख्ननानावृतम्‌ नैतेन किञ्ब्ननासंवृतम्‌? ( बृह० २।९।१८ ) इस उषनिषत्‌ 
वाक्य में निहित है | 


(ग) "पूरयतीति पुरुषः? यहां धातु पूरी आप्यायने है । आप्यायन 
का अर्थे है तृप्ति, Aa कि 'आ।प्यायितोऽहं भबद्दशेनेन? इत्यादि अनेक 
वाक्यों से प्रतीत होता है । आशय यह है कि पूर्णपरितृक्ष एवं आप्तकाम होने 
से भगवान्‌ पुरुष कहते हैं | 


५--निरुक्तभाष्यक्रार स्कन्दस्वामी इस शब्द को ‘Tews शातने? से भी 
ते ड॒ निवे ६ रार 1 
बनाते हैं | उनका निर्वचन है--पुरुशादोउस्येति पुरुषः? | अर्थात्‌ जो मान- 
सिक दुर्भाबनाओं का झातन अर्थात्‌ विनाश करते हैं, इसलिये उन्हें पुरुष 
कहते हैं । 


६-विष्णुसह्तनाम के-- 


(i) शांकर सम्प्रदायानुसारी भाष्य में पुरुष शब्द के आठ निर्वचन किये 
हैं जो भगवान्‌ के विभिन्न गुण-कर्मादि के द्योतक हैं | 


(क ) पुरं शारीरं, तस्मिन्‌ शोते पुरुषः । शरीर में विद्यमान होने से 
भगवान्‌ पुरुष कहाते हें । भगवान्‌ का शरीर कौन सा है! इसको अन्तर्यामी 
ब्राह्मण का यह वचन स्पष्ट करता है--'य आत्मनोऽन्तरो यमात्मा न वेइ 
यस्यात्मा MUA’ ( शत १४-५ ५-३० ) | आशय यह कि जो आत्मा में 
विद्यमान होकर उसका नियमन कर रहे हैं, जिनको आत्मा नहीं जानता, 
जिनका आत्मा शरीर है, वे ही अन्तर्यामी अमृत भगवान्‌ है | इसी प्रकार 
सम्पूर्ण जगत्‌ ही उनका शरीर कहा गया है | 


( ख ) अस्तेव्येत्यस्ताक्षरयोगात्‌ , आसीत पुरा पूर्वेमेवेति बिग्रहँ 
कृत्वा व्युत्पादितः पुरुषः। आशय यह कि पुरा पूर्वं वा आसीत्‌ इति 
पुरुषः? भगवान्‌ पहले भी थे, अतः उन्हें पुरुष कहते हैं । यह निर्वेचन भगवान्‌ 
की अनादिता को बता रहा है। इस निर्वेचन का मूल भाष्यकार ने 'पूवेमेवाह- 
मासमिति तत्‌ पुरुषस्य पुरुषत्वम्‌? वचन उद्धत किया है । 


(ग) seg भूरिषु उत्कषेशालिषु सत्त्वेषु सीदतीति पुरुषः | अर्थात्‌ 
जो उत्कर्षशालिओ में विद्यमान है इसलिये भगवान्‌ को पुरुष कहते हैं | इस 
निवचन का मूल दै 
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यदू यद्‌ विभूतिमत्सत्त्वं श्रीमदूर्जितमेव वा । 

तत्तदेबाबगच्छ रं मम तेजोंऽशसम्भवम्‌ ॥ ( गीता १०-४१ ) 
यह गीता वाक्य | 

(a) पुरूणि फलानि सनोति ददातीति ges: | सबको यथायोग्य 
कर्मों का फल प्रदान करने से भगवान्‌ पुरुष कहाते हैं। इसके मूल में जीव 
कर्म करने में स्वतन्त्र तथा फलप्राप्ति में भगवान्‌ के अधीन है यह अटल 
सिद्धान्त निहित है । 

( ङ ) पुरूणि भुवनानि संहारकाले स्यति अन्तं करोतीति पुरुषः | 
अर्थात्‌ संहार काल में जगत्‌ का अन्त करने से भगवान्‌ पुरुष कहाते हैं | 
'संहार काले च तदत्ति भूयः' ( १) यह वचन इस निर्वचन का मूल है । 

(च) पूरणात्‌ सादनात्‌ वा पुरुषः | पूर्ण रूप से व्यास होने से भगवान्‌ 
पुरुष कहाते हें । इस निर्वचन का मूल “पूरणात्‌ सादनाच्चेन ततोऽसौ 
पुरूषोत्तमः? यह भारत-वाक्य है | 

( छ) 'सवेस्मात्‌ पुरा सादनात्‌’ 'सवेपापस्य बा सादनात्‌ पुरुषः? | 
सबसे पूर्वं विद्यमान होने से अथवा सब पापों का उच्छेद करने से भगवान्‌ 
पुरुष कहते हैं | इन दोनों निर्वचनों का मूल है--'स य्पूर्वोऽस्मात्‌ aà- 
स्मात्‌, BANAL पाप्मन ओषत्‌ तस्मात्‌ पुरुषः? ( बृह० १-४-१) यह IT- 
निषद्‌ वाक्य | 

(ज) पुरि झायनात्‌ बा पुरुषः। इसका स्पष्टीकरण पूर्वं किया जा 
चुका है | 

(ii ) भगवद्गुणद५ण भाष्य में आचार्य रंगनाथ लिखते F— 

(क ) पुरं प्रभूतं मोक्षरूपमानन्दं सनोतीति पुरुषः | मोक्ष का महान्‌ 
आनन्द प्रदान करने से भगवान्‌ को पुरुष कहते हें। श्रुति कहती है-- 
उतामृतत्वस्ये शा नः? ( ऋक्‌ १०-९०-२ ) | 

( ख ) दृष्टःसन्‌ पुर एव सबोन किल्बिषान्‌ ओषति दृह्दतीति पुरुषः | 
इनके दर्शन मात्र से सम्पूर्ण दुःख नष्ट हो जाते हें, इसलिये इनको पुरुष कहते 
हैं | उपनिषत्‌ कहती है-- 

भिद्यते ह्रुदयग्नन्थिश छिद्यन्ते सवैसंशयाः | 
क्षीयन्ते चास्य कमौणि तस्मिन्दृष्टे परावरे i 
मुण्डक २-२-८ 
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७--भारतकार ने पुरुष शब्द का निर्वचन अत्यन्त विभिन्न रूप से किया 
है । वे लिखते हें 


“वरं बिषहते यस्मात्‌ तस्मात्‌ पुरुष उच्यते? | (उद्योग १३३-३५ ) | 

निर्वचन का स्वरूप होगा “परं विषहते इति पुरूषः? अर्थात्‌ शत्रुओं 
की घर्षणता करने से ही पुरुष पुरुष है । यह निर्वचन भगवान्‌ की दृष्टि से 
नहीं किया गया है | 

८--जगत्‌ पृणाति = पालयति पूरयति च ततो यथासमयं प्रलये 
ओषति = दहति विनाशयति पुरुषः। उत्पत्तिस्थितिसंहारकर्ता 
इत्यथः | अर्थात्‌ जगत्‌ की उत्पत्ति, स्थिति तथा संहार करने से भगवान्‌ 
पुरुष कहाते हैं | 


पुरुष शब्द की ब्रह्मबाचकता निम्न स्थल पर पुरुष शब्द भगवान्‌ का 
वाचक है-- 


पुरुष एवेदं सव यद्गतं यञ्च भाव्यम्‌ | 
उतामृतत्त्वस्येशानोः यदन्नेनातिरोहति।। ऋक १०,९०.२ 


यदू भूतं यच्च भाव्यम्‌ = यह जो कुछ भूत वर्तमान तथा भविष्य है 
इदं सवंम्‌ = यह सत्र उपलब्ध जगत्‌ पुरुष एव = व्यापक सब जगत्‌ के आधार, 
सदातन भगवान्‌ में ही है | उत = और वेही अमृतखस्य ईशानः: मोक्ष के 
भी अधिष्ठाता हैं, यत्‌ = जो मोक्ष अन्नेनातिरोहति = त्रिनाशी लौकिक सुखों 
से कहीं बढ़ कर है। 


पुरुषाय नमः 


$ 


स नु 

१ श्री महाराज ने इस शब्द को “मान पूजायाम्‌? तथा मन ज्ञाने? इन दो 
धातुओं से बनाया है । आप लिखते हैं — 

(क) “मानयति चराचरं जगत्‌, अथवा सर्वेः वेदादिभिः ara 
faba मन्यते स ag? जो सब जगत्‌ का मान करे अथवा वेदादि- 
शाख ओर शिष्टळोक जिसको अत्यन्त माने इस से परमेश्वर का नाम 
मनु है। ( स. प्र. प्र. सं, go २२) | 
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जहाँ मान घातु पूजा अर्थ में हैं वहाँ विचार अर्थ में भी हे । इससे 
भगवान्‌ का संकल्प पूर्वक akada द्योतित होता है। उपनिषत्‌ कहती है 
‘a ऐक्षत लोकान्नु सृजा इति | इमाँलोकानसूजत? ( Bao १.१.१) 

(ख) विज्ञान स्वरूप होने से मनु | ( स. Togo ३ स्तं. २) 

(ग) मन ज्ञाने धातु से मनु शब्द बना है यो सन्यते स मनु” जो 
मनु अर्थीत्‌ विज्ञानशील और मनन करने योग्य हे इसलिये उस 
परमेश्वर का नाम मनु है | ( Fo प्रन्प्र १२ स्तं १) 

२--उणादिकोष में “्रस्वुस्निहित्रपि? सूत्र ( १।१० ) की व्याख्या 
में लिखा है--'मन्यते चराचरं जगत्‌ जानातीति मजुरीश्वरः? यहां मन शाने 
घातु स्वीकार की है । इस निर्वचन का मूल है प्रजापति बं ag: स हीदं 
alaga ( शत ६-६-१-१८ ) | 

३--विष्णुत्तत खनाम के— 

(क) शांकर सम्प्रदायानुसारी भाष्य में “मननात्‌ ag? ऐसा निर्वचन है | 

(ख) भगबद्रुणदपंणमाष्य में न्यते मनुते वेति? fea कर आचार्य 
श्री wala ने इस शब्द की रचना में “मन ज्ञाने? तथा ‘Ag अवबोधने? दोनों 
घातु मानी हैं | 

मनु शब्द की भगबद्वाचकता--निम्न स्थल पर मनु शब्द भगवान्‌ का 
वाचक है: 

भद्रं नो अपि वातय मनो दक्षमुत क्रतुम्‌ | 

अधा ते सख्ये अन्धसो बि बो मदे रणात्‌। 

गावो न यबसे विवक्षसे | ऋक्‌ १०-११-१ 
मनवे नमः 


eT 


प्रजापति 
प्रजापति पद में दो शब्द हैं प्रजा + पति | अतः इसका अर्थ होगा 


१-प्रज्ञायन्ते इति प्रज्ञाः, पाति रक्षतीति पतिः, प्रजानां पतिः 
प्रजापतिरीदवर:? | अर्थात्‌ उत्पन्न सम्पूर्ण स्थावर जंगम जगत्‌ का पालन 
करने से भगवान्‌ प्रजापति कहाते हैं | 
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२--निदरक्तकार इस शब्द पर लिखते हैं “प्रजानां पाता वा पालयिता 
बा? ( निरु० १०-४२-७ )। यहाँ पाता तथा पालयिता पृथक्‌ प्रथक्‌ धातु के 
सूचक हैं ऐसा स्कन्द और दुर्ग का आशय है | किन्तु “पा रक्षणे’ घातु से 
“इति? प्रत्यय करके सरल मार्ग से रक्षणार्थक पति शब्द बन जाने पर भी फिर 
उसे “पाल रक्षणे? से निपातन द्वारा-सिद्ध करने का प्रयोजन क्या है, यह ब्यार्या- 
कार ही समझ सकते हैं | 


३--विष्णुस हलनाम की 

( क ) अद्वेतसम्प्रदायानुसारिणी टीका में Saara स्वासां 
प्रजानां पतिः प्रजापतिः’ ऐसा लिखा है | 

( ख ) विशिष्टा द्वेतानुसारिणी व्याख्या में स्वाभिमत सिद्धान्तानुसार निम्न 
विग्रह किया है--बद्धमुक्तेभ्य: प्रकष्टया जायन्ते भर्वान्त इति प्रज्ञाः 
सूरयः, प्रकर्षेण जायमानानां प्रजानां प्रादु्भेबतां सूरीणां पतिः स्वामी 
नित्यपरिचरणीय इत्यर्थः? । बद्ध तथा मुक्त दोनों की अपेक्षा जिनका उत्कर्षं 
है, ऐसे नित्य-विभूति गरुड़ विष्वक्सेनादि कहाते हैं aft | इन परिचरणीय 
सूरियों के भी जो परिचरणीय हैं, इससे भगवान्‌ प्रजापति कहाते हैं | 

४-- पति शब्द “पा पाने’ से भी बनता है, तब प्रजाः पिबति संहारकाले 
इति प्रजञापतिरीइवरः। अर्थात्‌ संहारकाल में प्रजा का पान करने से 
भगवान्‌ प्रजापति हैं । कहा भी है “संहारकाले च तदत्ति ya’ | 

प्रजापति शब्द की ब्रह्माचकता- निम्न स्थल पर प्रजापति शब्द 
परमात्मा का वाचक है-- 


प्रजापते न त्वदेतान्यन्यो विइबा जातानि परि ता बभूब | 
यत्कामास्ते जुहुमस्तन्नो अस्तु बयं स्थाम पतयो रयीणाम्‌ ॥ 
( ऋक्‌ १०-१२१-१० ) 

हे प्रजापते = प्रजाओं के पालक भगवान्‌ एतानि तानि बिइवानि 
जातानि=इन सम्पूर्ण उत्पन्न पदार्थों को त्वदन्यः न परिबभूव = तुम्हारे सिवाय 
और कोई नहीं व्याप्त कर रहा है। हे भगवन्‌ आप प्रजा के पालक हैं इसलिए 
यत्कामास्ते जुहुमस्तन्नो अस्तु = जिन जिन कामनाओं से इम आपको 
पुकारे वह वह हमको प्राप्त हों बयं रयीणां पतयः स्याम = हम ऐड्वर्यों के 
स्वामी हों अर्थात्‌ हमें समृद्धि-प्रास हो, यही हमारी प्रार्थना है | 
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इस मन्त्र की व्याख्या में निरुक्तकार लिखते हैं-“बयं स्याम पतयो 
रयीणाम्‌? इत्याशीः (Azo १०-४३) | यहाँ AERE के “आशीः? पद का 
पारिभाषिक अर्थ न लेकर आरांसा ( प्रार्थना ) अर्थ ही लेना चाहिये | क्योंकि 
“अस भुवि? धातु का आशीलिङ में “स्याम? न बनकर “भूयासम्‌? बनेगा | स्वयं 
निरुक्तकार अन्यत्र ऐसे स्थान पर आशीः शाब्द का प्रयोग कर चुके हैं 
'अथाप्याशीरेब भवति सुचक्षा अक्षिभ्यां भूयासम्‌? ( निरु० ७-३-३) 
“स्याम? तो लिङ्‌ सामान्य में बनेगा, जिसके विधि आदि अनेक अर्थों में से 
प्राथना भी एक अर्थ है । 

प्रज्ञापतये नमः 


प्राण 


१--श्री महाराज ने इस शब्द को लाक्षणिक माना है । वे लिखते F— 

(क ) सबका जीवन मूल होने से प्राण। ( स० प्र० go ३ स्तं २) 

(ख) जैसे प्राण के वश में सब शरीर ओर इन्द्रियाँ होती हैं 
वेसे ही परमेश्‍वर के वश में सब जगत्‌ रहता हे | (Go gogo ४ स्तं० १) 

इन दृष्टियों से निर्वचनों के रूप होंगे-- 

(क) प्राणानामपि मूलं प्राण: | इस निर्वचन का मूल “यो मारयति 
प्राणयति यस्मात्‌ प्राणानि भुबनानि Aza? ( अथर्व १३.३.३) यह 
आयर्बणी श्रुति है । कठ अ० २ वल्ली २ के तीसरे मन्त्र यदिदं जगत्‌ किख 
प्राण एजति निःसृतम्‌? के शांकरभाष्य की व्याख्या करते हुए आनन्दगिरि 
लिखते हैं “सद्रूपं बस्तु जगतो मूलं, तच्च प्राणपदढक्ष्यम्‌ , प्राणप्रवृत्तेरपि 
हेतुत्वात? | अर्थात्‌ जगत्‌ के मूलकारण सत्‌ में प्राण पद का प्रयोग लाक्षणिक 
है, क्योंकि वे प्राणप्रबृत्ति के हेतु हैं। आशय यह कि प्राणप्रदाता होने से 
भगवान्‌ प्राण कहाते हैं | 

(ख) प्राण इव वशकतो MIT: | इस निर्वचन का मूळ यह वाक्य 
है--'तान्‌ ह वरिष्ठ: प्राण उवाच मा मोहमापद्यथ अहमेत्रेतस ख धात्मानं 
प्रविभज्य एतद्वाणमवष्टभ्य बिधारयामीति? ( प्रन २,३ ) | आशय यह 
कि प्राण बोळा कि मैं ही इस शरीर को धारण कर रहा हूँ, यह मेरे ही वश में 
है । उपनिषत्‌ कहती है-- 
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प्राणास्येदै बशे सर्व त्रिदिवे यभ्प्रतिष्ठितम्‌। 
मातेव पुत्रान्‌ रक्षस्व श्रीइच प्रज्ञां च निधेद्दि ॥ 


( प्रन २. १३ ) 


अर्थात्‌ यह सब्र जगत्‌ जो तीनों लोकों में प्रतिष्ठित है प्राणन शक्ति प्रदान 
करने के कारण प्राण कहाने वाले भगवान्‌ के वश में हैं | 


२--बिष्णुसहखनाम के— 

(क ) शांकर सम्प्रदायानुसारी भाष्य में 'सूत्रात्मना प्रजाः प्राणयतीति 
प्राणः? ऐसा लिखा है | आशय ag कि सूत्रात्मा बनकर प्रजा को जीवन देने 
से भगवान्‌ प्राण कहाते हैं । 

३--निम्न निर्वचन भी इस शब्द के समुचित हें 

(क ) प्राणिति सर्व जगदनेन स प्राणः | 

(a) प्राणयति प्रणीयते बा सबं जगत्‌ यो येन बा स प्राणः। 

इस अवस्था में जगन्निर्मातृत्व भगवान्‌ में आता है | 

प्राण शब्द का ईश्वराथे में प्रयोग--निम्न स्थल पर प्राण शब्द भगवान्‌ 
का वाचक है-- 

प्राणाय नमो यस्य सबेमिदं aÑ | 
~ 9 
यो भूतः सवैश्येश्वरो यस्मिंन्‌ सर्व प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 
( अथवे० ११।४।१ ) 

यः स्वस्य ईइवरो भूतः = जो इस सम्पूर्ण जगत्‌ के स्वामी हैं, पालक हैं, 
यस्मिन्‌ सर्व प्रतिष्ठितम्‌ = तथा ae सम्पूर्णं जगत्‌ जिनपर आश्रित है जिनको 
मुठ्ठी में है जो इसके उत्पत्तिस्थिति संहारकर्ता हैं, ऐसे प्राणाय = प्राणदाता होने 
से प्राण के समान जगन्नियन्ता होने से, रूत्रात्मना जगत्रूपी शरीर के प्राण होने 
से अथवा जगत्‌ का प्रणयन करने से प्राण नाम धारण करनेवाले भगवान्‌ को 
नसः = मेरा नमस्कार हो | 


प्राणाय नस: 
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ब्रह्मा 


१--श्रीमहाराज ने इस शब्द को बृह बृहि इन दो धातुओं से बनाया है | 
आप लिखते F— 
योऽखिलं जगत्‌ निमीणेन बूंहति adaf स ब्रह्मा? सम्पूणे जगत्‌ 
को रच के बढ़ाता है | इसलिये परमेश्वर का नाम ब्रह्मा हे । 
(स. प्र, पृ, १० स्तं, १ ) 


२--निरुक्तकार ने “ऋचां त्वः पोषमास्ते पुपुष्वान्‌? ऋचा की व्याख्या 
करते हुए लिखा है--'ब्रह्मा परिब्रृढः श्रतितः? ( निरु. १।८ ) अर्थात्‌ जो 
श्रुति का स्वामी है बही ब्रह्मा हे । यह निर्वचन ब्रह्मा नाम के ऋस्विक्‌ को 
हृष्टि में रखकर किया गया है, और है भी टीक। जिसका चारों वेदों पर पूण 
अधिकार होगा, वही यज्ञकर्म का समुचित सम्पादन करा सकेगा | 


वास्तव में श्रति के प्रभु भगवान्‌ ही हैं, क्योंकि वे व्रह्मा को भी AÀ का ज्ञान 
देने बाले हैं । उपनिषत्‌ कहती हैं-यो ब्रह्माणं बिदधाति पूर्व यश्च वेदान्‌ 
प्रहिणोति तस्मे’ ( श्वेता» ६-१८) | इसी प्रसंग में आचार्य ने ब्रह्म शब्द क 
भी निवंचन कर दिया है । वे लिखते हैं “ब्रह्म Rag aga? (निरु० १-८) 


अर्थात्‌ जो सब के प्रभु तथा सब से समर्थ हैं, वे ही ब्रह्म है | 
ब्रह्मा पद भगबत्‌परक--निम्न स्थल पर ब्रह्मा शब्द भगवान्‌ का 
वाचक हे-- 
यत्र ब्रह्मविदो यान्ति दीक्षया तपसा agi 
ब्रह्मा सा तत्र नयतु ब्रह्मा ब्रह्म दधातु मे। 
ब्रह्मणे स्वाहा | ( अथ० १९-४३-८ ) 
ब्रह्मा = सम्पूर्ण जगत्‌ का संवर्धन करनेवाले भगवान्‌ मा = मुझे तत्र नयतु 
= वहाँ ले जावं यत्र= जहाँ पर दीक्षया तपसा सह=दीक्षा और तप a 
न्रह्मविदो यान्ति = ब्रह्मश ऋषि मुनि पहुँचते हें । ब्रह्मा =श्रृति के स्वामी 
मे = मुझ में ब्रह्म दधातु = वेद के ज्ञान का आधान करें । ब्रह्मणे = वेद के 
विधाता भगवान्‌ के लिये स्वाहा = में सत्कार पूर्ण वाणी का प्रयोग करता हूँ | 
आशय यह कि विधिपूर्वक दीक्षित होकर तप करनेवाले संयमी विद्वान्‌ जिस 
पद को पाते हैं उसी पद को भगवान्‌ ब्रह्मा की कृपा से में भी पाऊँ। इसके 
लिये साधन केवल वेद्य ( शान ) ही हैं उपनिषत्‌ कहती है तमेव बिदिरबा- 
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तिमृत्युमेति ( श्वेता» ३-८ ), और वह ज्ञान वेदों में भरा पड़ा है। अतः मैं 
भगवान्‌ से प्रार्थना करता हूँ कि वे मुझे वेद का ज्ञान दें, जिसके द्वारा भगवह- 
HASI करके परम षद पा सकूँ । में अनेक प्रकार से इन उपकारी भगवान्‌ 
की स्तुति करता हूँ । 

ब्रह्मणे नमः 


नी कं+.1 1 


रुद्र 


१--श्री महाराज ने णिजन्त रुदिर्‌ धातु से यद्द शब्द बनाया है । 
आप लिखते हैं-- 


(क) रुदिर्‌ अश्रविमोचने, 'रुदेर्णिलोपरच?* इस धातु और इस सूत्र 
से रूद्र शब्द सिद्ध होता है । 'रोदयत्यन्यायकारिणो जनान्‌ रु 
रुलाता है दुष्ट कमे करनेवाले जीवा को जो उसका नाम रुद्र | 
( āo प्र० प्र० Fo Jo १३ ) 

(ख) दुष्टां को दण्ड देके रुछाने से रुद्र । ( स. प्र. ए ३ स्तं. २) 

(ग) रुदिर्‌ अश्रबिभोचने इस धातु से णिच्‌ प्रत्यय होने सेर रुद्र शाब्द 
सिद्ध होता हे यो रोदयत्यन्यायकारिणो जनान्‌ स रुद्र: जो दुष्ट कमे 
करने वालों को रुलाता हे इससे परमेश्वर का नाम रुद्र है 

(स. प्र, प, ८ स्तं. २) 
२--डणा दिसूत्र रूदेरणिलोपश्च?` ( २।२२ ) की ब्याख्या में श्री महाराज 

ने फिर लिखा दै पापिनो रोदयतीति रूद्रः? | 
aja निर्वचन का साधारण रूप है 'रोदयतीति रुद्रः? | 
३--अथंवशिर उपनिषत्‌ में भी एक निर्वचन दिया है। वहाँ का वचन 

है “अथ कस्मादुच्यते रुद्रः यस्मात्‌ क्रषिभिवौ अन्येभेक्तः द्रुत मस्य रूप- 
मुपलभ्यते तस्मादुच्यते रूद्रः’ ( अष्टाविंशस्युपनिषत्‌ go १५६ ) | इस दृष्टि 
से निर्वचन होगा-रूपं द्रुतमुपळभ्यते यस्य स रूद्रः | 
१. उणादि सूत्र का ge पाठ रोदेणिलुक्‌ च' हे । zo उणादिकोष २।२२॥ 
सम्पा० | 

२, यहाँ पाठ कुछ ga है । ऐसा पाठ चाहिए ‘fa प्रस्ययान्त से 

रक्‌ ग्रत्यय होने से? | सम्पा० | 
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४--निरक्तकार ने भी रुद्र शब्द का निर्वचन किया है । वे लिखते हैं--- 
'रुद्रो रौतीति सतः, रोख्यमाणो द्रबतीति बा, रोदयतेवो, यदरुदत्तद्‌ 
रुद्रस्य रुद्रत्म्‌ इति काठकम्‌, यद्रोदीत्तद्‌ रुद्रस्य रुद्रत्वम्‌ इति 
हारिद्रवकम्‌? ( निरु. १०.६) | 

प्रथम निर्वचन में “इ शब्दे? धातु दै, द्वितीय में रु और द्रु दो धादुयै हैं । 
दोनों निर्वचन रुद्र शब्द का अर्थ मेघ मानकर किये गये हैं । तीसरा निर्वचन वही 
णिजन्त रुदिर्‌ धातु से है, किन्तु अर्थ में भेद है । यहाँ रुद्र का अर्थ प्राण है | 
इस प्रकार के अर्थ तथा निर्वचन का मूल है-'कतमे रुद्रा इति *' 
तदू यत्‌ रोदयन्ति तस्मात्‌ रुद्राः? (ae. ३. ९, ४) यह उपनिषत्‌ वाक्य | 

काठक आदि शाखा वाक्यों के अनुसार सुद्र का निर्वचन "रोदितीति 
रुद्रः? और होगा | 

५-णविष्णुसहत्तनाम के-- 

(क) शांकर सम्प्रदायानुसारी भाष्य में प्रजाः संहरन्‌ रोदयतीति रुद्रः? 
अर्थात्‌ प्रजाओं का नाशकर के रुलाने से भगवान्‌ रुद्र कहाते हैं, ऐसा निर्वचन 
दिया है | परिणाम वही "रोदयतीति रुद्रः? | 

(ख) बिदिष्टा्वैतसम्प्रदायानुसारी भाष्य में लिखा है-*एबंबिध- 
रूपबिविधचेष्टितद्रृतह्रद्यान्‌ सानन्द्वाष्पान्‌ Haq रोद्यतीति रुद्रः’ 
सार यह कि 

ईटकरूपैर चेष्टितेश्च भक्तानानन्दबाष्पयन्‌ | 
रोदयत्‌ रुद्र उद्दिष्ट: | 

परिणाम बही “रोदयतीति रुद्र: । भेद केवल इतना ही है किये आंसू 
प्रेम के हैं । | 
६--लिङ्ग पुराण में प्रकारान्तर से Adaa किया है । पुराण का पाठ है-- 

eee ठुःखहेतुबी विद्राबायति यः प्रभुः? । 
रूद्र इत्युच्यते तस्मात्‌ शिवः परमकारणम्‌ Ul 

आशय यह कि दुः तथा दुःख के कारण को कहते हैं 'रः, उसको जो 
ama वह है रुद्र । निवचन का रूप होगा “सं द्राबयतीति रूद्रः? | 

७-कुछ अन्य भी निर्वचन इस शब्द के मिलते हैं, जो भगवान्‌ को 
विविध शक्ति तथा गुणों का निदशन कराते हैं । वे निम्न हैं-- 
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(क) रोधिका बन्धका च शाक्तिः रुत्‌ तस्याः द्राबयिता रुद्र: । अर्थात्‌ 
ज्ञानोत्पत्ति की प्रतिबन्धक शक्तियों का विनाशक होने से भगवान्‌ रुद्र 
कहाते हैं | 

(ख) तापत्रयात्मकं संसारदुःखं रुत्‌,तं द्रावयतति रुद्र ।* अर्थात्‌ जगत्‌ 
का तापत्रय से उद्धार करने के कारण भगवान्‌ को रुद्र कहते हैं । 

(ग) रुदन्ति जनाः अस्मिन्निति रुत्‌, स्थावरजङ्गमात्मकं जगत्‌, तं 
राति आदत्ते प्रलयकाले इति रुद्रः । अर्थात्‌ जगत्‌ का प्रळय करने से भी 
भगवान्‌ रुद्र हैं । 

(घ) रुत्‌ शब्दरा शिर्वेदः, तं कल्पादो राति ददातीति रुद्रः । अर्थात्‌ 
सर्ग के प्रारम्भ में वेद प्रदाता होने से भगवान्‌ रुद्र हैं । 

(ङ) wear प्रणवरूपया स्वात्मानं द्राबयति प्राययतीति रुद्रः | 
अर्थात्‌ प्रणव के द्वारा जिनकी प्राप्ति होती है । योग कहता हैतस्य AAs: 
प्राणबः, तञ्जपस्तदर्थभावनम्‌ , ततः प्रत्यकचेतनाधिगमोऽप्यन्तराया- 
भावश्च ( योग पा. १ सू, २७-२८-२९ ) | 


( च ) रुतः शब्दरूपा उपनिषदः ताभिः द्र्यते गम्यते प्रतिपाद्यते 
इति रूद्रः ( सायण ऋग्भाष्य २-११४-१ ) | 


(छ) रुत्‌ शब्दात्मिका वाणी तस्प्रतिपाद्या आत्मविद्या वा, 
ताम्‌ डपासक्रेभ्यो राति ददतीति रुद्र ( सायण ऋग्भाष्य १-११४-१ ) | 


आशय यह कि वेदप्रतिपाद्य भात्मविद्या का प्रदान करने तथा उपनिषत्‌ 
प्रतिपाद्य होने से भगवान्‌ रुद्र कहाते हैं। उपनिषत्‌ कहती है तं स्वौ पनिषदं 
पुरुषं पृच्छामि’ ( बृह. ९-९-२६ ) | 
रूद्र पद का भगवद्वाचकख- निम्न स्थल पर रुद्र शब्द भगवान्‌ का 
वाचक है-- 
योऽग्नौ रुद्रो योडप्खन्तः य ओषधीर्वीरुघ आविवेश । 
य इमा विश्वा भुवनानि चक्ळपे तस्मे रुद्राय नमो अस्व्वम्नये॥ 
अथव ७-८७-१ 
१, द्र. रुत्‌ संसाराख्यं दुःखम्‌, तद्‌ द्रावयत्यपगमयति विनाशयतीति 
रुद्रः | सायण ऋग्भाव्य १-११४-४५ सम्पा० । 
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य: रुद्रः = जो स्थावर जंगमात्मक जगत्‌ में व्यापक भगवान्‌ अग्नौ अप्सु 
ओषधीः वीरुधः अन्तः आविवेश = अग्नि, जल, ओषधि लता, वृक्ष आदि 
सम्पूर्ण स्थावर जंगम जगत्‌ में आविष्ट a इमा विश्वा भवनानि 
चक्लृपे = और जिसने यह सम्पूर्ण स्थावर जंगमात्मक जगत्‌ बनाया है तस्मे 
अग्नये रूद्राय = उस प्रकाशस्वरूप भगवान्‌ को नमः अस्तु = हमारा 
नमस्कार BT | 

रुद्राय नसः 


—~i——_ 


faa 


१--श्री महाराज ने इस शब्द का मूल faq कल्याणे तथा शीङ स्वप्ने 
ये दो धातु मानी हैं | आप लिखते हैंः-- 

(क) सब कल्याणगर्णों से सदायुक्त होने से परमेश्वर का नाम 
शिव है। (स. प्र, प्र. सं. पु. २२) 

( ख ) मंगलमय और सबका कल्याणकती होने से शिव । ( स. प्र. 
प.३स्‍त॑. २) 

(ग) शिवु कल्याणे इस धातु से शिव शब्द सिद्ध होता है 
'बहुलमेतन्निदशेनम्‌? इससे fag धातु माना जाता है । जो कल्याण 
स्वरूप ओर कल्याण करने हारा हे इसलिये उस परमेश्वर का नाम 
शिव है | (स० प्र Go १२ स्तं० १) 

(घ) सर्वेनिघृष्वरिष्वळष्व' आदि उणादिसूत्र ( ११०३ ) की 
व्याख्या में लिखा हे--'दोते सवेमस्मिन्निति शिवःः aa प्रलयकाल 
में सम्पूणे जगत्‌ शान्तिपूर्वेक जिसमें सोता हे वे भगवान्‌ शिव हें । ' 

२--निरुक्तकार इस शब्द को शिष धातु से बनाते हैं | वे लिखते हैं 
‘Sa इति सुखनाम शिष्यतेः बकारो नामकरण: अन्तस्थान्तरो पलिङ्गी 
बिभाषितगुणः, शिवमप्यस्य भवतीति’ ( निष० १०-१७ )। 

सारांश यह हि शेव का अर्थ सुख हे । यह शिष्‌ धातु से व प्रत्यय करके 
बनता है | गुण विकल्प द्वारा इसी से शिव भी बनता है। तत्र निबंचन होगा 
“रिष्यते gataal भवतीति शिबः?। आशय बही सुख देने वाळे होने से 
भगवान्‌ शिव कहाते हैं | 
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३--विष्णुसहुखनाम की-- 

(क) अद्वेतानुसारिणी व्याख्या में लिखा है “निस्रेगुण्यतया शुद्धस्वात्‌ 
हिवः? “स्वनामस्मृतिमात्रेण पावयन्‌ शिवः? । आशय यह कि स्वयं शुद्ध 
तथा पर शोधक होने से भगवान्‌ शिव हैं । 

(ख) विशिष्टाद्वेतानुसारिणी व्याख्या कहती है--'शीडत्र gary 
शेते सुखाबहः लभ्यतेऽनेनेति शिव:? | अर्थात्‌ कल्याण की प्राप्ति करने से 
भगवान्‌ शिव कहाते हैं । 

यहाँ यह समझ नहीं आता कि ‘Aa शेषासने यः स हिवः? इस सीधे 
वैष्णव दृष्टिकोण सम्पन्न निर्वचन को छोड़कर शीड धातु की अर्थान्तर कल्पना 
करके निर्वचन की क्लिट कल्पना क्यों स्वीकार की ।१ 

४--इस शब्द के निम्न अन्य भी निर्वचन हैं-- 


(क) शिवमस्यास्तीति शिबयतीति बा शिवः। स्वयं कल्याण रूप होने 
तथा जगत्‌ का कल्याण करने से भगवान्‌ शिव कहाते हें । महाभारत में लिखा 
हे--'मनुष्यान्‌ शिवमन्विच्छन्‌ तस्मादेष शिव: way ( महाभा० 
ago १६१-१० ) | 

(ख) वष्टि अनवरतं कामयते लोकहितमिति fara: । निरन्तर 
सब संसार के कल्याण की कामना करने से भगवान्‌ शिव कहाते हैं। इस 
निर्वचन में वश घातु से विपर्यय द्वारा शिव सिद्ध होता है। जैसा कि कहा 
भी हे— 

हिसिधातोः सिंहशब्दः बशकान्तो शिवः स्मृतः | 
बणेव्यत्ययतः सिद्धः परयकः BAT यथा ॥ 

(ग) श्वयति सर्वं जानाति सर्वं व्याप्नोति बा स शिव: । अर्थात्‌ 
सर्वज्ञ तथा सर्वव्यापक होने से भगवान्‌ शिव कहाते हैं । 

( घ ) शेते सर्व कारणसहितं जगदस्मिन्निति शिबः, सबोधारः 
स्वयं च निराधारः।? प्रलय में कारण सहित जगत्‌ इसमें लीन होकर रहता 
है, इसलिये भगबान्‌ को शिव कहते हैं । 


१. हो सकता हे शि को विष्णु से भिन्न मानकर उक्त निव॑चन स्वीकार 
न किया हो | सम्पा० | 
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(ङ ) नैरुक्त धातुप्रक्रिया को दृष्टि में रखकर निर्वचन होगा “शिष्यते 
प्रदयानन्तरमिति fala: । अर्थात्‌ प्रलय के पश्चात्‌ भी बच रहने से भगवान्‌ 
शिव कहाते हैं। श्रति कहती हे “आनीदवातं स्वधया तदेकं तस्मात्‌ 
हान्यन्न परः किंच नास” ( BHO १०।१२९।२ ) | 

शिव का भगत्रदर्थ में प्रयोग--निम्त स्थल पर शिव शब्द भगवान्‌ 
का वाचक हैं-- 

आदित्यबर्ण तपसा saad यस्परयामि गुहासु जायमानम्‌ | 

शिवरूपं शिवमुदितं शिवालयं तन्मे मनः शिवसंकल्पमस्तु ॥ 

BUT ३३।१५ | 

आदित्यवणेम्‌ = ad के सदृश वरणीय, तपसा ज्त्रढन्तम्‌ = अपने तेज 

से ज्योतिमेय पिण्डों को ज्योति प्रदान करने वाले, शिवरूपम्‌ = सुख स्वरूप, 

Aarsag = कल्याण के निबि, शिवम्‌ इति उदितम्‌ = संसार के कल्याण- 

कर्ता होने से, सुख स्वरूप होने से, लोकहित की कामना करने से, अथवा 

प्रच्य के पश्चात्‌ भी बच रहने से, जिन्हें शिव कहते हैं और जिन्हें गुहासु 

जायमानं पइ्यामि = में अन्तःकरण में प्रादुर्भूत होने पर देखता हूँ वे शिव 

मे मनः=मेरे मन को शिवसंकल्पम्‌ = शुभ संकल्प वाला, अस्तु > 

बनावें | अर्थात्‌ अन्तःकरण में विद्यमान शिवरूप शिवालय aana से प्रार्थना 
है कि वे मेरे मन को पवित्र करें । 


शिवाय नमः 


eS 


अक्षर 
९--श्री महाराज ने यह शब्द अशूड व्याप्ती तथा क्षर संचलने इन दो 


धातुओं से बनाया है :— 


ho MMPS MER ERE BS > O 
१, ऋषि दयानन्द ऋक्‍परिशिष्टों को प्रायः प्रामाणिक मानते हें । अतएव 


उन्होंने ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका के अन्थध्रामाण्याप्रामाण्य प्रकरण में 
नरक्परिशिष्ट २२।१ के 'सितासिते? मन्त्र को saua करके उसका यथार्थ 
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(क) यः adagga न क्षरति न विनश्यति तदक्षरम्‌। (स. प्र 
प्‌, ३ स्तं, २) । 

(a) जो aaa व्याप्त अविनाशी । (स. प्र. प्र. ४ स्तं. २) 

(ग) उणादिसूत्र अशेःसरः ( ३।७० ) की व्याख्या में महाराज ने fear | 
है--अउनुते व्याप्तोतीत्यक्षरम? | | 

आशय यह कि सर्वव्यापी तथा अविनाशी होने से भगवान्‌ का नाम | 
अक्षर है | 

२--निरु क्तकार लिखते हैं अक्षरं न क्षरति = नक्षीयते वा वाक-क्षयो | 


भवति, बाचोऽक्ष इति बा? ( निरु. १३. १२) । इस दृष्टि से निर्वचनों का 
स्वरूप होगा : 


“न क्षरतीत्यक्षरम्‌’। जिसका संचलन व परिणाम नहीं होता वह है 
अक्षर | इस निर्वचन का मूल है बर्वे समुद्रो न वै ale क्षीयते? ( ऐ. त्रा, 
५,२,१ ) यह व्राह्मण वाक्य | 


( ख ) वाकक्षयो भवति = वाचः क्षयो = निवासो भवति | वर्णलक्षणा 
वाणी का निवास अक्षर में होता ही है । 

(ग) वाचः अक्षः, वाचः अक्ष इव भवति इत्यक्षरम्‌। अर्थात्‌ ये 
अक्षर वाणी के धुरे हैं, वाणी को धारण करने बाले हैं | 

ये निर्वचन वर्णवाची अक्षर शब्द के हें । किन्तु प्रथम निर्वचन न क्षरः 
तीत्यक्षरम्‌? भगवान्‌ में भी सुसंगत है, क्योंकि वे नित्य अविनाशी हैं | द्वितीय, 
तृतीय निर्वचन भी भगवत्परक हो सकते हैं, वे ही वेद रूपी वाणी के क्षय = 
निवास स्थान वा धुरा रूप हैं | 


अर्थ दर्शाया हे, अन्यथा वे उसे अप्रमाण कहकर टाळ सकते थे। इसी 
प्रकार Go १९३२ की सभाष्य सन्ध्योपासनादि पञ्चमहायज्ञविधि में 
लक्ष्मी सूक्त ( परि० ११ ) का बहुत सुन्दर अथ दशौया हे । अतः अन्थ- 
कार का ऋवपरिशिष्ट से मन्त्र Jawa करना युक्त हे | सम्पा० | 

१. उणादिकोश का पाठ ‘ae: सरन्‌? हे । महाभाष्य आदि सें भी नित्‌ पढ़ा 
हे--अइनोतेर्वा पुनरयमोणादिकः सरन्‌ प्रत्यय; ( झभन्‌ सूत्र भाष्य ) | 
वेद में अक्षर शब्द मध्योदात्त हे, तद्नुसार सर? पाठ युक्त हे । सम्प।०। 

२, निरुक्त का बहुसम्मत पाठ ‘a क्षीयते वाक्षयं भवति? हे । सम्पा | 
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निघण्डु के व्याख्याता यज्वा महोदय इस शब्द को अन्ग धातु से 
भी बनाते हैं । वे लिखते taal म्रक्षयति सेचयति qin भूमिम्‌? | 
यह निवचन इस प्रकार घात्त्रथ लेकर किया गया है, जिससे निघण्टु पठित जले 
अर्थ का प्रतिपादक अक्षर शब्द निरुक्त हो । किन्तु इसी धातु का दूसरा अर्थ 
लेकर “अनक्ति = सगोदो व्यक्ति वेदान्‌ हृदि इत्यक्षरम्‌ ब्रह्मः इस प्रकार 
भगवत्परक निवंचन भी किया जा सकता है । आशय ae कि सृष्टि के आदि में 
ऋषियों के geal में वेदों का प्रकाश करने के कारण भगवान्‌ अक्षर कहाते हें । 
४--वबिष्णुसदखनाम के-- 

( क ) अद्वेतानुसारी भाष्यमें इसके दो निर्वचन किये F— 

(i) अइनातेः सरप्रतयान्तस्य रूपम्‌ अक्षर इति | तत्र निर्वचन होगा-- 
अइनाति जगत्‌ प्रलयकाले इत्यक्षरः? अर्थात्‌ प्रलयकाल में संसार का भक्षण 
करने से भगवान्‌ अक्षर कहाते हैं | 

(11) दूसरा एक मेदबोधक निर्वचन है-क्षरः सबीणि भूतानि 
कूटस्थोऽक्षरःः यहां प्रथम अर्थका विरोध है । अर्थात्‌ क्षर-विरोधी 

दार्थ अक्षर है | 

क्षर है समस्त जगत्‌, क्योंकि यह विनाशी है और भगवान्‌ अविनाशी होने 
से अक्षर है । गीता में भी कहा है-क्षरः सर्वाणि भूतानि कूटस्थोऽक्षर 
उच्यते? ( गी? १५-१६ ) | 

अक्षर शब्द का ब्रह्मगाचकत्व--निम्न Ws अक्षर शब्द परमेश्वर 


का वाचक हैः 


ऋचोऽक्षरे परमे व्योमन्‌ यस्मिन्‌ देवा अधि बिडवे निषेदुः | 
यस्तन्न वेद्‌ किमृचा करिष्यति य इत्तद्विदुस्त इमे समासते ॥ 
AHO १-१६४-३९ 


परमे ८ उत्कृष्ट व्योमन्‌ = आकाश के समान प्रसंग व्यापक यस्मिन्‌ 
अक्षरे = अविनाशी, सवेव्यापक, वेदप्रकाधक भगवान्‌ पर ऋचः ऋक यजु 
साम आदि वेद, विश्वेदेवाः = समष्टि व्यष्टि भूत काल आकाश सूर्ये चन्द्र आदि 
देव तथा हिरण्यगर्भ आदि fa अधिनिषेदुः = आश्रित रहते हैं । यः = 
जो वेदोक्त कर्मातुष्टान द्वारा शुद्ध चित्त होकर त॑ न वेद उस भगवान्‌ को 
नहीं जानते किम्‌ ऋचा करिष्यति= उसको वेदादि पढ्ने से क्या लाभ | 
शास्त्र कहता है-- 
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स्थाणुरयं भारहारः किलाभूदधीत्य वेदं न बिजानाति ASAA । 

asia इत्सकलं भद्रमरनुते नाकमेति ज्ञानविधूतपाप्मा ॥ 

( निरुक्त १. १८ ) इसका संक्षेप में आशय यह है कि अर्थशान तथा | 
तदनुकूल कर्मानुष्ठान के विना वेदाध्ययन व्यर्थ है । | 

य इत्‌ तद्विदुः और जो युक्त कर्मानुष्ठान द्वारा शुद्धचित्त होकर उनको | 
पहचान लेते हैं त इमे समासते =वे ये सम्यक भले प्रकार आनन्द में रहते हैं | 
शास्त्र कहता हे ‘Asta इत्‌ सकल भद्रमश्नुते नाकमेति ज्ञानविधूतपाप्मा 
( निरु० १।१८ ) अर्थात्‌ भद्र अर्थ तथा तदनुकूछ कर्मानुष्ठान करने वाला 
सम्पूर्ण कल्याण को पाता है | 

अक्षराय नमः 


——— 


सुपण 

१ श्री महाराज इस शब्द को सु उपपदपूर्वक पृ पालनपूरणयोः इस धातु 
से बनाते हैं। आप लिखते हैं :-- 

शोभनानि पणीनि पालनानि पूर्णानि बा कमीणि यस्य सः? जिनके 
उत्तम पालन और पूर्ण कर्म हैं | ( स० To Jo ४ स्तं० १ ) 

२--निरुक्तकार ने प्रसङ्गतः सुपर्ण पद का विवेचन किया है । वे लिखते 
हैं--'सुपणी: सुपतना आदित्यरइमयः 'सुपणोनि सुपतनानीन्द्रियाणि’ 
(Rao ३-१२ ) । इसलिए निर्वचनों के स्वरूप होंगे 

( क ) सु शोभनं पततीति सुपर्णः | 

( ख ) सु शोभनमर्थ ग्राद्यविषयमुद्दिश्य पतन्तीति . सुपणीनीर्द्रि- 
याणि | 

यह अन्तिम वचन यदि इस रूप से किया जाय “सु शोभनं जगढुद्धार- 
लक्षणमर्थमुद्दिश्य पततीति सुपणे ईइबरः? तो इस प्रकार सुपर्ण भगवान्‌ का 
भी वाचक होता है | 


२--निघण्टु में सुपणे शब्द आता है। उसका व्याख्यान करते BT ASA 
महोदय कहते हैं-“शोभनं प्रणन्ति पालयन्ति जगत्‌ शीतादिनिबारणात्‌, 
अथवा पूरयन्ति वृष्ट्या, शोभनं पतनं गमनमेषाभिति वा, सुष्ठु 
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प्रीणयन्ति तपेयन्ति जगत्‌ बषेप्रदानेनेति बा gaod: । यद्वा सुः मत्बर्थ, 
भावे च नप्रययः पतनादिमन्तः BIN | सुपर्ण शब्द निघण्टु में किरणों का 
वाचक लिखा है | अतः यज्वा महोदय ने निर्वचन भी उसी प्रकार के किये हैं। 
किन्तु सु = शोभनं पृणाति = पाल्यति जगत्‌, पूरयति च बिवधेः 
पदार्थः-शोभनं पतनं ज्ञानं यस्य, सुष्ठु प्रीणयति तपेयति च जगत्‌ इति 
BIN: परमेश्वर: | इस प्रकार ये निर्वचन भगवत्परक भी हो गये | 

४-० विष्णुसहस्रनाम की 

(क ) अद्वेतानुसारिणी व्याख्या में इस शब्द के तीन निर्वचन किये हैं-- 

(i) शोभनधमोधेरूपपणेरबात्‌ सुपणेः। अर्थात्‌ उत्तम धर्माधर्म 
पर्णबाला होने से भगवान्‌ सुपर्ण कहाते हैं। धर्माधम से आशय यहाँ धर्मा- 
घमे जन्य फल से है। तब आशय यह होगा कि समुचित रूप से धर्माधर्म 
का फल देने से भगवान्‌ सुपर्ण कहाते हैं | 


(ii) शोभनं पर्णं यस्येति सुपणेः | अर्थात्‌ शोभन है पर्ण जिसका, पर्ण 
से अभिप्राय यहां फलप्रदान के सामर्थ्यं से है | 
(iii) शोभनानि पर्णोनि छन्दासि संसारतरुरूपिणोऽस्येति 
सुपणेः? अर्थात्‌ छन्द = वेद ही जिसके सुन्दर पर्ण हैं | गीता में कहा है-- 
ऊध्वेमूलमधःशाखमवस्थं प्राहुरव्ययम्‌ | 
छन्दांसि यस्य पणोनि यस्तं वेद स वेदबित्‌॥ 
(गी, १५,१) 
( ख ) विशिष्टा द्वेतानुसारिणी व्याख्या में दो अन्य सुन्दर निर्वचन दिये है-- 
( 1 ) शोभनपणत्बात्‌ सुपणेः | 
(ii ) सुष्ठु पारं नयतीति सुपणेः | 
इनका स्पष्टीकरण इन शब्दों से किया गया है— 
( 1 ) सु शोभनपणंत्वात्‌ सुपर्ण इति कथ्यते | 
(ii ) संसारपारनयनात्‌ सुपर्ण इति बा मतः | 


(111) प्रत्यापन्नसमाधीन्‌ यः ama: परिपाकतः | 
तमसः पारं नयति सुपणं इति कथ्यते ॥ 
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आशय यह कि--परम सामथ्यवान्‌ होने से, संसार सागर से पार करने से, 
तथा समाधि का परिपाक होने पर अज्ञान का नाश कर परमपद प्राप्त कराने से 
भगवान्‌ सुपणे कहे जाते हैं । 
५--बृद्ध हारीत कहते हैं--'धुबण एब सुपणेः बणेव्यत्ययात्‌! | 
वे लिखते हे— 
सस्य च्छन्दांसि चाङ्गानि स सुपणेमिह्दोच्यते। 
aag वणेसित्युक्तं छन्दोमयमुदाहृतम्‌ | 
(बृ. हा. १०-५२ ) 
तथा च सु शोभनः वर्णः वणेनं यस्य छन्दःसु स सुपणेः। अर्थात्‌ 
वेद मन्त्रों द्वारा वर्णनीय होने से भगवान्‌ सुपणे कहाते हैं | 
सुपणे पद की त्रह्म-बाचकता--निम्न मन्त्र में सुपर्ण शब्द भगवान्‌ का 
वाचक है--- 
सुपर्णं विप्राः कवयो बचोभिरेकं सन्तं बहुधा कल्पयन्ति | 
छन्दांसि च दधतो अध्वरेषु ग्रहान्स्सोमस्य मिमते द्वादश ॥ 
ऋक्‌ १०-११४,५ 


fast: = वेदाभ्यासी कबय: = क्रान्तदर्शी अर्थात्‌ भविष्यत्‌ के द्रष्टा और 
स्रष्टा विद्वान्‌ सुपणेम्‌ = भलीप्रकार जगत्‌ का पालन करने बाले, वेदरूपी 
ज्ञान के प्रदाता, अज्ञान नाश करके मोक्ष प्रदाता, संसार को नानाविध 
सुन्दर पदार्थों से परिपूर्ण करने वाले, अत एव सुपण नामधारी भगवान्‌ 
को एकं सन्तम्‌ = एक होने पर मी बहुधा कल्पयन्ति = गुण कर्म सामर्थ्यं के 
अनुसार नाना नामों तथा नाना रूपों में कल्पना करते हैं, तथा अध्त्ररेषु = 
यज्ञं में छन्दांसि = वेद मन्त्रों के द्वारा द्धतः = उन्हीं के आधान तथा स्तवन 
करते हैं, अथवा उन्हीं के उद्देश्य से आहुति प्रदान करते हैं। तथा सोमस्य 
द्वादश ग्रहान्‌ मिमते = सोमयाग में १२ ग्रह पात्रों की स्थापना करते हें | 


आशय ae कि--वेदवित्‌ तच्वदर्शी अज्ञान का नाश करके संसार सागर से 
पार उतारने वाले सुपण नामधारी भगवान्‌ को नाना नामों और नाना रूपों से 
स्मरण करते हैं और सोमादि यों द्वारा भी seal की उपासना करते हैं । 

भागवत में भी भगवान्‌ को सुपर्ण नाम से स्मरण fare) वहाँ का , 
लेख t— 
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यं न qafa पश्यन्तँ चक्षुयेस्य न रिष्यति। 
तँ भूतनिलयं देवं सुपर्णमुपधावत ॥ भाग, ८-१-११ 
जिसको देखते हुए भी देख नहीं पाते, जिसका शान अपरिहीण है, तथा 
जो सबके आश्रय हैं उन भगवान्‌ की ओर चलो । 
सुपर्णाय नमः 


यम 


१- श्री महाराज ने इस शब्द को यम उपरमे धातु से बनाया है | आप 
लिखते हँ-- 
यम उपरमे इस धातु से यम शब्द सिद्ध होता है 'य: सवीन्‌ 
प्राणिनो यच्छति स यमः जो सब प्राणियों को कर्मे फळ देने की 
व्यवस्था करता है ओर सब अन्याया से पथक रहता हे इसलिये 
परमात्मा का नाम यम È | (स० To Jor? स्तं० १) 
२--निरुक्तकार लिखते हैं यमो यच्छतीति सतः? ( निरु० १०-१९ ) 
आशय यह कि यच्छति उपरमयति जीवितात्‌ सर्वं भूतग्राममिति 
यमः? अर्थात्‌ सबके जीबन का संहार करने से भगवान्‌ यम हैं | 
३--पुराणकार लिखते E— 
यम इति लोकहिते नियुक्तः | ( fio yo ३-७-१५ ) 
- तब निर्वचन का स्वरुप होगा 'लोकहिते नियुक्त इति यमः? अर्थात्‌ 
संसार का हित करने से भगवान्‌ यम = | 
४--यम्यते = नियम्यते जाiत्यायुर्भोगादिभिः जगदनेन स यम 
परमेश्वरः | अर्थात्‌ जाति आयु और भोग द्वारा सम्पूर्ण संसार का नियमन 
करने से भगवान्‌ यम कहाते हैं । 
५--नियतं फळं जीवेभ्यो यच्छतीति यमः। जीवों को यथायोग्य 
कमफल देने से भी भगवान्‌ यम हैं । इस निर्वचन का मूल है “लभते च तत 
कामान्‌ aaa विहितान्‌ हितान्‌? ( गी ७-२२ ) यह गीता वचन | 
६--जगतो नियमने प्रभवतीति यमः। संसार के नियमन में समर्थ 
होने से भी भगवान्‌ यम हैं । 
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यम शब्द का ईश्वराथे में प्रयोग--निम्न मन्त्र में यम शब्द . भगवान्‌ 
का वाचक है-- 
यमो दाधार प्रथिवीं यमो बिइवमिदं ana | 
यभाय सवेमित्तस्थे यप्प्राणद्वायुरक्षितम्‌॥ 
यम: = जगत्‌ का नियमन करने वाले भगवान्‌ प्रथिवीं दाधार = प्रथिवी 
आदि ग्रह उपग्रहों को aa कक्षा में संचालित करते हैं । यमः= जाति आयु 
तथा भोग द्वारा जगत्‌ का नियमन करने वाले भगवान्‌ ही इदं बिइवं जगत्‌ = 
इस सम्पूर्ण जगत्‌ को दाधार = धारण किये हैं, उसका चालन कर रहे हें। 
' बायुः रक्षितम्‌ = जगत्‌ के ज्ञाता तथा वेदादि शास्त्रों के ज्ञापयिता भगवान्‌ से 
रक्षित यत्‌ प्राणत्‌ तत्सवेम्‌ = यह संपूर्ण स्थावर जंगम जगत्‌ यमाय इत्‌ 
तस्थै = भगवान्‌ के ही नियंत्रण से स्थित है | 
यमाय नमः 


स्वराट्‌ 


श्री महाराज ने स्वराट्‌ शब्द का निम्न निवेचन दिया हे-- 

“यः स्वयं राजते स स्वराट्‌? स्वराट्‌ जो स्वयं प्रकाश स्वरूप है | 
(सं० Fo go% स्तं० १) 

आशय यह कि भगवान्‌ स्वयंप्रकाश हैं | 

“स्वराट्‌ स्वयमेव aga: अकमेबश्य: विधिनिषेधर्किकरो न भवतीति 
यावत्‌ ।? 

आशय यह कि वह किसी के आधीन नहीं हैं | 

स्वराट्‌ शब्द का ईश्वराथे में प्रयोग--निम्न मन्त्र में स्वराट्‌ शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है-- 

ये नः fag: पितरो ये पितामहा य आबिबिशुरुषन्त रिक्षम्‌ | 

तेभ्यः स्वराडसुनीतिर्नो अद्य यथावशां तन्वः कल्पयाति ॥ 

(aao १८-३-५९ ) 

ये नः fag: पितरो ये पितामहाः = जो हमारे पितामह प्रपितामह आदि 

उरु अन्तरिक्षम्‌ ( अन्तराक्षान्तं = न्यम्‌ ) आबिबिशुः = इस महान्‌ शून्य 
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में प्रवेश कर गये हैं अर्थात्‌ जिनका स्वर्गवास हो चुका है, [ उनको ] 
असुनीतिः = प्राणों को प्राप्त कराने वाले अर्थात्‌ पुनर्जन्म देने वाले स्वराट्‌ = 
परम स्वाधीन, जगत्‌ का शासन करने वाळे भगवान्‌ यथावशः = स्वस्वकर्मानुसार 
तन्वः कल्पयाति =शरीर प्रदान करते हैं। आशय यह कि सर्वतन्त्र स्वतन्त्र 
भगवान्‌ मनुष्यों को कर्मानुसार उस उस योनि में जन्म देते हैँ, जिससे वे 
अपने कृतकर्मा का समुचित भोग कर सकें और भविष्य में उन्नति के 
अधिकारी हों | 
स्वराजे नमः 


क 


कालाग्नि 

इस शब्द पर श्री महाराज का लेख है-- 

'योऽग्निरिब कालः कलयिता प्रयकती स काला ग्निरीश्वरः? प्रलय 
में सबका काळ और काळ का भी काल है इससे परमेश्वर का नाम 
कालाग्नि. है | (स. प्र. पृष्ठ ४ स्तं, १ ) 

आशय यह कि जगत्‌ के संहारकर्ता होने से भगवान्‌ कालाग्नि हैं | 

कालाग्निरूपेण भगवान्‌ जगत्‌ के संहारकर्ता हैं, इस विषय का एक लेख 
विष्णु पुराण में भी आता है-- 


ततः कालार्निरूपोऽसौ भूरबा सबैहरो हरिः | 
शेषादिश्वाससम्भूतः पातालानि दहृद्यघः॥ वि. पु. ६।३।२४ 


आशय यह कि प्रलय में काळाग्निरूप भगवान्‌ संसार का नाश करते हैं | 
गीता में भी कहा है-- 


“कालोऽस्मि छोकक्षयकृत्‌ प्रवृद्धो लोकान्समाहृतुमिह्‌ प्रवृत्तः’ | 
(गी, ११-३२) 


भगवान्‌ कहते हैं कि लोक का नाश करनेवाला मैं ही काल हूँ | 
कालाग्नये नमः 


नारि 


/ 
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द्व्यि 
इस शब्द के विषय में श्री महाराज का लेख है-- 
१--'्युषु शुद्धेषु पदार्थघु भवः दिव्यः? दिव्य जो प्रकृत्यादि पदार्थों 
व्याप्त। (स. प्र. प. ४ स्तं, १ ) 

२--निरुक्तकार लिखते हैं “दिव्यः दिविज्ञः? (निर ७।१८) । निरुक्त का 
यह निर्वचन इस पद को सूर्य का विशेषण मानकर लिखा गया दै । आशय 
यह कि जो व्याप्त तथा प्रकाशमान हैं वे et भगवान्‌ दिव्य हैं | 

दिव्य शब्द का भगवदर्थे प्रयोग--निम्न स्थल में दिव्य शब्द भगवान्‌ 
का वाचक है— 


देव सवितः प्रसुब यज्ञं प्रसुब यज्ञपतिं भगाय | 

दिव्यो गन्धबेः केतपूः केतं नः पुनातु 

बाचस्पतिबीचं नः स्वदतु॥ age ९-१ 
हे सबितः देब = सम्पूर्ण जगत्‌ को उत्पन्न करनेवाले तथा सत्कार्य में 
प्रेरणा करनेवाले देव यज्ञपति यज्ञं प्रसुव = आप यजपति को यज्ञ के लिये 
प्रेरित कीजिये । यज्ञपतिं भगाय प्रसुव = यशपति को aA को प्राप्ति के 
लिये प्रेरित कीजिये। Fag: = अपने पवित्र शान से संसार को पवित्र करनेवाले 
गन्धवेः = वेदवागी को धारण करनेवाले दिव्यः = विद्याविज्ञान सम्पन्न प्रकाश- 
स्वरूप भगवान्‌ नः केतं पुनातु = हमारे ज्ञान को पवित्र करें अर्थात्‌ मल- 
विक्षेप, असम्भावना तथा विपरीतभाबना को हमारे चित्त से दूर करें और 
वाचस्पतिः = वेदवाणी के स्वामी भगवान्‌ नः वाचं स्वदतु = हमारी बाणी को 
स्वीकार करें | अर्थात्‌ हमारी स्तुति प्रार्थना आदि को सुनकर इम_पर कृपा 


करं । 


o 


दिव्याय नमः 
——— 
गरुत्मान्‌ 
इस शब्द के विषय में श्री महाराज ने लिखा है-- 
१--यो गुबौत्मा स गरुत्मान? जिसका आत्मा अर्थीत्‌ स्वरूप 
महान्‌ है। ( स° प्र० go ४ eo १) 
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२--निरुक्तकार लिखते हैं “गरुत्मान्‌ गरणवान्‌ गुर्वीत्मा महात्मेति 
वा! ( निइ० ७-१८ ) । इनमें से प्रथम निर्वचन आधिभौतिक है, दूसरा 
आध्यात्मिक | द्वितीय का उपादान श्रीमहाराज ने कर लिया है । 


३-- निरुक्त के ब्याख्या कार स्कन्द गरुत्मान्‌ का स्पष्टीकरण करते हुए लिखते हैं 
धारुत्‌ = गरणं भौमानां रसानाम्‌ रश्सिभिगेरणेन तदूबान्‌ अथवा गुवौ- 
त्मा सन्‌ गरुत्मान्‌? | यहाँ भी प्रथम निर्वचन आधिभौतिक एवं सूर्यपरक है । 
किन्तु “गरुत्‌ गरणं निगरणं प्रलये सवेस्य जातः निगरणेन गरुत्मान्‌ 
परमेइबरः, इस प्रकार परमात्मा अर्थ में भी संबद्ध हो ही जाता है। अर्थात्‌ 
सम्पूर्ण जगत्‌ को प्रलय में निगलने से भगवान्‌ गरुत्मान्‌ हैं । 

४--गिरति निगिळतीति गरुत्‌ बलम्‌, तदस्यास्तीति गरुत्मान्‌ अर्थात्‌ 
सम्पूर्ण बलों के स्वामी होने से भगवान्‌ गरुत्मान्‌ हैं | श्रति कहती है--“बलम- 
सि ad मयि धेहि? ( यज्ञ-१९-९ ) | 

गरुत्मान्‌ का ईइवरार्थे में प्रयोग--निम्न स्थल पर गरुत्म।न्‌ शब्द भगवान 
का वाचक है-- 


सुपर्णोऽसि गरुत्मान्‌ ged प्रथिव्याः सीद्‌ | 
भासान्तरिक्षमाप्रण जयोतिषा दिवमुत्तमान 
तेंजसा दिश उद्हंह । age १७.७२ | 
TRA = स्वरूपतः महान्‌, बलवान्‌ भगवान्‌ सुपर्णोऽसि = आप सुपर्ण 
हैं, क्योंकि आपके पालन पूरण आदि शोभन कर्म हैं, पृथिव्याः पृष्ठे सीद = 
आप प्रथिवी पर बिराजिये अर्थात्‌ इस बिस्तृत जगत्‌ तथा हमारे शरीर को 
कान्ति युक्त कीजिये | भासा अन्तरिक्षमाप्रण = अपने तेज से ह्ृदयाकाश 
को भर दीजिये, जिससे वहां अज्ञान का लेशमात्र भी न रह सके । उ्योतिष(- 
दिवमुत्तभान = अपनी ज्योति से द्युलोक (= शिरोमाग = मस्तिष्क) को 
प्रकाशित कीजिये | तेजसा दिश sage = अपने तेज से दिशाओं को, हमारे 
चारों ओर के बाताबरण को उद्घासित कीजिये | 
आशय यह कि आप गरुत्मान्‌ हँ, न तो आप से अधिक बल किसी के 
पास है और न शक्ति, अतएव आप सुपर्ण हैं । आपके तेज से यह सब प्रदीप्त 
हैं, प्रकाशित हैं, उद्भ।सित हैं। आप मेरे हृदयाकाश में ऐसा प्रकाश करिये 
जिससे अज्ञान का नाश होकर ज्ञान का उदय हो और मैं भवसागर से तर जाऊं ॥ 
गरुत्मते नमः 


ee 
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मातरिश्वा 

इस शब्द पर श्री महाराज लिखते हैं--- 

१-सातरिइवा वायु के समान अत्यन्त बळवान्‌। (स. प्र. प. ४ 
स्तं, १ ) 

इसके निर्वचन का स्वरूप होगा--“मातरिइवेब मातरिइबा ।? 

२--निरुक्तकार ने मातरिश्वा का निर्वचन इस प्रकार दर्शाया है-- 
मातयेन्तरिक्षे इवसिति सातयीरवनितीति बा (७1२६) | यह निवेचन 
मातरिइवा का वायु अर्थ मानकर दर्शाया है। यही निर्वचन arandia ण्यर्थ 
मानकर इश्वर पक्ष में भी उपपन्न हो जाता है। मातरि agatat 
zatata प्राणयति आशु अनिति आनयति बा स मातरिइवा भगवान्‌ | 
अर्थात्‌ जो माता के गर्भ में भी प्राणत करता है वह भगवान्‌ मातरिश्वा हैं । 

३--(क) सातरि स्वरूपे श्वयति वर्धते इति मातरिश्चा। अपने 
स्वरूप में प्रबद्ध होने से भगवान्‌ मातरिश्वा हैं | 


( ख ) सीयतेऽनया सा माता यथार्थेज्ञानम्‌ , तया इबयते प्राप्यते 
इति मातरिइबा | अर्थात्‌ aana होने से भगवान्‌ मातरिश्वा हैं । 


सातरिइवा का भगवद्दाचक प्रयोग--निम्न स्थल पर मातरिइवा पद 
भगवान्‌ का वाचक है— 


समञ्जन्तु विश्वेदेवाः समापो हृदयानि नो | 
सं मातरिइबा सं धाता समुदेष्टरी दघातु नो ॥ 
BTF १०-८५-४७ 


यह मन्त्र विवाह प्रकरण का है । पति-पत्नी भगवान्‌ से प्रार्थना करते हुए 
कहते हैं-विश्वेदेबाः = समा में स्थित सम्पूर्ण बिद्वान्‌ नौ = इम दोनों के 
हृदयानि = हृदयों को समञ्जन्तु = परस्पर सामञ्जस्य युक्त करें। एवं नो 
हृदयानि = इसी प्रकार हम दोनों के हृदय समापः भली प्रकार परस्पर 
प्राप्त हो | अर्थात्‌ हमारे विचारों में सामञ्जस्य हो और TAA परस्पर सहमत 
होने का भाव उत्पन्न हो । समुदेष्ट्री = वेद के द्वारा सक्कार्यो का उपदेश देने 
वाले मातरिश्वा =वायु के समान बलवान्‌ , स्वस्वरूप में प्रबद्ध, ज्ञानगम्य 
भगवान्‌ नौ संदधातु = हम दोनों के हृदयों का सन्धान अर्थात्‌ मेळ करें । 
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आशय यह कि दोनों पक्षों के विद्वान्‌ बृद्ध गण हम को सर्वदा ऐसी 
प्रेरणा करते रहें, जिससे हम = वर-वधू प्रीतिपूर्वक परस्पर वर्ता करें, एवं जगत्‌ 
का धारण तथा पोषण करने वाले, बल तथा शक्ति के भण्डार भगवान्‌ हमारे 
zeal में प्रारस्परिक सद्भावना तथा प्रेम की सृष्टि करें | 


मातरिश्वने नमः 


-i 


भूमि 
इस शब्द पर श्री महाराज ने लिखा है-- 


१--भवन्ति भूतानि यस्यां सा भूमिः? जिसमें सब भूत प्राणी होते हैं 
इससे परमेश्‍वर का नाम भूमि है। (स, प्र. प्र, ४ स्तं १) 

२-भ३ति उत्पद्यते स्थावरजङ्गमादिकं जगदस्यामिति भूमिः | 
जिनसे यह सम्पूर्ण जगत्‌ उत्पन्न होता है इसलिये भगवान्‌ भूमि कहाते हैं | 

भूमि पद्‌ का ईश्वरबाचकत्व--निम्न स्थल पर भूमि शब्द भगवान्‌ का 
वाचक है— 


szga प्रथिवि मा नि बाधथाः 

सूपायनास्मै भव सूपवञ्चना | 

माता पुत्रं यथा सिचा- 

'ऽभ्येनं भूम ऊर्णुहि ॥ ऋक १०।१८।११ 

हे. प्रथिबि = सबसे प्रसिद्ध तथा सबसे महान्‌ भगवान्‌, मा = मुझे, 

IAM = उठाइये | अस्मे = इस मुझ प्रार्थी के लिये, सूपायना = अच्छा 
ज्ञान देनेवाले तथा gA = अपने सामीप्य द्वारा संसार से तारनेवाले 
हूजिये | हे भूमे = सम्पूर्णं स्थावर जंगम जगत्‌ के उत्पादक भगवान्‌, यथा 
सिचा माता पुत्रम्‌ == जैसे माता पुत्र को अपने अंचल से ढक लेती है एवं 
अभ्यूणुहि = इसी प्रकार आप भी मुझको अपने रक्षा के हाथ से आच्छादित 
करके मेरी रक्षा कीजिये । 
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आशय यह कि--आप सवै सामथ्ययुक्त हैं, महान्‌ हैं, शक्तिशाली हैं। 
जैसे माता कष्ट पड्ने पर पुत्र की रक्षा करती हे, वैसे हो आप भी मेरी 
रक्षा कीजिये ॥ 


भूम्ये नमः 


इति श्रीबिनोदिन्याख्यायासष्टोत्तरशतनाम- 
मालिकाव्याख्यायां “शन्नो मित्र: 


व्यतिरिक्तमन्त्रान्तगेत- 
नामब्याख्यानरूपं 
चतुर्थ प्रकरणम्‌ | 
प्रकरण ४ नाम संख्या १७ 
gana १८ 
पूर्ण संख्या ३५ 
— य 
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अवशिष्ट नाम 


गत चार प्रकरणों में सब मिलाकर ३५ नामों का व्याख्यान कर दिया गया । 
इस प्रकार १०८ में से शेष ७३ नाम aa | इन ७३ नामों का 'अवशिष्टनाम? 
नाम का पांचवा प्रकरण दै । इस प्रकारण का अवान्तर वर्गीकरण करने से ८ 
वर्ग बनते हैं, जिनका उल्लेख उपोद्ध।त में हो चुका है ।* इनमें से प्रथम है “भूत 
वाचक बगे? ga] तीन नाम आते हैं। भूत से अभिप्राय यहाँ महाभूतों से 
है । इनको भूत इसलिये कहते हैं कि सम्पूर्ण जगत्‌ इनसे उत्पन्न होता È | 
इनमें महत्त्व पञ्चीकरण अथवा त्रिवृत्करण से आता है। महत्त्व से आशय है 
स्थूलरूप धारण करना । ये भूत वाचक शब्द पांच है--एथिवी, जल, तेज, 
वायु और आकाश । इनमें से इस प्रकरण में केवल प्रथिबी, जल तथा आकाश 
इन्हीं तीन नामों का ही व्याख्यान किया जायगा | वायु का व्याख्यान पहले हो 
चुका है, तेज का प्रथक्‌ व्याख्यान महाराजने किया नहीं है | 


प्रथिवी 
१— श्री महाराज इस शब्द को gg अथवा प्रथ विस्तारे से बना मानते 
हें । आप लिखते हैं :— 
(क) प्रथु विस्तारे इस धातु से एथिबी शब्द सिद्ध हुआ है । जो 


आकाशादिकों से विस्तृत हे उसका नाम प्रथिवी È । इससे परमेश्वर 
का नाम प्रथिवी है । ( स० प्र० प्र० सं० go ११ ) 

(ख) प्रथ विस्तारे इस घातु से प्रथिवी शब्द सिद्ध होता है 'यः प्रथते 
सर्व जगत्‌ बिस्तृणाति स प्रथिबी? जगत्‌ का विस्तार करने बाळा है, 
इसलिये उस परमेश्वर का नाम प्रथिवी हे । (स० प्र० go ८ स्तं० १) 


(ग) उणादिसूत्र “प्रथित्रदि श्रस्जाम्‌? की व्याख्या करते हुए फिर लिखा 
है “प्रथते कीर्ति बा ख्यापयति ga: राजविशेषः प्रख्यातपदार्थो बा?२ | 


१. पृष्ठ १६, १७। २. अगली टिप्पणी yo १०६ देखो I 
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(ii) दूसरे सूत्र “प्रथेः faamaaa: संप्रसारणं च ( १।१५० ) इस 
सूत्र की व्याख्या में लिखा है- प्रथते बिस्तीणौ भवतीति प्रथिवी । 

यहाँ एक स्थल पर प्रथ का अर्थ प्रख्यान* लिया है, दूसरे स्थल पर 
विस्तार । प्रथम सूत्र में निर्वचन राजविशेष का नाम मान कर किया है, द्वितीय 
में भूमि का वाचक एथिवी शब्द स्वीकार किया है और वैषा ही निर्वचन भी 
किया है । 


आशङ्का ओर समाधान 


महाराज के उल्लिखत लेख पर दो आपत्तिर्यां उठती है— 


क-वतंमान घावुपाठ में “प्रथ विस्तारे? aa नहीं मिलती, अपितु “प्रथ 
प्रख्याने? धातु मिलती है । 


ख--घातु का पाठ ‘sa’ है नकि "प्रथु? । अतएव उणादिकार ने “प्रथेः 
faasa (१।१५०) आदि सूत्र द्वारा सम्प्रसारण करने का कष्ट उठाया है | 


प्रथम प्रकार की आपत्ति करने वालों को अपना अध्ययन विस्तृत करने 
का प्रयत्न करना चाहिए । प्रथ विस्तारे धातुपाठ में अवश्य ही विद्यमान 
थी । चाहे “प्रथ प्रख्याने बिस्तारेऽपि दृ्यते? इस रूप में हो अथवा “प्रथ 
प्रख्याने विस्तारे च? इस रूप में, अथवा किसी दूसरे रूप में | कारण यह कि 
अन्य अनेक प्रसिद्ध वैयाकरण इसका उल्लेख करते F:— 


१. वस्तुतः ऋषि दयानन्द प्रथ का प्रख्यान अर्थ मानकर निवंचन नहीं कर 
रहे हैं । यह भूछ वेदिक यन्त्रालय के पण्डितों की हे । उणादिकोष के 
प्रथम संस्करण में १।२७ की व्याख्या में मूल पाठ इस प्रकार था--- प्रथते 
कीर्ति वा विस्तारयति स एथुः राजविशोषो विस्तीर्णः पदार्थो वा? । उत्तर 
संस्करणों में किसी अज्ञ ने शाखीजी द्वारा एत पाठ बना दिया | धातु- 
पाठ के वर्तमान संस्करणों में प्रथ प्रख्याने? पाठ उपलब्ध होने से किसी 
संशोधक ने उक्त पाठ बदला है, परन्तु वह चिन्स्य हे । ऋषि दयानन्द 
सर्वत्र प्रथ का अर्थ विस्तार ही करते हें। उणादि वृत्तिकार नारायण ने 
“प्रथते विस्तीयंते? ( १।१३९ ) और इवेतवनवासी ने 'प्रथते विस्तार- 
मुपयाति' ( १।१३६ ) अर्थं दशौया हे । सायण अथवं ( ६।१०१।१ ) 
के भाष्य में लिखता हे--'फथस्व च विस्तीर्णशरीरो भव । प्रथ विस्तारे 
चुरादिरदन्तः V सम्पा० | 
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( १ ) भानुजी दीक्षित ने अमरकोश की व्याख्या में एथिबी शब्द का 
निर्वचनादि करते हुए इस शब्द का मूल घातु 'प्रथ बिस्वारे? स्वीकार किया 
है (द्र सन्‌ १९२९ मुद्रित निर्णयसागर संस्करण अमरकोश व्याख्या सुधा 
पृष्ठ १११ Mo १ ) 

(२) क्रियाकलाप के कर्ता विजयानन्द लिखते हैं-- 

Aa तनोति प्रस्तारयति प्रपञ्चयत्यपि च । 

प्रथयति विस्फारयति बिसारयति च ॥ 

क्रियाकलाप Bo २ Blo ३। 


` (३) महावैयाकरण महाकवि वासुदेव स्वकृत धातुकाव्य के रय सरे के 
४थ WF की ब्याख्या करते हुए लिखते है “रथ प्रख्याने बिस्ता रेऽप्यस्ति' 
अर्थात्‌ प्रथ का अर्थ जहाँ प्रख्यान है वहाँ विस्तार भी है । महाराज धातु के 
दोनों अथों से परिचित थे, tar कि पूबनिर्दि्ट उनकी उणादि सूत्रों की व्याख्या 
से पता चलता है l° 


( ४ ) श्रतिसिद्धान्तसंग्रहकार लिखते हें--'प्रथयति = विस्तारयतीति 
प्रथिबी? अर्थात्‌ इस जगत्‌ का विस्तार करने के कारण भगवान्‌ को पृथिवी 
कहते हं | (ao सि० Go Jo १०२) 


[ अन्य कुछ प्रमाग हमने पूर्व टिप्पणी में भी दर्शाए हैं। उन्हें भी यहाँ 
जोड़ लें | सम्पा० ] 

द्वितीय आपत्ति का भी कुछ विशेष मूल्य नहीं है। ऐसे भी आचार्य हैं 

जो इस धातु को ऋकारोपध मानते हैं । आचार्य माधब अपने प्रसिद्ध ग्रन्थ 

धातुबृत्ति में लिखते हैं ‘aa केचित्‌ wf ऋकारोपधमपि पठन्ति’ 


१, उणादि सूत्रों की व्याख्या से तो यह अभिप्राय व्यक्त नहीं होता, क्योंकि 
प्रथम संस्करण में "प्रथते कीति वा विस्तारयति स एथुः राजविदेषो- 
विस्तीणेः पदार्थो वा, ऐसा ही पाठ था, यह हम पूर्वं Tal चुके हैं । हाँ, 
वेदभाष्य में अनेक स्थान ऐसे हें जहाँ प्रथ धातु से निष्पन्न शब्दों के 
अर्थ दुर्शाते हुए प्रख्यान अथे भी दृशोया हे | यथा--श्थु-भ्रख्यातं 
वा ।? RAIA ५।८०।७॥ 'प्रथमानाः प्रख्याताः ।? TY: २०।४०॥ 
“प्रथस्व प्रख्यातो भव ।?' यज्ञः १३।२॥ आदि बहुत्र स्थानों में । सम्पा० | 
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( मा० घा० Jo go ३४ चौखम्बा संस्करण ) | इस प्रकार पृथिवी के संबन्ध 
में महाराज के लेख सवथा उपपन्न है । 

महाराज का आशय यही है कि “विस्तृत आकाशादि से भी विस्तृत होने 
से तथा इस सम्पूर्ण जगत्‌ का विस्तार करने से भगवान्‌ का नाम पृयिवी है, 
गीता कहती है--'त्वया ततं विश्वमनन्तरूप? (गी, ११. ३८ ) । 

आशय यह कि “आप इस सम्पूर्ण जगत्‌ का विस्तार करने वाले हैं । 
यह जगत्‌ का पसारा आप ही ने फेलाया है | 

२--आचार्य यास्क ने भी प्रसंगवश निरुक्त में पृथिवी शब्द का निर्वचन 
fear है । वे लिखते हैं प्रथनात्‌ प्रथिबीत्याहुः" ` `` `` अथ वे दशनेन TY 
( निरु, १,१४ ) | आशय वही यतः प्रथुस्ततः प्रथिबी यतः विस्तृत हे अतः 
युथिवी है । यद्यपि निर्वचन भौतिक दृष्टि से किया गया है, तथापि सर्वव्यापक 
होने से परमप्रथु भगवान्‌ ही प्रथिवी नाम के समुचित अधिकारी हैं | 

gàd शब्द का ईश्वर अथे में प्रयोग--निम्न मन्त्र में एृथिबी शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है— 

स्योनास्मे भव प्रथिव्यनृक्षरा निवेशिनी | 
यच्छास्मे WH सप्रथः | HAF, १८.२-१९ 

हे प्रथिवि = सबसे महान्‌, सब्रसे प्रख्यात एवं संपूर्ण जगत्‌ का अव्यक्त 
से व्यक्तरूप से विस्तार करने वाले अस्मै = इस उपासक के लिये अनृक्षरा = 
अकण्टकित हूजिये अर्थात्‌ भव-भीति रूपी कांटों से इसकी रक्षा करिये | 
निवेशिनी भव 5 इसको स्थान दीजिये। अर्थात्‌ अपने हृदय में इस भक्त 
के लिये स्थान दीजिये और अस्मे Wa यच्छ = इसका कल्याण करिये | 

आशय यह कि आप सबसे प्रख्यात एवं महान्‌ हैं अतः आप से प्रार्थना 
है कि आप इस भक्त उपासक की भवभीति को दूर करिये तथा इसको अपने 
हृदय में स्थान दीजिये । 

पृथिव्ये नमः 


क 


जल 


१--श्री महाराज इस शब्द को जल धातु तथा जनी और छा इन दो 
धातुओं से बनाते हैं । आप लिखते हैं: 
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(क) जल प्रतिघाते धातु से जळ शब्द सिद्ध होता है “प्रतिहन्ति परमा- 
ण्वादीनि परस्परं तज्जलम? जो अव्यक्त से व्यक्त को और एक IT 
माणु से दूसरे परमाणु को अन्योन्य संयोग वियोग के वास्ते जो 
हनन प्रतिहनन करनेवाला होय उसका नाम जळ है l इससे 
परमेश्वर का नाम जळ है । (Fo To To Go Fo ११-१२) 


(ख) जनी प्रादुभीवे और छा आदाने इन दो धातुओं से जल शब्द 
सिद्ध होता है । 'जनयति नाम उत्पादयति सर्व जगत्‌ तज्जम्‌ छाति 
ग्रहाति नाम आदत्ते चराचरं जगत्‌ तल्ल्मू जं च ळं च जलम्‌? ज 
शब्द से सभा का जनक, ल शब्द से सभों का धारण करनेवाला, 
उसका नाम जळ, जल नाम परमेश्वर का है। स० qo प्रश Fo 
१० १२) 
इस निर्वचन का मूल 'तज्जलानीति शान्त उपासीत ( छा० ३-१४-१) 
यह उपनिषद्‌ वाक्य प्रतीत होता है । 

(ग) जल घातने इस धातु से जळ शब्द सिद्ध होता है 'जलति = 
घातयति दुष्टान्‌ संघातयति अव्यक्तपरमाण्बादीन्‌ तद्‌ ब्रह्म जलम्‌ 
जो दुष्टों का ताडून ओर अव्यक्त परमाणुओं का अन्योन्य 
संयोग वियोग करता हे वह परमात्मा जळ है । ( स० To Go ८ 
स्तं० १) 
२--निम्न अन्य मी निर्वचन इस शब्द के भगवत्‌-परक हैं--- 

(क) जलयति अपवारयति दोषान्‌ भक्तेभ्यो ज्ञानिभ्यो बा तत्‌ जलम्‌ । 
भक्त अथवा ज्ञानियों का दोष निवारण करने से भगवान्‌ जल कहाते हैं | 
यहाँ धातु जल अपवारण में है | 

(ख) जे: जातैः प्राणिभिः लायते आदीयते इति जल्म? | इनको सब प्राणी 
पुकारते हैं इसलिये ये जल हैं | श्रुति कइती है “मां gad पितरं न 
जन्तबः? ( ऋ० १०-४८-१ ) । भगवान्‌ कहते हैं संसार के जीव मुझे 
पिता के azar पुकारते हैं | 
भगवदूबाचक जल शब्द का निगम अन्बेषणीय है | 

जलाय नमः 


— j 
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आकाश 


९--श्री महाराज इस शब्द को काशु दीप्तो धातु से बनाते हैं। वे 
लिखते हैं-- 

(क) काशा दीप्तौ इससे आकाश शब्द सिद्ध होता हे 'आसमन्तात्‌ 
सर्वतः सर्व जगत्‌ प्रकाशते स आकाशः’ जो परमेश्वर सब जगह से 
ओर सब प्रकार से सभों को प्रकाशता है इससे परमेश्वर का नाम 
आकाश है । ( स. प्र. प्र. सं. प्र. १२ )। 

( ख ) कार्ट dat इस धातु से आकाश शब्द सिद्ध होता हे ‘a: 
aaa: सर्व जगत्‌ प्रकाशयति स आकाशाः जो सब ओर से जगत्‌ का 
प्रकाशक है इसलिये उस परमात्मा का नाम आकाश हे । (स. प्र. 
पु, ८ स्तं, १ )। 

जगत्‌ के प्रकाशक होने का आशय है अव्यक्तावस्थापन्न जगत्‌ को 
व्यक्त कर देना, प्रकाशित कर देना | 

२--आकाश शब्द के निम्न अन्य भी भगवत्परक निवेचन हैं-- 

( क ) श्रुतितिद्धान्तसंग्रह में लिखा है “आसमन्तात्‌ काशते प्रकाशते 
इत्याकारः स्वयंप्रकाश होने से भगवान्‌ आकाश Fed हैँ। ( श्र. सि. 
सं, पू. १०१ ) | 

( ख ) आसमन्तात्‌ काशान्ते प्रकाशन्ते सूयीदयो5त्रेति आकाश । 
अर्थात्‌ सूर्यादिकों के प्रकाशक होने से भगवान्‌ “आकाश? कहाते हें ga 
निर्वचन का मूल ‘ata भान्तमनुभाति aq’ तस्य भासा aafad 
विभाति, ( मुण्डक २-२-१० ) यह उपनिषद्‌ वचन है । 

(ग) आसमन्तात्‌ काशयति प्रकाशयति वेदान्‌ सृष्ट्यादौ 
इत्याकाशः। सृष्टि के प्रारम्भ में वेदों का प्रकाशक होने से भगवान्‌ को 
आकाश कहते हैं | 

(घ) खे हृदयाकाशे आसमन्तात्‌ शेते इति 'आखाशः? स एव 
बणेव्यतव्ययत आकाशः | अर्थात्‌ हृदयाकाश में विराजमान होने से भगवान्‌ 
आकाश कहाते हैं | 

(=) आसमन्तात्‌ कशति = गच्छति व्याप्नोतीति याबत्‌ आका शः। 
अर्थात्‌ सवत्र व्याप्त होने से भगवान्‌ का नाम आकाश है । यहाँ घातु कश- 
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गतो है और गति का अर्थ ज्ञान गमन तथा प्राप्ति होते हें agl सर्वत्र प्राप्ति 
ही व्याप्ति है। 


आकाश शब्द का ईश्वरवाचकत्व--इस स्थळ पर आकाश शब्द 
परमात्मा का वाचक है-- 

सबोणि ह्‌ बा इमानि भूतान्याकाशादेव समुत्पद्यन्ते । 

( छान्दो० १-९-१) | 

अव्यक्त से जगत्‌ को व्यक्त VIF लाने वाळे आकाश शब्द वाच्य परमेश्वर 
से ही यह सम्पूर्ण चराचरजगत्‌ उत्पन्न होता हे । ब्रह्मसत्र के कर्ता बादरायण 
व्यास ने 'आकाइास्तलिङ्गात्‌? ( वे. स्‌. १-१-२२) आदि सूत्रों द्वारा यह 
कारणता प्रमाणित की है | यहाँ आकाशात्‌ में पञ्चमी दण्डात्‌ घटो जायते? 
के aza निमित्तकारणता में हो रही है | 


आकाशाय नम; 


इत्यबशिष्टनामाख्ये पञ्चमे प्रकरणे 
सहाभूतवा चक-शब्दानामीश्वर- 
परत्वनिरूपणपरः 
प्रथमो बगे: 
बगे १ नाम संख्या ३ 


e eal 


दूसरा वर्ग 

इसके अनन्तर दूसरा बगे उन शब्दों का है जो लोक में नवग्रहों के नाम 
ग्रसिद्ध हैं। लोक में ये शब्द विभिन्न ग्रहों के नाम हैं। उन ग्रहों को स्वतन्त्र 
देवता मानकर अथवा उन का एक-एक निग्रहानुग्रहसमर्थ अधिष्ठातृदेवता 
मानकर पौरागिक लोक में इनकी पूजा प्रचलित हैं, विशेषतः विवाहादि शुभ 
कार्यों में। महाराज की दृष्टि स्पष्ट है । उनका कथन है कि ये नाम ग्रहों के 
भी हैं, किन्तु ग्रह जड होने के कारण तो वे निग्रहानुग्रह समर्थ हैं और न 
पूजित होने योग्य ही है रही अघिष्ठातृदेवता वाळी घात, सो सबका 
बास्तविक अधिष्ठातृ देवता परमात्मा ही है । अतएव जहां-जहां पूजा प्रतिष्ठा 
आदि का सम्बन्ध हे वहां ये नाम भगवान्‌ के ही हैं, जड़ नक्षत्रादिको के 
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नहीं । इसी दृष्टि से महाराज ने इनका उल्लेख किया है । इनमें से ८ शब्दों 
का व्याख्यान करना है, नवें वृहस्पति शब्द का व्याख्यान पहले (पृष्ठ ६९) हो 
चुका है। वे ये हैं--. 

सूये चन्द्र मंगल बुध 

शुक्र शनैञ्चर राहु केतु 


aa 

१--श्री महाराज ने इसका निर्वचन तो नहीं किया है, किन्तु इसके 
ईइवरपरक निर्वचन के लिये निर्देश अवश्य किया है । आप लिखते हँ-- 

( क ) ‘qa आत्मा जगतस्तस्थुषश्च? यह यजुर्वेद का बचन È | 
जगत्‌ नाम प्राणियों का जो चलते-फिरते हैं, तस्थुष अप्राणी नाम 
स्थावर जो कि परेत वृक्षादि हें उन सबाँ का जो आत्मा होय उसका 
नाम सूये है । (स. प्र, प्र, सं. प्‌. १०) 


(ख) 'सूये आत्मा जगतस्तस्थुषश्च’ इस यजुर्वेद के बचन से जो जगत्‌ 
नाम प्राणी चेतन और जंगम अथात्‌ जो चळते फिरते हैं तस्थुषः 
अप्राणी अर्थात्‌ स्थावर जड़ पदार्थे प्रथ्वी आदि हें उन सबके आत्मा 
होने से ओर स्वप्रकाशास्त्ररूप सबके प्रकाश करने से परमेश्वर का 
नाम सूये हे | ( स० To go ७ स्तं० १) 


इन लेखों में gà आत्मा जगतस्तस्थुषश्च? ( यजुः ७४२) ae लिङ्ग है 
सूर्य का अर्थ परमेश्वर करने में । 'स्वप्रकाशरूप सबके प्रकाश का होने से यह 
भगवान्‌ का स्वतःप्रास्त स्वरूप तथा कार्य बताया गया है, निर्वचन से इसका 
कुछ सम्बन्ध नहीं है । शब्द के प्रकृति प्रत्यय के सम्बन्ध में यहाँ कुछ नहीं 
कहा गया है । इस मन्त्र में भगवान्‌ की सर्वात्मकता बताई गई है । इस दृष्टिसे 
निर्वचन होगा “सरतीति सूर्य? यहाँ धातु 'स॒ गतो’ है । “गतेस्नयो5थो ज्ञानं 
naa प्राप्तिइचेति’ प्राप्ति है प्रकष्टा आति, यही व्याप्ति है। तत्र आशय यह 
हुआ कि सर्वत्र व्यास होने से भगवान्‌ सूर्य कहाते हैं । 

२--निरुक्तकार सूर्य का व्याख्यान करते हुए लिखते हैँ--'सूयेः ada, 
सुबतेबा, स्वीयेतेवौः (निरु० १२-१४) | इन धातुओं से निम्न adaa होंगे 
( क ) सरतीति सूयेः। अर्थात्‌ चलने या गति करने से इसे सूर्य 
कहते हैं । 
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( ख ) सुवति प्रेरयति कमेसु चराचरं जगत्‌ स सूयः। सूर्योदय होने 
पर सम्पूर्ण जगत्‌ अपने अपने कामों में लग जाता है | यह निर्वचन पू प्रेरणे 
से किया गया है । 


(ग) सुष्ठु शयेते संचाल्यते स्वमण्डलमनेनेति, agr स्वीयेते 
उपताप्यते जगदनेनेति QA: | जो अपने मण्डल का सञ्चालन करते हैं तथा 
इस संसार को गर्म करते हैं, इसलिये सूर्य कहाते हैं। यहाँ “सुः उपपद डर गतो 
कम्पने च? अथवा स्व शब्दोपतापयोः? घातु है । निझुक्तकार के ये निर्वचन 
भौतिक सूर्य की दृष्टि से हैं, किन्तु ये ही निर्वचन भगवत्‌परक भी हो सकते 
हैं । जैसे-- 

(क) सरति जानाति व्याप्नोति वा सर्व जगत्‌ स सूयेः। अर्थात्‌ 
सर्वज्ञ तथा सर्वव्यापक होने से भगवान्‌ सूर्य हैं | 


(a) सुबति प्रेरयति चराचरं स्वस्बकमेसु इति qa: । सम्पूर्ण जगत्‌ 
के प्रेरक होने से भगवान्‌ सूर्य हैं । गीता में कहा है “अह॑ सवेस्य प्रभवः मत्तः 
सर्ब प्रबतेते? ( गीता १०-८ ) | 

_ (ग) BS ईयेन्ते कम्प्यन्ते, स्वीयेन्ते उपतप्यन्ते बा दस्यवः अनेनेति 
सूय: । अर्थात्‌ दुष्टों का उपतापन करने से भगवान्‌ सूर्य कहाते हैं | 
३--निघरण्डु-ब्याख्याकार यज्वा महोदय ने दो अन्य निर्वचनों का निर्देश 
‘ay? शब्द की व्याख्या में किया है आप लिखते हैं :-- 

(क) सू रयो मेधाबिनस्तानहेंतीति gÀ: | 

(ख) सूरिषु साधुः इति सूये: । 

ये दोनों निर्वचन परमेश्वर में सुसङ्गत हो जाते हैं। भगवान्‌ को मेधावी 


पुरुष ही पा सकते हें, तथा मेधावियों के प्रति वे साधु भी हें aR का लक्षण 
किया गया है-- 


आंत्मन्येब गतिर्यषां स्वस्मिन्‌ ब्रह्मणि चाचले | 
ते सूरा इति विख्याताः सूरयश्चापि ते मताः ॥ 
आशय यह कि सूर तथा सूरि दोनों एक ही अर्थ के वाचक हैं और जो 
अविचल भाव से भगवान्‌ का ध्यान करने वाले हैं, भगवान्‌ से प्रेम करते हैं 
वे “सूर? या ‘ale कहाते हैं । 
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४--विष्णुसहसलननाम के-- 

(क) अद्वेतानुसारी भाष्य में इस शब्द का निर्वचन किया है--सूते 
श्रियमिति सूयेः? अर्थात्‌ विभूति के उत्पादक. होने से भगवान्‌ सूये हैं | इस 
निर्वचन का मूल-- 

यदू यद्‌ विभूतिमत्सत्त्वं श्रीमदूर्जितमेव वा | 

तत्तदेवावगच्छ cf मम तेजोंऽशसम्भवम्‌ ॥ ( गीता १०.४१ ) 
इस गीता बचन में निहित है | 


(ल) विशिष्टाद्वैतानुसारी भाष्य में लिखा है--'सरत्यस्मादिति सूये? 
क्योकि उनके भय से यह सम्पूर्ण संसार अपने नियमित रूप में चल रहा है 
इसलिये उन्हें सूर्य कहते हैं | इस निर्वचन का मूल 'भीषोऽस्मात्‌ Gad वातः 
भीषोदेति qa’ ( तै. उ. ब्रह्म, खं ८ ) यह उपनिषद्‌ वचन है | 


५ आचार्य वररुचि निरुक्तसमुच्चय में इस शब्द का निवेचन एक 
दूसरे प्रकार से करते हैं | वे लिखते हैं--सु aà: स्वामी सवंस्य' ( नि० ao 
go १८ ) | अर्थात्‌ सतके स्वामी होने से भगवान्‌ सूर्य हैं | 

६--अन्य निवर्चन इस प्रकार इँ-- 

(क) gafa प्रेरयति पुरुषादृष्टम्‌ इति qari जीवों के aeet को 
फलोन्मुख होने की प्रेरणा करने से भगवान्‌ सूर्य कहाते हैं । 

(ख) निघण्डु में a धातु पूजार्थक भी पढी है--'रवरतिरचेतिकर्मो? 
( Rag ३-१ ) | स्वीयेते अच्येते भक्तेरिति qa? अर्थात्‌ भक्तजनों द्वारा 
पूजित होने से भगवान्‌ सूर्य कहाते हैं | 

सूये पद का ईश्वरबाचकत्ब-निम्न मन्त्र में सूयै शब्द ईश्वर का वाचक R- 

acna A ज्यो तिष्कृदसि सूये | 
विइबमा भासि रोचनम्‌॥ अथव १३-२-१९ 

हे सूये संप्रेरक परमात्मन्‌, त्वं तरणिः असि = आप बुद्वियोग रूपी 
नौका प्रदान करके हमारे तारक हो--द्दामि बुद्धियोगं तं येन मामुप- 
यान्ति ते? ( गीता १०-१० )। अतएव आप AJINA: = सबके साक्षात्कर- 
णीय हैं | अर्थात्‌ सबको आपका साक्षात्कार करना चाहिये | ज्योतिष्क्रद्‌सि = 
आप ही सब्र ज्योतिर्मय पिण्डों के रचयिता हें । श्रुति कहती है “चन्द्रमा 
मनसो जातः चक्षोः सूर्योऽजायत’ (ag: २१-१२) । अथवा हृदय में 
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ज्योतिः = प्रकाश करने वाले हो। श्रीमद्भागवत में भगवान्‌ की स्तुति करते 
हुए कहा गया है— 
योऽन्तः प्रविश्य मम वाचमिमां प्रसुप्तां, 
सञ्जीवयत्यखिळशाक्तिधरः स्वनाम्ना | 
अन्याँश्च हस्त चरणश्रबणत्बगादीन्‌ , 
प्राणान्नमो भगवते पुरुषाय तुभ्यम्‌ ॥ ( भग० ४-९-३) 


आशय यह कि जो भगवान्‌ हृदय में प्रविष्ट होकर अपनी शक्ति द्वारा 
इस प्रसुप्त वाणी का सञ्जीवन करते हैं तथा अन्यान्य अङ्गों और प्राणों का 
सञ्चालन करते हैं उनको मेरा प्रणाम हो। स्वं विइवं रोचनमाभासि = सम्पूर्ण 
हृद्य जगत्‌ के रोचक अर्थात्‌ प्रकाशक भी (रुच दीसौ) आप ही हैं। 
उपनिषत्‌ कहती है ‘ata भान्तमनुभाति wa तस्य भासा aafad 
विभाति’ { कठ ५-११ ) । 
gaa नमः 


eij 


चन्द्र 
१--इस शब्द को महाराज ने चदि आह्वादे धातु से बनाया है। वे 
लिखते इँ-- 
(क ) चदि आहादे इस धातु से चन्द्र शब्द सिद्ध होता हे 'चन्दति 
सोऽयं चन्द्र, जो आह्वाद नाम आनन्द रूप होय ओर जो मुक्त पुरुष 
जिसको प्राप्त हो के सदा आनन्द स्वरूप ही रहे उसको दुःख का SA 


'कभी न होय इससे परमेश्वर का नाम चन्द्र हे । (स. प्र. प्र.सं. ए. १४) 


(ख) चदि आहादे इस धातु से चन्द्र शब्द सिद्ध होता है 
qaaa चन्द्यति वास चन्द्र? जो आनन्द स्वरूप और सब को 
आनन्द देने वाढा हे इसलिये ईरबर का नाम चन्द्र है । 

( स. प्र. ए० ८ स्तं, २) 
आशय यह कि स्वयं आनन्दरूप होने तथा अन्यों को आनन्द देने वाले 
होने से भगवान्‌ चन्द्र कहाते हैँ | 

( ग ) उणादिकोष के “स्फायितञ्चिवड्भि’ ( २११३ ) आदि सूत्र का 
व्याख्यान करते हुए लिखा है--'चन्द्ति हषेयति दीपयति वा स चन्द्र? | 
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यह निर्वचन आध्यात्मिक तथा आधिमोतिक दृष्टियों से समुचित है । 
ध्यान रहे कि चदि धातु का अर्थ दीति मी है चदि आहादने दीप्तो च । 

२--निदुक्तका रने चन्द्रमा शब्द के प्रसंग में चन्द्र शब्द का मी निर्वचन 
किया है | यास्क लिखते हैं--“चन्द्रः चन्दतेः कान्तिकमेण: (निरु. ११.५) 
अर्थात्‌ चन्द्र शब्द कान्ति अर्थ वाली चदि धातु से बनता है । इसप्ते प्रतीत 
होता है कि यास्क के काल में इस धातु का अर्थ कान्ति भी रहा होगा | 
निर्वचन का स्वरूप होगा “चन्दृति = कान्तिमान्‌ भवतीति चन्द्रः? | स्व पिक्षया 
अधिक कान्तिमान्‌ होने से भगवान्‌ चन्द्र हैं | 

३--विष्णुस हस्त नाम के 

विशिष्टाद्वेतानुसारी भाष्यकार श्रीरंगनाथ लिखते हँ--स्व मन्त्॒णां gH- 
हारितया चन्द्र: | अर्थात्‌ जो भगवान्‌ पर निर्भर रहते हैं वे उनके कष्टों का 
निवारण करते है । गीता में कहा भी है-- 

अनन्यारिचन्तयन्तो मां ये जनाः पयुपासते। 
तेषां नित्याभियुक्तानां योगक्षेमं वह्ाम्यहम्‌॥ 
( गी० ९-२२ ) 
४--निम्न अन्य भी चन्द्र शब्द के निर्वचन हैं-- 

(क) aaa द्रवतीति चन्द्रः | प्रलय काळ में सब वस्तुओं का 
भक्षण करते हुए उन्हें प्राप्त होने से भगवान्‌ का नाम चन्द्र है । 

( ख ) चारु द्रवतीति* चन्द्रः, चारु पुना रुचेविंपरीतर्य ( निरु० 
११।५) । तेजःस्वरूप से भगवान्‌ प्राप्तव्य हैं अतः चन्द्र हैं। ale 
कहती है--भर्गों देवस्य धीमहि ( ऋक्र २-६२-१० ) | चन्द्रमा पक्ष में यही 
निर्वचन इस प्रकार होगा “रुक द्रबत्येनम्‌” अर्थात्‌ जिसे प्रकाश प्राप्त होता है 
जिसका अपना प्रकाश नहीं है | इस निर्वचन का मूळ है ‘agen सूयरश्मि 
शचन्द्रमा गन्धवेः? ( ayo १८-४० ) यह मन्त्र | आशय AE कि सुषुम्णा 
नामवाली सूर्य की किरणों से चन्द्रमा प्रकाशित होता है | 

द्र शब्द का भगवदर्थ में प्रयोग-निम्न मन्त्र में चन्द्र शब्द परमात्मा 
का वाचक है— 

चन्द्र ब्रतपते ad चरिष्यामि तत्ते प्रत्रबीमि यच्छकेयम्‌ | 

तेनध्यौ समिद्महसनृतात्‌ सत्यमुपैमि | छान्दोग्य ब्रा० १।६।१२॥ 

५. द्रमतीति, पाठा० । सम्पा०। ` 
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हे व्रतपते = अपने सृष्टि संहार जगदाह।दन आदि व्रत का पालन करने- 
वाले चन्द्र = परम तेजस्वी कमनीय स्वरूप भगवन्‌ Ad चरिष्यासि = में आज 
से ब्रत करूँगा तत्ते प्रत्रवीमि = में उसके विषय में आपको पूर्व से ही बताता 
हूँ तच्छकेयम्‌ = आपकी कृपा से मैं उस व्रत का पालन सकूँ, तेनध्यी सम्‌ = 
उससे में समर्थ होऊं इद्महमनृतात्‌ सत्यमुपेमि = यह मैं अन्त से सत्य 
की ओर आता हूँ | ब्राह्मण का वचन है “अनृतं मनुष्याः सत्यं देबाः?१ | तब 
आशय यह होगा कि में मनुष्यत्व से देवत्व की ओर बढ्ने का त्रत ळे रहा हूँ 
आपकी कृपा से यह परिपूर्ण हो । 


चन्द्राय नम: 


— ph 


मङ्गल 


१ श्री महाराज ने इसे गत्यर्थक मगि धातु से बनाया है । वे 
लिखते है !-- 


(क़) ‘aft giad? जो आप तो मंगल स्वरूप हे ही ओर 
सब जोवों के मंगल का aA कारण है इससे परमेशवर का नाम मंगळ 
है | ( Fo Jo Jo Fo Jo १५) 


(ख ) मगि इस गत्यथेक धातु से aL इस सूत्र से मंगल 
शब्द सिद्ध होता हे “यो मङ्गति मङ्गयति बा तन्मड्रलम! जो आप मंगल 
स्वरूप और सब जीवों के मंगल का कारण है इसलिये उस परमेश्वर 
का नाम मंगळ है । (Fo प्र प्र ९ wo १) 


(ग) उणादिकोष में ARWR (५७०) की व्याख्या करते हुए आप 
लिखते इँ--मङ्गति प्राप्रोति सुखं येन तन्मङ्गळं ब्रह्म’ । परम सुख का प्रापक 
होने से भगवान्‌ मंगल हैं | 

आशय यह कि कल्याण स्वरूप होने से भगवान्‌ का नाम मंगल है | 

२--निरुक्तकार ने इस शब्द का प्रासद्धिक निर्वचन किया है ।.वे लिखते 


t—agd गिरतेगेणायर्थ, गिरत्यनधीनिति वा मज्जयति पापमिति 


१, तुलना करो--सत्यमेव देवा अनृतं मनुष्याः | शतपथ १॥१॥१॥४॥ आदि 
Neat २०. वि 
बहुत्र | सम्पा० | २, उणादि ५।७०।। सम्पा० | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


पञ्चम प्रकरण १२१ ` 


सैरुक्ताः, मां गच्छतु इति वा? ( निइ० ९-४ )। अब निवंचन इस 
प्रकार होंगे :— 


(क) at ग्रणात्यनेन तन्मङ्गलम्‌। जिनसे मेरी स्तुति की जाय वे मङ्गल 
हैं । इस अवस्था में वैदिक ऋचायें स्तोत्रादि मङ्गल पद वाच्य होंगे | अतएब 
प्रत्येक कार्य के प्रारम्भ में अपने अपने सम्प्रदाय की पद्धति के अतुतार मंगळ 
किया जाता है । 


Ca) aaa गिरतीति मङ्गडम्‌ | अर्थात्‌ अनर्थ के नाशक को भी 
मंगळ कहते हैं | अतएव प्रत्येक कार्य भगवन्नाम स्मरणपूर्वक किये जाते है । 
कहा भी है ब्रह्म तन्मङ्गळं परम्‌’ | 


(ग) मज्जयतीति मङ्गलम्‌ । दुरित का नाश करके जो शुद्ध करे, उसे 
मङ्गल कहते हैं । भगवान्‌ के स्मरण मात्र से ही, यदि वह सच्चे हृदय से किया 
जाय तो सम्पूर्ण दुरित नष्ट हो जाते हैं और मनुष्य पवित्र हो जाता है । कहा 
भी है-- 

हरिहेरति पापानि दुष्टचित्तेरपि स्मृतः | ( बुहन्नारदीय १-११-१०० ) 

( घ ) मां गच्छतु इति मङ्गलम्‌ । मुझे प्राप्त हो इस इच्छा का विषय 
होने से भगवान्‌ मंगल कहाते हैं । जो भगवान्‌ को मानते हैं, उनके zeal में 
यह इच्छा होती ही है | यह निर्वचन ठीक उसी प्रकार का है, जैसा मनु का 
मांस शब्द का निर्वचन । वह है “मां स भक्षयितामुत्र यस्य मांसमिहादाय- 
हम? ( मनु० ५-५५ ) । 

( ङ ) यास्काचार्य ने एक निर्वचन यह भी किया है “अङ्गळे (मंगलम्‌)? 
( ९।४ ) | इसमें मकार उपजन है । यः अङ्गेः, योगाङ्गेः लायते आदीयते 
प्राप्यते तन्मङ्गलम्‌ | यम नियमादि योगाङ्गो से प्राप्य होने के कारण भगवान्‌ 
मंगल है । भगवप्राप्ति के लिये अष्टाङ्ग योगानुष्टान उपयोगी है, यह प्रसिद्ध 
हीहै। 


३--एक अन्य भी निर्वचन इस शब्द का भगवत्परक दृष्ट है-- 


मङ्ग = जननमरणादिरूपं सपेणं = संसरणं लाति आदत्ते बिनाशय- 
तीति याबत्‌ तन्मङ्गळं परमेश्‍वर: | 


मंगळ शब्द का ईइवरपरक प्रयोग--निम्न स्थल पर मङ्गल शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है-- 
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असौ यस्ताम्रो अरुण 
उत बश्रः सुमङ्गलः | 
ये da रुद्रा अभितो दिक्षु 
श्रिताः सहस्रशोऽवेषां हेड ईमहे । यजुः० १६-६ 
यः असौ =जो ये ताम्रो अरुण उत बन्नु: = जगत्‌ की उत्पत्ति स्थिति 
एवं प्रलय करने वाले हैं मङ्गलः = स्वयं सुख स्वरूप होकर सबको सुख देने 
वाळे, दुरित विनाशक, योगङ्गो द्वारा शेय अतएव मङ्गल नाम वाले भगवान से 
से हम ईमहे = याचना करते हैं कि ये एतम्‌ अभितो दिक्षु सहन शः रुद्राः 
श्रिताः = ये जो अनेक जीव आपके आश्रित हैं एषां हेड: = इनके दुःख कष्ट | 
आदि को अब ( यज ) = दूर कीजिये | आशय यह है कि सुख स्वरूप दुःखों 
के नाशक मंगळ नामधारी भगवान्‌ ही दुःख दुरितों का निवारण कर सकते 
हैं तया प्रत्येक प्रकार के अनादर से जीवों की रक्षा कर सकते हैं। 
मङ्गलाय नमः 


-t 


बुध 
इस शब्द को महाराज ने बुध अवगमने? धातु से बनाया है। आप लिखते हैं--- 
(क ) बुध अबगमने इस धातु से बुध शब्द सिद्ध होता है । 
“बुध्यते सोयं ga? जो आप तो बोधस्व्ररूप हो ओर सब्र जीवों के 
बोध का कारण होय इससे परमेश्वर का नाम बुध है | 
( Go प्र० प्र० Ho Fo १४) 
(ख) बुध अवगमने इस धातु से बुध शब्द fag होता है “यो 
बुध्यते बोधयति बा स बुधः? जो स्वयं बोध स्वरूप ओर सब-जीबों के 
बोध का कारण है इसलिये उस परमेश्वर का नाम बुध है | 
(स० Fo Jo ९ स्तं० ) | 
आशय यह कि बोध स्वरूप होने से भगवान्‌ बुघ Held हैं तथा सबके 
प्रबोधक होने से भी उन्हें बुध कहते हैं | 
बुध शब्द का ईश्वर अर्थ में प्रयोग अन्वेषणीय है | 
बुधाय नमः 


~~ 
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शुक्र 
१--श्री महाराज इस शब्द को ईशुचिर पूतीभावे? धावु से बनाते हैं | 
आप लिखते हैं: — 


(क) ईशुचिर पूतीभावे इस धातु से शुक्र शब्द सिद्ध होता है । 
gfe नास अन्यन्त पवित्र का जो अपना अत्यन्त पवित्र होय ओ रों की 
पवित्रता का कारण होय इससे परमेश्वर का नाम शुक्र है। 

(स. प्र. प्र. सं. पृ. १४ ) | 


( ख ) ईशुचिर पूतीभावे इस धातु से शुक्र शब्द सिद्ध होता है 

'यः शुच्यति शोचयति बा स शुक्रः? जो अत्यन्त पवित्र और जिसके 
संयोग से जीव भी पवित्र होता हे इसलिये ईश्वर का नाम शुक्र है । 
(स. प्र. ए. ९ स्तं, १) | 

आशय यह कि स्वयं शुद्ध तथा परशोधक होने से भगवान्‌ शुक्र कहाते हैं । 


आक्षेप तथा उत्तर--इस पर यह आक्षेप है कि पूतीभाव शब्द का 
अर्थ है aga, तब इसमें पवित्रता कहाँ से प्रविष्ट हुई । इसके निम्न 
उत्तर F— 

( क) इस धातु का एक दूसरा अर्थ पवित्रता भी माना गया है । देखिये 
घातुकाव्य सगे AR ६० की व्याख्या करते हुए महावैयाकरण वासुदेव 
लिखते हैं “ईशुचिर्‌ पूतीभावे ढुगैन्धिभावस्तत्‌।९ शौचबिवरणङ्खेशेषु 
च> द्रमे । आशय यह कि यद्यपि पूतीभाव का अर्थ दुर्गन्ध है, तथापि शोच 
(शुद्धि ) आदि अनेक अर्था में इसका प्रयोग होता दै, Sar कि 'द्रम? 
लिखा है । द्रुम से आशय कविकल्पद्रुम से है | 


( ख ) वस्तुतः “पूतीभाव? शब्द अभूततद्धाव अर्थ में 'च्वि? प्रत्यय कर के 
पूत शब्द से बना है, जिसकी रचना पूड पवने से हुई है अतएव इकार दीर्ध 


१, यह अर्थ साधारण वेयाकरणों की दृष्टि से किया हे | यह वास्तविक 
अर्थ नहीं हे. इसकी उपपत्ति ग्रन्थकार आगे अनुपद करेंगे । सम्पा० | 

२, हमारे विचार में 'पूतीभाव? का अर्थ दुर्गन्धि? अनुचित है | यदि 
'वूतिभावे? पढ़ा जाए तो ठीक हो सकता हे । सम्पा० | 

३. द्वुम = कविकल्पद्रुम चान्तवरे में झुचियंजी शोचे विशरणे छेदे? पाठ = | 
अतः यहाँ भी शुद्ध पाठ 'शोचविशरणङ्ेदेषु च? होना चाहिए । सम्पा० | 
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हे ।१ दुग्धार्थं शब्द “पूतिभाव? है। इसमें इकार हृस्व है और यह शब्द 
“पूयी बिशरणे gael च? इस पूय धातु से क्तिन्‌ प्रत्यय करके बनता है | अतएव 
न इस शब्द का उक्त अर्थ हे और न उसके इस प्रकार की आशङ्का के लिये 
कोई स्थान ही है | 


२--यास्क ने इस शब्द की उत्पत्ति शुच AA धातु से मानी है । आप लिखते 
हैं “शुक्रं शोचतेञवेलतिकमेणः? ( निरु, ८-११ ) । शुक्र शुच धातु से बनता है 
निसका अर्थ AA प्रकाश है । ईश्वर की दृष्टि से भी यह निर्चंचन अत्यन्त 
समुचित है । भगवान्‌ स्वयंप्रकाश हैं तथा अन्य सबको प्रकाशित करने वाले 
i निर्वचन का स्वरूप होगा-शोचति स्वयं प्रकाशते शोचयति 
प्रकाशयति चान्यत्‌ तत्‌ शुक्र ब्रह्म | 

३--निषण्टु के व्याख्याकार देवराज यज्वा इस शब्द के विषय में लिखते 
हैं--यद्वा शोचतेज्वेलतिकमेणः सम्पदादित्बात्‌ ( ३.३.६५ ) किप्‌ शुच्‌, 
तद्‌ यस्य रो nadia, दीप्तमित्यथे (yo १२८) आशय यह कि दीप्प्यर्थक 
शुच धातु से क्विपू प्रत्यय करके शुक शब्द बना, फिर उससे मतुपू अर्थ में र 
प्रत्यय करके शुक्र शब्द बनता है । तब शुक्र शब्द का अर्थ होगा प्रदीत्त या 
दीप्तिमान्‌ भगवान्‌ | भगवान्‌ दीसिमान्‌ हैं ही | 

४-ऱयास्कोय निरुक्त के व्याख्याता स्कन्द भी 'शुचेर्दीप्तार्थेस्य शुक रो 
aafia? लिखकर यज्वा महोदय से अपनी सहमति प्रकट कर रहे TIP 

५--वैयाकरण शुच शोके से शुक्र बनाते हैं, जो अर्थ की दृष्टि से नितान्त 
असंगत है | यदि इत qad को इश्वर में संगत करना हो तो विग्रह का 
रूप होगा 'शोचयत्यन्यायकारिणो दुष्टानिति ga: परमात्मा? अर्थात्‌ दुष्टो 
को दण्ड देकर शोकयुक्त करने से परमात्मा का नाम शुक्र है । 


१. BURMA घातुपाठ की कन्नड टोका में 'पूतीभावे? का अर्थ “पवित्र होने 
मे? ही किया है । Fo Jo Row । सम्पा० | 

२. निरुक्त टीका ८११ में “शुक्‌ दीसिः रो मत्वर्थे' पाठ दे । सम्पा० । 
वस्तुतः स्कन्द स्व!मी देवराज यज्वा से कई शताब्दी पूर्ववर्ती हे | देवराज 
स्वयं बहुत्र स्कन्द को Gaza करता हे । यहां पर ग्रन्थकार ने पहले 
देवराज का मत squa किया, पीछे स्कन्द्‌ का, अत एव उक्त प्रकार 
वाक्य विन्यास किया है | इसका यह अभिप्राय नहीं कि लेखक स्कन्द को 
देवर!ज का saadi मानता है । सम्पा० 
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(ख) शुक गतौ से भी शुक्र बनता है । निर्वचन का स्वरूप होगा-- 
“शोकति जानाति व्याप्तोति बा सर्व जगत्‌ स शुक्रः परमात्मा? | अर्थात्‌ 
सम्पूर्ण जगत्‌ को व्याप्त करने अथवा जानने से (सवव्यापक एवं ada होने से) 
भगवान्‌ शुक्र हैं | यद्यपि यह धातु धातुपाठ में सम्प्रति उपलब्ध नहीं है तथापि 
यह धातु कभी रही अवश्य है ।१ भानुजी दीक्षित ने अमरकोष की व्याख्या 
सुधा में ag शब्द पर इस धातु का उल्लेख किया है । देवराज यज्का महोदय 
ने निरुक्त व्याख्या में इसका निर्देश दिया हैं ।२ 


शुक्र शब्द का परमास्मार्थे में प्रयोग--निम्न स्थळ पर शुक्र शब्द 
परमात्मा का वाचक है-- 


शुक्रोऽसि भ्राजोऽसि । स यथा त्वं भ्राजता 
श्राजोऽस्येवाहं भ्राजता श्राञ्यासम्‌। अथव १७.१.१९ 


हे भगवन्‌ आप शुक्रोऽसि = स्वयं पूत एवं अन्यो के पावक, सर्वव्यापक, 

एवं सर्वज्ञ होने से शुक्र नाम से पुकारे जाते El आप ही भ्राजोऽसि = ज्ञानमय 

हैं, प्रकाशस्वरूप हैं | स यथा त्वं भ्राजोऽसि = वे आप जिसप्रकार प्रकाश एवं 

ज्ञान के अखण्ड भंडार हैं, एवाहं भ्राजता श्राज्यासम्‌ = इसी प्रकार में भी 

आप के ज्ञान से आप की दीसि से प्रदीप्त होऊ, ऐसी कृपा आप मुझ पर करें | 
शुक्राय नमः 


— pH 


IAAT 


१--इस शब्द को महाराज ने शनैस्‌ पूर्वक चर धातु से बनाया है | आप 
लिखते t— 

(क) चर गतिभक्षणयोः इस धातु से शनैस्‌ अव्यय पूवेपद से शनेश्वर 
सिद्ध होता है जो अत्यन्त धैयेबान्‌ होय ओर सब संसार के धेये का 
कारण होय इससे परमेश्वर का नाम शानेश्वर È| (स. ए. प्र, सं. प. १४) 


१. क्षीरस्वामी धातुपाठ को क्षोरतङ्गिणी बृत्ति में इसे पढ़ता है । द्व० १।८६, 
पृष्ठ ३२ ॥ सायण ने धातुवृत्ति सें इसे अनाषं कह कर हटा दिया है । 
अत एव साम्प्रतिक धातुपाठ में यह धातु नहीं मिळती। सम्पा० | 

२, मूलं RIA | सम्पा० | 
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(ख) चर गतिभक्षणयोः इस धातु से शनैस्‌ अव्यय उपपद होने 
से शनेश्चर शब्द सिद्ध हुआ है 'यः शनैरचरति स शानेश्चरः? जो सबमें 
सहज से प्राप्त धेयेवान्‌ है इससे उस परमेश्वर का नाम Wars! 
(Go प्र Jo ९स्तं० १) 


उताबलेपन में धीरन नहीं होता ओर जहां धीरज होता है वहां उतावलापन 
नहीं होता, अपितु कार्य शनैः शने किया जाता है इसलिये शनेस्‌ का भाव 
धीरज ( धेय ) निकलता है न कि उसका अथं, यह ध्यान रखना चाहिये | 


२--इस शब्द का निर्वचन इस प्रकार भी किया जा सकता है शणति = 
ददाति, शानयति =तेज्ञयति बा शान्तेः = दाता तेजस्वी च । चरती- 
ति चरः झानेइचासौ चरइचेति west: | दाता अथवा तेजस्वी को कहते 
शनेः, ज्ञाता-्ञापयिता तथा भक्षणकर्ता हुआ चर, अतः दाता, तेजस्वी, सर्वज्ञ, 
सर्वव्यापक तथा सर्व॑संहारक भगवान्‌ हुए शनेश्चर | 

अथवा तेज से जगत्‌ को प्राप्त होके उसका तपन करने से भी भगवान्‌ 
शनेइचर कहाते है। गीता में कहा ही है--'पऱ्यामि त्वां दीप्तहुता शक्र 
स्वतेजसा विश्वसिदं तपन्तम्‌? (ato ११० १९) 

JAAT शब्द का भगवदथ में प्रयोग अन्वेषणीय है | 

शनैश्चराय नमः 


o M 


राहु 
१--इस शब्द को श्री महाराज ने रह त्यागे धातु से बनाया है। आप 
लिखते हैं-- 

(क) रह त्यागे इस धातु से राहु शब्द सिद्ध होता हे । जो सबसे 
एकान्त स्वरूप होय, जिसमें कोई भी मिला न होय और सब त्यागियों 
के त्याग का हेतु होय इससे परमेश्वर का नाम राहु है। (ao प्र० 
Ho Go Jo १४) | 

( ख ) रद्द त्यागे इस धातु से राहु शब्द सिद्ध होता हे ‘at रहति 
परित्यजति दुष्टान्‌ राहयति त्याजयति बा स राहुरीश्वरः? जो एकता- 
स्वरूप जिसके स्वरूप में दूसरा पदार्थ संयुक्त नहीं जो दुष्टों को छोड़ने 
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ओर अन्य को छुड़ाने द्वारा है, इससे परमेश्वर का नाम राहु है | 
(स० To Jo ९ स्तं० १ )। है 


राहु शब्द का ईश्वर अथ में प्रयोग अन्वेषणीय है | 


राहवे नमः 


SN at mame 


केतु 

१--श्री महाराज ने इस शब्द को “कित निवासे रोगापनयने च? इस 
घातु से बनाया है | आप लिखते हँ-- 

(क) fea निवासे रोगापनयने च? इससे केतु शब्द सिद्ध होता 
हे जो सब जगत्‌ का निवासस्थान होय और सब रोगों से रहित होय 
qagat के जन्ममरणादिक रोगों के नाश का हेतु होय, इससे 
परमेश्वर का नाम केतु है I ( स० Ho Ho Go go १४) | 

(a) fea निबासे रोगापनयने च? इस धातु से केतु शब्द 
सिद्ध होता है । 'यः केतयति चिकित्सति वा स केतुरीश्वरः' जो सब 
जगत्‌ का निवासस्थान सब रोगों से रहित और सुमुक्षुओं को मुक्ति 
समय में सब रोगों से छुड़ाता हे । इसलिये परमात्मा का नाम केतु 
है । (ao Ho Go ९, स्त १) 


२---निदक्त की व्याख्या करते हुए दुर्ग ने प्रसंगतः केतु शब्द की रचना 
पर प्रकाश डाला है । उनका कथन हे--'कित ज्ञाने, तस्य केतः, केतुरापि 
तस्यैब? ( निरु. ३।१३; प्र. २१६ खेमराज श्रीकृष्णदास do ) | अग्र केतु का 
निर्वचन होगा-केतति जानातीति केतुः। अर्थात्‌ सर्वज्ञ होने से भगवान्‌ 
केतु हैं । अथवा- केतयति ज्ञापयति बिबिधा विद्या: पुरुषेभ्य इति केतुः | 
अर्थात्‌ पुरुषों को वेद द्वारा नाना शाम देने से ही भगवान्‌ केतु कहाते हैं। 
“केत ज्ञाने? धातु इस समय धातुपाठ में अनुपलब्ध है, अधिक सम्भव है 
दुरे के समय रही हो ।* इसके अतिरिक्त यही उपलब्ध घातुपाठ ही थोडे ही 
था । अन्य भी वैयाकरणों के अपने अपने धातुपाठ थे, जो इस समय उपलब्ध 


१, क्षीरतरङ्गिणी २।२०; पृष्ठ १९५ पर यह धातु पठित हे । सम्पा० | 
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नहीं होते । इनकी सत्ता का निश्‍चय भिन्न-भिन्न हेतुओं से किया जाता है | 
साथ ही इस उपलब्ध धातुपाठ के भी दो प्रवचन ( Version ) थे 1° 


३-वैयाकरण चायु पूजानिशामनयोः से चायः की ( उणादि १।७४ ) 
सूत्र द्वारा केतु शब्द बनाते हैं। तब निर्वचन होगा--चाय्यते पूज्यते यः 
स केतुरीइबरः। adma से पूजित होने से भगवान्‌ केतु हैं | 

४--कोई कोई “कृञ्‌ करणे? धातु से भी केतु बनाते हैं aa निर्वचन 
होगा-करोतीति केतु: | अर्थात्‌ सर्वकर्ता होने से भगवान्‌ केतु हैं | 


u—ael यह ध्यान रखना चाहिये कि कित घातु के निवास और रोगा- 
पनयन के अतिरिक्त भी अनेक अर्थ हैं | जिनका निर्देश “च? से किया गया है | 
वासुदेव घाठुकाव्य के २-४१ की व्याख्या में लिखते हैं “कित निवासे An- 
पनयने च, संशयनिम्रहापनयनाइनादयश्चार्थाः? तब निर्वचनों के अर्थ 
होंगे--केतति = निगृह्णाति दुष्टान्‌, अपनयति दोषान्‌, अइनाति 
च जगत्‌ प्रख्ये इति केतुरीइबरः? दुष्टों का निग्रह करने, दोषों को दूर 
करने, तथा प्रलय में जगत्‌ का भक्षण करने से भगवान्‌ केतु हैं । 


केतु शब्द का परमात्मा अर्थे में प्रयोग--निम्न स्थल पर केतु शब्द 
परमात्मा का वाचक है-- 


मित्रस्य वरुणस्य चक्षसे महो देवाय तदृतं सपयेति | 
दूरे eat देवजाताय केतवे दिवस्पुत्राय सूर्याय झांसत ॥ 
BA, १०-३७-१ 

हे मनुष्यो सूयीय = चराचर के आत्मा मित्रस्य बरुणस्य चक्षसे = 
इहलोक तथा परलोक के प्रकाशक महो देवाय = दिव्यगुण वालों में महनीय 
दूरे ema = विवेकादि साधन सम्पन्न दूरदर्शी पुरुषों से साक्षाक्रियमाण 
देबजाताय दिवस्पुत्राय = सूर्यादि देवों के उत्पत्तिकारण तथा उनके पालक 
केतवे = सर्वजगत्‌ के निवास स्थान, सर्वदुःखनिवारक, सर्वज्ञ, सवपूज्य होने से 
केतु नाम से प्रसिद्ध भगवान्‌ के लिये नमः शांसत = नमस्कार करो तथा 
ऋतम्‌ = उस सत्यस्वरूप ब्रह्म को सपर्यत = परिचरित करो | 


१, औदीच्य और प्राग्देशीय । दाक्षिणात्य उपलब्ध नहीं, था अवश्य | Zo 


क्षीरतरङ्गिणी की हमारी भूमिका पृष्ठ १५, तथा सं० व्या० Ala का 
इतिहास, भाग २, पृष्ठ ५६, ५७ | सम्पा० | 
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आशय यह कि चराचर के स्वामी aiga सम्पन्न भगवान्‌ के प्रति प्रणत | 
होना तथा उनकी परिचर्या करना मनुष्य का मुख्य कतंव्य दै । उल्लिखित अर्थ 
में निम्न प्रमाण है-- | 
( क ) सूये आत्मा जगतस्तस्थुषश्च | ( यज्ञ, ७-१२) | | 
( ख ) अयं वै लोको मित्रोऽसौ agn: | ( शतपथ १२।९।२।१२ ) | 
(ग) दृहयते aaa बुद्धया सूक्ष्मया सूक्ष्मदर्शिभिः | | 
( कठ. १-३-१२!) 

( घ ) सपयेतिः परिचरणकसी | ( निरु. ३-५-३ ) 

केतवे नमः 
इत्यवशिष्टना माख्ये पञ्चमे प्रकरणे 
नवग्रहवाचकशब्दानामीश्चर- 


परत्वनिरुपणपर: 
द्वितीयः aà: 


वशी २ नाम संख्या ८ 
पूर्वागत ३ 
सम्पूर्ण ११ 


७ 
तृतीय वगं 
तीसरा दंगे उपनिषदन्तगत ब्रह्मगाचक शब्दों का दै । कुछ शब्द ऐसे हैं 
जो उपनिषदों में ब्रह्म वाचक माने गये हैं। उनका भी व्याख्यान श्री महाराज ने 


अपने ग्रन्थ में ईश्वरनामावली में किया है । ये नाम संख्या में १९ है। इनकी 
तालिका निम्न है 


सत्य ज्ञान अनन्त aq चित्‌ आनन्द | 
नित्य शुद्ध बुद्ध ` मुक्त अद्वैत 
अन्न अत्ता अन्नाद : कूटस्थ 
स्वयम्भू आत्मा . कवि. 
सविता 
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सत्य 

१--इस शब्द के विषय में महाराज लिखते F:— 

(क) अस्तीति aq सते हितं सत्यम्‌? जो सब दिन रहे ज्ञिसका 
नाश कभी न होय इससे परमेश्वर का नाम सत्य स्वरूप है। 
( go Yo Jo Go Jo १६ ) l 

आशय यह कि उसका नाम भी सत्य हे और स्वरूप भी सत्य हे यहाँ 
सत्य शब्द 'देहळीदीपकन्याय? से दोनों ओर अन्तरित होता है | 

(ख) जो पदार्थों में हो उनको सत्‌ कहते हैं । उनमें साधु होने से 
ही परमेशवर का नाम सत्य हे । ( स० प्र० go १० स्तँ० १) 

आशय यह कि परम सत्य होने तथा सत्पुरुषों का कार्य साधक होने से 
भगवान्‌ सत्य कहे जाते हैं | 

२-बहदारण्यक उपनिषद्‌ कहती है 'तदेत्‌ saat सत्यमिति, स 
इत्येकमक्षरं, तीत्येक्रमक्षरं, यमित्येक्रमक्षरम्‌। प्रथमोत्तमे अक्षरे सत्यम्‌ 
asgi तदेतदनृतमुभयतः सत्येन परिग्रृहितं सयभूयमेव भबति? 
(ae. ५-५-१ ) यहाँ पर बताया गया है कि सत्य शब्द तीन अक्षरों से बना 
a zt र्‌ 
हे स ति ओर यम्‌ | यहाँ यह ध्यान रखना चाहिये कि यम्‌ अयम्‌ का रूप है 
और निरुक्त के “अथापि बणेलोपो भबति? ( २।२ ) वाली शैली से बना है | 

तब आशय यह हुआ कि सति अयम्‌ यह सब दृश्य जगत्‌ सत्‌ में हैं और 
सत्‌ में होने से ही “सत्य? कहाता है “सत्य? प्रतीत होता है | 


३--निरुक्तकार सत्य का निवेचन करते हँ--सत्य॑ कस्मात्‌ सत्सु तायते, 
aama भवतीति वा? ( feo ३ १३ )। यद्यपि ये निवेचन आधिमौतिक 
दृष्टि से हैं, तथापि भगवन्‌ परक भी हो सकते हैं :-- 

(क) सत्सु विद्यमानेषु पदार्थघु तायते सन्ततो भवति इति 
सत्यम्‌ | 

( ख ) सतो मूळकारणात्‌ जगत्‌ तायते विस्तारयति इति सत्यम्‌ | 

(ग ) सतः सदपुरुषात्‌ तायते फढयति इति सत्यम्‌ | 

आशय यह है कि संब पदार्थो में विद्यमान होने से, एक सत्‌ मूल 
कारण से जगत्‌ की रचना करने से, अथवा मनुष्यों का पालक होने से भगवान्‌ 
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सत्य कहाते हैं | इनमें से दूसरे निर्वचन का मूल है 'सयाध्यक्षेण प्रकृति: 
सूयते सचराचरम्‌’ ( गीता ९-१० ) यह गीता वचन है । 

४--स्कन्दस्वामी निरुक्त की व्याख्या करते हुए सत्य शब्द की भगवत्परता 
दिखाते हुए कहते हैं 'अन्यस्तु परमाथेलक्षणं ब्रह्म शाइबतं सत्यम्‌ तदपि 
ag विकारेषु महदादिपु तायते प्रकाशते, अस्तीति ज्ञायते इत्यथे 
( भाग २, पृष्ठ १६० ) अर्थात्‌ सब पदाथा में सत्त्वेन प्रतीयमान होने से 
भगवान्‌ 'सत्य' कहाते हैं । 

५--विष्णुसहुख न|म के-- 

(i) अद्वेतानुसारी भाष्य में सत्य शब्द पर लिखा है-- 

( क ) अबितथरूपत्वात्‌ परमात्मा सत्यः | 

( ख ) सत्यबचनरूपत्वात्‌ सत्यः | 

(ग) ag साधुस्वात्‌ सत्यः | 

आशय यह कि त्रिकालात्राध्य होने से, उनके वचन तथा उनका धर्म 
सत्य है इसलिए, तथा सत्पुरुघों के कार्य साधक होने से भगवान्‌ “सत्य? 
हें । इनमें से प्रथम निर्वचन का मूल है “सत्यात्‌ सत्यं तु गोबिन्द्स्तस्मात्‌ 
सत्योऽपि नामतः? ( मद्दा० उद्योग पर्व ७०-७३ ) यह भारत वाक्य | 


(ii ) मगवद्गुणदपंण भाष्य में लिखा है-- 
( क ) सत्ये प्रतिष्ठितः सत्यं बा यस्मिंन्‌ प्रतिष्ठितं स सत्यः | 
( ख ) सात्त्बिकशाखप्रतिपाद्यतया सत्यः | 
(ग) सत्यत्वेन सतां मतः सत्यः। 
आशय यह कि जिनमें सत्य प्रतिष्ठित है अथवा जो सत्य में प्रतिष्ठित हैं, 
वेदादि सात्त्विक maA द्वारा प्रतिपाद्य हैं अथवा जिसको सत्पुरुष सत्य समझते 
हैं, इसलिये वे भगवान्‌ सत्य हैं । 
६--बाहुच सन्ध्यापद्धतिभाष्य में लिखा है ‘aca: उत्तमज्ञानानन्द्‌- 
स्वरूपः? । अपने अथे की पुष्टि में ग्रन्थकार ने तन्त्र भागवत का निम्न शोक 
उद्धत किया है-- 
सच्छच्द्‌ उत्तमं aag आनन्दं तीति वे बदेत्‌। 
येति ज्ञानं aufes पूणीनन्ददृशिस्ततः॥ 
Go भा० Fo Jo ९-१० 
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सत्य शब्द का भगवदर्थ में प्रयोग--निम्न स्थल पर सत्य शब्द भगवान्‌ 
का वाचक है-- 
सत्येनोत्तभिता भूमिः सूर्यणोत्तभिता द्यो: । 
ऋते नादित्या स्तिष्ठन्ति दिवि सोमोऽधिश्रितः ER १०।८५।१ 
सत्येन = जगत्‌ के मूल कारण से जगत्‌ का विस्तार करने से सत्यनाम 
धारण करनेवाले भगवान्‌ ने भूमिः = भूलोक उत्तभित्ता = धारण कर रखा 
हे । सूर्यण = सम्पूर्ण पदार्थों में विद्यमान होकर सबको नियमितगति में रखने 
वाले उन्हीं भगवन्‌ ने द्योः उत्तभिता = प्रदीप्त ग्रहनक्षत्रादि से सुशोभित IAF 
धारण किया है aR वे घारण न करें तो यह सब परस्पर agfa होकर 
परस्पर टकराकर खण्ड खण्ड हो जायं। ऋतेन «सत्य से ही आदित्या: = 
सम्पूर्ण नित्य पदार्थ तिष्ठन्ति = अपने स्वरूप में स्थिर हैं । 
आशय यह कि सब नित्य पदार्थों का नित्यत्व उन्हीं सत्य की सत्यता 
पर निर्भर है। दिलि भगवान्‌ के तेजःस्वरूप में ही सोमः यह सम्पूर्ण 
प्रसूत जगत्‌ अधिश्रितः आश्रित है । कहने का आशय यह कि यह सब्र 
जगत्‌ उन्हीं की शक्ति पर आश्रित है, वे ही इसे नियम में चला रहे हैं | 
उपनिषत्‌ में भी सत्य नाम भगवान्‌ का आया है । उपनिषत्कार कहते हैं 
“सत्यं aa ब्रह्मश (ao ५।४।१) | “सत्यं व्वेब विजिज्ञासितव्यम्‌’ 
(Bo ७।१६।१ ) | 
सत्याय नसः 


——+ 


| ज्ञान 
१--इस शब्द के विषय में महाराज लिखते हैं 
(क) ज्ञानस्वरूप होने से परमेश्वर का नाम ज्ञान g l ( स० प्रम 
To Go Jo २६ ) 
` (ख) जो चराचर जगत्‌ का जानने वाढा हे इससे परमेश्वर का 
नाम ज्ञान है । ( स० प्रभ To १० स्तं० १) 
इस अवस्था में निवेचन होगा “ज्ञानस्वरूपो भवति, जानाति वा चरा- 
चरं जगत्‌ तत्‌ ज्ञानं ब्रह्म | आशय यह कि ज्ञान स्वरूप होने से अथवा 
सम्पूर्ण जगत्‌ का शाता होने से भगवान्‌ ज्ञान कहाते हैं | 
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२--ज्ञानमस्त्यस्मिन्नति ज्ञानम्‌? यह भी एक निर्वचन है । 
ज्ञान शब्द का ईश्वर अर्थ में प्रयोग अन्वेषणीय है । तैत्तिरीय उपनिषद्‌ 
२:१।१ के "सत्यं ज्ञानम्‌ अनन्तं ब्रह्म’ वचन में “ज्ञान? को ब्रह्म कहा है | 
ज्ञानाय नमः 


—ep 


अनन्त 

१-- इस शब्द पर महाराज लिखते हैं--- 

(क) जिसका अन्त नाम सीमा कभी नहीं अथोत्‌ देश काल और 
वस्तु परिच्छेद नहीं । जैसे कि मध्य देश में दक्षिण देश नहीं, दक्षिण 
देश में मध्य देश नहीं, भूतकाळ में भविष्यतकाछ नहीं ओर दोनों में 
बतेमान काळ नहीं तैसे ही प्रथिबी आकाश नहीं और आकाश प्रथिबी 
नहीं, ऐसा भेद परमेश्वर में नहीं है । ऐसा ब्रह्म ही है किन्तु “सब देशों 
सब कालों और सब वस्तुओं मै अखण्ड एक रस होने से, और कोई 
भीं जिसका अन्त न ले सके इससे परमेश्वर का नाम अनन्त हे । 
(स. प्र. प्र, सं. पृ. १७ ) | 

इस अवस्था में निर्वचन का स्वरूप होगा--नास्ति अन्तो यस्य स 
अनन्तः | 

(ख) जिसका अन्त अबधि मयौदा अथौत्‌ इतना लम्बा चौड़ा 
छोटा बड़ा है ऐसा परिमाण नहीं है, इसलिये परमेश्वर, का नाम 
अनन्त हे । (स. प्र. ए. १० स्तं, १ ) 

इस प्रकार भगवान्‌ नित्य तथा सर्वव्यापक ठहरते हैं | 

(ग) sukaa ‘faafafa ( ३।८३ ) की व्याख्या करते हुए 
महाराज लिखते हे--अमति गच्छतीत्यन्तः न अन्तो यस्य स अनन्त? 
अर्थात्‌ गतिरहित सदव्यापक होने से भगवान्‌ अनन्त हैं । 

२--अथर्वशिर उपनिषत्‌ इस विषय में इस प्रकार कहती हे अथ 
कस्मादुच्यते अनन्तः यस्मादुच्चायेमाण एब तियेगा्वेमघस्ताद्चास्यान्तो 
नोपलभ्यते? आशय यह कि अनन्त पद कहने से ऊपर नीचे, इधर-उधर सब 
ओर से अपरिच्छिन्नता का भान होता है। इस लेख से केवळ दैशिक 
अनन्तता का ही बोघ होता। किन्तु देशिक उपलक्षण है कालादि का भी | 
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३-—विष्णुसह्ननाम की-- 


(क) अद्वेतानुसारिणीं व्याख्या में लिखा है--'नित्यत्यात्‌ alaaa 
देशकालपरिच्छेदाभावाद्‌ अनन्तः? | आशय यही कि नित्य निरवच्छिन्न 
होने से भगवान्‌ अनन्त कहाते हैं | 

(ख) निरुक्ति टीका में लिखा है-- 


देशतः काछतो बापि गुणतो वस्तुतोऽपि वा | 
अवघियेस्य नास्तीति सोऽनन्तः परिकीर्तितः ॥ 


देश, काल, वस्तु तथा गुणो से अपरिच्छेद्य होने से भगवान्‌ अनन्त है | 
aed सिद्धान्त में ब्रह्म ( देश, काल तथा वस्तु ) त्रिविध प्ररिच्छेद शुन्य हैं । 
क्योंकि उनके सिद्धान्त में ब्रह्म निर्गुण है । वैष्णव दृष्टिकोण से भगवान्‌ 
निखिलगुणगणाकर हैं अतः वे गुणपरिच्छेद शून्य भी हैं। इस विशिष्टाद्वेत वैष्णव 
सिद्धान्त में ब्रह्म शब्द पारिभाषिक है “जड़, जीव, ईश्वर” इस समुदित के 
लिये; और ईश्वर के साथ जड़ तथा जीव का शारीर-शरीरिभाव है । अर्थात्‌ 
इैदवर शरीरी है और जड़ और जीव उसके शरीर हें । शरीर तथा शरीरी में 
अभेद की दृष्टि से इनके सिद्धान्त में भी वस्दुपरिच्छेद बन जाता हे। 


ब्रह्म, ईश्‍वर अथवा परमात्मा सवेव्यापक तथा नित्य होने से देश तथा 
काल परिच्छेद शून्य है, यह तो सर्वसम्मत है। किन्तु द्वेत मानने वाले किसी 
भी सम्प्रदाय में ब्रह्म वस्तुपरिच्छेदशून्य नहीं हो सकता, क्योंकि ब्रह्म, ईश्वर 
अथवा परमात्मा से भिन्न सम्पूर्ण जगत्‌ भी उसी के सदृश सत्य है, तथा उससे 
भिन्न भी है । अत एब ब्रह्म जीव नहीं है अथवा जड़ नहीं है ae बस्तुपरिच्छेद 
उस में रह ही जायगा | विशिष्टाद्वेतियों ने इसका समाधान इश्वर तथा जड़, 
जीव में शरीरशरीरिभाव मानकर कर दिया । आशय ae कि बस्तुपरिच्छेद 
न होना बनता तो नहीं था, इस प्रकार बना दिया एक विरोष प्रकार से, ब्रह्म 
शब्द्‌ को परिभाषिक बना कर। वस्तुपरिच्छेद शब्द को जैसा का तैसा ही 
रहने दिया । 


द्वेत पक्ष में बस्तुपरिच्छेदशून्यता--महाराज ने वस्तुपरिच्छेर शब्द 
का अर्थ बदल दिया | जहाँ अब तक वस्तुपरिच्छेद का अर्थ था एक वस्तु का 
दूसरी बस्तु न होना, वहां महाराज ने इसकी परिभाषा की “एक वस्तु का दूसरी 
वस्तु में न रहना?। अब भगवान्‌ जब्र कि सर्वाधार एवं सर्वाश्रय हैं तब सत्र वस्तुओं 
HE ही। गीता में कहा ही है “मयि सबेमिदं प्रोतं सूत्रे मणिगणा ga 
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( गीता ७.७) । “ओतः स प्रोतश्च विभूः प्रजासु’ ( यजु, २२. ८ ) यह 
श्रति भी ऐसा ही कहती है aa भगवान्‌ सर्वत्र सब में विद्यमान होने से 
वस्तुपरिच्छेदशून्य हो ही गये। महाराज की दृष्टि से वस्तुपरिच्छेदशून्यता 
हे "एक वस्तु का सब बस्तुओं में रहना ।? यही बात उन्होंने “सब वस्तुओं 
में अखण्ड एक रस होने से? ऐसा लिखकर व्यक्त की है । 
अनन्त शब्द भगवद्बाचक--निम्न स्थळ पर अनन्त शब्द परमात्मा का 
वाचक है— 
अनन्तनामधेयाय सवीकारविधायिने | 
समस्तमन्त्रबाच्याय बिइवेकपतये नमः Il 
सबीकारविधायिने = सब्र आकारों के बनाने वाले अर्थात्‌ इस सम्पूर्ण 
नामरूपातमक जगत्‌ के रचयिता समस्तमन्त्रबाच्याय = सब्र मन्त्रों के वाच्य 
अर्थात्‌ सम्पूर्ण वेदमन्त्रा से प्रतिपाद्य बिइवेकपतये = संसार के एक ही स्वामी 
अनन्तनामधेयाय = देश, काल तथा वस्तुपरिच्छेदञ्चन्य होने से अनन्त 
नामधारी भगवान्‌ को नस: = मेरा नमस्कार हो | 
महाभारत शान्तिपर्व में भी कहा है-- 
तं चापि देवं शरणं प्रपन्नमेकान्तभावेन भजञाम्यजस्रम्‌। 
एतैरुपायेः परिशुद्धरत्त्वः कस्मान्न पइयेयमनन्तमेनम्‌ ॥ 
अनन्ताय नमः 


— pH 


aq 

१--इसके विषय में महाराज लिखते दै 

(क) सत्‌ शब्द का अर्थ सत्य के व्याख्यान में जान लेना | 
( स, प्र. प्र. Go प्र. १७ ) 

वहां पर सत्‌ का निर्वचन कर चुके हैँ अतीति सत्‌? अर्थात्‌ विद्यमान 
होने से भगवान्‌ सत्‌ कहाते हैं | | 

(ख) अस भुवि इस धातु से सत्‌ शब्द सिद्ध होता है “यदस्ति 
fag कालेषु न बाध्यते तत्‌ सद्‌ ब्रह्मः जो सदा वतेमान अथीत्‌ भूत 
भविष्यत्‌ वतेमान कालों में जिसका बाध न हो उस परमेश्वर को सत्‌ 
कहते हैं । ( स. प्र. ए. १० स्तं, १ ) 
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२--विश्णुसह सना म के-- 
(क) अद्वेतानुसारी भाष्यकार लिखते हैं 'अबितथं परं ब्रह्म । आशय 
यही कि त्रिकालाबाध्य होने से भगवान्‌ सत्‌ कहाते हैं । 
(ख) विशिष्टाद्वेतानुसारी भाष्यकार लिखते है-- 
(i) उक्तकमेप्रशस्तत्वात्‌ सत्‌ । अर्थात्‌ प्रशस्त कर्मवान्‌ होने से भगवान्‌ 
सत्‌ हैं, See सत्‌ कहा जाता है | 
(ii) एवं नित्यनिरुपाधिकसद्भावसा दुण्याभ्यां सत्‌ । अर्थात्‌ नित्य 
एवं निरुपाधिक = सत्त्व एवं aga भगवान्‌ में ही है, अतः वे सत्‌ कहाते हैं । 
इन निवंचनों का आधार निम्न गीता वाक्य हैं-- 
प्रहस्ते कमणि तथा सतू-शब्दः पार्थे युञ्यते | 
सद्भावे साधुभावे च सदित्येतत्‌ प्रयुञ्यते॥ 
ओम्‌ तत्‌ सदितिनिद्‌शो ब्रह्मणस्रिबिधः स्मृतः | 
( गीता १७०-२६, २३ ) 
३--विष्णु पुराण की दृष्टि में भगवान्‌ के योगिध्येय रूप का नाम सत्‌ है । 
पुराणकार लिखते हैं-- 
द्वितीयं विष्णुरूपस्य योगिध्येयं महामते | 
अमूर्त ब्रह्मणो रूपं यत्‌ तत्सदित्युच्यते बुधैः बि० yo ६-७० ६९ 
सत्‌ का परसबाचख निम्न स्थल सत्‌ शब्द ब्रह्म का वाचक है-- 
वेनस्तत्प्यन्निहितं गुहा सत्‌ यत्र बिश्व भवत्येकनीडम्‌ | 
यस्मिन्निदं सं च बि चेति adda: स प्रोतइच fay: प्रजासु ॥ 
ag: ३२।८ ॥ 
गुहा निहितम्‌ = पंचकोशो की इस गुफा में छिपे हुए तत्‌ सत्‌ = उस 
परम सत्य होने से सत्‌ कहाने वाले परमात्मा को वेनः = ज्ञानी ही पझ्यत्‌ = 
देख पाता है | यत्र = जिस ज्ञानी की दृष्टि में बिश्वम्‌ एकनीडम्‌ ( एकायनम्‌ ) 
भवति = यह संसार एक रूप है, एकाधार है, अतः न उसे किसी से राग हे न 
द्वेष, न उसके लिये कोई बुरा है न भला । क्योंकि उपनिषत्‌ कहती है-- 
यस्तु सबोणि भूतान्यात्मन्नेबालु प्यति | 
तत्र को मोहः कः शोकः एकत्वमनुपरयतः || ईश० ७ | 
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यस्मिन्‌ इदं सर्वं समेति व्येति च < जिसकी आज्ञा में इस जगत्‌ का 
संकोच तथा विस्तार होता है, स विभूः=वे ही सदू-रूप भगवान्‌ सर्वत्र 
विद्यमान हैं और प्रजासु ओतः प्रोतश्च = इस सम्पूर्ण स्थावर जंगमात्मक 
जगत्‌ में ओत प्रोत हैं । 
सते नमः 


नारी” 


चित्‌ 
१--श्री महाराज ने इस शब्द को चिती संज्ञाने से बनाया है | वे लिखते F— 


(क) ज्ञान शब्द के व्याख्यान से चित्‌ शब्द का अथे जान लेना । 
(स. प्र, प्र. सं० Fo १७) 


आशय यह कि चित्स्वरूप होने से परमेश्वर का नाम चित्‌ है । 


( ख ) चिती संज्ञाने इस धातु से चित्‌ शब्द सिद्ध होता हे 
“यइचेतति चेतयति संज्ञापयति सबोन्‌ सज्जतान्‌ योगिनः तत्‌ चित्‌ परं 
ब्रह्म! जो चेतन स्वरूप सब जीबों को चिताने ओर सत्यासत्य का 
जानने हारा है इसलिये उस परमात्मा का नाम चित्‌ है । ( स. प्र. 
Jo १० to १) 

२--निरुक्तकार ने इस शब्द को निपात भी माना है और नाम भी | 
आप लिखते हैं 'चितास्त्बाय भोगाः Aaaa इति बा? ( निरु. ५-७ )। 
यह इस प्रकार निर्वचन उदाहृत मन्त्र की दृष्टि से किया गया है । निवचनों 
का साधारण रूप यह होना चाहिये चिता अस्यां भोगाः चेतयत इति 
बा? । जिस चित्‌ शब्द का यहाँ अभिप्राय प्रकट किया गया है वह उदात्त 
धर्मवान्‌ पशुवाची है । 

३--निरुक्तव्याख्याकार स्कन्द स्वामी चित्‌ का निर्वचन अञ्च से भी करते 
हैं । वे लिखते हैं afaa अस्यां भोगाः” साथ ही 'सञ्चित। अस्यां भोगाः” 
यह निर्वचन भी मानते हैं ( निरुक्त टीका ५-७ )। ये निर्वचन zat दृष्टि से 
किये गये हैं । 

चित्‌ शब्द का भगवान्‌ अर्थ में प्रयोग अन्वेषणीय | 

चिते नमः 
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आनन्द 


१--श्री महाराज इस शब्द को टुनदि समृद्धौ से बनाते हैं। आप 
लिखते हैं :— 


(क) डुनदि समृद्धौ इससे आनन्द शब्द सिद्ध होता है जो सब 
समृद्धिमान्‌ सदा आनम्दस्बरूप ओर मुमुक्षुओं को जिसकी प्राप्ति से 
सब समृद्धि और निद्यानन्द के होने से परमेश्वर का नाम आनन्द है । 

(स. प्र. प्र. सं. ए. १० ) 


(ख) टुनदि समृद्वौ आङपूवेक इस धातु से आनन्द शब्द बनता है 
आनन्दन्ति सर्व मुक्ता अस्मिन्‌ यद्वा यः सर्वान्‌ जीबानानन्दयति स 
आनन्दः? जो आनन्द स्वरूप जिसमें सब मुक्त जीव आनन्द को प्राप्त होते 
हैं ओर सब धमोत्मा जीवों को आनन्द युक्त करता है इससे ईश्वर का 
नाम आनन्द है । ( स. प्र. पृष्ठ १७) 


इन निवचनों के मूल में “आनन्दमयोऽभ्यासात्‌? (Ao सू० १.१.५ ) 
यह raaa तथा “आनन्दं ब्रह्मणो विद्वान्‌ न बिभेति कुतइचन’ 
(तै. ड, २,९ ) उपनिषद्‌ वाक्य निहित है । 


ऊपर सत्‌ तथा चित्‌ शब्दों का उल्लेख हो चुका है अतः महाराज ने 
इतना और लिख दिया है--'इससे परमेइवर' को सच्चिदानन्दस्वरूप 
कहते हैं | ( स. प्र. प्र. १७ ) अर्थात्‌ सत्‌ स्वरूप होने से सत्‌ , चित्‌ स्वरूप 
होने से चित्‌ और आनन्द रूप होने से आनन्द, और तीनों को एकत्रित करके 
उन्हें 'सश्चिदानन्दस्वरूप? कहा गया है | 

२_—विष्णुसह्ननाम के— 

(क ) अद्वैतानुसारी भाष्यकार लिखते हैं-“आनन्दः स्वरूपमस्येति 
आनन्दः ।? अर्थात्‌ आनन्द स्वरूप होने से भगवान्‌ आनन्द है | 

( ख ) विशिष्टाद्वैत सम्प्रदायानुसारी भाष्यकार लिखते हैं “आनन्दवली- 
प्रोक्तो बाङमनसदुप्रेहो महानानन्दोऽस्यातोति आनन्दः? अर्थात्‌ आनन्दः 
वल्ली प्रोक्त अवाङमनसगोचर आनन्द जिसमें है वे भगवान्‌ आनन्द कहाते हँ 

आनन्द शब्द का भगवदथ में प्रयोग--निम्न स्थल में आनन्द शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है-- 
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आनन्दाद्ध्येव खल्बिमानि भूतानि जायन्ते आनन्देन जातानि 
जीवन्ति आनन्दं प्रयन्त्यभिसंविषान्तिः' `" "°" ` "`" आनन्द ब्रह्मेति 
व्यजानात्‌ | ( do उ० ३-६) 


आनन्दात्‌ ह्येव = स्वयं आनन्द स्वरूप होने से तथा अन्यॉ को आनन्द 
प्रद होने से आनन्द कहाने वाले भगवान्‌ से ही यह सम्पूर्ण जगत्‌ उत्पन्न 
होता है आनन्द से ही इसकी स्थिति है और वे ही आनन्द इसके प्रलय के 
कारण ईँ और यह “आनन्द? ब्रह्म है | 
आनन्दाय नमः 


— j 


नित्य 

श्री महाराज लिखते हैँं-- 

( क ) 'सदकारणवन्नित्यम!' जो सत्स्रवूप होय और कारण 
जिसका कोई भी न हो इससे परमेश्वर का नाम नित्य हे। ( स० प्र० 
प्र? सं० Jo १७) 

(a) 'यो नित्यध्रबोऽचलोऽविनाशी स नित्यः? जो निश्चल अवि- 
नाशी है सो नित्य शब्द बाच्य ईश्वर है । (स० प्र० go १० स्त? २) । 

दोनों अवस्थाओं में निर्वचनों के स्वरूप होंगे नियमेन भवं नित्यम्‌, 
नियते aa: नित्यः | 

नित्य शब्द का भगवद्बाचकत्व में प्रयोग अन्वेषणीय है | 

नित्याय नमः 


शुद्ध 
श्री महाराज ने इस शब्द को शुन्ध शुद्धौ से बनाया है । आप लिखते हैं- 


(क) झुन्ध शुद्धो इससे शुद्ध शब्द सिद्ध होता हे जो आप तो 
शुद्ध होय जिसको कुछ मढीनता के संयोग का लेश कभी न होय और 


१, वैशेषिक viata tl 
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सब शुद्धियों के हेतु होने से परमेश्वर का नाम शुद्ध ÈI (ao प्र० 
प्र Go Jo १७) | 

( ख ) शुन्ध शुद्धो इससे शुद्ध शब्द सिद्ध होता हे ‘a: शुन्धति 
aaa शोधयति वा स [ शुद्ध ] ईश्वरः? जो स्वयं पवित्र सब अझुद्धियों 
से एथक ओर सबको शुद्ध करने वाळा है इससे उस ईश्वर का नाम शुद्ध 
है| ( स० To go १० go २) | 

आशय यह क्रि स्वयं शुद्ध तथा परशोधक होने से भगवानन्‌ का नाम 
‘ag? है | 

(ग) शुध शोचे से भी शुद्ध बन सकता है शुद्धयति शोधयति ar 
स शुद्ध: अर्थात्‌ जो स्वयं शुद्ध है तथा परशोधक है | 

शुद्ध शहद का ब्रह्मवाचकत्व में निगम अन्वेषणीय है । हां, “सपयेगाचछु- 
क्रमकायम्‌' आदि यजुः ( ४०।८ ) में ब्रह्म के लिए शुद्ध विशेषण का प्रयोग 
मिलता है | 

शुद्धाय नमः 


D, 


बुद्ध 

श्री मह।राज इस शब्द को बुध अवगमने धातु से बनाते Tl आप 
लिखते हैं--- 

(क) बुध अवगमने इस धातु से बुद्ध शब्द सिद्ध होता है जो 
सब बोधों का परमावधि नाम परम सीमा होने से परमेश्वर का नाम 
बुद्ध हैं । (ao Ho Ho go go १७ )। 

कहा भी है-- 

यस्य ज्ञेयावधिज्ञानं शिक्षाबधि च शासनम्‌ | 
कायोवधि च sii स स्वयम्भूः पुनातु नः ॥ 

( ख ) बुघ अबगमने इस धातु से क्त प्रत्यय होने से बुद्ध शब्द 
सिद्ध होता है “यो बुद्धबान्‌ सदैब ज्ञातास्ति स बुद्धो जगदीशबरः? जो 
सदा सबको जानने हारा हे इससे ईश्वर का नाम बुद्ध हे । ( स० प्र 
Jo १० स्तं० २ ) है 
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आशय यह कि परम ज्ञाता होने से भगवान्‌ बुद्ध कहाते हैं | उपनिषत्‌ 
कहती है-'नान्यो5तो5स्ति द्रष्टा नान्योऽतोऽस्ति विज्ञाता’ (azo ३-७-२३) 


बुद्ध शब्द का भगवान्‌ के अर्थ में प्रयोग अन्वेषणीय है । 
बुद्धाय नम: 


——+4+ 


सुक्त 

श्री महाराज इस शब्द को gy मोचने से बनाते हैं | आप लिखते इँ-- 

( क ) मुच्छ मोचने इस धातु से मुक्त शब्द सिद्ध होता है जो आप 
तो सदा मुक्त रूप होय और सब मुक्त होने बालों के मुक्ति के साक्षात्‌ 
हेतु होने से परमेश्वर का नाम युक्त है | ( Fo To To Ho ५०१७) 

(ख ) मुच्छु मोचने इस धातु से मुक्त शब्द सिद्ध होता हे À 
मुख्नति मोचयति वा मुमुक्षन्‌ स मुक्तो जगदीइबरः जो सवेदा 
अझुद्धियों से अरग और सब ggg को क्लेश से छुड़ा देता है 
इसलिए परमात्मा का नाम मुक्त है । ( स० To Fo १० स्तं २) 

इन लेखों से निम्न आशय निकलते हँ-- 

१--परमात्मा स्वयं सदा मुक्त हैं, इसलिए उनको मुक्त कहते हैं | अर्थात्‌ 
वैसे तो मुक्त शब्द बद्ध-सापेक्ष है, किन्तु परमात्मा के विषय में निरपेक्ष है । 

२--मुक्तिप्रदाता होने से भी मुक्त कहाते हैं, क्योंकि इस संसार के 
बन्धनों से जीव को मुक्त कराते हैं | 

इन दोनों स्थलों पर अन्त में महाराज ने निम्न वाक्य लिखे F— 

(क) ये सब मिलके एक ऐसा नाम हो जायगा “नित्यशुद्धबुद्धमुक्त- 
स्वभावः? जो स्वभाब ही से नित्य शुद्ध बुद्ध ओर मुक्त होने से परमेश्वर 
का नाम “नित्यशुद्धबुद्धमुक्तस्यभाव! है । (स. प्र. प्र. सं. प्र. १७ ) 

(ख ) अतएव *निध्यशुद्धबुद्धमुक्तस्वभाबो जगदीश्वरः’ - इसी कारण 
से परमेश्वर का स्वभाव नित्यशुद्धबुद्धमुक्त है । (स. प्र, ए. १० स्तं. YI 

` आशय यह कि यद्यपि नित्य आदि पृथक्‌ पृथक्‌ भी ईश्वर के नाम हैं जैसे 
सत्‌ आदि, और समुदित सच्चिदानन्द? की तरह 'नित्यशुद्धबुद्धयुक्त- 
स वभाव” भी परमात्मा का एक समुदित नाम है । 
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जो वस्तु के साथ ही नष्ट हो, न उससे पूर्व विद्यमान हो और न पश्चात्‌ 
रहे, वह वस्तु का स्वभाव कहाता है। संक्षेप में कद्द सकते हैं कि aaz- 
वस्तुस्थायी अपरिवतनीय घर्मे वस्तु का स्वभाव होता है। जैसे अग्नि का 
स्वभाव है उष्णता या दाहकता | यह अभि का गुण जबतक अग्नि है, तत्र तक 
उसमें परिवर्तनीय रूप से रहता है और उसके साथ ही नष्ट होता है, पूर्वे 
नहीं; अतः यह अग्नि का स्वभाव है । महाराज की दृष्टि से प्रथम पक्ष में 
समास होगा--स्बभावात्‌ नित्यः शुद्धः बुद्धः सुक्तश्चेति नित्यशुद्ध बुद्धमुक्त- 
स्वभाव: परमात्मा । द्वितीय पक्ष में समास होगा--नित्यः शुद्ध: बुद्धः 
मुक्तः स्त्रभावो यस्य स नित्यशुद्ध बुद्धमुक्तस्वभानः परमात्मा । इस 
प्रकार समास भेद से उत्पन्न होने वाले अर्थों का निर्देश पूर्व किया जा चुका है। 


भगवान्‌ शंकर ने नित्यशुद्धबुद्धमुक्तस्वभाव की व्याख्या बिभिन्न प्रकार 
से की है| वे कहते है--ब्रह्म नित्य हे, शुद्ध है, बुद्ध है, मुक्त है ओर स्वभाव 
है | उपनिषत्‌ कहती हैं नित्यो नित्यानाम्‌? ( कठ, २-१३ ) अस्नाविरं 
शुद्धम्‌’ ( ईश-८ ), “चेतनश्चेतनानाम्‌? ( कठ, २-१३ ), स भगवः कस्मिन्‌ 
प्रतिष्ठितः स्वे महिम्नि’ (छो. ७-२४-१) इस अवस्था में सर्वपदप्रधान 
रन्द्र समास होगा—नित्यश्च शुद्धश्च बुद्धश्च युक्तश्च स्वभावश्च = 
नित्यशुद्धबुद्धमुक्तस्वभाबाः, ते सन्त्यस्येति नित्यशुद्धवुद्धमुक्त- 
स्वभावः परमात्मा। 


मुक्त शब्द का इर अर्थ में प्रयोग अन्वेषणीय है | 
सुक्ताय नमः 


ee 


अद्वेत 
यह शब्द दार्शनिक क्षेत्र में विशेष प्रसिद्ध है, तथा अपनी विशेष स्थिति 
रखता है । अद्वेत वेदान्त के क्षेत्र में इसका अपना विशेष ही अर्थ है । 
श्री महाराज ने इसको इसीलिये अपनाया है कि इस पर gad दृष्टि से भी 
समुचित प्रकाश डाला जावे। आपने इसका जो व्याख्यान किया है उससे 


प्रतीत होता है कि आप इसको द्वेत पक्ष में संगत करने में परम सफळ हुए 
हें । आप लिखते हैं-- 
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(क ) द्वयोभोवः द्विता fata द्वैतम्‌ श्न बिद्यते द्वैतं यस्मिन्‌ यस्य 
वा तदद्वेतम' दोनों बिद्यमान ईइबरों का जो होना उसका नाम द्विता 
हे | द्विता जिसको कहते हैं उसी का नाम द्वैत हे । नहीं है विद्यमान 
ga frat जिसको वा उसका नाम अद्वैत हे । अद्वितीय और अद्वैत 
परमेश्वर का ही नाम है। ( स प्र० प्र० सं प्र २० ) 


(a) 'इयोभोबो द्विता, द्वाभ्यामितं द्वीतं बा सेव तदेव बा द्वैतम्‌ 
न विद्यते द्वेतम्‌ द्वितीयेशवरभाबो यस्मिन्‌ तदद्वेतम्‌ अर्थात्‌ सजातीय 
बिज्ञातीय स्वगत भेद शून्य ब्रह्म” दोनों का होना व दोनों से युक्त होना 
बह द्विता बा Aa अथवा द्वैत, इससे जो रहित हे । सजातीय जैसे 
मनुष्य का सजातीय दूसरा मनुष्य होता हे, विजातीय जैसे मनुष्य से 
भिन्न जाति वाला वृक्ष पाषाणादि, स्वगत अथोत्‌ शरीर में जैसे आंख 
नाक कान आदि अवयबों का भेद हे वेसे दूसरे स्वजातीय ईइबर, 
विजातीय ईश्वर ब अपने आत्मा में तत्त्वान्तर वस्तुओं से रहित एक 
परमेश्वर हे इससे परमात्मा का नाम Aga हे | 

(स० प्र Jo ११ स्तं २) 
इन दोनों लेखों को तथा ao Gogo Go के 'सदेव सोम्येदमप्र 
आसीदेकमेवाद्वितीयम्‌ इस उपनिषत्‌ का व्याख्यान करने वाले लेख” को 
पढ्ने से निम्न परिणाम निकलता है-- 

(क) सजातीय पद का अर्थ समानजातीय नहीं, अपि तु सश गुण 
बाला", अन्य स्वजातीय अथवा एक जातीय जैसे शुक्क गो शुक्र गौ का सजातीय 
है, कृष्ण गौ कृष्ण गौ का सजातीय है | 

( ख ) इसी प्रकार विजातीय का अर्थ है--विरुद्ध गुणवाला स्वजातीय! 
जैसे थक्क गौ कृष्ण गो का विजातीय है। इसीलिये महाराज ने fear है बिसे 
दूसरे स्वजातीय gar विजातीय ईइबर? और सज्जातीय, विजातीय 
शब्दों का उक्त अर्थ मान लेने पर ही इश्वर सजातीय भेद शून्य हो सकता 

है, अन्यथा नहीं | 


अब देखिये ईश्वर का स्वश्रातीय = ईश्वरजातीय दूसरा बैसा समान IAC! 
कोई नहीं है । इसी प्रकार ईश्‍वर का विजातीय अर्थात्‌ दूसरा इश्वर विशद 
बाला भी कोई नहीं है । अतः ईश्‍वर सजातीय-विजातीय-मेर-झूल्य है | हा 


१. Ho-We Yo प्रश We पृष्ठ २० के आरम्भ में | सम्पा० 
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स्वगत भेद, सो वह तो नित्य निरवयव होने से स्वतः प्राप्त है | द्वेतपक्ष में 
प्रकारान्तर से अथवा सीधे अर्था का ग्रहण करने से ईश्वर सजातीय-विजातीय- 
भेद-शून्य प्रमाणित नहीं हो सकता | इसलिए आचार्य ने जो विशिष्ट व्याख्या 
की है | वह आचार्य की प्रौढ विद्वत्ता का उत्कृष्ट प्रतीक है । 
सजातीय विजातीय शब्दों के दार्शनिक क्षेत्र में प्रचलित एवं प्रमाणीकृत 
if अर्थ उक्त अर्था से भिन्न दै । वहाँ सजातीय का अर्थ है--सद्दश अथवा समान 
जातिवाला, न कि एक जाति का समान गुणवाला । अतः पशु पछु का सजातीय 
है कृष्ण गौ झुक्त गो की सजातीय है । क्योंकि सब पशु चाहे घोड़ा हो या गधा, 
बैल हो या बकरी, हैं पशुजातीय ही, अतः सजातीय हैं । इसी प्रकार कृष्ण 
तथा शुक्क होने पर भी वे हैं तो गोजातीय ही, अतः सजातीय हैं । इसी प्रकार 
गुण भेद होने पर भी जीव तथा ब्रह्म चेतन होने से सजातीय हैं, आत्म-जातीय 
हैं | अतः ब्रह्म में सजातीय का भेद रहना चाहिये । किन्तु जच ब्रह्म के अतिरिक्त 
|. सब मिथ्या है, वास्तव में नहीं है, व्रह्म में ही अध्यत्त है, तत्र उसमें सजातीय 
का भेद नहीं रह सकता । इसी प्रकार विज्ञातीय का अर्थ है--विभिन्न जातीय 
| जैसे पछ और मनुष्य परस्पर विजातीय है, ऐसे ही यह जड़ जगत्‌ भी चेतन 
| ब्रह्म का विजातीय है । अतः इस प्रकार ब्रह्म विजातीय भेद युक्त होना चाहिये, 
| किन्तु जत्र ब्रह्म से भिन्न सब मिथ्या है, ब्रह्म में ही अध्यस्त है, तत्र ब्रह्म से भिन्न 
| | जातीय जड़ की सत्ता ही न रहने से ब्रह्म विजातीय भेद शून्य भी हुआ । इस 
प्रकार ब्रह्म सजातीय तथा विजातीय Aa हुआ  स्वगतभेद्‌ का अर्थ है 
अपने में भेद ag भेद सावयव पदार्थों में ही रह सकता है, निरवयवों में 
नहीं और aa निरवयव है अतः वह स्वगतभेदशून्य भी है। इस प्रकार 
ब्रह्म सजातीय-विजातीय-स्वगतभेद-छून्य हुआ | इन दोनों दार्शनिकों के 
|| एतद्विषयक दृष्टिकोण का अध्ययन अत्यन्त मनोरञ्जक है । 
|| अद्वेत शब्द का ईश्वर अर्थ में प्रयोग अन्वेषणीय. है | 
अद्वेताय नमः 


— pH 


अन्न, अन्नाद, अत्ता 
१--श्री महाराज ने इन शब्दों को “अद भक्षणे’ तथा अन प्राणने? इन 
दोनों घातुओ से बनाया है । आप लिखते E— 
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(क) अद भक्षणे इससे अन्न शब्द सिद्ध होता है 'अत्ति भक्षयति 
चरोचरं जगत्‌ तदन्नम्‌’ जो चराचर जगत्‌ का भक्षक हे ओर काल को 
भी खाके पचा लेता है उसका नाम अन्न है | इसमें प्रमाण है 'अद्यते- 
ऽत्ति च भूतानि तस्मादन्नं तदुच्यते’ ( तै. उ. २.२) यह्‌ तैत्तिरीय 
उपनिषद्‌ का वचन है | अहमन्नमइमन्नमइमन्नम? “अहमन्नादो- 
ऽहमन्नादोऽहमन्नाद्‌ः? ( तै. उ. १-१० ) यह भी उसी उगनिषत्‌ में हे । 
अन्तसत्तीस्यन्नादः अन्न शब्द से चराचर जगत्‌, (उस) का जो ग्राहक 
उसका नाम अन्नाद हे । यह बचन परमेश्वर ही का है ।...इस विषय 
में व्यास जी का सूत्र प्रमाण है “अत्ता चराचरग्रहणात्‌? (A सू. १.२.९) 
अत्ता नाम खाने वाले का हे उसी का नाम अन्नाद है । चराचर नाम 
जड़ और चेतन जगत्‌ उसके ग्रहण करने से परमेश्वर का नाम अत्ता 
अन्न और अन्नाद हे । जैसे क्रि गूलर के फळ में कृमि उत्पन्न हो के 
उसी में रहते हें ओर उसी में नाश हो जाते हैं । इससे परमेश्वर का 
नाम अत्ता, अन्न ओर अन्नाद हे । (स. प्र. प्र. सं० g. १२) 

(ख) “अर भक्षणे’ इस धातु से अन्न शब्द सिद्व होता है अद्यते 
ऽत्ति च भूतानि तस्मादन्नं तदुच्यते’ 'अहृमन्नमह्मन्नमहृमन्तम्‌? AF- 
मन्नादोऽहसन्नादोऽहमन्नादः? ‘अत्ता चराचरग्रहणात्‌? जो सबको भीतर 
रखने सबको ग्रहण करने वाळा है इससे ईश्वर के अन्न, अत्ता ओर 
अन्नाद्‌ नाम | ( स, प्र. प्र. ८ स्तं, १ ) 

(ग) उणादिवूत्र कृबृज्ञसिद्रुपन्यनिः ( ३।१० ) की ब्याख्या करते हुए 
लिखा है “अनिति जीबयतीत्यन्नम्‌ 'ओद्‌नादिकम्‌? | 

यह निर्वचन आधिभौतिक दृष्टि से है | किन्तु भगवान्‌ पर भी 
यह भली भांति संगत हो सकता है । उपनिषत्‌ कहती दै | “को ह्येवान्यात्‌ 
कः प्राण्यात्‌ यदेष आकाश आनन्दो न स्यात्‌? ( तै० उ० २-७ ) अर्थात्‌ 
यदि भगवान्‌ न हों तो संसार में कौन जीवित रह सकता है। इसलिये 
“अनिति जीबयतीत्यन्नं ब्रह्म’ | 

२--निरुक्तकार अद भक्षणे के अतिरिक्त आङ पूर्वक नम से भी अन्न की 
रचना मानते हैं । वे लिखते हे--अन्नं कस्मादानतं भूतेभ्यः अत्तेबी’ 
( निरु० ३-९) । यह निर्वचन भौतिक aa की हृष्टि से हैं, किन्तु 


१. कोषकारों ने सस्य घान्य ओर अन्न शब्दों के प्रयोग क्षेत्र एथक थक, 
दशोए हैं | उनका लेख हे-- 
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आनमन्ति भूवान्यस्मै इत्यन्नम्‌? इस प्रकार daa करने पर इसी प्रकृति 
से भगवत्परक अन्न शब्द भी बन सकता है । 
अन्न शब्द का भगबद्थे में प्रयोग--निम्न मन्त्र में अन्न शब्द भगवान्‌ 
का वाचक है 
अहमस्मि प्रथमजा ऋतस्य पूर्व देवेभ्यो अमृतस्य नाम | 
यो मा ददाति स इदेबमावदहन्नमन्नमदन्तमद्मि॥ 
( साम० Jo ६-१-९ ) 
अहम्‌ = में देवेभ्यः = दिव्य गुण युक्त सूर्यचन्द्रादि तथा वेद विस्तार करने 


< खाले अग्नि, वायु, अङ्गिरा आदि से मी प्रथमज्ञाः = पूर्वोत्पक्न ARE = हू, 


अथात्‌ इस सम्पूर्ण सृष्टि से पूर्व मैं ही विद्यमान था । श्रुति कहती हे--“अवोगू 
देवा अस्य विसजेनेन ( क्रक्‌ १०-१२९-६ ) अर्थात्‌ देवता भी तो इस सर्ग 

के पश्चात्‌ ही हुए, पूर्व तो थे ही नहीं । ऋतस्य अमृतस्य पूवेमपि अह- 

मेबारिम = ऋत तथा अमृत आकर्षण और विकर्षण शक्तियों से भी में पूर्व हूँ, 

क्योंकि जगत्‌ की स्थिति करने वाली ये शक्तियां भी तो भगवान्‌ ने ही बनाई हैं | 

अहम्‌ अन्नम्‌ = मैं इस सम्पूर्ण जगत्‌ को जीवित रखने से अन्न कहाता | | 

अतएव यो मा ददाति स glag आवत्‌ = जो मुझे देता हे वह इस जगत्‌ 
की रक्षा करता है | अर्थात्‌ यागादि में मेरे उद्देश्य से हविः प्रक्षेप करना वायु 
शुद्धि रोगनाशादि द्वारा संसार की रक्षा है । अन्नम्‌ अदन्तम्‌ ( अपि ) अहम्‌ 
अद्भि = क्‍योंकि प्रलय में में इस जगत्‌ का नाश कर भक्षण करता हूँ अतः यह 
जगत्‌ अन्न है, इस अन्न को खाने वाले काल को भी मैं खाता हूँ अर्थात्‌ मैं 
काल का भी काल हूँ । उपनिषत्‌ कहती है “ज्ञः काळकालो गुणी सवैबिद्‌ 

यः? ( सवेता ० ६२ ) | गीता में भी कहा है--“अहमेबाक्षयः कालः? ( गीता 
१०,३३ )। 


अन्नाद्‌ शब्द का Far अथे में प्रयोग--निम्न मन्त्र में अन्नाद शब्द 
ईइवर का वाचक है— 


सस्यं क्षेत्र गतं प्राहुः सतुघं धान्यमुच्यते | 
आमं वितुषमिस्युक्तं ' स्विन्नमन्नमुदाहृतम्‌ ॥ 
इससे स्पष्ट हे कि स्विन्न = नरम हुए वा पके हुए का नाम अन्न हे । वही 
मनुष्यादि के छिए नत है अर्थात्‌ उपनत है, भक्षण योग्य हे । सम्या० | 
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यो अन्नादो अन्नपतिबेभूव ब्रह्मगस्पतिरुत यः | 
भूतो भविष्यद्‌ भुवनस्य यस्पतिः | अथ. १३.३.७ 


यः अन्नादः = जो इस सम्पूर्ण चराचर रूप अन्न का अन्त में संहार करने 
से अन्नाद कहाते हैं, वे ही अन्नपतिबेभूव = सम्पूर्ण जगत्‌ का पालन करने से 
अन्नपति भी हैं, उत यः 5 और जो ब्रह्मणस्पतिः = ब्रह्म अर्थात्‌ वेदज्ञान के 
स्वामी हैं यः भूतः भविष्यदू भुवनस्य पतिः = और जो भूत, भविष्यत्‌ तथा 
वर्तमान के स्वामी हैं, उन्ही की उपासना पूजा परिचर्या करना योग्य है | 
अत्ता शब्द का ईश्वर अर्थे में प्रयोग--अत्ता शब्द का भगबदर्थ में 
साक्षात्‌ प्रयोग तो नहीं मिलता, पर यहां उस का भाव उपलब्ध होता है-- 
यस्य ब्रह्म च क्षत्रं च उभे भबत ओदनः | 
मृत्युयेस्योपसेचनं क इत्था वेद यत्र स: ॥ कठ. १.२,२४ | 
ब्रह्म च क्षत्रं च उभे 5 ब्रह्म तथा क्षत्र ये दोनों यस्य ओदनः = जिसके 
ओदन स्थानीय हैं मृत्युः = काल यस्य उपसेचनम्‌ = जिसके लिये व्यञ्जन 
दाल शाकादि स्थानीय है, यत्र इत्था सः = वह जो है जैसा है कः वेद्‌ = कौन 
जानता है । अर्थात्‌ इस सम्पूर्ण जगत्‌ का लय करने वाले भगवान्‌ भत्ता! दै 
उनको इदमित्थं रूपेण कौन जानता है । 


अन्नाय नमः अन्नादाय नमः HA नमः 


Ct Scie 


कूटस्थ 
इस शब्द के विषय में श्री महाराज लिखते हैँ 


_ (क) कूटे तिष्ठतीति कूटस्थः? जिसमें सब व्यबहार होय आप 
सब व्यबहारों में व्याप्त होय ओर सब व्यवहार का आधार भी 
होय परन्तु जिसके स्वरूप में व्यवहार का लेशमात्र भी विक्वार न होने 
से परमेश्‍वर का नाम कूटस्थ द्वै । (स. पर. प्र. स. ए. १८) 

(ख) यः कूदेऽनेकबिधव्यबहारे स्वस्तरूपेणेब तिष्ठति स कूटस्थः 
परमेइवरः? जो सब व्यवहारों में व्याप्त और सब व्यवहारों का 
आधार होके भी किसी व्यबहार में अपने स्वरूप को नहीं बदलता 
इससे परमेइवर का नाम कूटस्थ है । ( स. प्र, ए. ११ रतं, १) 
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आशय यह कि अविकारी होने से भगवान्‌ कूटस्थ कहाते हैं | 

२--गीता के 'कूटबन्निरबिकारेण स्थितः कूटस्थ उच्यते? ( १५. १६ ) 
का व्याख्यान करते हुए लोकमान्य तिलक लिखते हैं “अर्थात्‌ इन सब भूतो 
के मूल (कूट) में रहने वाले प्रकृतिरूप अव्यक्त तत्त्व को अक्षर कहते 
हैं ।? तब निर्वचन होगा “कूटे जगन्मूले तिष्ठतीति कूटस्थः? अर्थात्‌ जगत्‌ के 
मूल में बिद्यमान होने से भगवान्‌ कूटस्थ कहाते हैं | 

३--कोश का कथन दै “एकरूपतया कालव्यापकत्वं कूटत्वम-तस्मिन्‌ 
तिष्ठतीति कूटस्थः? कूट के समान जो निविकार है, इस लिये भगवान्‌ कूटस्थ 
कहाते हैं | 

कूटस्थ शब्द का भगवदर्थ में प्रयोग अन्वेषगीय है | 

कूटस्थाय नमः 


— to 


स्वयम्भूः 

महाराज लिखते हैं-- 

१_भू सत्तायाम्‌ स्वयं पूर्वेक इस धातु से स्वयम्भू शब्द fag 
होता है | यः स्वयं भवति स स्वयम्भूरीश्वरः' जो आप से आप ही है 
किसी से कभी उत्पन्न नहीं हुआ हे इससे उस परमात्मा का नाम 
स्वयम्भू है । (स. प्र. ए. १२ स्तं. २ ) | 

आशय ae कि स्वयं बिद्यमान है, उनकी विद्यमानता में काल कर्मादि 
कारण नहीं हैं, अतएव वे नित्य हैं । 

२--निधण्टु के व्याख्याता देवराज यज्वा इस शब्द पर लिखते हैँ--'स्वयं 
भवति न केनचित्‌ asad’ ( निघण्टु eto १।३।११ ) अर्थात्‌ जिन्हें कोई 
उपपन्न नहीं करता वे स्वयं ही हें, इस लिये भगवान्‌ स्वयम्भू हैं | 

३-स्वयं भावयति = ज्ञापयति योग्यपुरुषेभ्य इति स्वयम्भूः | अपने 
आप को स्वयं शात कराने से भगवान्‌ स्वयम्भू कहाते हैं। इस निर्वचन का 
मूल है-- 
नायमात्मा प्रवचनेन लभ्यो न मेधया न बहुना श्रतेन | 


यमेवेष वृणुते तेन ढभ्यस्तस्यैष आत्मा वृणुते तनू स्वाम | 
मुण्डक ३.२.३ 
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स्वयम्भू शब्द का भगवद्थे में प्रयोग--निम्न मन्त्र में स्वयम्भू शब्द 
भगवान्‌ का वाचक हे-- 
अकामो धीरो अमृतः स्वयम्भू रसेन तृप्तो न कुतश्चनोनः | 
तमेव विद्वान्‌ न बिभाय मृत्योरात्मानं धीरमजरं युवानम्‌॥ 
(aai १०-८-४४ ) 
धीरः = बुद्धि को प्रेरित करने वाले, स्वयम्भूः = स्वयं ही स्थित अर्थात्‌ 
सम्पूर्ण जगत्‌ के कारण तथा स्वयं अकारण होकर स्वयम्भू कहाने वाले भगवान्‌ 
अमृतः = अमृत स्वरूप अमरणधर्मा नित्य सदातन हैं तथा रसेन तृप्तः = अपने 
आनन्द स्वरूप में परिपूर्ण कुतश्चन न ऊन: = किसी से कम नहीं, किसी विषय 
में कम नहीं, किसी ओर से कम नहीं, अत एव अकामः = सवैविधकामना - 
शून्य हैं। अजरं धीरं युवानम्‌ = उस नित्य, निरवद्य, जगत्‌ के घारक तथा 
प्रेरक, सबमें और सबसे प्रथक्‌ तम्‌ आत्मानम्‌ = उस भगवान्‌ को बिदित्वा 
एव = जानवर ही मृत्योः न बिभाय मृत्यु से नहीं डरता अर्थात्‌ मुक्त 
होकर मृत्यु भय से छूट जाता है । श्रुति तथा उपनिषत्‌ कहती हें—“धियो यो 
नः प्रचोदयात्‌? ( यज्ञः २६-३ ) “सुभूः स्बयम्भूः' प्रथमः? ( यजुः २४-६२ ) j 
“आनन्द ब्रह्मणो विद्वान्‌ न बिभेति कदाचन? (ao go २-४ ) “तमेव 
विदित्वाति मृत्युमेति नान्यः पन्था बिद्यतेऽयनाय’ (ag: २१-१८ ) 


स्वयम्भुवे नमः 
=— m 


आत्मा 


१--इस शब्द को महाराज ने “अत सातत्यगमने? धातु से बनाया है | 
आप लिखते हँ-- 

( क ) अत सातत्यगमने धातु हे इससे आत्मा शब्द सिद्ध हुआ । 
“अतति सर्वेत्र व्याप्रोतीव्यात्माः जो सब जगत्‌ में व्यापक होय उसका 
नाम आत्मा È । (स. प्र, प्र. सं, go १०) 

( ख ) अत सातत्यगमने इस धातु से आत्मा शब्द सिद्ध होता 
है 'योऽतति व्याप्रोति स आत्मा? जो सब जीवादि जगत्‌ में निरन्तर 
व्यापक हो रहा है । ( स, प्र. ए. ७ स्तं, १ ) 

(a) उणादिकोष में 'सातिभ्यां मनिन्‌मनिणो? (४।१५३) की व्याख्या 
में 'अतति निरन्तर कमेफलानि प्राप्रोति, व्याप्रोति बा स आत्मा? 
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| यह निवेचन जीव तथा ईश्वर दोनों की दृष्टि से किया गया है । जीव कमै-फल 
पाने से आत्मा है और ईश्वर व्यापक होने से । ध्यान रहे कि महाराज जीव 
को विभु नहीं मानते हैं | 


२--आचाये यास्क आत्मा शब्द को आप्ल धातु से भी बनाते हैं। वे 
लिखते हैं “आत्मा अततेबी आप्नोतेबी अपि बा आप्त इब स्यात्‌ यावत्‌ 
| व्याप्तिभूतः? ( निरु० ३-१५ ) | इस अवस्था में निर्वचन होंगे-- 


(क) आप्नोति सर्व व्याप्रोतीत्यात्मा | 
(ख ) aĵa आप्त इव प्राप्त इवेत्यात्मा | 


द्वितीय निवेचन में “इव? न उपमा में है, न sear में । अपितु ‘ca’ 
(ही ) अर्थ में हैं । अर्थात्‌ स्त्र व्याप्त ही है, इसलिये आत्मा है | 


३ निरुक्त-व्याख्याकार स्कन्द इस शब्द के मूल में-आडङपूर्वक 


तनु विस्तारे तथा आङ्पूवक डुदाञ्‌ दाने और आङपूवक अद भक्षणे धातु भी 
br मानते हैं । वे लिखते हैं "आतनोतेराददातेरात्तेराप्रोतेवी आत्मा”) 
| इस अवस्था में निवचनों के स्वरूप होंगे-- 


(क ) आतननात्‌ आत्मा | 
(ख ) जीवेनान्त:करणेनात्त इत्यात्मा | 
(ग) आसमन्तात्‌ अत्तीत्यात्मा । 
सभी स्थलों में आत्मा का अंथ ईश्वर है । जीव शब्द का अर्थ अन्तःकरण 
| भी होता है, इस विषय में 
| जीबसंज्ञोऽन्तरात्मान्यः wes: सवेदेहिनाम्‌ । 
येन वेदयते जन्तुः सुखं दुःखं च जन्मसु ॥ 
| यह मनु ( १२-१३ ) वचन प्रमाण है । 
४--जीवेनान्तःकरणेनादीयते ध्यायत इत्यात्मा अर्थात्‌ अन्तःकरण 
द्वारा ध्यान किये जाने से भगवान्‌ आत्मा कहाते हैं | 


५- वेदान्त सिद्धान्त में आत्मा के निर्वचन चार भिन्न भिन्न धातुओं से 
किये गये हैँ— र 


PME Sf hi FUE PE HE EES GN 


१, यह स्कन्द्‌ का भावानुकरण है । Fo नि० dto स्क० भा० १, पृष्ठ 
१६८ । सम्पा० | 
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यच्चाप्रोति यदादत्ते यच्चात्ति विषयानिह | 
यश्चास्य सन्ततो भावः तस्मादात्मेति गोयते ॥ 
अत्र निर्वचनों के स्वरूप होंगे-- 
(क) आप्नोति विषयान्‌ इत्यात्मा | 
( ख ) आदत्ते विषयान्‌ इयात्मा | 
(ग) अत्ति विषयान्‌ इत्यात्मा | 
( घ ) अतति सातत्येन गतो भवतीत्यात्मा | 
ये चारों निर्वचन जीवात्मा की दृष्टि से किये गये हें । ध्यान रहेकि 
दार्शनिक क्षेत्र में कुछ वैष्णव सम्प्रदाय, जैन तथा बौद्धों को छोड़कर शेष सब 
आत्मा को विभु मानते हैं । 
ये चारों निर्वचन धातुओं का कर्म परिवतेन कर देने मात्र से भगवान्‌ में 
भी सुसंगत हो जाते F— 
(क ) आप्नोति = व्याप्नोति जगद्‌ इत्यात्मा परमेश्वरः | 
(a) आदत्ते प्रलयक्राले जगद्‌ इत्यात्मा | 
(a) अत्ति व्रिनाशकाले जगद्‌ इत्यात्मा। 
(a) अतति सन्ततो भवतीत्यात्मा | 
इनमें से पहले और चौथे निर्वचन से भगवान्‌ की व्यापकता, दूसरे और 
तीसरे से उनका danada ज्ञापित होता है | 


६--“अतति सातत्येन गतो भवति सन्ततो भबतीति यावत्‌ इत्यात्मा 
परमेश्वरः? यह भी एक निवचन है ' जो भगवान्‌ की नित्यता का द्योतक है | 
नैरन्तर्येण प्राप्ति काळ तथा देश उभयकृत हो सकती है । इनमें से प्रथम प्राप्ति 
से नित्यता और दूसरी से व्यापकता आती है | | 

आत्म-शब्द का भगवदथे में प्रयोग- निम्न मन्त्र में आत्मा शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है-- 

आत्मा देवानां भुबनस्य गर्भ यथावशं चरति देव एषः। 


घोषा इदस्य feat न रूपं तस्मे बाताय हविषा AAT I 
(ETFe १०-१६९-४ ) 
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देवानाम्‌ --ब्रह्मादि देवों का तथा सूर्य चन्द्रादि दीतिमान्‌ पिण्डों का 
भुबनस्य = लोकलोकान्तरों का गर्भे: = ग्रहण करनेवाला आत्मा = सवेव्यापक, 
कर्मफलप्रदाता तथा प्रलयकाल में सर्व आदाता होने से आत्मा नाम से प्रसिद्ध 
भगवान्‌ यथाबदां स्वस्वकर्मानुसार उचित समय पर इन देवों और gadt को 
चरति भक्षण कर लेते हें । अस्य घोषा इत्‌ शृण्विरे = इनका नाम ही 
सुनाई देता है रूपं न= इनका रूप दृष्टिगोचर नहीं होता तस्मे वाताय = उस 
व्यापक भगवान्‌ के लिये हबिषा विघेम = इवि: द्वारा परिचर्या किया करें । 

आशय यह कि भगवान्‌ सम्पूर्ण जगत्‌ का लय तथा उत्पादन करते हैं सब में 
परिपूर्ण हैं इनका नाम तो सब ही सुनते हैं किन्तु दशन विरले ही करते हैं । 
इम सब यथाविधि उनकी परिचर्यो किया करें | 

उपनिषदों में अनेक स्थलों पर आत्मा शब्द भगवान्‌ का वाचक आता है-- 

( क ) तस्माद्‌ वा एतस्मादात्मन आकाशाः सम्भूतः | ते. उ, २-१ 

(ख ) आत्मन एवेदं सवेम्‌ । छा. ७-९६-१ 

(ग) यस्मिन्‌ at: प्रथिवी चान्तरिक्षमोतं मनः सह प्राणेइच सर्वेः | 

AAAS जानथ आत्मानमन्या वाचो विमुञ्चथ अमृतस्येष Vg: l 
मु० २-२-५ 

लोकिक साहित्य में भी आत्मा पद भगवान्‌ का वाचक है, ऐसा भी पता 

चलता है । एक इलोक है-- 
चराचरजगरस्फारस्फुरतामात्रधर्भिणे । 
eN A A F 
दुर्विज्ञेयरहस्याय मुक्तेरप्यात्मने AH: ॥ 
आत्मने नमः 


SN aed 


CAEI 
१--श्रीमहाराज ने इस शब्द को कु धातु से बनाया है। आप लिखते हैं-- 
(क) कु शब्दे इस धातु से कवि शब्द सिद्ध होता हे “यः कोति 
शब्दयति सवी विद्या: स कबिरीइवरः? जो वेद द्वारा सब विद्याओं का 
उपदेष्टा और वेत्ता है इसलिये परमेश्‍वर का नाम कवि है। ( स० प्र० 
go १३ स्तं,१ ) 
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(ग) उणादिसूत्र ‘ora इः? (४११४) की व्याख्या करते हुए फिर 
लिखा है--'कोति शाब्दयत्युपदिशति a कविः मेधावी विद्वान्‌ क्रान्त- 
दशनो बा? | 

आशय यह कि सवे विद्याओं के उपदेष्टा होने से भगवान्‌ कवि कहाते हैं | 

२--आचार्य यास्क ने भी प्रसंगवश कवि शब्द का निवेचन किया है । वे 
लिखते इं--'कबिः मेधावी क्रान्तदशेनो भबति कबतेवो ।' 

आशय ag कि कवि मेधावी को कहते हैं, क्‍योंकि वह क्रान्तदर्शी होता 
अतः कु धातु से कवि बनेगा । 

३--इस पर व्याख्याकार दुर्ग लिखते हैं--'कबतेधोतो: गत्यर्थस्य कविः 
कबति गच्छत्यसौ fag | यास्क ने सविता देवता वाला मन्त्र उद्धृत 
करके उसमें आये कवि शब्द का व्याख्यान किया है और सबिता का अर्थ 
सूर्य माना है। यास्क का प्रथम निर्वचन आध्यात्मिक तथा आधिदैविक दोनों 
दृष्टियों से संगत हो सकता है | दुर्ग कु धातु को गत्यर्थक मानते हैं । 

४--निरुक्त के दूसरे व्याख्याकार भी--क्रमतेः फबतेवों गतिकमेणः 
इति रूपम्‌? । निर्वचन आपने इस रूप में दिये है 

(क) म्तं दूरगतं दरानं प्रकाशरूपं विज्ञानमस्य | 

( ख ) कविगैन्ता गच्छत्यसी नित्यम्‌ | 

(ग) अवागन्ता वा सवेस्य ज्ञाता | 

इन में से प्रथम तथा तृतीय निर्वंचनों का आशय है जिनका प्रकाश रूप 
बिशन सर्वत्र विस्तृत है, अथवा जो सबके शाता हैं इस प्रकार भगवान्‌ भी 
कवि हैं | 

५--बिष्णुसदखनाम के-- 

भगवद्‌गुगदर्पंण भाष्य में- 

(क ) 'कुशब्दे दरोनकमेणोऽस्मात्‌ इन) ऐसा लिखा है। यहाँ कु 
घातु को दशेनार्थक माना है | 

( ख ) श्री वरदाचार्यं इसी के निर्वचन में लिलते tS शब्दे NT 
नामनेकार्थस्वात्‌ दर्शनवर्भेहायम्‌? | आशय यह कि कु धातु से दर्शन अर्थ 


१, “कवि? शब्द के अन्तोदात्त होने से (इन्‌? प्रत्यय मानना का चिन्त्य हे 
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में कवि बनता है । सवंद्र्टा होने से भगवान्‌ कबि हें । है भी ठीक 'नान्यो5- 
तोऽस्ति बिज्ञाता? ( बृ० ३-७-२३ ) | 


६--एक निर्वचन यह भी है 'क्रान्तं वेत्तीति कविः? अर्थात्‌ अतीत 
अनागत के ज्ञाता होने से भगवान्‌ कवि हँ । 'सपयेगाच्छुक्रस काय? (ag: 
४०-८ ) के भाष्यकर्ताओं ने यही निर्वचन किया है । 


कवि शब्द का ईश्वर अर्थ में प्रयोग--निम्न मन्त्र में कवि शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है-- 


aama कये वेद्याय बचोभिर्वाकेरुपयाभि रातिम्‌ | 
यतो भयमभयं तन्नो5स्त्बब देवानां यज्ञ हेडो अग्ने ।! 
अथव १९-३-४ 


श्रृत्कणीय = परम प्रसिद्ध, वेद्याय = जानने योग्य कब ये = वेदोपदेष्टा होने 
से, ada होने से तथा अतीत अनागत के शाता होने से “कवि? कद्दाने वाळे 
भगवान्‌ के लिए qÈ: = बचोभिः रातिम्‌ उपयासि = सुन्दर सूक्तियो द्वारा 
स्तुति को उपस्थित करता हूँ | अर्थात्‌ सुन्दर सूक्तियों द्वारा परम प्रसिद्ध परमशेय 
तथा aaa भगवान्‌ की सेवा में उपस्थित होता हूँ । उनकी कृपा से यतः 
भयम्‌ = जहां जहां से भय की आशङ्का हो तन्नः अभयम्‌ अस्तु=वहां 
से हमें अभय प्राप्ति हो। हे अग्ने = ज्ञानस्वरूप क्रान्तिदर्शी भगवन्‌ देवानाम्‌ 
विद्वानों के हेडः = अनादर अथवा अप्रतिष्ठा को अबयज = नाश कीजिये) 
अथवा दूर कीजिये । 


चैदिक मयादा में और भारतीय संस्कृति में विद्वान्‌ की स्थिति सर्वोपरि 
मानी गई हे । अतएव वेद में अनेक स्थानों पर देवों = विद्वानों के 
अनादर करने वालों को नष्ट करने का आदेश दिया हे । इतना ही नहीं, 
ब्राह्मण की वाणी पर प्रतिबन्ध ळगाने वाला राष्ट्र वा समाज वा जाति 
वा ब्यक्ति कोई भी जीवित नहीं रह सकता--'न ब्राह्मणस्य गां जरध्वा 
राष्ट्र जागार कचन? अथर्व ५।१६।१०॥ आयेसमाज के पतन का यह एक 
प्रधान कारण है । यहाँ तो साधारण विद्वान्‌ की बात तो दूर रही, अपने 
प्रवतेक ऋषि दयानन्द की गो =वाणी भी ताले set में छिपाकर 
सुरक्षित रखी जा रही हे, न वह प्रकाशित ही को जाती है और न कोई उसका 
gaa ही कर सकता हे । दयानन्द के जो Aged ग्रन्थ, ग्रन्थांश वा 
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आशय यह कि आप सर्वप्रसिद्ध adda हैं। हम आप की स्तुति करते 
tl आपकी कृपा से हम सब ओर से निर्भय हों और आप हमारे विद्वानों की 
प्रतिष्ठा के हेतु बनिये अर्थात्‌ आपके शुभाशीर्वाद से हमारे विद्वान्‌ प्रतिष्ठित एवं 
पूजित हों | 


कबये नमः 


_—+ कैफ 


सविता 


१--श्री महाराज ने इस शब्द को घुञ्‌ अभिषवे तथा पूडः प्राणिगर्भ 
विमोचने इन दो धातुओं से बनाया है | आप लिखते हैँ 

( क ) पुञ्‌ अभिषवे ge भाणिगभेविमोचने इन दो धातुओं से 
सविता शाब्द सिद्ध होता है। “अभिषवः = उत्पादनम्‌, प्राणिगभे- 
बिमोचनं ai सुनोति सूते बा उत्पादयति चराचरं जगत्‌ स सविता? 
जो सब जगत्‌ की उत्पत्ति करे उसका नाम सबिता È | 

(स० To Fo Fo Go १० ) 

( ख ) षुञ्‌ अभिषवे पूङ्‌ प्राणिगभेविमोचने इन दो धातुओं से 
सविता शब्द सिद्ध होता है । 'अभिषबः प्राणिगभैबिमोचनं चोत्पा- 
दनम्‌, यश्चराचरं जगत्‌ सुनोति सूते बोत्पादयति स सबिता परमेश्वरः? 
जो सब जगत्‌ की उप्पत्ति करता है इसलिये परमेश्वर का नाम 
सविता ह्वै । (ao go go ७ स्तं० २)। 

“अभिषव? शब्द का याशिककाल में प्रसिद्ध अर्थ था सोम रसका निष्पादन, 
अर्थात्‌ सोमवल्ली को कूटकर निचोड़कर उसका रस निकालना | लौकिक अर्थ है 
भभके से अक Aaa, विशेषकर सुरा | किन्तु ये दोनों हैं तो बस्तु के रूपान्तर 
के उत्पादन ही अतएव महाराज ने सामान्यतः दोनों का अर्थ उप्पत्ति किया 
है । आशय यह कि जगदुत्पादक होने से भगवान्‌ सविता कहाते हैं | . 

२--निरुक्तकार ने भी सविता का निर्वचन किया है । आप लिखते हें 
“सबिता सर्वस्य प्रसविता? ( निर० १०-३१ )। आपने पू प्रेरणे से सविता 
पत्रे आदि अभी प्रकाश में नहीं आए, उनके नाम आदि का निर्देश हमने 

“ऋषि दयानन्द के ग्रन्थों का इतिहास! अन्थ में Jg १९०-१९५ तक 

किया है । 
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RRS 


बनाया है । सम्पूर्ण जगत्‌ को स्व-स्व्र कार्या में प्रेरक होने सूर्यं का नाम सविता 
| ° Ly 
है। निरुक्त का अर्थं सूय से सम्बद्ध है । भगवान्‌ भी जगत्‌ को उत्पन्न करके 
स्व-स्व कार्या में प्रेरित करते ही हैं | 


| ३--विष्णुसहखनाम के भाष्यकारों ने इस शब्द का निर्वचन “सूते > 
प्रसूते इति सबिता? किया है । 


सबिता शब्द का भगवदर्थ में प्रयोग--निम्न मन्त्र में सविता शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है-- 


सविता पश्चात्तात्‌ सबिता पुरस्तात्‌ सवितोत्तरात्‌ सबिताधरात्तात्‌ | 
सबिता नः gag सघेताति सबिता नो रासतां दीघेमायुः॥ 
BHO १०-३६-१४ 
सबिता = सम्पूर्ण जगत्‌ को उत्पन्न करने के कारण सबिता कहाने वाले 

भगवान्‌ पश्चात्तात्‌ पुरस्तात्‌ उत्तरात्‌ अधरात्तात्‌ = आगे-पीछे, ऊपर-नीचे 
अर्थात्‌ सब ओर से नः सुवतु = हमारे रक्षक हों। तथा सबिता = सर्व जगत्‌ 
के प्रेरक भगवान्‌ न: > हमको सबेतातिम्‌ = सम्पूर्ण कल्याणों को gag = 
प्रदान करें। सबिता वे ही सविता न: हमको दीघेम्‌ आयुः = दीर्घायु 
रासताम्‌ = प्रदान करें | 


आशय यह कि सपूर्ण जगत्‌ के रक्षक एवं पालक भगवान्‌ सब ओर से 
हमारी रक्षा करें तथा हमें दीर्घायु प्रदान करें, जिससे भगवान्‌ का भजन करते 
हुए इम पुण्य लाभ कर सकें | 


सवित्रे नमः 
इत्यबशिष्टनामाख्ये पञ्चमे प्रकरणे 
| उपनिषदन्तगेतन्रह्मवाचक- 
i शब्दव्याख्यानरूपः 
तृतीयो बगे: 
| बगे ३ नाम संख्या १९ 
i पूबी गत ११ 
i पूणे संख्या ३० 
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N ९ 
चतुथ वग 
यह चतुर्थे बगे गुगवाचक शब्दों का है । गुणवाचक शब्दों से आशय 
उन शब्दों से है, जो किसी दूसरे संज्ञावाची शब्द के साथ लगकर उसके किसी 
विशेष गुण को प्रकट करते हैं। लोक में इन शब्दों का व्यवहार भी इसी 
प्रकार होता है । अन्य लौकिक संशाओं के साथ प्रयुक्त होने पर तो ये शब्द 
भेदक होते हैं, क्योंकि वे गुण मनुष्य में अपनी चरम सीमा में नहीं रह सकते। 
भगवान्‌ में ये गुण अपनी चरम सीमा में रहते हैं, वहां ये भेदक नहीं, अपितु 
स्वरूप प्रतिपादक हैं । इसलिये महाराज ने उनको भगवान्‌ का वाचक माना 
है । अर्थात्‌ जीवों के सम्बन्ध में वे गुगवाचक ओर भगवान्‌ के सम्बरन्ध में 
संज्ञावाचक हैं | ये शब्द दो प्रकार के हैं--- 
१. बिशेषण वाचक | 


२. विशेषण बाचक, किन्तु संज्ञारूप में प्रयुक्त | 
कुछ शब्द गुणवाचक होने से हैं तो विशेषण ही, किन्तु लोक में उन 
शब्दों का प्रयोग जीवों के लिये नहीं के समान होता है । वे शब्द केवल 
परमात्मा के लिये ही प्रयुक्त होते हैं। उनका उचारण अथवा श्रवण करने पर 
केवल परमात्मा का ही भान होता है, उन शब्दों द्वारा प्रतिपाद्य गुणों का नहीं; 
अतः वे संज्ञारूप में प्रयुक्त गुणबाचक शब्द माने गये हैं । 
इनमें से विशेषणवाचक शब्द जिनका व्याख्यान प्रथम किया जायगा, 
संख्या में १३ हैं, तथा निम्न हैं-- 
निराकार निरञ्जन अनादि दयाळु 
निर्गुण सगुण प्रिय आप्त 
अचिन्त्य न्यायकारी सवेशक्तिमान्‌ 
अन्तयौमी सवेजगत्कती 


निराकार 
१--श्री महाराजने इस शब्द को डुक्रम्‌ करणे* से बनाया El आप 
लिखते हईै— 
१. यहाँ हम प्रसङ्गवश स्वामी दयानन्द सरस्वती के एक विशिष्ट वचन को 


ओर पाठकों का ध्यान आकृष्ट करना चाहते हैं । उसकी विवेचना से स्पष्ट 
हो जाएगा स्वामी दयानन्द का व्याकरणविषयक पाण्डित्य अद्भुत वा 


हू 
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(क) डुकूञू करणे इस धातु से निराकार शब्द सिद्ध होता है 
“निर्गत आकारो यस्मात स निराकारः? जिसका आकार कोई भी नहीं 
इसे परमेश्वर का नाम निराकार है | ( स. प्र. प्र, सं. प्र. १७ ) 


अपूर्वं था । आजकळ के वेयाकरणंमन्य उनके सन्मुख पासंग सें भी नहीं 


बैठ सकते | दयानन्द का वह वचन हे-- 

‘gar करण इत्यस्य भ्वादिगणान्तगेतपाठात्‌ शब्विकरणो5त्र गृद्यते, 
तनादिभिः सहपाठाद्‌ उविक रणो5पि ।? यजुर्वेद भाष्य ३।५८॥ 

अथौत्‌--डुक्कन्‌ करणे’ इस धातु का भ्वादिगण के मध्य पाठ होने से 
शब्विकरण वाळा माना जाता हे और तनादियों के साथ पाठ होने से 
उविकरण वाळा भी। अर्थात्‌ करति’? ओर "करोति? दोनों प्रयोग 
साधु हें | 

आजकल पाणिनीय धातुपाठ का जो स्वरूप पठन पाउन में प्रचलित हे 
उसके अनुसार ‘ea’ का भ्वादि में पाठ नहीं हे, तनादि में ढे । स्वामी 
दयानन्द ने इससे सर्वथा उलटी स्थिति बताई हे। उनके मतानुसार 
“कृन्‌? का भ्वादि में पाठ है, तनादि में नहीं । “करोति” में उविकरण तो 
'तनादिकृनूभ्य उ: ( ३।१।७२ ) सूत्र में तनादि के साथ Ha का पाठ 
होने से होता हे, न कि तनादिगण में पाठ होने से । 

अब हम दयानन्द के पाठ की विवेचना करते हैं । साधारणतया देखने 
सेतो यही विदित होता हे कि दयानन्द का लेख व्याकरणशास् के 
विरुद्ध दे, परन्तु अत्यन्त गहराई से इसकी मीमांसा करने पर विदित 
होता है कि दयानन्द का लेख ही सत्य हे । सो केसे १ यह faa प्रकार 
से प्रमाणित होता हे— 

(क) भ्वादि में कुन्‌ का पाठ--आजकल जो पाणिनीय धातुपाठ का 
पाठ उपलब्ध होता है वह सायणाचार्य द्वारा निर्धारित पाठ है । 
सायणाचाये ने अपनी धातुवृत्ति में इस पाठ का विस्तार से निर्धारण 
किया हे । उसने अनेक धातुओं को, जो पूर्वाचायाँ द्वारा विभिन्न गणों में 
पठित थीं, निकाळ दिया, अन्य अपठितों का पाठ कर दिया ( इसके 
विस्तार के लिए देखिए हमारा do salo ara का इतिहास भाग २, 
पृष्ठ ५९-६२) । सायण से पहले कुन्‌? घातु भ्वादि में पठित थी । 
सायण ने उसे भ्वादि में से हटाया, यह उसने धातुवृत्ति go १६३ तथा 
ऋरवेदुभाष्य १।८२।१ के व्याख्यान में स्पष्ट लिखा हे--'अस्य agar 
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(ख) निर और आङ पूर्वेक डुक्रञू करणे घातु से निराकार शब्द 
सिद्ध होता हे fada आकारात्‌ स निराकारः? जिसका आकार कोई 


प्रपञ्चेन स्वादिव्वं निराकृतम्‌ ।? सायण से पूर्ववर्ती देव, क्षीरस्वामी, 
पाल्यकीति, हेमचन्द्र, दृशपादी-उणादिवृत्तिकार सभी इसका पाठ भ्वादि 
में स्वीकार करते हें । अतः स्वामी दयानन्द का यह लिखना कि Ga 
का पाठ भ्वादि सें है? सर्वथा युक्त है | अब रह गया तनादि में नहीं हे, 
उविकरण तनादि के साहचर्य से होता है ।” यह लेख भी ada सत्य 
है । यदि कून का पाठ तनादि में पाणिनि ने माना होता तो “तनादि- 
AMT उ? ( ३।५।७९ ) सूत्र सें ‘ga’ का yas पाठ क्यों करते ? 
तनादि गण सें पाठ होने से उविकरण हो ही जाता । महाभाष्यकार 
पतञ्जलि ने इस सूत्र के भाष्य सें कुन! को पृथक्‌ क्यों पढ़ा, इस पर 
पर्याप्त विचार किया, परन्तु वे इसका कोइ कारण न बता सके । प्रतीत 
होता है पतञ्जळि से पहले ही कृन्‌ का तनादि में प्रक्षेप हो चुका था, 
इसीलिए चे कारण बताने में असमर्थ रहे । यह तो दयानन्द की ही सूझ 
हे अथवा उनके गुरु विरजानन्द की, जिनके द्वारा धातुपाठ के agai 
वर्षा से भ्रष्ट हुए पाठ की वास्तविक स्थिति की ओर संकेत किया गया | 
श्री स्वामी विरजानन्द के शिष्य हरिवंश के हाथ का लिखा धातुपाठ का 
एक हस्तलेख 'विश्रेश्वरानन्द शोध संस्थान होशियारपुर? में सुरक्षित है, 
( इसकी प्रतिलिपि हमारे पास भी है ) उसमें कृन्‌ का तनादि गण में 
पाठ नहीं हे | 

ऐसे महावेयाकरण दण्डी श्री विरजानन्द के शिष्य और स्वयं परम- 
वेयाकरण दयानन्द सरस्वती के ग्रन्थों में व्याकरण-सम्बन्धी अशुद्धियाँ 
हँढ़ना सूर्यं को दीपक लेकर हँढने के समान हे ( लिपिकर, सुद्राक्षर- 
संयोजक तथा संशोधक की अनवधोनता वा प्रमाद से ओ भूछ उनके 
ग्रन्थों में हैं, उन्हें भूलें ही मानना चाहिए, पर वे दयानन्द की नहीं हे) | 
जो महानुभाव इस विषय में अधिक जानना चाहें उन्हें हमारे द्वारा 
लिखित “ऋषि दयानन्द की पदप्रयोग रेली? तथा टंकारा पत्रिका वषं 
४ के अंक ८ से प्रकाइयमाण “अबोधनिवारण.का उत्तर? गम्भीरतापूर्वक 
अवलोकन करना चाहिए | 'अबोधनिवारण? पुस्तक Go अम्बिकादत्त व्यास 
ने दयानन्द सरस्वतीकृत संस्कृतवाक्यप्रबोध की अग्रुद्धियाँ दशोने के 
लिए लिखी थी । इसका अभी तक feat ने उत्तर नहीं दिया | सम्पा० 
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भी नहीं ओर न कभी शरीर धारण करता हे इसडिये परमेश्वर का 
नाम निराकार है | (स. प्र. g. १० स्तं० २) 

आशय बिलकुल स्पष्ट है, आकार शून्य होने से भगवान्‌ निराकार 
कहाते हैं | 


आशङ्का और समाधान 


१, इन निर्वचनो से यह प्रतीत होता है कि पहले आकार था ईश्वर का, 
और फिर नहीं रहा | 

२, 'निगेत आकारात्‌? यह निवेचन व्याकरण की दृष्टि से ठीक नहीं | 

इनमें से प्रथम आशङ्का का उत्तर यह हैं-- 

(क) ‘ap धातु यहां प्राप्यर्थक है जैसा कि 'सपयेगात्‌ सवेगतः' आदि 
शब्दों में है । इसी प्रकार “नि? का अर्थ है अभाव”, जैसा कि "निर्मक्षिकम्‌? 
आदि प्रयोगों में है। अब “निगेत आकारो यस्मात्‌' ऐसा विग्रह करने पर 
अर्थ होगा “अप्राप्त हे आकार जिससे? तथा "निर्गत आकारात्‌? ऐसा विग्रह 
करने पर अर्थ होगा आकार से अप्राप्त | इस अवस्था में उल्लिखित आशङ्का के 
लिये स्थान ही नहीं है । 

(ख) महाराज की दृष्टि से fada: का अर्थ है प्रथग्भूतः? जैता कि उन्होंने 
निरञ्जन शब्द पर लिखा है (zo go १६२ )। अर्थ होगा प्रथग्भूत है 
आकार जिससे! अथवा “आकार से प्रथग्भूत? दोनों अवस्थाओ में उक्त 
आशङ्का निर्मूल है | 

दूसरी आशङ्का कि ‘ae निर्वचन व्याकरण की दृष्टि से aga है? कहने 
वाले इस ओर ध्यान नहीं देते कि 

(क) वातिक में दोनों स्थलों पर “आदि? पद लगा हुआ है अर्थात्‌ वातिक 
का रूप है “निरादयः क्रान्ताद्यर्थ पञ्चम्याः? । इसीलिये तत्त्वत्रोधनीकारने 
स्वयं इस आदि पद का ध्यान रखकर “निगेतमह्लुलिभ्यो AGER यह एक 
अन्य उदाहरण दिया है । 

(ख) निर्गत आकारो यस्मात्‌ सः इस निर्वचन से “अनेकमन्यपदार्थे? 
( अष्ट २।२।२४ ) सूत्र पर पढे प्रादिभ्यो धातुजजस्योत्तरपद्स्य लोपश्च वा 


बहुतरी हिवेक्तव्यः? इस वातिक द्वारा निराकार शब्द बन ही सकता है। _ 


१, महा० २।२।१८ 
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(ग) निनोस्ति आकारो यस्य स निराकरः। इस निर्वचन से भी आशय 
वही है आकार का न होना | 
निराकार शब्द का भगवदर्थ में प्रयोग मन्त्रादि में अन्वेषणीय है | 
निराकाराय नमः 


n 


निरञ्जन 

१-- निरञ्जन शब्द के विषय में श्री महाराज ने लिखा है-- 

(क) अञ्जनं सायाऽविद्ययोनीम निगेतमञ्जनं यस्मात्‌ स निरञ्जनः? 
माया नाम छळ ओर कपट का है क्योंकि यह पुरुष मायावी है 
इससे क्या जाना जाता है कि यह छली ओर कपटी है अविद्या 
अज्ञान का नाम हे जिसको साया और अविद्या का लेश मात्र 

संबन्ध कभी न हुआ है और न होगा इससे परमेश्‍वर का नाम 
निरञ्जन है । ( स० go go Ho To १८) 

(ख) अञ्जू व्यक्तिम्नक्षणकान्तिगतिषु’ इस धातु से अञ्जन शब्द 
और निर्‌ उपसगे के योग से निरञ्जन शब्द सिद्ध होता है अञ्जनं व्यक्तिः 
म्रक्षणं कुकाम इन्द्रियेः प्राप्तिश्च इत्यस्मात्‌ यो fata: gaye: स 
निरञ्जनः? जो व्यक्ति अथौत्‌ आकृति म्लेच्छाचार दुष्ट कामना और 
चक्षुरादि इन्द्रियों के विषयों के पथ से प्रथक्‌ है इससे ईइबर का नाम 
निरञ्जन है | ( स० प्र० Jo १० Go 2) 

आशय यह कि माया का संबन्ध न होने से, आकृति रहित होने से, तथा 
किसी प्रकार भी अशुभ गुण युक्त न होने से भगवान्‌ निरञ्जन कहाते हैं | 

निरञ्जन का ईश्वर अर्थ में प्रयोग--निम्न स्थल पर निरञ्जन शब्द 
परमेश्वर का वाचक है-- 

निष्कलं निष्क्रियं शान्तं निरवद्यं निरञ्जनम्‌ | 
असृतस्य परं सेतुं दग्धेन्धनभिबानढम्‌ ॥ इवेता० ६-१९ 
अहं मुमुक्षुः = मैं मोक्ष की इच्छा वाला-निष्कलम्‌ = कला कहते हैं 
अवयव को, उनसे रहित अर्थात्‌ निरवयव, निष्क्रियम्‌ = क्रियारहित अर्थात्‌ 
कूटस्थ शान्तम्‌ = सर्वविकार रहित होने से अपरिणामी निरवद्यम्‌ = अविद्यादि 
दोषों से रहित अमृतस्य = मोक्ष की प्राप्ति के लिये सेतुम्‌ = पुल के सदृश | 
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क्योंकि संसार सागर से पार होने के उपाय तो वे ही हैं। दग्धेन्धनमनलमिब = 
Aja afi के सदृश निरञ्जनम्‌ = अविद्यादि मल रहित होने से निरञ्जन नाम से 
पुकारे जाने वाले भगवान्‌ की शरणं प्रपद्ये = शरण में आता हुँ, उन्हीं का 
आश्रय लेता हँ । यहां 'मुमुक्षवे शरणमहं प्रपद्ये’ इतना खण्ड पूर्व मन्त्र से 
आवृत्त होता है | 

निरञ्जनाय नमः 


- पणा वाण 


अनादि 


१--इस शब्द के विषय में श्री महाराज लिखते हैं-- 

(क) “न विद्यते आदिः कारणं यस्य स अनादिः? जिसका कारण 
कोई भी नहीं और अपने तो सब जगत्‌ का आदि कारण है इससे 
परमेश्वर का नाम अनादि है | (स० प्रभ go Fo Fo २२) | 


(ख ) डुदाञ्‌ दाने आङ्‌ पूर्वक इस धातु से आदि शाब्द और 
agin अनादि शब्द सिद्ध होता हे “यस्मात्पूरव नास्ति परं चास्ति 
स आदिरित्युच्यते, न विद्यते आदिः कारणं यस्य सोऽनादिरीश्वरः' 
जिसके gå कुछ नहीं और परे हो उसे कहते हैँ आदि। जिसका 
आदि कारण कोई भी नहीं हे इसलिये परमेश्वर का नाम अनादि है | 
(do Yo Jo १० स्तं १) | 

आशय यह कि जिसके आदि में या जिसका कारण कोई नहीं है इसलिये 
भगवान्‌ अनादि कहाते है । 


२--बिष्णुसहखनाम के-- 

(क ) शांकरसम्प्रदायानुसरी भाष्य में इसका निर्बचन किया गया है-- 
“आदि: कारणम्‌ अस्य न विद्यत इत्यनादिः सवेकारणत्वात? | आशय 
यह कि इनका और कोई कारण नहीं है ये aah कारण हैं, इसलिये 
भगवान्‌ अनादि कहाते हैं | 


इस निर्वचन तथा श्री महाराज के निर्वचन का भी मूल है--'स कारणं 


५, Ho महाभाष्य १।१।२१ Il 
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कारणाधिपाधिपो न चास्य कश्चिजनिता न चाधिपः? ( इवेता ६९ ) 
यह उपनिषद्‌ वचन । 

( ख ) भगवद्रुणदर्षण भाष्य में एक दुसरे प्रकार से निर्वचन किया गया 
है । वहां लिखा है--तै(न्यैने स्वामित्वेनादीयते इति? | इसका आशय 
निरुक्ति में इस प्रकार व्यक्त किया गया है-- 

देवतान्तरभक्तेयेः कुत्सितैश्वापि सवेंदा । 
नादोयते स्वामिसत्त्वमनादिः परिकीर्तितः I 

आशय यह कि जो अन्य देवताओं के भक्त हैं अथवा जो नास्तिक हैं, वे 
उन्हें अपना स्वामी नहीं मानते, इसलिये भगवान्‌ अनादि कहाते हैं | 

अनादि शब्द का ईश्‍वर विषयक प्रयोग मृग्य है | 

अनादये नमः 


— zm 


दयालु 

१--इस शब्द की रचना के विषय में श्री महाराज लिखते F— 

(क) दय दानगतिरक्षणहिंसादानेषु इस धातु से दया शब्द सिद्ध 
होता ÈI दयतेऽनया सा दया? दान नास अभय का देना, गति नाम 
यथावत्‌ गुण दोषों का बिज्ञान, रक्षण नाम हे जगत्‌ की रक्षा करना, 
हिंसा नाम दुष्ट कमेकारियों को दण्ड का होना, आदान नास सब 
जगत्‌ के ऊपर वात्सल्य से कृपा करना, इसका नाम दया हे दया 
बिद्यते यस्य स दयालु; उस दया के faa विद्यमान होने से परमेश्वर 
का नाम दयालु हे । (स. प्र, प्र. सं, प्रर. १९ ) 

(ख) दय दानगतिरक्षणहिंसादानेषु इस धातु से दया शब्द 
सिद्ध होता हे । “दयते = ददाति, जानाति, गच्छति, हिनस्ति यया सा 
दया, बह्नीदेया विद्यतेऽस्य स दयालुः परमेश्वर; जो अभय का दाता, 
सत्यासत्य विद्याओं के जानने वाले, सब सजनों की रक्षा करने और दुष्टों को 
यथायोग्य दण्ड देने वाला है, इससे परमात्मा का नाम दयाल है। ( स. प्र. 
प्र, ११ स्तं. २) | 

इस प्रकार दय धावु के जितने अर्थ रहे वे सब भगवान्‌ की दयाद्धता में 
आ गये । 
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२--बैयाकरण 'दया शीलमस्येति दयालुः? ऐसा निर्वचन करते हैं ।१ 
दयालु पद का भगवान्‌ के लिए प्रयोग अन्वेषणीय है | 


द्याळवे नमः 
to 
निर्गुण-सगुण 
१--इन शब्दों के बिषय में महाराज लिखते हँ-- 
(क) 'निगेता जन्मादयः सत्त्वादयः गुणा यस्मात्‌ स faa: 
परमेश्वर” जगत्‌ के जन्मादिक अविद्यादिक और सत्त्वादिशुणों से 
भिन्न है । अथीत्‌ जगत्‌ के जितने गुण हैं वे सब लेशमात्र संबन्ध से 
भी नहीं रहते इससे परमेश्वर का नाम निर्गुण हे | 


“सश्चिदानन्दादिक गुणों से सदा सह वर्तमान होने से परमेश्वए का 
नाम सगुण है | 


१, वैयाकरणों के मतानुसार 'स्पुहिग्रृहिपतिद्यि” इस (अष्टाध्यायी ३।२।१५८) 
सूत्र से दय” धातु से आलुच्‌ प्रत्यय होकर दयालु पद बनता है | इसी 
का निदेश ग्रन्थकार ने उक्त रूप में किया हे । यही भाव हेमचन्द्र ने 
‘qu इत्येवं शीलो दयालः ( अभिधान चिन्तामणि ३।३२ टीका में ) 
द्वारा व्यक्त किया | 


विशेष -- ऋषि दयानन्द ने दोनों स्थानों पर ‘gat विद्यतेऽस्य स 
gag? व्युत्पत्ति दर्शाई हे । पाणिनीय व्याकरण में दया” शब्द से 
मत्वर्थ में 'लुच्‌? वा “आलुच्‌” प्रत्यय का विधान नहीं मिळता, पुदरपि 
“हृदयादालुरन्यतरस्याम्‌? इस वार्तिक ( ५।२।१२२ ) में दया और कृपा 
शब्द का भी उपसंख्यान करना चाहिए | हेमचन्द्र ने 'कृपाहृदयादालः” 
( ७।२।४२ ) सूत्र सें स्पष्ट ही दोनों पदों से आलुप्रत्यय का विधान 
किया हे । चन्द्रगोमी: ने तो 'निद्रातन्द्राश्रद्धादयाहृदयादाल्च्‌ ( LRI 
१५७ ) सूत्र से उन सभी से aad सें आलुच प्रत्यय का विधान किया 
है, जिनको पाणिनि कृदन्त मानता हे । इस प्रकार ऋषि दयानन्द की 
व्युत्पत्ति व्याकरण-शास्त्र के नियमानुसार सर्वथा ठीक हे | सस्पा० 
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कोई भी संसार में ऐसी वस्तु नहीं है, जो केवल निर्गुण अथवा 
सगुण होय जैसे कि प्रथिबी गन्धादिक गुणों के योग होने से सगुण है 
ओर बही प्रथिबी चेतन और आकाशादिको के गुणों से रहित होने से 
निर्गुण भी हे वेसे ही अपने सवैज्ञादि गुणों से सदा सहित होने से 
परमेश्वर का नाम सगुण हे ओर उत्पत्ति, स्थिति, नाश, जड़त्वादिक 
जगत्‌ के गुणों से रहित होने से परमेश्वर निर्गुण भी हे । वेसे सब 
जगहों में बिचार लेना | ( स० प्र० To Fo Jo २१) 


(ख) गण्यन्ते ये ते रुणा बा येगेणयन्ति ते गुणाः, यो गुणोभ्यो 
fata: स निर्गुणः ईश्वरः? जितने सत्त्व, रजस्‌ , तमः, रूप, रस, गन्ध, 
स्प्शोदि जड़ के गुण अविद्या, अल्पज्ञता, राग-द्वेष और अविद्यादि 
क्लेश जीव के गुण हैं उनसे प्रथक्‌ है। इसमें “अशब्दमस्परांम- 
रूपमव्ययम्‌? ( कठ ३-१५ ) इत्यादि उपनिषदों का प्रमाण है| जो 
शब्द स्पश रूपादि गुण रहित है. इससे परमात्मा का नाम निगुंण 
है । “यो गुणेः स aad स सगुणः’ जो सबका ज्ञान सबेसुख पवित्रता 
अनन्त बलादि गुणों से युक्त हे इसलिए परमेश्वर का नाम सगुण है. । 


जैसे प्रथिवी गन्धादि गुणों से सगुण ओर इच्छादि गुणों से रहित 
होने से निर्गुण है वैसे जगत्‌ और जीव के गुणों से प्रथक्‌ होने से 
परमेश्वर निगुण ओर सर्बज्ञादि गुणों से सहित होने से सगुण है। 
aata ऐसा कोई भी पदार्थ नहीं जो सगुणता निगुणता से Fas हो। 
जैसे चेतन के गुणों से प्रथक होने से जड़ पदार्थ निर्गुण और अपने 
गुणों से सहित होने से सगुण वैसे ही जड़ के गुणों से प्रथक होने से 
जीव निर्गुण और इच्छादि गुणों से सहित होने से सगुण। ऐसे दद 
परमेश्वर को भी समझना चाहिये | ( स० प्र० go ११ स्तं २ ) 


श्री महाराज के इन लेखों को पढ्ने से निम्न परिणाम निकलते F— 


(i) agı तथा निगुंग शब्द सापेक्ष हैं निरपेक्ष नहीं, अर्थात्‌ 
निगुंग का अर्थ है कुछ गुणों से रहित, जो उसमें रह नहीं सकते और सगुण 
का अर्थ है कुछ गुणों से युक्त, जो उसमें रह सकते हों। इसीलिए परमेश्वर 
को निर्गुण भी कह सकते हैं तथा सगुण भी, अन्यथा एक ही वस्तु का निगुण 
तथा सगुण होना सम्भव नहीं | 

> 
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(ii) निगुण शब्द में “निर? उपसर्ग का अर्थ अभाव तो है ही, किन्तु 
gaga तथा भेद भी है | 


(iii ) ऊपर लिखे “उत्पति स्थिति नाश जड़त्वादिक जगत्‌ के गुण 
से रहित होने से परमेश्वर निर्गुण हैं? यहाँ ‘Ra से आशय उत्पत्ति 
पूर्वक स्थिति से है, क्योंकि केबल स्थिति तो परमात्मा में भी है ही । 


(iv) 'गण्यन्ते येते गुणा: बा येगेणयन्ति ते शुणाः? यह लेख 
सम्भवतः मुद्रक शोधक्क प्रमाद से अशुद्ध छपता चला आ रहा है । इसके स्थान 
पर “गुण्यन्ते ये ते गुणा येगुणयन्ति ते शुणाः? ऐसा पाठ होना चाहिये, 
क्योंकि “गुण? धातु के विद्यमान होते हुए सरलता से गुण शब्द के सिद्ध होने 
पर भी “गण? धातु से निपातन द्वारा गुण शब्द बनाना कुछ समझ में नहीं आता 
फिर भी सत्यार्थप्रकाश की पाण्डुलिपि को बिना देखे यह निश्चय पूर्वक कह 
सकना असम्भव है, किन्तु प्रतीत यही होता है । 


र--विष्णुसहखनाम के-- 

( क ) अद्वेतानुसारी भाष्यकार लिखते हैं 'बस्तुतो गुणाभावात्‌ निर्गुण:? 
अर्थात्‌ भगवान्‌ में वस्तुतः गुण-सम्बन्ध नहीं है, अत; वे निगुण कहाते हैं। 
वेदान्त भाष्यकारो की दृष्टि सापेक्षवाद की नहीं है, अपितु वे निरपेक्ष गुणाभाव 
मानने वाले हैं। उनके इस बिचार का आधार है “साक्षी चेता केबलो 
निरुणरच? (Aa. ६-११ ) यह उपनिषत्‌ वाक्य | इस बिचार में “निर्‌? 
उपसर्ग का अर्थ है अत्यन्ताभाव | आशय यह कि ब्रह्म एकान्त निग हैं। 
उनमें कोई गुण नहीं है। सत्‌ चित्‌ आनन्द ये उसके गुण नहीं, अपितु उनका 
स्वरूप है, अपना रूप है । यहाँ यह ध्यान रखना चाहिये कि aga वेदान्त की 
दृष्टि से ब्रह्म, ईश्वर, हिरण्यगर्भ आदि शब्द न तो परस्पर पर्यायवाची हँ और 
न एक ही अर्थ को कहने वाले हैं । यह बिषय 'पंचदशी? “वेदान्त-परिभाषा? 
वेदान्तसार आदि ग्रन्थों से समझ लेना चाहिये, यदि जानने की इच्छा हो | 
प्रकृत से असम्बद्ध तथा अनुपयुक्त होने से इसका विस्तार तथा विवेचन शाभन 
ज्ञात नहीं हुआ | 


(ख ) दूसरे भाष्यकार रंगनाथ, जिनका संबन्ध विशिष्टादैत से दै, 
लिखते हैँ— 

“सस्वादयो न सन्तीरो यत्र च प्राकृता गुणाः? आशय यह कि सच्चादि 
गुण रहित होने से भगवान्‌ निर्गुण हैं, कुछ स्वरूपतः निरुंग नहीं । इनकी दृष्टि 
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भी सापेक्ष ही है, क्योकि इस सम्प्रदाय में भगवान्‌ को निखिलकल्याणगुणाकर 
माना जाता है | 


(ग) निरुक्तिव्याख्याकार लिखते हैं | 
थ on ` A 
स्थितोऽपि नीरक्षीरवञ्ञगतोऽस्परीनात्‌ गुणेः, 
उक्तः स निर्गुण इति | 
अर्थात्‌ संसार में रहकर भी उसके गुगों से प्रथक्‌ है, इसलिये भगवान्‌ 
निगुण कहाते है | यहाँ निर” का अर्थ पृथक्स्व है | निर्वचन का स्वरूप होगा 
fadat गुणेभ्यः? | ध्यान रहे fe विशिष्टाद्वेत अद्वेतावृत ga है | 
२-- निर्‌ निश्चयेन गुणा यत्र स निर्गुण” यह भी एक निर्वचन है | 
तब आशय यइ होगा कि निश्चय पूर्वक गुणानुयोगी होने से भगवान्‌ AGT 
कहायेंगे | अर्थात्‌ गुणवान्‌ होने से भगवान्‌ निर्गुण कहाये। भगवान की महिमा 
ही तो है | निर उपसरी निश्चयबाची है इसमें प्रमाण है निर्तिञ्चयनिषेवयो? 
~) 
( अमर. ३. ४. २५३ ) यह अमर तथा निर्निश्चये क्रान्ताद्यर्थं निर्विशेषः 
निषेधयोः? यह RAAT | 
निर्गुण और सगुण शब्दों के भगवदर्थे में प्रयोग अन्वेषशीय हैं | 


निर्गुणाय नमः सशुणाय नमः 
pe 
प्रिय 

१--इसका निर्वचन करते हुए महाराज लिखते हैं-- 

(क) प्रीञ्‌ तपणे कान्तौ च इस धातु से प्रिय शब्द सिद्ध होता है 
प्रीणाति wala धमीत्मनः अथवा प्रीयते धमीत्मभिः स प्रियः’ जो सब 
शिष्टो और gagot को अपने आनन्द से प्रसन्न करदे अथवा जिसको 
प्राप्त होके सब जीव प्रसन्न होय जायें इससे परमेश्वर का नाम प्रिय 
है । { स. प्र. प्र. सं. प. २३ ) 

(ख) प्रीञ्‌ तपेणे कान्तौ च इस धातु से प्रिय शब्द सिद्ध होता 
है धयः goufa प्रीयते बा स प्रिय” जो सब धमौत्माओं मुमुक्षुओं ओर 
fast को प्रसन्न करता है और सब को कामना के योग्य हे इसलिये 
उस ईश्वर का नाम प्रिय है। ( स, प्र. ए. १२ स्तं. २) 
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२--प्री प्रीतौ से भी प्रिय शब्द बन सकता है, aa निवंचन होगा 
प्रणोतीति प्रियः? अर्थात्‌ जो aaa प्रीति करता है वह प्रिय है | भगवान्‌ की 
वस्तुएँ सबके लिये समान रूप से gI शीतल वायु सभी को शीतलता प्रदान 
करती है, चन्द्र की चांदनी प्रत्येक को आह्वादित करती है। वह पापी और 
पुण्यात्मा का भेद नहीं देखती, वह भगवान्‌ को स्वीकार करता है या नहीं, 
यह चिन्ता नहीं करते । 
| प्रिय शब्द का भगवद्थे में प्रयोग--निम्न स्थळ पर प्रिय शब्द 
44 भगवान्‌ का वाचक है-- 
सहस्रधारं वृषभं पयोवृधं प्रियं देवाय जन्मने | 
ऋतेन य ऋतज्ञातो बिबावृधे राजा देव ऋतं ब्रृहत्‌॥ 
o ९-१०८-२९ 
सहस्रधारम्‌ = अनेक शक्तियों के भण्डार, वृषभम्‌ = कामनाओं के 
वर्षक, पयोवृधम्‌ = रक्षक तथा पालक, ऋतम्‌ = सत्यस्वरूप, ब्रृहृत्‌ = परम 
महान्‌, प्रियम्‌ = सबंप्रिय होने से, सञ्रसे प्रेम करने से, प्रिय? नाम से 
पुकारे जाने वाले भगवान्‌ को, देवाय जन्मने = अपने में देवत्व की उत्पत्ति 
के लिये पुकारता हुँ | यः = जो राजा = स्वयं प्रकाश है, देवः = दिव्य गुण- 
|| युक्त है तथा ऋतजातः ऋतेन विवावृधेर जो सत्य स्वरूप करके प्रसिद्ध 
|| और अपनी अखण्ड परिपूर्ण सत्ता के कारण ही सर्वत्र विद्यमान है | 


आशय यह कि भगवान्‌ अनन्त शक्तियों से परिपूर्ण है, परम सत्य तथा 
~ A ` ~ = ° क 
| देव हैं, अतः हम उनसे ही दिव्य गुणों की प्राप्ति के लिये प्रार्थना करते हैं । 
वे प्रिय हैं, हमसे प्रेम करते हैं, अतः हमें अवश्य उक्त गुणों का प्रदान करेंगे । 
प्रियाय नस: 


i 
आप 
इस शब्द्‌ पर श्री महाराज लिखते हें-- 


१--आप्ल व्याप्तौ इस धातु से आप्त शब्द सिद्ध होता है 'य 
aaa धमीत्मन आप्नोति वा सर्वेधेमात्मभिराप्यते छलादिरहितः स 
आत्तः? जो सत्योपदेशक सकल विद्यायुक्त सब धमोत्माआं को प्राप्त 
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होता है और धमोत्माओं से प्राप्त होने योग्य छळक्रपटादिरहित है 
इसलिये उस परमात्मा का नाम आप्त हे | (स. प्र. पृ. १२ स्तं, २) 

आशय यह कि “आप्नोति? का अर्थ यहाँ “व्याप्नोति? नहीं अपितु प्राप्नोति' 
है अर्थात्‌ जो धर्मात्माओं को प्राप्त होता है तथा जिसे धर्मात्मा प्राप्त करते हैं 
वह आप्त है, और इसलिए परमात्मा का नाम आस्त है । मनुष्य उसी के पास 
जाना चाहते हैं जिस पर उनका बिश्वास होता है, विश्वास जमता है सच्चाई 
निष्कपटता तथा ईमानदारी से । इस प्रकार छलकपटादि रहित होना? यह 
आस्त शब्द का प्रवृत्तिनिमित्त है, व्युत्पत्तिनिमित्त नहीं | 


२--न्यायभाष्यकार लिखते हैँ-'साक्षाव्करणमर्थस्याप्तिः तया प्रबतेत 
इत्याप्तः? अर्थात्‌ वस्तु के साक्षात्कार यथार्थं दशन का नाम आति हे और 
आसि द्वारा जो प्रवृत्त होता है वह हे आप्त | इस प्रकार अपने अपने विषय 
में सब आप tl किन्तु इन आसतो में भ्रम, प्रमाद, विप्रलिप्सा आदि के कारण 
अनाप्तता भी आ सकती है | भगवान्‌ इन सब दोषों से परे हं, अतः वे परमाप्त 
हैं, उनसे बढकर आप्त कोई नहीं हैं | 

आप्त शब्द का ईश्वर अर्थे में प्रयोग--निम्न स्थल पर आए शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है-- 


स्तुष्व TAT पुरुबत्मीनं समृभ्वाणमिनतममा्तमाप्त्यानाम्‌ | 


आ दशेति शवसा भूर्योजाः प्र सक्षति प्रतिमानं प्रथिव्याः। 
अथर्व ५-९-७ 


हे वष्सेन्‌ = हे बलवान्‌ पुरुष तू पुरुबस्मानम्‌ = अनेक मार्ग वाले 
समृभ्वाणम्‌ = प्रकाश स्वरूप आप्यानासिनतसम्‌ = परम प्राप्तव्य आप्तम्‌ = 
धर्मात्मा उन्हें प्राप्त करते हैं, वे धर्मात्माओं को ही प्राप्य हें । तथा परम- 
विश्वसनीय हें अतः ‘ata’ नाम से पुकारे जाने वाले भगवान्‌ को ही स्तुष्व = 
स्तुति करें | भूयॉजाः = बडे तेजस्वी भगवान्‌ शवसा प्रृथिव्याः प्रतिमानम्‌ 
आदशेति = अपने बल से बड़े-बड़े लोक लोकान्तरों को कर दिखाते हैं और 
प्रसक्षति = उनका संचालन भी करते हैं । 


आशय यह कि भगवतूप्रासि के अनेक उपाय तथा मार्ग है, धर्मात्मा 
सजन उनसे भगवान्‌ की प्राप्ति करते हैं । वे परम बलवान्‌ तथा ओजस्वी हैं । 
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क्षणमात्र में विशाल-विशाल लोकलोकान्तरों की रचना तथा उनका संचालन 


- करते हैं | उन्हीं की स्तुति सबको करनी योग्य है | 


आप्ताय नमः 


eo 


अचिन्त्य 
श्री महाराज इस शब्द पर लिखते F— 


१--चिन्ततुं योग्यश्चिन्यः न चिन्त्योऽचिन्त्यः’ जो विषयासक्त 
पुरुषों के चिन्तन में नास सम्यक जानने में नहीं आते इससे परमेश्वर 
का नाम अचिन्त्य है । ( स. प्र. प्र, सं पृ. २२) 


श्रति में दो प्रकार के वाक्य मिळते हैं । एक ब्रह्म को अचिन्त्य बताते हैं, 
जैसे यतो बाचो निवतेन्ते अप्राप्य मनसा सह (ते. उ. २।६ )। दूसरे वाक्य 
उसे चिन्त्य अथवा शेय भी बताते हैं। जैसे “तमेवेकं जानथ आत्मानम्‌? 
( go २.२.५ )। इस प्रकार ब्रह्म को ज्ञेय तथा अजेय बताने वाले वाक्यों में 
परस्पर विरोध आता है । इसका समाधान श्री महाराज ने चिन्तन करने वालों 
को एक विशेषण द्वारा नियन्त्रित करके कर हिया । अर्थात्‌ अज्ञेय बताने वाळी 
श्रतियां दुष्ट पुरुषों से सम्बद्ध हैं और जेय बताने वाली सत्पुरुषों से | इस प्रकार 
अधिकारी भेद से इन्होंने शेय तथा आज्ञेय अथवा चिन्त्य तथा अचिन्त्य की 
व्यवस्था कर दी | 


अद्वैत वेदान्त की दृष्टि एक दूसरी प्रकार की है। उसका कहना है 
कि उक्त श्रृतियों के विरोध का समाधान “बिकल्य? द्वारा नहीं किया जा 
सकता, क्योंकि विकल्प क्रिया में होता है ज्ञान में नहीं । क्‍योंकि क्रिया 
पुरुष के आधीन होती है वह करे, न करे, या भिन्न प्रकार से करे । जज 
कि ज्ञान agaa हे ओर वस्तु एक रूप हो हो सक्यो है, द्विरूप नहीं | 
अतः इस स्थल पर विकल्प नहीं माना जा सकता । उत्मगौ बाद भी नहीं 
माना जा सकता, क्योंकि उस प्रकार की यहां व्यवस्था बन नहीं सकती, जबकि 
दोनों ही वाक्य सामान्य विषय का निर्देश करते हैं। बिषय भेद भी यहां है 
नहीं, क्योंकि दोनों श्रुतिओं का विषय एक ही ब्रह्म है | रदा अधिकारी भेद, 
qg भी नहीं बन सकता क्योंकि मनुष्य मात्र को ज्ञान का अधिकार है । अतः 
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उक्त विरोध जैसा का तेसा ही रहा। इसका समाधान MARÌ इस 
प्रकार किया है । 


प्रथम यह जानना चाहिये कि विषय का ज्ञान होता केसे है, उसकी 
क्या प्रक्रिया है। इक्तको एक हष्टान्त से समझना चाहिये | अन्धकार 
में प्रकाश छाने पर प्रकाश दो कार्य करता है एक अन्धकार का 
नाश, दूसरा तदनन्तर उन प्रथम अन्धकारादत वस्तुओं का प्रकाश। 
प्रकाश जत्र वस्तु पर पढ़ता है अर्थात्‌ उसे व्याप्त करता है, aa वह 
तद्विषयक अन्धकार का नाश करता है, अनन्तर उस पर अपना फल = 
उसको प्रकाशित करना, उत्पन्न करता है । इसी प्रकार जब्र बुद्धिवृत्ति वस्तु पर 
पड़ती है तब वह उसे व्याप्त कर उसके विषय के अज्ञान का नाश करती है 
उसका नाम है “बृत्ति-व्यासि? अनन्तर वह वृत्ति उसे प्रकाशित भी करती है । 
अब्र इसे दाष्टॉन्तिक से मिला कर देखा जाय । यदि प्रदीप जलाया जाय तो 
उसका प्रकाश जैसे प्रकाशञून्य पदार्थो को व्याप्त करता है वैसे ही प्रकाश युक्त 
पदार्थ सूर्यं अथवा दूसरे प्रदीप को भी व्याप्त करता है अर्थात्‌ प्रदीप का प्रकाश 
समान रूप से अप्रकाशमान तथा प्रकाशमान पिण्डों पर पड़ता है, किन्तु पदाथ 
दर्शन रूप फल केवल अप्रकाशमान पिण्डों पर उत्पन्न होता है प्रकाशमान 
पिण्डों पर नहीं | वे स्वयंप्रकाश होने से स्वयं ही अपना दर्शन कहा देते हैं, 
परमुखापेक्षी नहीं है । इसी प्रकार बुद्धि-वृत्ति मी समान रूप से जड़ तथा 
चेतन ब्रह्म को विषय बनाती है अर्थात्‌ उस पर पड़कर उसे व्यास करती है। 
इसका शास्त्रीय नाम है 'वृत्ति-व्याप्ति! | किन्तु प्रकाशित जड़ पदार्थों को ही 
करती है चेतन को नहीं, क्योंकि वह स्वयं प्रकाश है अत एव इत्ति उसका 
ज्ञान नहीं करा सकती अर्थात्‌ ज्ञानरूप फल वहां उपपन्न नहीं कर सकती । इस 
फळ का उत्पन्न करना कहाता है 'फल-व्याप्ति' | यह फलव्यासि ब्रह्म के विषय 
में नहीं है । तब परिणाम यह निकला कि रेय बताने वाढी श्रुतियां उसमें इत्ति- 
व्याप्ति का निर्देश करती हैं, और अहेय बताने वाली फल्व्यासि का निषेध 
करती हैं । इस प्रकार दोनों का सुन्दर समन्वय होकर विरोध का परिहार हो 
गया । यही बात शास्त्र में इस प्रकार कही है-- 


ब्रह्मण्यज्ञाननशाय वृत्तिव्याप्तिरपेक्षिता | 
फलव्याप्यत्बमेवास्य शास्त्रकृद्धिनिराकृतम्‌ ॥ 
( ६० go ७-९१ | ) 
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अर्थात्‌ ब्रझविषयक अज्ञान के नाश के लिये वृत्तिव्यासि तो mal ने स्वीकृत 
की है ( यही उसकी ज्ञेयता है, किन्तु शास्त्रकारों ने उसमें वृत्ति द्वारा दशन 
रूप फल की उत्पत्ति नहीं स्वीकार की है, यही उसकी अज्ञेयता है | क्‍योंकि वह 
स्वयं प्रकाश है विज्ञाता है। उपनिषत्‌ कहती है--'तस्य भासा सवैमिदँ 
बिभाति? ( कठ-५-१५ ) येनेदं aa बिज्ञानाति तं केन विजानीयात? 
( बृह० २-४-१४ ) | 

अचिन्त्य शब्द का भगवदर्थ में प्रयोग अन्वेषणीय है | 


अचिन्त्याय नम: 


——— 


न्यायकारी 


इस शब्द पर श्री महाराज लिखते F—- 

(क) धर्मे, न्याय और पक्षपात का व्याग ये तीनों एक अर्थे के 
वाचक हैं । 'प्रमाणेरथेपरीक्षणं न्यायः? (न्या० go प्रथम सूत्र भूमिका) 
यह न्यायशास्त्र सूत्रों के ऊपर वात्यायन मुनिकृत भाष्य का बचन है | 
जो प्रक्षादि प्रमाणां से सिद्ध होय उसका नाम न्याय है “न्यायं कतु 
शीलमस्य सोऽयं न्यायकारो? जिसका न्याय करने का ही स्वभाव होय 
और अन्याय करने का लेशमात्र सम्बन्ध कभी न होय ऐसा Waza 
ही है इससे परमेश्वर का नाम न्यायकारी है | 

( Ho To प्रश Fo To १९ ) 


(ख ) णीञ्‌ प्रापणे इस धातु से न्याय शब्द सिद्ध होता है 
'प्रमाणेरथेपरीक्षणं न्यायः? यह्‌ बचन न्यायसूत्रों पर वात्स्यायन मुनिकृत 
भाष्य का हे । 'पक्षपातराहित्याचरणं न्यायः? जो प्रत्यक्षादि प्रमाणां से 
परीक्षा करने पर सत्य सत्य सिद्ध हो तथा पक्षपात रहित आचरण 
धमेरूप है बह न्याय कहाता है | “न्यायं कतु शीलमस्य स न्यायकारी? 
न्याय अर्थीत्‌ पक्षपात रहित धमे करने का ही स्वभाव हे इससे उस 
SZAT का नाम न्यायकारी हे | ( स० प्र Go ११ स्तं २) 

आशय यह कि पक्षपात रहित कार्य करने से भगवान्‌ का नाम न्याय- 
कारी है । 
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आशंका तथा समाधान 
इस शब्द की रचना पर आक्षेप यह है कि श्री महाराज ने जिस प्रकार इसका 
निर्वचन किया है तथा जिस घातु से इसकी रचना मानी है, वह अपागिनीय है 
अर्थात्‌ पाणिनीय व्याकरण की दृष्टि से अशुद्ध है । क्योकि पाणिनि आचार्य 
Agis इण्‌ घातु से “न्याय? शब्द की रचना मानते हैं (Ko अष्टा० ३।३।३७) 


इसका उत्तर यह है कि 

(क) आक्षेप करने वालों ने पाणिनीय व्याकरण का गम्भ्रीरतापूर्वक अध्ययन 
नहीं किया, क्रोंकि पाणिनि ने ही इस शब्द को दो प्रकार से बनाया है-- 

(i) परिन्योर्नीणोद्यंताश्रेषयोः ( ३-३-३७ ) इस सूत्र द्वारा प्रकृति 
प्रत्यय तथा अर्थ का स्पष्ट निर्देश करते हुए । 

(ii ) अध्यायन्यायोद्यावसंहाराइच ( ३-३-१२२ ) इस सूत्र द्वारा 
निपातन से | यदि दोनों ही स्थलों पर नी पूर्वक इण्‌ धातु से ही न्याय शब्द 
बनाना है तो निपातन करने से क्या लाम! 

(a) णीञ्‌ धावु से इस शब्द की रचना हो सकती है इस विषय में 
अन्य आचार्य भी सहमत इँ-- 

( ग) आचार्यं उदयन के प्रसिद्ध ग्रन्थ न्यायकुसुमाञ्ञलि की प्रसिद्ध 
प्रकाश नाम की व्याख्या में म. म. वर्धमान न्याय शब्द का निर्वचन करते हुए 
लिखते हैं-“नीयते प्राप्यते विबक्षिताथेसिद्विरनेनेति न्यायः? (न्या० Fo 
सोसाईटी संस्करण प्र. २)। यदि इन्हें यहाँ नी पूर्वक इण्‌ धातु अभिप्रेत 
होती तो 'नीयते =ज्ञायते विवक्षिताथेसिद्धिरनेनेति न्यायः? ऐता 
लिखते, जैसा कि केशव मिश्र रचित तर्कमाषा की व्याख्या सारमश्चरी में इस 
शब्द का निर्वचन करते हुए लिखा है--*न्यायः पञ्चावयब्रोपपन्नं बाक्यम्‌ 
तन्नीयते ज्ञायते अनेनेति, प्राधान्येन तत्प्रतिपादके न्यायशास्रे'। इसलिये 
आचार्य का इकट्ठा “नीयते? पद्‌ और फिर उसका विवरण प्राप्यते? स्वयं घोषण 
कर रहा है कि में णीञ्‌ प्रापणे से बना हूँ । 

( घ ) विष्णुसहस्तनाम में भगवान्‌ के नामों में “न्याय? का भौ उल्लेख है 
वहाँ का लेख निम्न है-- 

अग्रणीप्रीमणीः श्रीमाज््यायो नेता समीरणः | 


यहाँ अग्रणी, ग्रामणी, नेता सभी शब्द णीञ्‌ धातु से ही संबद्ध हैं । अतः 
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'सहचरितासहचरितयोमेध्ये सहचरितस्येब ग्रहणम्‌? इस न्याय से इनके 
मध्य में पठित न्याय शब्द भी णीज धातु से ही बना होना चाहिये | 
(ङ ) शब्दकल्पद्रुम कोष शकाब्द १८०९ का संस्करण पृ. ९३० 
पर लिखा हे--नीयन्ते प्राप्यन्ते वित्रक्षिताथी येनेति। ot + अध्याय- 
न्यायोद्यावसंहाराइच (३।३।१२२) इति घञप्रत्ययेन निपातनात्‌ ary | 
अन्य प्रकार से बिचार- यदि ये सत्र समाधान न हों तो भी महाराज 
कृत निर्वचन तथा साधन प्रकार को अशुद्ध नहीं कहा जा सकता, क्योंकि 
शब्द रचना के विषय में नियम यह है “व्युत्पत्तिहि यथाकथंचित्‌ कतेव्या 
उपायानामनियमात्‌? इनके आगे फिर केयट लिखते हैं-गिरिरस्यास्तीति 
लोमादिषु दशेनात्‌ शप्रत्ययः, अन्ये त्वाहुः गिरौ गिरो शोते इति 
संख्येकबचनादिति सप्तम्यन्तात्‌ शास्‌ प्रत्ययः, व्युत्पत्तिहिं यथाकथंचित्‌ 
कतेव्या उपायानामनियमात्‌ । तदुक्तं हरिणा ¬ 
वेरबलिष्ठगिरिशास्तथेकागारिकादयः | 
केश्चित्‌ कथंचित्‌ व्याख्याता निमित्तावधि संकरे; ॥ 
( महाभाष्य ३-२-१५ के भाष्य कैयट ) 
आशय यह कि एक ही शब्द भिन्न-भिन्न प्रकृति प्रत्ययो से बन सकता है 
क्योंकि प्रयोजन शब्दसाधुत् सम्पादन करना है और उसके लिए अनेक 
उपायों का अबहम्त्रन किया जा सकता है । जैसे गिरिशः शब्द गिरो रोते 
ऐसा निर्वचन करने पर गिरि उपपद शीङ धातु से गिरौ डइछन्दसि 
( ३-२-१५ ) वातिक द्वारा 'ड? प्रत्यय करके बनेगा, यही शब्द 'गिरिर्स्या- 
स्तीति? ऐसा निर्वचन करने पर 'लोमादिपामादि? ( ५-२-१० ) सूत्र से 
“शन्‌? प्रत्यय करके भी बन जाता है जैसे रोमशः। इसी प्रकार 'संख्येक- 
बचनाच्च वीप्सायाम्‌? ( ५-४-४३ ) सूत्र द्वारा गिरि शब्द से वीप्सा अर्थ में 
‘ga? प्रत्यय करके गिरिशः बनता है | परिणाम वही कि शब्द रचना के उपाय 
अनेक हैं जैसा अर्थ आपको अभीष्ट हो, तदनुसार प्रकृति प्रत्यय की कल्पना 
कर लीजिए और शब्द बना लीजिए | इसी अभिप्राय से निरुक्तकार ने अग्नि 
शब्द को विभिन्न अर्था की दृष्टि से विभिन्न प्रकृति प्रत्ययों द्वारा विभिन्न 
निर्वचन करके बनाया है । प्रसिद्ध वैयाकरण हरि ने अपने वाक्यपदीय ग्रन्थ 


` में चेरवसिष्ठगिरिशाः? कारिका द्वारा यही प्रतिपादित किया है। आगे भी 


आपने इसी पुस्तक के द्वितीय काण्ड में गो शब्द की रचना के विषय में 
लिखा है— 
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केश्चिन्निवेचनं भिन्नं गिरतेगजेतेगेभेः | 
गवतेगेदतेबीपि गौरित्यत्रानुद हितम्‌ ॥ ( वा. प. २-१७५ ) 


आशय यह कि आचायों ने गो शब्द के निर्वचन गृ, गर्ज, गम, गु तथा 
गद्‌ इन भिन्न मिन्न_ प्रकृतियों से किये हैं | परिणाम वही कि 'व्युत्पत्तिहि 
यथाकथंचित्‌ FIA उपायानामनियमात्‌?। 
न्यायकारी शब्द का भगवदर्थ में प्रयोग अन्वेषणीय है | 
न्यायकारिणे नमः 


विश मी 


सर्वशक्तिमान्‌ 
श्री महाराज ने इस शब्द का विग्रह इस प्रकार दर्शाया है-- 

(क ) “सर्वाः शक्तयो विद्यन्ते यस्य स सर्वशक्तिमान? जिसको सब 
शक्ति नाम सब सामथ्ये बिद्यमान होय उसका नाम रूवेशक्तिमान्‌ 
है । अर्थात्‌ जो किसी का लेशमात्र सामथ्ये का आश्रय न लेवे ओर 
सब जगत्‌ उसका आश्रय करता हे इससे परमेइवर का नाम सर्वशक्तिः 
मान्‌ हे । (स. प्र. प्र. सं, ए. १९) 

(ख) सर्वाः शक्तयो विद्यन्ते यस्मिन्‌ स सर्वेशक्तिमानीश्वरः’ 
जो अपने काये करने में किसी अन्य की सहायता की इच्छा नहीं 
करता अपने ही साम्ये से अपने सब काम पूरे करता हे इसलिये 
उस परमात्मा का नाम सवेशक्तिमान्‌ हे । (स. प्र, ए. ११ स्त॑. २) | 


यहाँ यह ध्यान रखना चाहिये कि श्री महाराज ने सवंशक्तिमान्‌ शब्द की 
विशेष परिभाषा कर दी है | इसका आशय यह है “अपना कार्य करने में 
निरपेक्षता ही सवेशक्तिमत्ता है, ऐसा यदि न किया जाय तो "परमात्मा अपना 
नाश कर सकता है वा नहीं, यदि कर सकता है तो विनाशी हुआ और यदि 
नहीं कर सकता तो सर्वशक्तिमान्‌ नहीं हुआ आदि अनेक निरर्थक निरंकुश 
आशंकायें उपस्थित होंगी, जिनका समाधान अशक्य होगा | आशय यह कि 
यहाँ “स? शब्द का अर्थ है योग्य सर्व? अर्थात्‌ जिसमें सम्पूर्ण योग्य शक्तियाँ 
हें । अन्यान्य आचायों ने भी सर्वशक्तिमान्‌ का अर्थ योग्य सर्वशक्तिम।न्‌ ही 
लिया है । 
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२-ऊपर सर्वशक्तिमान्‌ में बहुत्रीहि समास स्वीकार किया गया है* किन्नु 
कर्मधारय समास मान कर भी यह शब्द निष्पन्न हो सकता है | 


इस अवस्था में सवे एवं शक्तिमान्‌ ये दो प्रथक्‌ gaa भगवान्‌ के 


नाम हैं | इनको एकत्र करके सर्वशक्तिमान्‌ शब्द बनेगा | सर्व भगवान्‌ का 
नाम हैं ऐसा गीता से प्रमाणित होता है | अजुन कहते हैं -- 

नमः पुरस्तादथ WAC नमोऽस्तु ते सवेत एव aT 

अनन्तबीयीमितविक्रमस्त्वं सर्वं समाप्रोषि ततोऽसि सवे: ॥ 

( गीता ११.४०) 

इसमें पूर्वार्धं में “सरव? भगवान्‌ का नाम दिया गया है, उतराध में उनके 
इस नाम का कारण बताया गया है मतुपू प्रत्यय प्रशंसा अर्थ में होता है aa 
शक्तिमान्‌ का अर्थ होगा “प्रशस्ताः शक्तयो बिद्यन्तेऽस्मिन्‌? अर्थात्‌ जिनमें 
प्रशस्त शक्तियां ही हैं अप्रशस्त नहीं है। है भी ठीक, क्योंकि भगवान्‌ निखिल- 
कल्याणगुगाकर हैं, दुर्गुण उन्हें छू भी नहीं गये हैँ | इस प्रकार शक्तिमान्‌ भी 
भगवान्‌ का नाम हुआ | अत्र सर्वइचासौ शक्तिमान्‌ सर्वशक्तिम।न्‌? अर्थात्‌ 
जगत्संसार कर्ता होकर प्रशस्त शाक्तियुक्त पुरुष हुआ सर्वशक्तिमान्‌ और ऐसे 
भगवान्‌ ही है । 

सर्वशक्तिमान्‌ शब्द का ईश्वराथ में प्रयोग मृग्य है । 

सवेशक्तमते नमः 


नाणा हैक 


अन्तर्यामी 
श्री महाराज ने इसको अन्तः उपपद पूर्वक यम घातु से बनाया है | आप 


लिखते इँ-- 


१, हमारे विचार में ‘aat शक्तयो विद्यन्ते यस्य? अथवा ‘aal: शक्तयो 


विद्यन्ते यस्मिन्‌? इन्हें बहुत्रीहि का विग्रह मानने पर समस्त पद “सवे- 
शक्ति? होगा न कि 'सवंशक्तिमान्‌? । अतः इसे बहुब्रीदि का विग्रह न कह 
कर मतुबन्त का अर्थ निर्देश मानना चादिए। ऋषि दयानन्द ने 
“सर्वाश्चामी शक्तयः सर्वशक्तयः, ता अस्य अस्मिन्‌ वा’ ऐसा समस्त निर्देश 
न करके सवीः शक्तय;” ऐसा विशृहीत निर्देश किया हे । arate | 
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(क) “सवेजगतो5न्तयेमयितुं शीलमस्य सोच्न्तयौमी' जो सब जगत्‌ 
के भीतर बाहर और मध्य में ada व्याप्त हो के सबको जानते हैं 
ओर सब जगत्‌ को. नियम में रखने से परमेश्‍वर का नाम अन्तयीमी 
हे । ( स. प्र. प्र. सं. ए. २१ ) 


२--अन्तर्नियमितु शील्मस्य सोऽन्तयौमी? जो सब प्राणी ओर 
अप्राणी रूप जगत्‌ के भीतर व्यापक होने से सबका नियम करता है । 
इस लिये उस परमेइवर का नाम अन्तयोमी है | (स. प्र. १. १२ स्तं. १) 


उल्लिखित दोनों निर्वचनों के मूल में 'वेत्थ ga काप्य ! तममन्तयो- 

मिणं य इमं च लोकं परं च लोकं सर्वाणि च भूतान्यन्तरो यमयति’ 

( शत, १४-६-७-३ ) FE ब्राह्मण वाक्य कार्यं कर रहा है। यह विषय 
अन्तर्यामी ब्राह्मण में बड़े ही विस्तार पूर्वक निरूपण किया गया है। 


अन्तर्यामी पद का भगवदर्थ में प्रयोग मन्त्रादि में अन्वेषणीय है | 


अन्तयामिणे नमः 


सर्वजगत्कर्ता 
इस शब्द पर श्री महाराज लिखते F— 


सर्वं जगत्‌ करोतीति सबेजगत्कतो” सो सब जगत्‌ का करने 
वाला होने से परमेश्वर का नाम सवेजगतूकती है ( स. प्र. प्र. सं. 
Zo २१) 


वास्तव में भगवान्‌ ही इस सम्पूर्ण चराचर जगत्‌ के कर्ता कहलाने 
योग्य हैं । 
सर्वजगतूकर्ता पद्‌ का ईश्वर वाचकत्व में प्रयोग अन्वेषणीय है | 


९ iy 
सवजगत्कत्र नमः 


इति गुणबाचकशब्देघु विशेषगवाचक्रशब्दाख्यः प्रथमः खण्डः 
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२--विशेषण-शब्द, किन्तु लोक में भी संज्ञारूप से प्रयुक्त । ये शब्द 
संख्या में पाँच हैं-- 
परमात्मा परमेश्वर 
विशवेशवर बिइम्भर 
भगवान्‌ 


परमात्मा 


१--श्री महाराज इस शब्द को परम तथा आत्मा दो शब्दों से मिलकर 
बना हुआ मानते है | आप लिखते हे- 

(क ) परइचासाबात्मा च परमात्मा? जो सब जीवात्माओं से 
श्रेष्ठ होय उसका नाम परमात्मा है ( स. प्र. प्र, सं० ए. १५) 

ध्यान रहे कि यह भाषा उल्लिखित संस्कृत का अर्थ नहीं है, अपितु 
उसका भाव हे । 

( ख ) परश्चासावात्मा च, य आत्मभ्यः जीवेभ्यो परोऽतिसुक्ष्मः 
स परमात्मा” जो सब जीव आदि से उत्कृष्ट जीव, प्रकृति तथा आकाश 
से भी अतिसूक्ष्म ओर सब जीवों का अन्तर्यामी आत्मा हे इससे ईश्वर 
का नाम परमात्मा है | (स. प्र. पृ. ७ स्तं, २) | 

यहाँ पर उस आत्मा में परमत्व क्या वस्तु है यह स्पष्ट किया गया है | 
तथा समास भी दूसरे प्रकार से किया है। आशय यह कि सत्र आत्माओं में 
उत्कृष्ट होने में भगवान्‌ परमात्मा कहाते हैं और वह KET उनकी सूक्ष्मता 
तथा सब का अन्तनियमन है | 

आक्षेप तथा समाधान 

महाराज के इन निर्वचनों पर आक्षेप यह है कि 'परश्चासावास्मा” ऐसा 
विग्रह करने पर “परात्मा? पद बनेगा, न कि परमात्मा, अतः यह विग्रह 
WE दै । 

इसका समाधान यह है कि परश्चासावात्मा”? यह विग्रहवाक्य न होकर 
फळितार्थकथनपरक वाक्य है । ऐसा लेख प्रायः प्राचीन आचायों के ग्रन्थों 
रें बहुत्र दृष्ट है । जैसे-- 

(क ) प्रसक्षानुमानोपमानझत्दाः प्रमाणानि’ ( १-१-३ ) इस न्याय- 
इत्र का भाष्य करते हुए वात्स्यायन लिखते हैं अक्ष्स्याक्षस्य प्रतिविषयं 
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वृत्ति: प्रत्यक्षम्‌? इस वाक्य को प्रत्यक्ष शब्द का विग्रह समझकर कोई भाष्य- 
कार पर आक्षेप न करे, इसलिये वार्तिककार लिखते हैं 'प्रतिगतमक्ष॑ प्रयक्ष- 
मिति प्रादिसमासः भाष्यं तु फछिताथेकथनपरम्‌ अन्यथा अव्ययी- 
भावसमासाश्रयणे अक्षस्येति षष्ठी श्रवणानुपपत्तेः | आशय यह कि 
“अक्षस्याक्षस्य' आदि भाष्यकारका वचन विग्रहपरक नहीं, अपितु फलितार्थ- 
कथन परक है । ऐसे ही प्रकृत में भी समझना चाहिये | . 

( ख ) नीचीनवारं वरुण: कबन्धम्‌’ ( ऋक्‌ ५-२५-३ ) इस मन्त्र में 
आये नीचीनबारं पद का व्याख्यान करते हुए .स्कन्द्स्वामी निरुक्तभाष्य में 
लिखते हैं “नीचं वारं यस्य स नीचीनवारो5धोमुखम! ( स्कन्द १०-४) 
यहाँ मी आचार्य का Ale बारं यस्य? वाक्य फलितार्थ कथनपरक है | 

( ग ) विष्णुसहस्तनाम के अद्वेतानुसारी भाष्य में वसु शब्दका विग्रह 
करते हुए लिखा है--'बसुः आच्छादयत्यात्मस्वरूप॑ माययेति वा बसु? 
(विं, स. ना. छो. ४२) | 

आशय यह कि यह आचायों की रेली है कि जहाँ समझा कि अभिप्राय 
स्पष्ट है, वहाँ अर्थ निर्देश की दृष्टि से पर्यायपद से बिग्रह-वाक्र्य के सदृश 
फलिताथ कथन परक वाक्य लिख दिया । अतः उल्लिखित स्थल पर शुद्धि 
अशुद्धि का प्रश्‍न ही नहीं है । 

२--निरालम्बोपनिषस्कार कहते हैं ‘Bars: परतरत्वात्‌ awa 
परमात्मा? निर्वचन का स्वरूप होगा-“परमइ्चासाबात्मा परमात्मा” | 

३-- विष्णुसह्ननाम के 

(क) शांकर सम्प्रदायानुसारी भाष्य में लिखा है “परमश्चासाबत्मा चेति 
परमात्मा, कार्येकारणविलक्षणो नित्यशुद्धबुद्धमुक्तस्वभाबः’ | निर्वचन तो 
इन्होंने भी पूर्वोक्त ही माना है किन्तु इनकी दृष्टि से परमत्व है 'कार्य-कारण 
से विलक्षण नित्यशुद्धबुद्वमुक्तस्वमाव होना’ | 

(ख) दूसरे “गुणदपण' भाष्य के रचयिता इस शब्द पर लिखते हैं यथा 
सवीणि भूतान्यनेनात्मवन्ति नैबमयमम्येन केनचित्‌ अतः परमात्मा’ | 
आशय यह कि निर्वचन तो “परमश्चसावात्मा चेति’ यही है किन्तु उस 
आत्मा में परमत्व या उत्कृष्टता है “अन्यात्मता-राहित्य? | इस प्रकार के 
निवेचन में प्रमाण है ‘a wna: कस्मिन्‌ प्रतिष्ठितः स्वे महिम्नीति? 
( छान्दो ७.२४.१ ) यह उपनिषत्‌ वचन है । 
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४--प० नीलकण्ठ भट्ट महाभारत के प्रसिद्ध व्याख्याता इस शब्द का 
निर्वचन इस प्रकार करते हैं 'अन्नमयप्राणमयमनोमयबिज्ञानमयानग्द्‌- 
सयेभ्यः पञ्चभ्योऽन्यः षष्ठः आनन्दमात्रस्वरूपः परमात्मा? आशय यह 
इनकी दृष्टि से परमख है “नित्यानन्दस्वरूपत्व? | 

५--विष्णु पुराण में लिखा है ‘qt: पराणां परमः परमात्मात्म- 
संस्थितः? (बि. पु. १,२.१० | तब निर्वचन का स्वरूप होगा-“पराणां परः परमः 
ware: और परमश्चासावात्मा परमात्मा? | यहां पर आत्मा में परमता 
या उत्कर्षं है “अन्तर्यामिता?, जैसा कि 'परमात्मात्मसंस्थितः? से प्रतीत होता 
है। महाराज भी ‘aa जीवों का अन्तर्यामी आत्मा है? ऐसा लिख चुके हैं । 
इस आशय का मूल है शतपथ का अन्तर्यामी ब्राह्मण । 

परमात्मा शब्द का भगवतपरक प्रयोग--निम्न स्थल पर परमात्मा 
शब्द भगवान्‌ का वाचक है-- 

यो वे वेद महा देवं प्रणवं पुरुषोत्तमम्‌ । 

ओंकारं परमात्मानं तन्मे मनः शिवसंकल्पमस्तु | ऋक्परि, ३२.२१ 

यः=जो मे मन: > मेरा मन शिबंसंकल्पमस्तु ( अस्ति ) = शिव 
संकल्प वाला है तत्‌ वे =वही पुरुषोत्तमम्‌ = सर्वथा क्लेश सम्पर्क शून्य 
होने से सब पुरुषों में श्रेष्ठ प्रणवम्‌ = अनेक प्रकार से स्तूयमान महादेवम्‌ = 
सब देवों में पूजित ओऑकारम्‌ = ओंकार जिनकी प्रतीक है ऐसे परमात्मानम्‌ = 
सब आत्माओं में उत्कृष्ट होने से, नित्यशुद्धबुद्धस्वभाव होने से, नित्या- 
नन्द्रूप होने से, आत्माओं के भी अम्यर्यामी भी होने से परमात्मा कहे जाने 
वालेभगवान्‌ को वेद्‌ = जानता है। आशय यह कि सदाचारी सद्विचार वाला 
ही उक्त गुणगण-विशिष्ट भगवान्‌ को पा सकता है, अन्य नहीं | 


परमात्मने नमः 


— mp 


परमेश्वर 
१--इस शब्द पर श्री महाराज लिखते हें-- 


( क ) ईश्वर नाम सामथ्ये वाले का है जो सब gaal में परम 
श्रेष्ठ होय उसका नाम परमेश्वर है । ब्रह्मादिक देवों में से एक एक 
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Q ¢ जै में 
ऐशवये वाळा हैं जैसा कि मनुष्यों सें एक एक ऐइबये बाळा है वेसे ही 
ब्रह्मादिक देवों में जो सबसे श्रेष्ठ होय और चक्रवत्यौदिक राजाओं में 
परम नाम श्रेष्ठ होय उसका नाम परमेश्वर È | (स° Wo go Fo Yo १०) 

> 

( ख ) सासथ्य वाले का नाम हे ईश्वर ‘a arty समर्थेषु परमः 
श्रेष्ठ: स परमेश्वरः? जो Patt अर्थात्‌ समर्थों में समर्थं जिसके तुल्य 
कोई भो न हो उसका नाम परमेश्वर हे | ( स० प्र To ७ eo २) 

आशय यह कि स्वतः सामर्थ्यवान्‌ होने से भगवान्‌ परमेश्वर कहाते हैं । 

[ विशेष--“य ईइ्वरेषु समर्थेषु परमः श्रेष्ठ यह परमेश्‍वर शब्द का विग्रह 
नहीं हे, फलितार्थकथनमात्र है | विग्रह तो 'परमश्चासाबीइवरः परमेश्वरः’ 
ऐसा ही होगा । सम्पा० ] 

परमेश्‍वर शब्द का भगवदर्थवाचक प्रगोग अन्वेषणीय है | 

परमेश्वराय नमः 


— eC 


विश्वेश्वर विश्वम्भर 

इन शब्दों पर महाराज लिखते इँ-- 

१--( क ) बिइवस्येश्वरः विइवेश्वरः विइबनास जगत्‌ का ईश्वर 
होने से परमेश्वर का नाम विश्वेश्वर है | ( स० प्र० प्र० Fo Yo १८) 

(ख) “यो बिइबमीष्टे स विश्वेश्वर जो संसार का अधिष्ठाता है 
इससे उस परमेश्वर का नाम विश्वेश्वर È । (स० प्र० Go ११ edo १) 

२--(क) बिइवं बिभर्तीति विइवम्भरः “बिश्वका धारण और पोषण 
का कारण होने से परमेश्वर नाम विश्वम्भर है | (Gore प्र०सं० पृष्ठ २३) 

(ख) SVAN पोषणयोः विश्व gas इस धातु से विइवम्भर 
शब्द सिद्ध होता हे । “यो विश्वं बिभति घरति पुष्णाति बा विश्वम्भरो 


जगदीश्वरः’ जो जगत्‌ का धारण ब पोषण करता हे इसीलिये उस 
परमेश्वर का नाम विश्वम्भर È | ( स० To प्र १३ स्तं० २) 


विश्वेश्वर शब्द का भगवदथे में प्रयोग--निम्न स्थल पर विश्वेश्वर शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है-- 


- 
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बिश्वेश्वर नमस्तुभ्यं विश्वात्मा विश्वके कृत्‌ । 
विश्वभुक्‌ बिश्वमायुस्स्वं बिश्वक्रीडारतिः प्रभुः ॥मैच्युप.५.१४. 
विश्वात्मा = सम्पूर्ण जगत्‌ के आत्मा बिश्वकमेकृत्‌ = सम्पूर्णं कमे बन्धनो 
का नाश करने वाळे, उपनिषत्‌ कहती है क्षीयन्ते चास्य कसीणि तस्मिन्‌ दृष्टे 
qual ( मुण्डक २-२-८ ) | अर्थात्‌ भगवान्‌ के दर्शन से सम्पूर्ण कर्म नष्ट 
हो जाते हैं। बिश्वभुक = इस सम्पूर्ण जगत्‌ का भोग करनेवाले भगवान्‌ को 
दृष्टि से--जगत्‌ को उत्पन्न करना, उसको मर्यादा में चलाना, तथा उसका लय 
करना यही भोग है Aana = सम्पूर्ण जगत्‌ को मापने वाले अर्थात्‌ 
~ ९ N o Ss 
जगत्‌ में सर्वत्र व्याप्त, श्रुति कहती है ईशावास्यमिदं aay’ (ag. ४०-१ ) 
अर्थात्‌ यह जगत्‌ भगवान्‌ से आवास्य है, भगवान्‌ इसके ऊपर, नीचे, अन्दर, . 
बाहर सब ओर विद्यमान हैं । विश्वक्रीडारतिः = इस सम्पूर्ण संसार की उत्पत्ति- 
रूप क्रीड़ा में निरत प्रभु = सामर्थ्यवान्‌ अतएव बिइवेश्वर = विश्वेश्वर कहाने 
वाले भगवन्‌ | तुभ्यं नमः = आपको हमारा नमस्कार हो II 
बिश्वम्भर शब्द्‌ का भगवदर्थ में प्रयोग-- 
निम्न स्थल पर विश्वम्भर शब्द भगवान्‌ का बाचक है-- 
विइबम्भर विश्वेन मा भरसा पाहि स्वाहा | अथ. २-१६-५ 


हे विश्वम्भर = विश्व का पालन पोषण करने से विश्वम्भर नाम धारण 


करनेवाले भगवान्‌ बिश्वेन भरसा = सम्पूर्ण तेज से मा=मेरी पाहि 
रक्षा करिये । 


बिइवेश्वराय नमः | विइवम्भराय नमः 


oS 


भगवान्‌ 


(क. भगो विद्यते यस्य स भगवान? जो अनन्तज्ञान अनन्त 
बेराग्यादिक नित्य गुणों से युक्त होने से परमेश्‍वर का नाम भगवान्‌ È | 
( स० प्र० प्र० सं० To २२ ) 

` (ख) भज सेवायाम्‌ इस धातु से भग, इससे मतुप्‌ होने से भगवान्‌ 
शब्द सिद्ध होता हे । ‘an: सक्छैशवर्य सेत्रनं वा विद्यते यस्य स 
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भगवान्‌? जो समग्र ऐश्वये से युक्त वा भजने योग्य हे इसीलिये उस 
ईश्वर का नाम भगवान्‌ हे | ( स० To Go 22 स्तं० 2 ) 
२--विष्णुसहखनाम के-- 

( क ) अद्वेतानुसारी भाष्य में निर्वचन तो “भगोऽस्यातीति’ यही क्रिया 
हे, किन्तु भग किसे कहते हैं यह बताने के लिये विष्णु पुराण से निम्न वचन 
उद्धत किया है-- 

ऐशश्वयेस्य समग्रस्य वीर्यस्य यशसः श्रियः | 
ज्ञानवेराग्ययोश्चेव षण्णां भग इतीरण॥ 
( बि० पु० ६० ५० ७४) 
आशय यह कि ऐश्वर्य, बल, यश, श्री, शान और वैराग्य इन ६ पदार्थों 
का नाम हें भग,* और ये हैं सम्पूर्ण प्राप्त जिन्हें, वे कहाते हें भगवान्‌ । 

(ख) विशिष्टाद्वेत सम्प्रदायानुसारी भाष्य में आचार्य श्री रंगनाथ लिखते है. 
“अशेषदोषविद्वेषिकल्याणस्बरूपतया परमपूज्यः भगवान” | वरदाचार्य 
महोदय ने इस पङ्कि का विवरण इस प्रकार किया है “अशेषदोषविद्वेषि- 
कल्याणस्वरूपतया भगः गुणः तउुपडक्ष्यं स्वरूपमस्यास्तीति भगवान्‌! | 
अर्थात्‌ परम कल्याण स्वरूपवान्‌ होने से उन्हें भगवान्‌ कहते हें | इस faa 
का मूल है | 

ज्ञा नशाक्तिबळे३ वयै बीयेतेजांस्यरेषतः | 
भगवच्छब्दवाच्यानि विना ह्वेयगुणादिभिः ॥ 
( बि० पु० ६-५-७९ ) 
यह पुराण वचन | 
३—विष्णुपुराणकार लिखते हैं-- 
(क) उत्पत्ति set चेत्र भूतानामगतिं गतिम्‌। 
वेत्ति विद्यामविद्यां च स वाच्यो भगवानिति ॥ 
( ६-७-३८ ) 


१, कोशिका ४।४।५३१ सें लिखा हे-“श्रीकामप्रयव्नमहा त्म्यवी यंयशस्सु 
भगशब्दः ।? अर्थात्‌ श्री-काम-प्रयत्न-महात्म्य-वीय-यश इन अर्थो में सग 
शब्द का प्रयोग होता हे । ये सब पदार्थ अतिशय करके प्रभु में ही 
विद्यमान हैं, अतएव उसे भगवान्‌ कहते हैं । सम्पा० 
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आशय यह कि उत्पत्ति आदि ६ पदार्थ कहाते हैं “भग” और वे हैं। 
ज्ञानमें जिसके वे हुए भगवान्‌ | इसीलिये परमेश्वर को भगवान्‌ कहते हैं । 


(ख) इसी ग्रन्थ में निम्न दो श्‍लोक आते F— 


सम्भर्तेति तथा भती भकारोऽ्थद्वयान्बितः | 
नेता गमयिता स्रष्टा गकारार्थस्तथा मुने॥ 
वसन्ति तत्र भूतानि भूतात्मन्यखिलात्मनि | 
स च भूतेष्वरोषेषु वकारार्थस्ततोऽव्ययः ॥ 
वि. पु. ६. ५, ७३-७५ 
इन इलोकों में भ, ग, तथा व अक्षरों का अर्थ दिया है भका अर्थ 
बताया है-पोषण करने वाला तथा धारण करने वाला, ग का अर्थ है कर्म- 
PSMA कराने वाला, प्रलय करने वाला तथा रचयिता, और व का अर्थ है ae 
भूतों का उसमें निवास करना और सब्र भूतों में उसका निवास करना, इस 
प्रकार अखिल लोक का आत्मा होना | तब भश्च गश्च वश्च भगवाः? यह शब्द 
बनेगा | सम्भवतः यह निर्वचन 'भगवः शब्द की दृष्टि से किया गया है | इस 
शब्द का प्रयोग लोक में पूजनीय के लिये किया जाता है--जैसे छान्दोग्य में 
आता है 'वेत्थ यथासौ लोको न सम्पूर्येत इति, न भगव इति, वेत्थ यथा 
पञ्चम्यामाहुतो आप: पुरुषवचसो भवन्तीति, नैव भगव इति’ ( ५.३.३ ) 
इसीलिये ग्रन्थकारने आगे लिखा है-- 
तत्र पूञ्यपदार्थोक्तिपरिभाषासमन्वितः | 
शब्दोऽयं नोपचारेण व्बन्यत्र ह्यपचारतः || ६.५.७७ | 
आशय यह कि भगवान्‌ शब्द का मुख्य प्रयोग केवल ईश्वर के लिये ही 
है, रोष लोक में यह प्रयोग गौण हैं । यद्यपि लोक में भगवान्‌ शब्द का प्रयोग 
लौकिक व्यक्तियों के लिये अत्यन्त विरळ है, तथापि ae प्रयोग गौण है मुख्य 
नहीं | ईश्वरवाची भगवः शब्द के अर्थ होगे--'उत्पत्तिस्थितिसंहारकारी? 
“कमेफलप्रदाता' “सरबी धार’ “भूतात्मा? आदि | 
(ग) इसी पुराण में यह भी लिखा है— 


यत्तदव्यक्तमजिरमचिन्यमजस्रमव्ययम्‌ | 
अनिर्देश्यमरूपं च पाणिपादाद्यसंयुतम्‌ ॥ 
fay aand नित्यं भूतयोनिरकारणम्‌ | 
श्रतिबाक्योदितं सूक्ष्मं तद्विष्णोः परमं पदम्‌॥ 
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तदेव भगवद्वाच्यं स्वरूपं परमात्मनः। 
बाचको भगवच्छड्दस्तस्याद्यस्याक्षयात्मन: ॥ 
( वि० go ६.५. ६६-६९ ) 


आशय यह कि इस प्रकार के श्रतिप्रतिपादित परमात्मा के स्वरूप का 
नाम भगवान्‌ है । 


४--शैव शास्त्रो में लिखा है-- 


भं वृद्धि गच्छतीयथीत्‌ भगः प्रकृतिरुच्यते | 
geal भगस्तु प्रकृति: भगवान्‌ शिव उच्यते॥ 


तब निर्वचन का स्वरूप होगा “भगः प्रकृतिरस्त्यस्याधिष्ठेयतया स 
भगवान्‌? अर्थात्‌ प्रकृति के अधिष्ठाता = प्रेरक होने से परमात्मा को भगवान! 
कहते हैँ | 

भगवान्‌ शब्द का ईश्वर अर्थ में प्रयोग-निम्न मन्त्र में भगवान्‌ 
शब्द परमात्मा का वाचक है— 


भग एब भगबानस्तु देवास्तेन बयं भगवन्तः स्याम | 


तं व्वा भग सबै इज्जोहवीति स नो भग पुर एता भवेद ॥ 
( Ho ७-४१-५ ) 


हमारे लिए, भगवान्‌ एव = सर्वेश्‍वर्य सम्पन्न होने से तथा सबके सम्भ- 
जन योग्य होने से भगवान्‌ नाम से प्रसिद्ध परमेश्वर ही भगः अस्तु = पूजनीय 
हों | तेन = आपकी कृपा से वयं भगवन्तः स्याम = हम मी ज्ञान tea 
आदि विभूति सम्पन्न हों। हे भग > ऐखर्यस्वरूप भगवन्‌ तं त्या = उन 
सकल जगत्‌ प्रसिद्ध आपको aa इञ्जोहबीति = सबही अपनी अपनी दृष्ट 
सिद्धि के लिए पुकारा करते हैं। हे भग हे सम्पूर्ण ad के प्रदाता 
परमात्मन्‌ स स्वं नः इह = वे आप हमारे इन सब्र लौकिक वैदिक कर्मों में 
पुरः आ एत = अग्रगामी हूजिए । 


आशय यह कि सकलेश्वर्य सम्पन्न भगवान्‌ का स्मरण प्रत्येक कार्य के 
प्रारम्भ में करना चाहिये । बे ही सम्पूर्ण ऐश्वर्य के प्रदाता तथा तेज बल बुद्धि 
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के निदान हैं। उन्हीं की उपासना से हमें ऐहलोकिक तथा पारलौकिक सुखों 
की प्राप्ति हो सकती | 


भगवते नमः 
इति गुणवाचकशन्देषु लोकेऽपि संज्ञारूपेण 
प्रयुक्तगुगवाचकशन्दाख्यः द्वितीयः खण्डः | 
इत्यबशिष्टनामाख्ये पञ्चमे प्रकरणे 
रुणबाचक--शाब्दानां 


त्रह्मस्वनिरूपणपरः 
चतुर्थो añ: 
ETE 
बगे ४ नाम संख्या १८ 
galia ३० 
पूणे संख्या ४८ 
पञ्चम वर्ण ` 


अग्रिम पंचम वर्ग साम्प्रदायिक ईश्वरवाचक? शब्दों का है जिसके द्वारा भिन्न 
भिन्न सम्प्रदायवाले अपने अपने उपास्य देव का Baa स्मरण किया करते हैं। 
भारत के दुर्भाग्यवश यहाँ पर अनेक सम्प्रदाय फैले हुए हैं। जैसे भारत के 
भौतिक शरीर पर रेलों का जाल बिछा है, वैसे ही उसके आत्मिक शरीर पर 
सम्प्रदायो का जाल बिछा है । इन सम्प्रदायों के भिन्न भिन्न उपास्य देव हैं | 
वैष्णवों के उपास्य देवों में प्रधान नारायण तथा श्री हैं।'श्री का ही दूसरा नाम 
लक्ष्मी है | dat के उपास्य देव शंकर या महादेव हैं | शाक्तों की मुख्य देवता 
शक्ति है । इसी को देवी भी कहते हैं। देवी भागवत में इसी देवी का 
माहात्म्य प्रगीत है, तथा श्रीमद्भागवत में नारायणावतार श्रीकृष्ण का | इन 
दोनों भागबतों में से किसकी गिनती पुराणों में और किसकी उपपुराणों में है 
तथा किस का कितना प्रामाण्य है, इस विषय पर दोनों पक्षों के दिग्गजों ने 
अनेक ग्रन्थ लिखकर अपनी अपनी सम्मति प्रकट की है । जिनको अधिक 
जानकारी की इच्छा हो वे उन्हें पढ़कर अपने रिक्त समय को सार्थक कर 
सकते हैं | श्री महाराज ने इन्हीं तीन सुख्य तथा भारत की जनता के अधिकांश 
भाग में प्रसिद्ध सम्प्रदायों के देवों के नामों का उपादान करके यह बताया है 
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कि ये सब नाम भी वास्तव में परमेश्वर के ही हैं न कि किसी अन्य देवी 
देवता के, क्योंकि परमेश्वर को छोड़कर उस प्रकार के अन्य किसी देवी या 
देवता की सत्ता ही नहीं है । वे नाम यह है— 


नारायण शंकर महादेव 
देवी शक्ति ल्क्ष्मी 
श्री 
नारायण 


१--इस शब्द पर श्री महाराज लिखते F— 
(क) नारायण भी नाम परमेश्वर का है-- 
आपो नारा इति प्रोक्ता आपो वे नरसूनवः । 
ता यदस्यायनं पूर्व तेन नारायणः स्मृतः ॥ 
यह ज्होक मनुस्मृति का है। आप नाम जछ का है ओर नार 
संज्ञा भी जळ की हे ओर वे प्राण जल संज्ञक हैं वे सब प्राण जिसका 
अपना निवास स्थान है इससे परमेश्वर का नाम नारायण है। 
(स. प्र. प्र, सं, प्र) १३) 
(ख) आपो नारा इति प्रोक्ता आपो वै नरसूनवः | 
ता यदस्यायनं पूर्वं तेन नारायणः स्मृत: ` 
जळ और Hat का नाम नार हे वे अयन अथीत्‌ निवास स्थान 
हैं इसीलिये सब जीवों में व्यापक परमात्मा का नाम नारायण R | 
श्री महाराज का आशय यह है कि स्थावर जंगम में व्यापक होने से भग- 
वान्‌ नारायण कहाते हैं । 
२--विष्णु हल नाम के-- 
(क) अद्वेतानुसारी भाष्य में निम्न निर्वेचन किये है 
(1) नरः आत्मा ततो जातान्याकाशदीनि नाराणि कायोणि, 
तानि अयं कारणात्मना व्याप्नोति अतश्च तान्ययनमस्येति? अर्थात्‌ सम्पूर्ण 
कार्य जगत्‌ को कारणात्मना व्याप्त करने से भगवान्‌ का नाम नारायण है | 


(ii) नराणां जीबानामयनखात्‌ प्रख्ये नारायणः। प्रलय काल में 
सब जीवों का निवास स्थान होने से भगवान्‌ नारायण कहाते हैं इस निवेचन 
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के मूल में “नराणामयनाच्चापि ततो नारायणः स्मृतः? (Ao भार० ७०-१०) 
जह भारत वाक्य निहित है | 

(ख) निर्वचन नामक व्याख्यान में लिखा है -- 

(i) नराः स्त्ररूपप्रबाहनित्यवस्तूनि तेषां समूह नाराः, ते अयनम्‌ 
श्रौतनिर्क्तानुसारात्‌ आश्रयो यस्य तेषामयनमिति a’ | आशय यह 
कि कुछ वस्तुएँ स्वरूप नित्य हैं जीवादि, कुछ प्रवाह नित्य हैं सृष्टि आदि; इनका 
समूह जिसके आश्रित है तथा उस समूह में जो व्यापक हे वे भगवान्‌ “नारायण? 
कहे जाते हैं | 

(1) नारा अनश्वरविभूतिका मुक्तात्मानः, तेषामयनं नारायणः, 
"लिङ्गमशिष्यं लोकाश्रयत्वा लिङ्गस्य’ | अर्थात्‌ मुक्तात्मा जिसमें विचरण करते 
रहते हें इसलिये भगवान्‌ नारायण कहाते हैं | 

३--सन्ध्याभाष्यसमुच्चय में इस शब्द के निर्वचन निम्न किये गये है-- 

(i) आरा दोषास्तद्‌ विरुद्धा गुणा नारास्तेषामयनसिति दोषविरुद्ध- 
गुणाश्रयत्वात्‌ | अर्थात्‌ सब सदुर्णो का आकर होने से भगवान्‌ नारायण 
कहाते हैं | 

(ii) आराणां दोषाणामयनं न भवतीति दोषाश्रयो न भवति दोष- 
गन्धबिधुर इति । अर्थात्‌ दोष सम्पर्क शून्य होने से भगवान्‌ नारायण 
कहाते हैं | 

(ii ) दोषएहिता वेदा नाराः प्रतिपाद्यतया तदयनत्वात्‌ सदागमे- 
कविज्ञेयत्वात्‌ , वेदप्रतिपाद्यत्वाद्वा | आशय यह कि केवल आगम द्वारा ही 
भगवान्‌ का प्रतिपादन और ज्ञान हो सकता है इसलिये प्रतिपाद्यत्वेन शेयत्वेन 
वा तदाश्रित होने से भगवान्‌ नारायण कहाते हैं | 

४-श्रीमध्वाचायं कहते F— 

न यज्जातानि axarfa नाराणीति ततो fag: | 
तेषामयनभूतो यः स नारायण इति स्मृतः ॥ 

अर्थात्‌ सब awl का आधार होने से भगवान्‌ नारायण कहाते हैं | 

५--भानुजी दीक्षित निम्न निवेचन करते हैं- 

नराणां समूहो AL तद्यनं यस्य नारायणः | 
AUSUA नारा आपः तत्त्वानि वा अयनं यस्य नारायणः | 
नारम्‌ अयते जानाति आपयति प्रबतेयति बा | 
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अर्थात्‌ TAN को रचना समय में संयोग के लिये तथा प्रलयकाल में विभाग 
के लिये प्रेरित करने से भगवान्‌ नारायण कहाते हैं | 


६--निम्न भी निर्वचन हो सकते हैं--- 
(i) नारेः अहिंसके: ईयते अय्यते प्राप्यते बा नारायण: | आशय 


रागद्वेष शून्य सदाचारी विद्वान्‌ ही जिसको पा सकते हैँ इसलिये भगवान्‌ 
नारायण कहाते हैं । 


(ii) आराः कष्टाः, नाराः सुखानि, तद्यनत्वात्‌ नारायण: | परमा- 
नन्द्‌ का आश्रय होने से भगवान्‌ नारायण कहाते हैं | 


नारायण शब्द का ईखर अथ में प्रयोग अन्वेषणीय हैं । 


नारायणाय नम: 


nn 


शंकर 

इस asz के विषय में श्रीमहाराज ने दो व्यवस्थायें दी हैं एक शिवशङ्कर” 
शब्द्‌ को एक ही नाम मानने विषयक | दूसरी शिव और शंकर को प्रथक्‌ 
प्रथक्‌ नाम विषयक, हैं दोनों ही ठीक क्योंकि शब्द का व्यवहार दोनों प्रकार 
का है। इनमें से “शिव? शब्द के विषय में पहले लिखा जा चुका है । शंकर 
शब्द के विषय में श्री महाराज लिखते हैं-- 

१-- SEH करणे 'शम्‌? पूवेक इस धातु से शंकर शब्द सिद्ध हुआ 
है यः शां कल्याणं सुखं करोति स शङ्कर” जो कल्याण सुख का करने 
हारा हे इससे उस ईश्वर का नास शंकर हे । (स, प्र. प्र. १२ स्तं. VI 

अर्थात्‌ सुखप्रदाता होने से भगवान्‌ शंकर है | 

२--इसी तरव का समर्थक एक इलोक स्कन्द पुराण में भी आता है-- 

हां करोमि सदाध्यानातू परमं यन्निरामयम्‌ | 
भूतानामसकृत्‌ यस्माद्‌ तेनाहं शंकरः EE ॥ 

अर्थात्‌ मैं ध्याताओं का परम कल्याण करता हूँ, अतः शङ्कर हूँ | 

३--नीलकण्ठ इस शब्द का निर्वचन करते इँ-- 
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शङ्कानां समूहः शाङ्कम्‌ तस्य रः प्रदाहकः सवेसंशयप्रदाहकः | 
सब प्रकार के संशयो के दाहक होने से भगवान्‌ शङ्कर हैं। इसका मूल है 
Bat सबेसंशयाः’ ( मुण्डक २-२-८ ) यह मुण्डक वचन । 

शंकर शब्द का भगवदर्थे में प्रयोग-निम्न स्थल पर शंकर शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है— 


नमः शम्भवाय च ANATA च 
नमः शङ्कराय च मयस्कराय च 
नमः शिवाय च शिवतराय च lag. १६-४१ | 


QII = कस्याणस्वरूप भगवान्‌ को नमः नमस्कार हो, HA- 
भवाय ८ सुख स्वरूप भगवान्‌ को नमः = नमस्कार हो, झांकराय = कल्याश- 
कारी तथा gadaa प्रदाहक होने से शंकर नामधारी भगवान्‌ को नमः = 
नमस्कार हो, fara = निष्पाप तथा छि बतराय = निष्पापों को तारने वाले 
भगवान्‌ को नमः = नमस्कार हो । 

आशय यह कि ऐूइलौकिक तथा पारलौकिक अर्थात्‌ अभ्युदय तथा मोक्ष 
के प्रदाता भगवान्‌ को इमारा नमस्कार हो, तथा बे हमें दोनों प्रकार के सुख 
तथा शान्ति दे | 


शंकराय नमः 


— ण ण 


महादेव 
महादेव शब्द के विषय में श्री महाराज लिखते F— 


१--( क ) महत्‌ शब्द Gas देव शब्द से महादेव शब्द सिद्ध 
होता है | “यो agai देवः स महादेव: जो महान देवों का देब अथौत्‌ 
विद्वानों का भी बिद्वान्‌ सूयोदि पदार्थों का प्रकाशक हे इसलिये पर- 
मात्माका नाम महादेव हे | स० प्र. पृ. १२ स्तं. २। 


(ख) अन्यत्र भी “अत्र पूर्व महादेवः प्रसादमकरोद्विभु का अर्थ करते हुए 
लिखा है-- 


‘ral का देव महादेव परमात्मा है? (स. प्र. ए. २२० स्तं, २ )। 
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आशय ae कि प्रकाशकों के भी प्रकाशक तथा पूज्यो के भी पूज्य होने 
से भगवान्‌ महादेव कहाते हैँ | 


आक्षेप ओर समाधान 

इस पर आक्षेप यह है कि 'महतां देवः? ऐसा विग्रह करके षष्ठी समास 
मानने पर सामानाधिकरण्य न रहने से “आन्महतः समानाधिकरण- 
जातीययोः? ( ६-३-४६ ) सूत्र से आत्त्व न होगा | इस प्रकार प्रयोग महद्देव 
बनेगा न कि महादेव, अतः महादेव का उक्त विग्रह ठीक नहीं । 

इसका प्रथम उत्तर तो यह है कि यह विग्रह वाक्य नहीं है, अपितु अर्थ 
की ओर निर्देश मात्र है और वह भी ऐसा जिसमें प्राचीनाचार्य सम्मत अर्थ 
भी अवभासित हो सकें | विग्रह का रूप है “महतां देवानां मध्येऽपि महान्‌, 
स चासौ देवः महादेवः? | महाभारत में बताया गया है 'देवानां सुमहान्‌ 
_ यश्च’ (महाभारत अनु. १६१,८ ) | 

दूसरा उत्तर यह है कि पूर्वाचायं भी इस प्रकार का समास मान कर भी 
ऐसा पद बना चुके हैं। अव्यक्तोपनिषत्‌ में महाविष्णु शब्द का विग्रह करते 
हुए लिखा है--'महाविष्णुमित्याह, महतां बा अयम्‌, महान्‌ रोदसी 
व्याप्य स्थितः? ( अव्यक्त, २ )। यहां स्पष्ट है कि उपनिषत्कार को महाविष्णु 
शब्द में महतां व्यापकानामपि विष्णुः व्यापकः महा बिष्णु यह विग्रह 
अभीष्ट है । इसी प्राचीन शैली का अनुसरण करके महाराज ने भी वैसा विग्र 
किया है, क्योंकि महाराज तो प्राचीनता के उपासक हैं ही [१ 


१. “महत्याः घासः महाघासः, Asal: करः महाकरः? यहां षष्ठी समास में 
भी आत्त ओर पुंवदूभाव देखा जाता हे अतएव वातिककार को इन 
दोनों का उपसंख्यान करना पड़ा। तत्सइश “महतां देवः? में भी आत्त 
हो सकता है । हमारे विचार में तो आकारान्त महा और तकारान्त महत्‌ 
ये दो स्वतन्त्र शब्द हैं । किसका कहाँ पर प्रयोग होता हे इसी का निर्देश 
सूत्रकार ने आत्वविधि के रूप में दशाया है । आकारान्त महा शब्द का 
प्रयोग वेद में बहुधा मिलता है । साथ ही समानाधिकरण समास में भी 
आरव नहीं देखा जाता। यथा “महदावासाः? ( रामा० १।१३।१२ ) 
'सुमहदपर्वतोपमान्‌? ( रामा० १।४०।८ ) । श्री स्वामी वेदान्न्द जी ने 
उक्त दोष का निवारण करने के लिए “महतां देवानां देवः? पाठ कल्पित 
किया । परन्तु उसमें भी ‘a निर्धारणे’ ( २।२।१० ) नियम से समास 
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२-- विष्णुसह्नाम के 
(क) अद्वेतानुसारी भाष्य में लिखा है “सर्वान्‌ भावान्‌ परित्यज्य आत्म- 
ज्ञानयोगेश्वय महति महीयते तस्मादुच्यते महादेवः? | अर्थात्‌ आत्मज्ञान 
योगादि hay रूपी महत्व के कारण भगवान्‌ महादेव कहाते हैं | 
(ख) दूसरे भाष्यकार श्री रंगनाथ लिखते हैं 'तैः क्रीडनकेः कन्दुका- 
दिभिरिब क्रीडतीति महादेबः? | इस लेख से प्रतीत होता है कि निर्वचन 
का स्वरूप होगा “महद्भिदीव्यतीति महा देव:? | यहां महान्‌ के साथ क्रीडन, 
अनायास उनकी उपत्ति स्थिति ल्य ही है, जैसा कि कहा भी है 'क्रीडन्नि- 
वेतत्कुरुते परमेष्ठी पुनः पुन? | 
(ग) aaa लिखते हैं “महान्‌ = अभ्यधिकः gsat वा, स चासौ 
देवः? आशय यह कि बड़े बड़े कार्य जिनकी क्रीड़ा है, तथा जो परम पूजनीय 
हें इसलिये भगवान्‌ महादेव कहाते हैं । 
३-महामारतकार कहते हैं 
देवानां सुमहान्‌ यञ्च यच्चास्य विषयो महान्‌ | 
यञ्च विइवं महत्‌ पाति महादेवस्ततः स्मृतः ॥ 
( महाभारत * अनु, १६१-८ ) 
तत्र निवेचन होगा देवानां महान्‌? 'महान्‌ देवः विषयो यस्य’ 


“महत्‌ = taza दीव्यति पातीति महादेवः 


४ साम्त्र पुराण में एक इलोक आता है-- 
पूज्यते यः gt: सर्वेमेहाँश्वेब प्रमाणतः | 
महेति धातुः पूजायां महादेवस्ततः स्मृतः ॥ 
निर्वचन का स्वरूप होगा देवेसमंहीयते इति महा देवः? | 
५--वायु पुराण में लिखा है-- 
aaa देवान्‌ ऋषींश्चैव समेतानसुरेः सह | 
अत्येति तेजसा देवो महा देबस्तः स्मृतः ॥ वायु. १०.६. 
तब विग्रह का स्वरूप होगा “महसा अत्येति देवादीन्‌ इति महादेवः? | 


प्रतिषेध रूप नया दोष उपस्थित हो गया ga विषय में अधिक विचार 


के लिए हमारा “ऋषि दयानन्द की पद प्रयोग शैली? ग्रन्थ पृष्ठ ५२, ५३ 
देखना चाहिए | सम्पा० | 
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६--भानुजी दीक्षित कहते है -- 
“महान्‌ देवः क्रीडादियेस्य स महादेवः? 
७--सहांञ्चासौ देवः महादेवः? यहां देव में महत्त्व होगा सवे पूज्य होना । 
महादेव का भगबदर्थे में प्रयोग--निम्न स्थळ पर महादेव शब्द भगवान्‌ 
का वाचक है-- 
चिज्जडानां तु यो द्रष्टा सोऽच्युतो ज्ञानविग्रहः | 
स एव हि महादेवः सएव हि महाहरिः नृसिंह-उ० | 
यो =जो चिज्ञडानां द्रष्टा = चेतनाचेतर्नो के द्रष्टा, ज्ञाता, साक्षी हैं 
उपनिषत्‌ कहती है “नान्योऽतोऽस्ति द्रष्टा? (ago ३.७.२३ ) “साक्षी चेता 
केबळो निर्गुणश्च? ( ato ६-११ ) अर्थात्‌ वे ही परम द्रष्टा साक्षी चैतन्य- 
स्वरूप तथा निगु हैं । स ज्ञानबिप्रहः = वही ज्ञानस्वरूप तथा अच्युतः = 
अधिकारी हैं स हि महाहरिः वे ही सम्पूर्ण कष्टों को निवृत्त करने वाले एवं 
प्रलयकाल में सम्पूर्ण जगत्‌ का संहार करने वाले हैं और स हि महादेव: = 
बड़ों से भी बड़े होने से, adya होने से, इस महान्‌ विश्व के देव अर्थात्‌ 
पालक होने से, बिशाल जगत्‌ का निर्माण जिनकी क्रीड़ा मात्र है, अतः बे 
महादेव कहाते हैं | 


महादेवाय नमः 


— 


देवी 
१--इस शब्द के बारे में श्री महाराज लिखते F— 
(क) जितने देब शब्द के अर्थ हैं," वे ही देबी शब्द के जान लेना 
चाहिये | ( स० प्र० प्रश Ho go १८) l 


(ख) जितने देव शाब्द के अर्थ हैं उतने ही WS WE) १ 
परमेटवर के तीनों लिङ्गो में नाम हैं जैसे ‘aa, चितिः Sac: चेति? जब - 
ईश्वर का विशेषण तब देव, जब चिति का होगा तब देवी, इससे ईश्वर 
का नास देवी है 1 ( स> प्र० go ११ स्त० १ ) 


१, इसके लिए देखिए इसी ग्रन्थ में देव” पद का व्याख्यान । सम्पा० | 
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आशय यह कि भगवान्‌ तो 'नैब स्री न पुमानेषः? (Bato ५०-१९ ) 
न तो स्त्री है न पुरुष; यह तो अपनी अपनी भावना है | जब्र पुलिंग की भावना 
या विवक्षा होती हे तब देव कहाते हैं, स्रीलिङ्ग की विवक्षा होने पर वेही 
देवी हैं | शास्रो में भी तो तीनों लिङ्गो में उनके नाम विशेषण तथा araa 
उपलब्ध होते हें | 
देवी शब्द का भगवच्छक्ति अर्थ में प्रयोग--निम्न मन्त्र में देवी शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है-- 
समख्ये देव्या धिया दक्षिणयोरूचक्षसा | 
सा न आयुः प्रमोषीर्मो अह॑ तब वीरं विदेयम्‌ 
तव देबि ureter | ( यजु० ४० २३) 
हे देवि = सवगता प्रकाशस्वरूपिणी भगवती बम्‌ = आप दृक्षिणया = 
उत्साह तथा चातुर्यसम्पन्न, उरुचक्षसा = बहुदशिनी देव्या = Àg घिया = 
धारणात्मक बुद्धि से समख्ये = भळी प्रकार जानी जाती हो । उपनिषत्‌ कहती 
है 'दृश्यते खग्रया बुद्धया सूक्ष्मया सूक्ष्मदर्शिभिः’ (कठ १०-३०-१२ ) 
हे देवि अहम्‌ = मैं तव सन्द्रशि = आपकी देख रेख में चीरम्‌ = पुरुषार्थ को 
या ज्ञान को विदेयम्‌ = प्राप्त कर सकूँ त्वम्‌ = आप नः आयुः = हमारे आयुष्य 
को मा प्रमोषीः = क्षीण मत करिये । 
आशय यह कि-आपका दर्शन करने के लिए परिपक्व तथा सूक्ष्म बुद्धि 
की आवश्यकता है और यइ बुद्धि आपही की कृपा से प्राप्त होती है । भक्त 
कहता है कि मेरी इच्छा है कि में भी ऐसी बुद्धि पा सकूँ | 


देव्ये नमः 


- पका je 


शक्ति 


१-- इस पर श्री महाराज ने लिखा है-- 


(क ) शक्ल शक्तो 'शक्कोति यया सा शक्तिः? जो सब पदार्थों को 
रचने का सामथ्ये जिसमें है इससे परमेश्वर का नाम शक्ति È | 
(do प्र प्र सं० Jo १८ ) 
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( ख ) wae शक्तो इस धातु से शक्ति शब्द बनता है 'यः सर्व 
जगत्‌ कठुँ शक्रोति स शक्ति” जो सब जगत्‌ के बनाने में समर्थ है 
इसलिए परमेश्वर का नाम शक्ति हे । ( स० प्र० go ११ स्तं० १) 

प्रथम निर्वचन में शक्ति? उस सामर्थ्यं का नाम है, जिससे भगवान्‌ सुष्टि 
करते हैं और वह सामथ्यं उनमें है, इसलिए वे शक्ति कहाते हैं । द्वितीय 
निर्वचन में क्तिन्‌) प्रत्यय कतां में है । 


शक्ति शब्द का भगबदर्थे में प्रयोग--निम्न स्थान पर शक्ति शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है— 


देवी ह्येकाग्र आसीत्‌ सेव जगदसूजत्‌। अण्डजं स्वेदजमुद्धिज्न॑ 
जरायुजम्‌ , यत्किव्वेतत्‌ प्राणिस्थावरज ङ्गमात्मं मनुष्यमजीजनत्‌ । सेषा 
परा शक्तिः | बह्ृ चोपनिषत्‌ | 

देबी = दिव्य शक्ति प्रदान करने वाली भगवती सर्वप्रथम विद्यमान थी 
उन्होंने ही यह सम्पूर्ण अण्डज, स्वेदज, उद्भिज स्थावर जङ्गमात्मक मनुष्यादि 
सम्पूर्ण जगत्‌ उत्पन्न किया । इन्हीं देवी भगवती को शक्ति’ भी कहते हैं 
क्योंकि इस सम्पूर्ण जगत्‌ के निर्माण का सामर्थ्यं उनमें है | 


झाक्त्ये नमः 


वि pH 


लक्ष्मी 
१--इस शाब्द पर श्री महाराज लिखते हैँ 


(क) लक्ष दशेनाङ्कनयोः इससे seal शब्द सिद्ध होता हैं ढक्षयति 
नाम दशंथति चराचरं जगत्‌ सा लक्ष्मी? जो सब जगत्‌ को उत्पन्न 
करके देखावे उसका नाम लक्ष्मी है । 'अङ्कयति चिह्णयति बा चराचरं 
जगत सा लक्ष्मी? जो सब जगत्‌ के fast को अथोतू नेत्र नासादिक 
ओर पुष्प पत्र मूलादिक एक से एक विलक्षण जितने चिह्न हैं उनके 


१. आशीः अर्थ के परित्याग पूर्वक RET ( ३।३।१७३ ) प्रत्यय भी माना 
जा सकता है । AA 'छुल्ल्युटो बहुम्‌? ( ३।३।११३ ale ) नियम 
से कती अर्थ में क्तिन्‌ होगा, उत्तरत्र विना आशीः अर्थ के संज्ञा में 
क्तिच्‌ | सम्पा० | 
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रचने और ग्रकाशक होने से परमेश्वर का नाम लक्ष्मी है। “लक्ष्यते 
वेदादिभिः aa: ज्ञानिभिइच सापि लक्ष्मी? वेदादिकशाञ्ज ओर 
ज्ञानियों का लक्ष्य नाम दशन के योग्य होने से परमेश्वर का नाम 
लक्ष्मी है | ( स० To To Fo Jo १८ ) 

(ख) यो लक्षयति पञ्यत्यङ्कते चिह्वयति चराचरं जगदथबा वेदेराप्तै- 
र्योगिभिश्च यो लक्ष्यते सा लक्ष्मीः सवेप्रियेश्वरः? जो चराचर को 
देखता चिहित aa इय बनाता जैसे शारीर के नेत्र नासिका और 
बृक्ष के पत्र पुष्प फल मूल प्रथिवी जल के कृष्ण रक्त उवेत मृत्तिका 
पाषाण चन्द्र सूयोदि fag बनाता तथा सब को देखता सब शोभाओं 
की शोभा और जो वेदादिशाख् ब धार्मिक विद्वान्‌ योगियों का लक्ष्य 
अथोतू देखने योग्य हे इससे उक्त परमेश्वर का नाम लक्ष्मी है। ( स० 
Ho Jo ११ स्तं० १) | 

(ग) “लक्षेमुद च? इस औणादिक सूत्र (३।१४०) की व्याख्या करते 
हुए महाराज ने “लक्षयति पश्यत्यङ्कयति वा सा लक्ष्मी” ऐसा लिखा है | 
यह लेख लोक तथा परमेश्वर दोनों दृष्टियों से लिखा गया है । 

लक्ष घातु के अर्थ हैं दशन अंकन तथा आलोचन । ये सभी अर्थ परमे- 
इवर में संगत होते हैं । वह द्रष्टा है, विज्ञाता है | उपनिषत्‌ कहती है “नान्यो- 
ऽतोऽस्ति द्रष्टा नान्योऽतोऽस्ति विज्ञाता’ (azo ३-६-२३ ) | 

अर्थात्‌ वास्तविक द्रष्टा और विज्ञाता AE वे आलोचक हैं। उप- 
निषद्‌ वाक्य है “स ऐक्षत इमाँछोकान्नु सृजा इति’ ( ऐत० १-१-१ ) अर्थात्‌ 
उन्होंने ईक्षण = आलोचन किया, इन लोकों की रचना की जाय | अंकन का 
अथे है चिह्नित करना इस जगत्‌ के प्रत्येक पदार्थ में भगवान्‌ ने उसका 
व्यक्तित्व निहित किया है । इसी प्रकार भगवान्‌ का दर्शन करना ही परम 
पुरुषार्थ वै। श्रुति कहती है तमेव विदित्वाति मृत्युमेति नान्यः पन्था बिद्य- 
तेऽयनाय’ ( यजु. ३१-१८ ) उनका आलोचना करना ही मुख्य कतेव्य है, वे 
जगत्‌ में अपना एक विशेष व्यक्तित्व भी रखते हें । ऐसी दशा में उन्हें लक्ष्मी 
कहना सर्वथा संगत है । 

२ वैयाकरण लक्ष्मी शब्द के निम्न निर्वचन करते हैं-- 


(क) ळक्षयतिं पश्यति नीतिज्ञमिति लक्ष्मी । आशय यह कि 
लक्ष्मी या ऐश्वर्य AAN के पास ही रहा करता है | 
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( ख ) लक्षयति जनान्‌ यया, वा लक्ष्यते जनैयेया सा लक्ष्मी: । 
जिसके द्वारा मनुष्य लक्षित होता है उसकी प्रतिष्ठा होती है उसे लक्ष्मी कहते 
हैं। हे भी ठीक--'सर्वे गुणाः काञ्चनमाश्रयन्ते | 

यही iaaa भगवान्‌ पर भी संगत हो सकते हैं । लक्ष्मीपति तो वे हैं ही, 
क्योंकि वे परमेश्वर हैं, ऐश्वये की पराकाष्टा उन्हीं में है । अपने ऐ.श्वय के कारण 
सभी उनका मुख ताकते हैं । कोई ज्ञान मांगता है, कोई आनन्द | इस प्रकार 
वे सबसे लक्षित हो ही रहे हैँ । अतः भगवान्‌ ही लक्ष्मी हैं । 

३--यास्क ने लक्ष्मी शब्द का aaa इस प्रकार किया है-- 

लक्ष्मी्लीभाद्‌ बा लक्षणाद्‌ वा ढप्स्यमानाद्‌ वा लाव्छनाद्‌ बा 
लषतेबी स्यात्‌ Acar कमेणो लम्बतेवो स्यादाइलेषकमेणो छज्जतेवो स्याद- 
इलाघाकमेण: (x120) | ये निर्वचन लौकिक लक्ष्मी = सम्पत्ति को दृष्टि में रख 
कर किए हैं | तथापि अनेक निर्वेचन भगवान्‌ में भी संबद्ध हो जाते हैं | 

लक्ष्मी शब्द का परमात्म-परक प्रयोग- निम्न स्थल पर लक्ष्मी शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है-- 
महालक्ष्म्ये च विद्महे विष्णुपत्न्ये च धोमहि । 
तन्नो लक्ष्मीः प्रचोदयात्‌ | WITT. सू. ११-२६ ।* 

लक्ष्मी: = स्वयं लक्षित होने से तथा सबका लक्षक होने से “लक्ष्मी? नाम- 
घारी भगवान्‌ नः = हमको प्रचोदयात्‌ = प्रेरित करें । जिससे हम महा- 
लक्ष्ये विद्ये sated प्राप्ति के साधनों को जानें तथा बिष्णुपत्न्यै च 
धीमहि = व्यापक जगत्‌ के पालक भगवान्‌ का हम ध्यान करें । 

लक्ष्म्ये नमः 


re 


श्री 


१--इस शब्द पर श्री महाराज लिखते हैं--- 


(क ) श्रिञ्‌ सेबायाम्‌ इस धातु से श्री शब्द सिद्ध होता हे “यः 
श्रीयते सेव्यते सर्वण जगता बिद्वद्भिर्योगिभिश्च स श्रीरीश्वरः? जिसका 


१. यहाँ ध्यान रहेकि ऋषि दयानन्द ने जिस लक्ष्मी सूक्त को उद्धुत 
किया है (Ro do १९३२ में प्रकाशित सभाष्य सन्ध्योपासनादि पञ्च- 
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सेबन सब जगत्‌ विद्वान्‌ ओर योगिजन करते हैं इससे परमात्मा का 
नाम श्री है । ( स. प्र. प्र. ११ स्तं. १ ) । 


२--'किब्‌ बचिप्रच्छि’ आदि उणादि सूत्र ( २।५७ ) की व्याख्या करते 
हुए लिखा है "श्रयति श्रीयते वा सा श्री? | यह निर्वचन भगवान्‌ तथा 
शोभा सम्पत्ति आदि सभी पर समान रूप से संगत होता है । 
२--अहिबुँध्न्यसंहिता में श्री का निर्वचन तीन विभिन्न धातुओं से किया 
गया है | वहाँ का लेख है-- 
sof निखिलान्‌ दोषान्‌ श्रीणाति च गुणेजेंगतू | 
श्रीयते चाखिलेनिंत्यं श्रयते च परं पदम्‌॥ 
भी शब्द से आशय उससे है जो दोषों का निराकरण करें, जगत्‌ में गुणों 
का परिपाक करे, सबके द्वारा आश्रयणीय हो तथा परम पद्‌ का आश्रयभूत हो । 


ऐसे भगवान्‌ ही हैं, वे भक्तों के दोष तथा gait की निवृत्त करते हैं, 
जगत्‌ में गुणों का परिपाक करते हैं तथा सब उन्हीं का आश्रय Ba हैं, 


श्री शब्द का ईश्वराथे में प्रयोग--निम्न स्थल पर श्री शब्द भगवान्‌ का 
वाचक है— 
अइवपूर्वा रथमध्यां हस्तिनादप्रमोदिनीम्‌ | 
श्रियं देवीमुपह्वये Mal देबी जुषताम्‌ ॥ 


ऋकपरि, ११-३ 


मैं देवीं = दिव्यरूप श्रियम्‌ = सबैश्वर्य प्रदाता सर्वाश्रयणीय भगवान्‌ को 
उपहये = पुकारता हूँ । वे कैसे हैं अइवपूर्वा, रथमध्यां हस्तिनादप्रमो- 
दिनीम्‌ = जिनकी कृपा होने पर अश्व, रथ, इस्ति आदि सबं लौकिक भोग 


महायज्विधि के अन्त में ) उसके केवळ १६ मन्त्रों की ही ब्याख्या 
की है । सोळहवें मन्त्र का उत्तरार्ध इस प्रकार हे--“श्रियः पञ्चद॒शचं 
ख श्रीकामः सततं जपेत्‌।? इससे we हे कि मूळ aw वा 
लक्ष्मी सूक्त में पन्द्रह ऋचाएं ही थीं अत एव ऋषि दयानन्द ने 
उतने अंश का ही व्याख्यान किया । अगले १७ से २९ तक के १३ शोक 
१६ वे के समान ही श्रीसूक्त के जपादि के बोधकहें। हमारे विचार 
में १३ से २९ तक के शोक ओत्तरकालिक हैं । सम्पा० | 
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प्राप्त होते हैं| देवी श्री = दिव्य गुण युक्त वह लक्ष्मी नामधारी भगवान्‌ मा 
जुषताम्‌ = मेरे प्रति प्रीति सम्पन्न हों । 
श्रिये नमः 
इत्यवशिष्टनामाख्ये पञ्चमे प्रकरणे 
सास्प्रदायिकेइवरवाचकरशब्दानाम्‌ 


इ्वरपरत्वनिरूपणपरः 
पख्मो वगेः 
बगे ५ नामसंख्या ७ 
qaa ४८ 
पूर्णेसंख्या ५५ 
छठा वर्ग 


यह अग्रिम छडा वर्ग “पौराणिक देवता बिशेष वाचक शब्दों का है | कुछ 
शब्द्‌ ऐसे हैं, जिनका उपयोग पुराणों में देवता विशेष को दृष्टि से किया गया 
है | अर्थात्‌ वह शब्द देवता विशेष का नाम माना गया है। पौराणिक दृष्टि 
से अनेक चेतन पुरुषविध देवता हैँ तथा अचेतन पदार्थों के अधिष्ठातृ देवता 
हें। जेसे जल का वरुण, वर्षा का इन्द्र आदि | महाराज का कथन है कि ये 
सच शब्द वास्तव में एक देव भगवान्‌ के ही वाचक हैं, उन्हीं के नाम हैं। 
उनके विशेष गुण या विशेष कार्य की हृष्टि से उनके ये विभिन्न नाम पड़े हैं । 
जैसे एकही व्यक्ति विभिन्न कार्य करने पर पाचक, पाठक तथा अध्यापक कहाता 
है अथवा विभिन्न गुणों के कारण मुण्ड, जटिल, एबं शिखी कद्दाता है | नि$क्त- 
कारने भी यही बात सातवें अध्याय क Wad खण्ड में कही है ।१ पीछे जाकर 
भगवान्‌ की वे शक्तियाँ जब्र भिन्न भिन्न देवता बन गई तो वे ही शब्द उन 
देवताओं के नाम बन गये और इस प्रकार इस नामावलि की सृष्टि हुई | ये शब्द 
निम्न ¢— 
देव कुबेर गणपति शेष 
अज ag घमेराज काल 
सरस्वती 


देव 


१- श्री महाराज ने इस शब्द का a धातु के प्रत्यर्थ को दृष्टि में रखकर 
व्याख्यान किया है | आप लिखते F— 


॥॥ | 
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(क) feg कीडा विजिगीषा? व्यबहार? द्यृति* स्तुति” मोदः 
सद्‌ ean’ कान्ति* गतिघुः१० इस धातु से देव शब्द की सिद्धि होती 
है “दीव्यति स देव” दीव्यति नाम जो स्वयं प्रकाश स्वरूप होय और 
जो सब जगत्‌ को प्रकाशकती है। इससे परमेश्वर का नाम देव È | 
Hed स देवः? क्रीडते नाम अपने आनन्द से अपने स्वरूप में आप 
ही जो क्रीडा को करे अथवा क्रीड़ामात्र से अन्य की सहायता के विना 
जगत्‌ को क्रीडा की नाई जो रचे ब सब जगत के क्रीडाओं का आधार 
जो होय इससे परमेश्वर का नाम देव हें । 'बिजिगीषते स देवः? 
बिजिगीषते नाम सबका जीतने वाळा और आप सदा अजेय है 
जिसको कोई भी न जीत सके इससे ईइबर का नाम देव È l व्यवहार- 
यति स देवः? व्यवहारयति नाम न्याय और अन्याय “व्यवद्दारों का 
जो ज्ञापक नाम उपदेष्टा और सब saagi का जो आधार भी है 
इससे परमेश्वर का नाम देव है । 'द्योतयति स देवः? द्योतयति नाम 
सब प्रकार्शों का आधार जो अधिकरण है इससे परमेश्वर का नाम 
देब है। “स्तूयते स देवः” स्तूयते नाम सब लोगों के स्तुति करने योग्य 
होय और निन्दा के योग्य कभी न होय इससे परमेश्वर का नाम देव 
हे | “मोदयति स देवः? मोदयति नाम आप तो आनन्द स्वरूप ही है 
औरों को भी आनन्द करावे जिसको दुःख का लेश कभी न होय 
इससे भी परमेश्वर का नाम देव है | “माद्यति स देवः? माद्यति नाम 
आप तो हषे स्वरूप होय जिसको शोक का लेश कभी न होय इससे 
भी परमेश्वर का नाम देव हे । “स्वापयति स देवः? स्वापयति नाम 
प्रलय में सभो को शयन अव्यक्त में जो करावे इससे परमेश्वर का 
नाम देव हे । “गच्छति गम्यते बा स देवः” गच्छति गम्यते नाम जो 
aul में गत नाम प्राप्त होय जानने योग्य होय उसको कहते हैं देव | 
देब नाम परमेइबर का हे । ( Fo To To Fo go ११) 

(ख) दिवु क्रीडाविजिगीषाव्यबहारद्यतिस्तुतिमोदमदस्वम्न- 
कान्तिगतिषुः इस धातु से देव शब्द सिद्ध होता हे । क्रीडा जो शुद्ध 


जगत्‌ को क्रीडा कराने, विजिगीषा धार्मिको को जिताने की इच्छा- 


१, तासां महाभाग्यादेकैकस्या अपि बहूनि नामधेयानि भवन्ति। अपि वा 
कमं पृथक्त्वात्‌ यथा होताध्वयुब्रह्योद्रातेत्यप्येकस्य सतः | निरुक्त ७।५॥ 
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युक्त, व्यवहार सब चेष्टा के साधनोपसांधनों का दाता, ata स्वयं- 
प्रकाशस्वरूप सबका प्रकाशक, स्तुति प्रशंसा के योग्य, मोद आप 
आनन्द स्वरूप ओर दूसरों को आनन्द देने वाला, मद मदोन्मत्त का 
ताइने हारा, स्वप्न सबके शंयनार्थ रात्रि ओर प्रलय का करने हारा, 
कान्ति कामना के योग्य ओर गति ज्ञान स्वरूप हे इसलिए उस 
परमेश्वर का नास देव है । ( ao Fo go ७स्तं० २) 
इसके आगे श्री महाराज ने प्रथम संस्करण लिखित अर्था को पुनः gaua 
आशय aata Ñ वही है | हां, शब्दों में कुछ देर फेर अवश्य हो गया है। 
२--निरुक्तकार ने प्रसंग से देव शब्द का निर्वचन किया हे | वे लिखते 
हँ--देवो दानाद्दा दीपनाद्वा द्योतनाद्वा द्युः स्थानो भवतीति वा? 
( निरु० ७-१५ )। 

इसका आशय ae कि देव शब्द डुदाञ्‌ दाने, दीपो दीस तथा aa AA 
इन धातुओं से बनता है । क्योंकि देव ऐड्वर्य के प्रदाता हैं, तेजोमय होने से 
प्रदीस हैं, अतएव दूसरों के प्रकाशक हैं। निरुक्तकार दिवु घातु से देव 
शब्द नहीं बनाते । किन्तु अन्य वैयाकरण 'दीव्यतीति देवः” निर्वचन करके 
fea धातु से ही देव शब्द की रचना स्त्रोकार करते हैं । 

३--विष्णुसह खनाम के-- 

शांकर सम्प्रदायानुसारी भाष्य में देव शब्द का निर्वचन करते हुए 
लिखा हे--'यतो दीव्यति क्रीडति सगौदिभिः, बिजिगीषते$पुरादीन्‌, 
व्यवहरति सर्वेभूतेषु, आत्मतया द्योतते, स्तूयते Wer, सबेत्र गच्छति 
तस्मात्‌ देवः? इस निर्वचन में मोद मद स्वप्न और कान्ति को छोड़कर दिवु धातु 
के शेष ६ अर्था का संग्रह किया गया है । आशय वही कि संसार की उत्पत्ति लय 
जिनकी क्रीडा है, get का दमन करनेवाले हैं, सर्वव्यवहार के उपदेष्टा हैं, 
स्वयप्रकाश हैं, उपासक उनकी स्तुति करते हैं तथा वे सर्वत्र गत अर्थात्‌ 
व्यापक हैं, इसीलिये भगवान्‌ देव कहाते हैं | 

४-- तैत्तिरीयसन्ध्यामाष्य में कृष्ण पण्डित ने इस शब्द के तीन निर्वेचन 
किये इँ-- 

(क) दीव्यति प्रकाशते स देवः | 

(ख) ध्यानत्वात्‌ हृदयारबिन्दे क्रीडतीति देवः | 


है 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


~ 
; 


(1 
i 
4 
i 
| 
d 
ji 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२०२ अष्टोत्तरशतनाममाळिका 


(ग) द्यलोकवर्तित्वात्‌ वा देवः | 

इनमें से प्रथम दो निर्वचन mad को दृष्टि में रखकर किये हैं, अन्तिम 
निरुक्त के 'द्युस्थानो भवतीति? पर आश्रित है | 

देव शब्द का भगबदर्थे में प्रयोग--निम्न मन्त्र में देव शब्द भगवान्‌ 
का वाचक है-- 

at देवो अग्नौ योऽप्सु यो विइवं भुबनमाविवेश | 

य ओषधिषु यो वनस्पतिषु तस्मे देवाय नमो नमः ॥ Bato २-१७ 

q: > नो देवः स्वयंप्रकाश चिन्मात्र होने से देव नाम से पुकारे जाने- 
वाले भगवान्‌ अग्नौ = अग्नि में अथवा अग्रणियों में आविवेश = 
विद्यमान है । अर्थात्‌ अपने तेज से अम्नि में प्रकाश तथा दाइ शक्ति के प्रदाता 
हैं और अग्रणियों (Leaders) को अग्रणी बनने की शक्ति देते हैं। यो अप्सु 
आविवेश जो एकरस भगवान्‌ जलों में अपनी सत्ता से रस डाळते हैं तथा 
कर्मो को फलोन्मूख होने के लिये प्रेरित करते हैं। यः बिइवं भुवनमाविवे शः = 
और जो इस सम्पूर्ण लोक में व्याप्त हैं ।'य ओषधिषु = और जिन्होंने ओषधियों 
में ब्यास होकर उनमें ताप नाशक शक्ति आधान की है । यः वनस्पतिषु = 
और जिन्होंने वनस्पतियों' में प्रविष्ट होकर उनमें पालक शक्ति स्थापित की है 
तस्मे देवाय = ज्ञान स्वरूप होने से, जगत्‌ रचना करके उसमें ब्यापक होने से 
सच्चिदानन्दस्वरूप होने से जिनका नाम देव है। उन भगवान्‌ को नमो नमः 
= हमारा वारंवार नमस्कार हो | 


देवाय नमः 


A ली 


कुबेर 
पुराणों में कुबेर घन के देवता माने गये हैं । वे देवताओं के कोषाध्यक्ष हूँ, 
अतः घनपति भी कहाते हैं | श्री महाराज का कथन है कि कुबेर भी परमेश्वर 
का ही नाम है । आप लिखते हैं-- 


4, ओषधि और वनस्पति का छक्षण पूर्वाचार्यो ने इस प्रकार किया है-- 


“फली वनस्पतिर्ङेयो वृक्षाः पुष्पफळोपगाः | ओषध्यः फलपाकान्ता 
लता गुल्माश्च वीरुधः ॥ काशिका ८।४।६ में उद्धत । इसके अनुसार केवळ 
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१--(क ) 'कुबि आच्छादने? इस धातु से कुबेर शब्द सिद्ध होता 
है जो आकाशादि का आच्छादक है उसका नाम कुबेर है इससे 
परमेश्वर का नास कुबेर है । ( स. प्र. प्र. सं. प्र. १९) । 

( ख ) कुबि आच्छादने इस धातु से कुबेर सिद्ध होता है “यः 
सर्व कुम्बति स्वव्याप्त्याच्छाद्यति स कुबेरो जगदीश्वरः? जो अपनी 
व्याप्ति से सबका आच्छादन करे इससे उस परमेश्वर का नाम कुवेर) 
है । ( स. प्र. पृ. ८ स्तं. १) । 


( ग ) 'कुस्वेनेळोपश्च? इस उणादिसत्र ( १।५९ ) की व्याख्या करते हुए 
श्री महाराज लिखते हें-कुस्बत्यन्यानाच्छादयति इति कुबेरः | 

आशय यह है कि सम्पूर्ण जगत्‌ में आवासित होने से भगवान्‌ कुबेर) 
कहाते हैं । उपनिषत्‌ कहती है ‘ईशावास्यमिदं सर्व॑म्‌’ ( ईश, १) | 

२--एक निर्वचन यह भी है 'कुम्बत्याच्छादयति परेषामेश्वयेमिति 
कुबेरः? | आशय यह कि जो सबके ऐश्वय को आच्छादित करते हैं इसलिये 
भगवान्‌ कुबेर कहाते हैं । परमेश्वर egla वालों को आच्छादित कर ही 
लेता है स्वयं परमेश्वयवान्‌ होने से, अथवा अपने भक्त के ऐश्‍वर्या को 
आच्छादित अर्थात्‌ टँक के रखते हैं, न्ट नदीं होने देते | 

कुबेर का भगवद्वाचकख- निम्न स्थल पर कुबेर शब्द भगवान्‌ 
का वाचक है— 


फळवाले गूलर आदि वनस्पति, पुष्प-फल उभयवान्‌ आम्रादि वृक्ष, फल 
पकते ही जो नष्ट हो जावें ऐसे AE जो आदि ओषधियां, लता गुल्म आदि 
वीरुद्‌ कहाते हैं। ऐसे हो लक्षण मनु १1४६, ४७ तथा चरक सूत्रस्थान 
१।७२ में भो किए हैं । ये चार उद्भिज के भेद कहे गये हें । सम्पा० | 

१. सत्यार्थप्रकाश के सभी संस्करणों में कुवेर? शब्द ( दुन्त्योष्ड्यतान्‌ ) छप 
रहा हे । धातुस्वरूप में भी 'कुवि? दन्त्योष्ठ्यवान्‌ का निर्देश हे । परन्तु 
यह चिन्त्य हे । कुबेर शब्द पवर्गीय बकारवान्‌ साधु हे, उणादिकोश 
में बकारवान्‌ हो पढ़ा हे । भातुगण में धातु भी बकारवान्‌ ही उपलब्ध 
होता है । दन्स्योष्ठ्यवान्‌ ( वकारवान्‌ ) पाठ आधुनिक उचारणदोषजन्य 
हे । हां, हेमचन्द्र ने 'कु! धातु से 'केर प्रत्यय करके अवइय दन्त्यो- 
ष्ठ्यवान्‌ कुवेर? शब्द की सिद्धि दर्शाई है (द्र० हैमोणादि सूत्र ४३१ ) | 
परन्तु वह सकळ व्याकरणवाझय से विपरीत होने से त्याज्य है | 
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कुबेर ते मुखं रोद्रं नन्दिन्‌ आनन्दसावहः। 
उबरमृत्युभयं घोरं बिश नाशय मे sA 
( ऋकपरि० २९-४२ ) | 
हे कुवेर = संसार को भीतर-बाइर, ऊपर-नीचे सब ओर से आच्छादित 
करने से कुबेर नाम धारण करने वाले भगवन्‌ ते सुखम्‌ = आपका दशन 
रोद्रम्‌ = “संसारः संसारहेुर्वा रुक्‌ , तं द्रावयतीति रुद्रः, तदेव रौद्रम्‌? जन्म-मरण 
के बन्धन का नाशक है | घोरम्‌ = भर्यकर ज्वरमृत्युभयम्‌ = हमारे ज्वर तथा 
मृत्यु भय को विश = विशेषरूप से विनाश कीजिये, sa नाशाय = पीड़ा 
तथा रोग का भी नाश कीजिये | 


कुबेराय नमः 
— 


गणपति-गणेश 


गणपति तथा गणेश एक ही देवता के नाम हैं | पहले ये विध्न के देवता 
थे, अतएव बिध्न की रुकावट के लिये, कहीं विध्न न कर दें, इसलिये इनकी 
पूजा की जाती थी । कालक्रम से ये विध्न-विनाशक बन गये । अतएव प्रत्येक 
कार्य के आरम्भ में गणपति पूजन आवश्यक है । यह है पौराणिक दृष्टिकोण | 
ये समस्त पद्‌ गण तथा पति अथवा गण तथा ईश इन दो शब्दों से मिलकर 
बने हैं। श्री महाराज लिखते हैं कि गणपति तथा गणेश नाम भी परमेश्‍वर के 
ही हैं। उनसे बढ़कर दूसरा विन्नविनाशक और कौन हो सकता है । आप 
लिखते इँ-- 

(क) गण संख्याने इस धातु से गण शाब्द सिद्ध होता हे | इसके 
आगे ईश शब्द रखने से गणेश शब्द सिद्ध होता है “गणानां 
समूहानां जगतामीझः स गणेश: जो सब गणां का नाम संघातों का 
अर्थात्‌ सब जगतों का ईश स्वामी होने से परमेइवर का नाम गणेश È | 

(स० प्र० Fo Fo Jo १८ ) 

(ख) गण संख्याने इस धातु से गण शब्द सिद्ध होता हे और 
इनके आगे ईश बा पति शब्द रखने से गणेश और गणपति शाब्द 
सिद्ध होते हैं ये प्रकृत्यादयो जड़ा जीवाश्च गण्यन्ते संख्यायन्ते 
तेषामीशः स्वामी पतिः पालको बा? जो प्रकृत्यादि जड़ और सब जीव 
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प्रख्यात पदार्थों का स्वामी ब पालन करने हारा है, इससे उस ईश्वर 
का नास गणेश वा गणपति है । ( स go go १० eo २) 
गणपति शब्द का भगबदर्थ में प्रयोग--निम्न स्थल पर गणपति शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है-- 
नि पु सीद गणपते गणेषु त्वामाहुर्तिप्रतमं कबीनाम्‌। 
न ऋते त्वत्‌ क्रियते किंचनारे महामर्क मघवन्‌ चित्रमचे ॥ 
ऋक १०-११२-९ 
हे गणपते = सम्पूर्ण स्थावर जंगम जगत्‌ के पालक होने से गणपति नाम 
से पुकारे जाने वाले भगवन्‌ गणेषु निषोद = आप गर्णो में बैठिये अर्थात्‌ इमारे 
संघपति बनिये | आपके आदर्श से हम कार्य किया करें। तां कवीनां 
विप्रतमम्‌ आहुः = आपको क्रान्तदर्शी मेधावियों में सर्वश्रेष्ठ कहा गया हे। 
श्रुति ने भगवान्‌ को ज्ञातृतम कहा है | दे मघवन्‌ त्वत्‌ ऋते किञ्चन न 
क्रियते = हे परमेश्वर आपके विना कुछ किया ही नहीं जा सकता अर्थात्‌ 
आपकी इच्छा के विना एक पत्ता भी हिल नहीं सकता | आप हमें महामक 
चित्रसचे = अपने अज्ञान विनाशक प्राप्तव्य तेज को प्राप्त कराईये | 
आशय यह कि आप गणपति हैं आप से बढ़कर दूरदर्शी कोई नहीं है, 
आपकी इच्छा के विना कुछ हो ही नहीं सकता | अतः आप से हमारी प्रार्थना 
हे कि आप हमें वह तेज बल तथा शक्ति दीजिये जिससे हम भी दूरदर्शी तया 
अपने गों के रक्षक बनें | 
गणेश भगवान्‌ का नाम है, इस विषय में गणेश पुराण कहता है-- 
ABN भगवान्‌ यो वेदादौ प्रतिष्ठितः । - 
यं सदा मनुष्या देवा स्मरन्तीन्द्रादयो हृदि l 
Hate भगबानुक्तस्ठु गणनायकः | 
यथा सर्वेषु कर्मेषु पूज्यते स बिनायकः॥ 
आशय यह कि वेद में भगवान ऑकाररूप से प्रतिष्ठित हैं | इन्द्रादि देव 
एवं मुनिगण उसका हृदय में ध्यान करते हें । वे ही ओंकाररूपी भगवान्‌ गण-- 
नायक या गणेश कहाते हें । यह उद्धरण वैदिक एन्थोलोजी? ( Vawric 
Anthology ) के योग्य लेखक ने दिया है | 
गणपतये नम 
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शेष 

पौराणिक दृष्टि से शेष नाम है gragap वाले aqua का है, जो 

अपने फर्णों पर gfadt को धारण किये हुए हैं। इन्हीं के अवतार लक्ष्मण, 
बलराम रामानुज तथा पतञ्जलि माने जाते हैं। श्री महाराज का कहना है कि 
इस प्रकार का कोई सपे नहीं है, अपितु शेष नाम भी परमात्मा का ही है | 
gad का, समस्त जगत्‌ का धारण भी वे ही करते हैं। श्रुति कहती है | 


दाधार प्रथिबीमुत द्याम्‌? वे ही भगवान्‌ एयिवी तथा द्यलोक को धारण किये 
हुए हैं आप लिखते हैं-- 


१--'शिष्लू AAW इस धातु से शेष शब्द सिद्ध होता है “यः 
शिष्यते स शेषः जो उत्पत्ति ओर प्रलय से रोष अर्थात्‌ बच रहा है 
इसलिये उस परमात्मा का नाम रोष हे । (स० प्र. ए. १२ स्तं. २ )। 


२--वैयाकरण भी निर्वचन यही करते हैं । 


३ निघण्टुओं में शेष शब्द अपत्य अर्थ में पढ़ा है । निषण्डु-व्याख्याकार 
देवराज यज्वा इस शब्द का इसी दृष्टि से निवंचन करते हुए लिखते हैं “शिष्‌ 
सर्वोपभोगे चुणादिभूंबादिश्च असुन्‌ म्रियमाणे पितरि कुळसन्तानार्थ 
'परिशिषयति परिशिष्यते वा? पित्रादिभिः सह स्वयं न frat 
अवतिष्ठते इत्यर्थः । यद्वा fers विशेषणे रुधादिः परस्मेपदी असुन्‌ 
“बिशिष्यते पित्राद्यात्मनोऽतिशयं करोति हि विद्यादिभिः?। यद्वा शिष्‌ 
feara: भूबादिः परस्मैपदी शेषति हिनस्ति माता पितरौ ।” 

आशय यह कि पिता की मृत्यु के पञ्चात्‌ बच जाने से 
अथवा पिता आदि की अपेक्षा अपने को अधिक उन्नत करने से अथवा 
स्वोत्पत्ति के द्वारा पिता माता के बलवीर्य की हानि करने से रोष नाम 
है सन्तान का । इस प्रकार तीन विभिन्न घातुओं से शेष शब्द बना है | 
उपलब्ध घातुपाठों में शिष का अर्थ 'सर्बोपयोग? दिया है | सम्भव है यज्वा 
महोदय के समय सर्वोपभोग रहा हो। अथवा य ओर भ में थोड़ा ही भेद 
है । लेखक मुद्रक शोधक प्रमाद से यह परिवर्तन हो गया हो। अथवा देश 
भेद से दोनों ही अर्थ रहे हों जैसे शबं घातु के । सर्वोपयोग का अर्थ है सबका 
उपयोग लेने वाला, सर्वोपमोग का अर्थ है सबका उपभोग करनेवाला | जो 
इस प्रकार का होगा वह अपने आप ही सबके पीछे तक रहेगा । इसलिये 
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शिष्‌ धातु का लाक्षणिक अर्थ हुआ बाकी बचना, बिसे हिन्दी में कहते हैं 
शेष घचना | अम 

(क) शेषयति सबोनुपभुनक्ति उपयुनक्ति वास रोषः। जो इस 
सम्पूर्ण जगत्‌ का उपभोग करता है, अथवा उपयोग करता है, इससे परमेश्‍वर 
का नाम शेष है | 

(ख ) बिदिष्यतेऽन्येरिति शेष: | अन्यों से कुछ बिशेषता रखने से 
भगवान्‌ शेष है | भगवान्‌ में विशेषता है क्लेशकर्मादि से असम्पर्क, जैसा कि 
छेशकमेबिपाकाशयेरपरामृष्टः पुरुषविशेष ईइबरः' (योग, १-२४) 
इस योग सूत्र से स्पष्ट है । 

(ग) रोषति हिनस्ति प्रलयकाले सर्व जगदिति रोषः | प्रलय में 
सबका संहार करने से भगवान्‌ शेष कहाते हैं। इस प्रकार तीनों धातुओं का 
अर्थ भगवान्‌ में भी संगत हो जाता है | 

शेष शब्द का परमात्मा अर्थ में प्रयोग अन्बेषणीय है । 


शेषाय नमः 


— j 


अज 


पौराणिक दृष्टि से अज नाम ब्रह्मा का है, यद्यपि वे विष्णु के नाभिकमल 
से जायमान हैं । सृष्टिकर्ता देवता विशेष ब्रह्मा कहाते हैं। त्रिमूति में बिष्णु और 
शिव के साथी हैं। इनका सम्पूर्ण भारत में एक ही मन्दिर है और वह 


पुष्कर में है | 
श्री महाराज का कथन है कि अज नाम परमेश्वर का ही है क्योंकि वही | 
एक है जो जायमान नहीं होता, कभी जन्म नहीं छेता । ब्रह्मा तो जन्म लेते ET 


ही हैं, उपनिषत्‌ कहती है Rua जनयामास पूर्वेम्‌? (श्‍वेता. ३-४) er 
“यो ब्रह्माणं विदधाति पूर्व यश्च वेदान्‌ प्रहिणोति तस्मे? (श्‍वेता. ६-१८) ८ 
इस प्रकार ब्रह्मा को भी उत्पन्न करने वाले परमेश्‍वर ही वास्तव में अज हैं | à 
आप लिखते हं-- 


१--(क) जनी प्रादुभीवे इससे अज शब्द सिद्ध होता हे न जायते 
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इत्यजः? जिसका जन्म कभी न हुआ न है ओर न होगा इससे पर- 
सेश्वर का नाम अज हे ( स. प्र. प्र. सं. ४. १६ ) | 

(ख ) अज गतिक्षेपणयोः जनी प्रादुभीवे इन धातुओं से अज 
शब्द बनता है ‘at अजति सृष्टि प्रति सबोन्‌ प्रकृत्यादीन्‌ पदाथीन्‌ 
प्रक्षिपति जानाति बा, कदाचित्‌ न जञायते सोऽजः? जो सत्र प्रकृति के 
अवयव आकाशादि भूत परमाणुओं को यथायोग मिलाता शारीर के 
साथ जीवों का सम्बन्ध करके जन्म देता ओर स्वयं कभी जन्म नहीं 
लेता इससे ईश्वर का नाम अज है । ( स. प्र. ए. १० स्तं १) 

२--विष्णुसहल्लनाम के-- 

(क ) अद्वैतानुसारी भाष्य में दो निर्वचन तो उल्लिखित प्रकार से ही 
किये गये हैं, किन्तु एक निर्वचन “आदू = बिष्णोः जायते इत्यज्ञः? यह उस 
पौराणिक अनुश्रति के अनुसार किया गया है, जिसमें ब्रह्मा विष्णु के नाभिकमळ 
से उत्पन्न हुए बताये गये | | 

( ख ) भगवद्रणदपेणकार श्री रङ्गनाथ तथा निवेचनकार श्री वरदाचार्य 
भी इस शब्द को 'अज? धातु से बना मानते हैं | 

३--निघण्टुटीका के कर्ता यज्वा महोदय भी इसे अज घातु से ही बना मानते 
हैं | वहाँ का लेख है 'अज गतिक्षेपणयोः पचाद्यच्‌ बीभावाभाषो व्यत्ययेन?। 
अर्थात्‌ अज्‌ धातु से अच्‌ प्रत्यय करके अज शब्द बनता है। व्यत्यय से अज 
को बी आदेश नहीं होता | 

४--महाभारतकार--- 

नहि जातो न जायेऽहं न जनिष्ये कदाचन | 
क्षेत्रज्ञः सवेभूतानां तस्मादहमजः स्मृतः ॥ महाभार. शान्ति. 


इस प्रकार वह भी जनी तथा अज दोनों धातुओं से इस शब्द को 
बनाते हैं | 


4—(%) अकारवाच्यतया जात: प्रसिद्ध इत्यजः’ जो “अ? नाम से 
प्रसिद्ध हैं । इसलिए भगवान्‌ अज कहाते हैं। 

(ख ) अजति क्षिपत्यज्ञानमित्यजः। अर्थात्‌ अज्ञान विनाशक 
होने से भगवान्‌ अज कहाते हैं । 
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अज इाव्द का भगवद्थे में प्रयोग--निम्न स्थल पर अज शब्द 
परमेश्वर का वाचक है-- 


अजो agi दाधार gad तस्तम्भ at मन्त्रेमिः सत्येः । 
प्रिया पदानि पइघो नि याहि विश्वायुरग्ने गुहा गुहं गाः ॥ 


ऋक, १-६७-२३ 


अज; = किसी से भी उत्पन्न होने से, प्रकृत्यादिको dea करके जगत्‌ 
को उत्पन्न करने के कारण तथा अज्ञान का विनाशक होने से अज कद्दानेवाले 
भगवान्‌ नक्षाम्‌ = गतिशील प्रथिबीम्‌ = प्रथिवी को दाधार = घारण किये है । 
सत्येः WAR: = अपनी अविनाशी शक्तिओं से द्यां तस्तम्भ = TAE को 
थामे हुए है । प्रिया गुहा पदानि = प्रिय qg प्राप्तव्य पदार्थों को गुहम = 
ज्ञानी को गाः=प्राप्त कराईये | इस प्रकार हे विइबायुः = सम्पूर्ण जगत्‌ 
का योग विभाग करने वाले भगवन्‌ हमें परब: = बन्धन से नियाहि = 
छुडाईये । 


आशय यह कि भगवान्‌ ही इस सम्पूर्ण स्थावर जंगम जगत्‌ का निर्माण 
करने वाले हैं | वे ही ज्ञानी को परमानन्द की प्राप्ति कराते हैं तथा संसार 
के बन्धन से छुड़ाते हैं। अतः सबको उन्हीं की प्रार्थना उपासना करनी 
चाहिये, अन्य की नहीं | 
अजाय नमः 


— j शा 


qg 
वसु गण देवताओं में से हैं | आठ देवताओं के एक गण का नाम बसु है । 
पौराणिक दृष्टि से ये ही आठौं वसु शापवश भीष्म के भाइयों के रूप में भूतल 
पर अवतीणं हुए थे, जिनमें से एक भीष्म को छोड़कर शेष को उनकी माता 
गङ्गा ने नष्ट कर दिया था | 


महाराज वैदिक मर्यादा का सम्मान करते हुए वसु आठ है यह तो मानते 
हैं । उपनिषत्‌ कहती है 'कतमे बसब gafra प्रथिबी च वायुख्चान्तरिक्ष 
चादित्यश्च द्योश्व चन्द्रमाश्च नक्षत्राणि चैते बसव एतेषु Ad वसु सर्व 
हितमिति तस्माद्वसव इति? (ago ३-९-३) । ये आठ ag हें और ये देवता 
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भी हैं | किन्तु निग्रहानुग्रह समर्थ पौराणिक दृष्टिवाले देवता नहीं | निग्रहानुग्रह 
समर्थ तो केवल भगवान्‌ ही हैं, अतः उनका नाम वसु है । आप लिखते हैंः-- 


१--(क) बस निबासे इस धातु से बसु शब्द सिद्ध होता है । 
qafa सबोणि भूतानि यस्मिन्‌ स ag? अथवा “सर्वेषु भूतेषु यो 
बसति स ag? सब आकाशादिक भूत जिसमें रहते हैं उसका नाम 
बसु हे अथवा सब भूतो में जो वासकतो है उसका नाम बसु है । इससे 
बसु WAAL का नाम है । ( स० go प्र० Fo go १५) 


(ख) बस निवासे इस धातु से बसु शब्द सिद्ध हुआ हे 'बसन्ति 
| भूतानि यस्मिन्‌ अथवा यः सर्वेषु बसति स वसुरीइबरः? जिसमें सब 
आकाशादि भूत बसते हे और जो सब में वास कर रहा हे इसलिये 
उस परमेइवर का बसु है । ( स० प्र Go ८ स्तं २) 
२--निरुक्तकार लिखते हैं 'बसबो यद्विबसते? ( fro १२-४१ ) यहां 
भी शब्द रचना वस धातु से ही मानी गई है । 


३--यज्वा महोदय इस शब्द का निर्वचन इस प्रकार करते हैं-*“बसन्ति 
AY बसन्त्यत्र रसाः, वसत्यत्र परं तेजः, आच्छादयति वा लोकान्‌ 
geen, विबासति बा तमः । ये निर्वचन बसु शब्द का अर्थे सूर्य तथा किरण 
मानकर किये गये हैं। इनमें से 'बसत्यत्र पर॑ तेजः? तथा विवासयति 
तमः = अज्ञानम्‌? यह दो निर्वचन इस शब्द के भगवान्‌ अर्थ मानने पर भी 
संगत हो सकते हैं, क्योंकि वे परम तेज के धाम हैं तथा अज्ञान के विनाशक हैं | 

४_—विष्णुसह्ननाम के-- 

शांकर सम्प्रदायानुसारी भाष्य में “बसन्ति भूतान्यत्र इति वसुः, 
तेष्वयमपि वसतीति बसुः, आच्छादयत्यात्मस्वरूपं माययेति बा? यह 
तीन निर्वचन किये गये हैं। इनमें से दूसरे निर्वचन का मूल 'तत्सृष्टा 
तदेवानुप्राविशत्‌? (dogo २-६) यह उपनिषद्‌ वाक्य है। तीसरा 
निर्वचन अद्वेत सिद्धान्त की दृष्टि से किया गया है । ; 

५--खण्डराज दीक्षित बहुच सन्ध्या मन्त्रार्थदीपिका में लिखते हें ‘gear 
कान्त्या वासयति जगत्‌ तस्मात्‌ वसुः स्मृतःः। आशय यह कि सुख की 
बृष्टि करने तथा अपनी कान्ति से सब जगत्‌ को आच्छादित करने से भगवान्‌ 
वसु कहाते हैं । 
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बसु शब्द का ईरवराथे में प्रयोग--निम्न स्थल पर बसु शब्द परमेश्वर 
का वाचक है— 

त्वं हि नः पिता बसो त्वं माता शतक्रतो बभूविथ | 

अधा ते TAMAS | अथव २०-१०८-२ 


हे बसो = सवंत्र परिपूर्ण परमात्मन्‌ त्वं हि नः पिता आप ही हमारे 
पिता अर्थात्‌ हमारा पालन तथा रक्षण करने वाले हैं। हे शतकतो = दे 
अनन्तज्ञानयुक्त भगवान्‌ त्बं हि नः माता बभूविथ = आप ही हमारी माता 
के सदृश हमारी देखभाल करने वाले हैं। अधा बयम्‌ = और इम ते सुम्नम्‌ 
Sad = आप के सुख की याचना करते हैं । 


आशय यह कि भगवान्‌ सर्वत्र परिपूर्ण हैं, ज्ञान के भण्डार हैं, हमारे रक्षक 
पालक तथा हमें सुख देने बाले हैं | 


बसवे नमः 


लाज ला 


धर्मराज 


पौराणिक दृष्टि से धमराज तथा यमराज एक हो ईं | स्व-स्व कर्मानुसार 
जीवों को विभिन्न योंनियों में जन्म देना इनका कार्य है श्री चित्रगुसजी 
महाराज इनके मन्त्री हैं, जो जीवों के कर्मों का लेखा जोखा रखते हैं । 


श्री महाराज का कहना है कि इस प्रकार का कोई पथक्‌ देवता नहीं है | 
भगवान्‌ ही घमेराज हें । वे ada सर्वशक्तिमान हैं। उन्हें न तो किसी प्रकार 
की किसी की सहायता की आवश्यकता है और न किसी बात को समझाने 
बुझाने की । आप लिखते इँ-- 


१--(क) न्यायकारी नास के अथे में धर्मे शब्द की व्याख्या 
कर दी है उससे जान लेना 'र्मेण राजते स धर्मराजः अथवा धमं 
राजयति प्रकाशयति स aaa? घमं न्याय का ओर न्याय पक्षपात 
के व्याग का नाम है तिस धमं से सदा प्रकाशमान होय अथवा सदा 
धर्म का प्रकाश करने से परमेश्वर का नाम धमेराज È | 


(स. प्र, प्र. सं. प. २१ ) 
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(ख) “यो घर्मेण राजते स was? जो धर्मे ही से प्रकाशमान और 
अधमे से रहित धर्मे ही का प्रकाश करता हे इसलिये परमेश्वर का 
नाम धमेराज है । ( स. प्र, g. १२ स्तं. १) | 

(ग) 'अर्तिस्तुसुहुस्‌धुः आदि उणादिसृत्र ( १।१४०) की व्याख्या 
करते हुए महाराज लिखते “fat ganas सेव्यते स धर्भः, धर्मण 
राजते इति धमराजः? । आशय यह कि जो कार्य सुख के लिये किये जाते 
हैं अथवा जिनसे सुख उत्पन्न होता है वे कहाते हैं 'घम?। इससे जो सुशोभित 
हो वह है घर्मराज। यह निर्वचन धर्मात्मा पुरुषों की दृष्टि से किया गया है। 
आगे चलकर फिर ऐसा निर्वचन किया है "राजते प्राप्तो भवतीति राजा 
घर्मेण राजते प्राप्तो भबतीति धर्मेराज:? अर्थात्‌ धर्म द्वारा प्राप्त किये जाने 
से भगवान्‌ धर्मराज कहाते हैं | यह निर्वचन इस शब्द का भगवदर्थपरक है | 

२--( क ) एक निर्वचन यह भी है 'अभ्युदयनिःश्रेयसाभ्यां जगद्‌ 
घरतीति aa: तेन राजते इति धमराजः? अर्थात्‌ अभ्युदय निश्रेयस द्वारा 
जगत्‌ का धारण करनेवाला पदार्थ कहाता है धर्म, इस प्रकार के धर्मे से 
शोभित होने से भगवान्‌ धर्मराज कहाते हैं । 

(a) अभ्युदयनिःश्रेयसरूपस्य धसंस्य राजा वेदद्वारा प्रकाशक 
धर्मराज: परमात्मा | स्मृति कहती है वेदोऽखिलो धसंमूलम्‌? (मनु २।६)। 

धर्मराज शब्द्‌ का भगवत्‌परक वचन अन्वेषणीय है | 

धर्मराजाय नमः 


—_—_ i 


काल 


पौराणिक दृष्टि तथा लोकसामान्य की दृष्टि से काल नाम है मृत्यु का। 
यह शब्द निरूढलाक्षणिक है, क्योंकि मनुष्य की मृत्यु किसी न किसी काल 
में ही होती है | 
श्री महाराज का कहना है कि वह काल सिवा परमेश्वर के' और कोई 
नहीं है । उपनिषत्‌ कहती है | 
ज्ञः काढकाढो गुणी सबेबित्‌ a: | ( इवेता० ६।१६ ) 
भयादस्याग्निस्तपति भयात्तपति सूर्य: 
भयादिन्द्रश्च वायुश्च मृत्युर्धावति पञ्चमः || ( कठ० ९।३।३ ) 
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अर्थात्‌ भगवान्‌ काल के भी काल हें । इनसे मृत्यु भी भय खाती है। 
अतः काल शब्द मुख्यतः परमेश्वर का ही वाचक है। आप इस शब्द के 
विषय में लिखते t— 

१--( क ) कल संख्याने इस धातु से काल शब्द सिद्ध होता है | 
“कलयति सर्वे जगत्‌ स कालः? जो सब जगत्‌ की संख्या एवं परिणाम 
को आदि, अन्त, मध्य को यथावत्‌ जानने से परमेश्वर का नाम काल 
है | उसका काळ कोई भी नहीं वह काळ का भी काळ है । 

( स, प्र. प्र, सं. पृ. २२ ) 

( ख ) कळ संख्याने इस धातु से काळ शब्द बना है “कलयति 
संख्याति ala पदाथीन्‌ स कालः? जो जगत्‌ के सब पदार्थ और 
जीवों की संख्या करता है इसलिये उस परमेश्वर का नाम काळ R | 

( स, प्र. प्र. १२ स्तं. २) 


इस प्रकार यह निर्वचन परमेश्वर की सर्वशता का द्योतक है न कि उसकी 
संहार-कतृता का | 
२--प्रसंगवश निरुक्तकार ने भी काल शब्द का aaa किया । वे 
लिखते हैं 'काळः काळयतेगेतिकर्मे णः? ( नि. २-२५ ) | 
आशय यह कि जो सत्रको भेजता रहता है, व्यतीत करता रहता है वह 
काल है । नेरुक्त निर्वचन काल का अथ समय मानकर किया गया है | किन्तु 
"कालयति गमयति सर्व जगत्‌ इति कालः परमेशवरः” सब जगत्‌ में गति 
उत्पन्न कर उसका संचालन करने से भगवान्‌ काल कहाते हैं । 
३--विष्णुसहस्तनाम के 
(क ) aga सम्प्रदायानुसारी भाष्य में भाष्यकार लिखते (seater 
सर्बेमिति कालः? | यहाँ “कलयति? का अर्थ है “आकलयति,? प्रलय में सबका 
आकलन करने से भगवान्‌ काल कहाते हैं । उपनिषत्‌ कहती F— 
यस्य ब्रह्म च क्षत्रं चोभे भवत ओदनः | 
मृत्युयेस्योपसेचनं क इत्था वेद यत्र सः॥ (कठ १-२-२४) 
( ख ) विशिष्टाद्वैतानुसारी भाष्यकार लिखते है--'आत्मनि चराचर- 
संकलनात कालः? | अर्थात्‌ संहारकाल में सबको अपने में लीन कर लेने के 
कारण भगवान्‌ काल कहाते हैं | 
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४--महाभारत के व्याख्याकार नीलकण्ठ लिखते हैं---“कल्य ति जन्म- 
मरणप्रवाहं संबळयतीति काळः? | अर्थात्‌ जन्ममरण के प्रवाह को संवलित 
करने के कारण भगवान्‌ काल कहाते हैं । 

५--एक अन्य निवेचन भी है 'कल्पते सम्यक ख्यायते ज्ञायते, 
यद्वा प्रवचनेन प्रस्तूयते ज्ञानिभिः स्तोतृभिइचेति कालः परमेइवरः | 

काळ शब्द का भगवदर्थं में प्रयोग-निम्न मन्त्र में काल शब्द परमेश्वर 
का वाचक है-- 

कालो ह भूतं भव्यं च पुत्रो अजनयत्‌ पुरा । 
कालात्‌ ऋचः समभवन्‌ यजुः काढादजायत ॥ 
(अथर्व १९-५४-३) 

पुत्रः = परम महृत्‌ आकाशादि तथा ब्रह्मा आदि के त्राता कालः = जगत्‌ 
का संचालन करने से काल कहे जाने वाले भगवान्‌ ने पुरा ह भूतं भव्यं च 
अजनयत्‌ = ऐसा है कि भूत तथा भविष्यत्‌ को उत्पन्न किया । यहाँ “च” से 
वतमान का भी ग्रहण होता है । आशय यह कि त्रिकालदर्शी भगवान्‌ के लिये 
तो केवल बर्तमान ही काल है, किन्तु लोक दृष्टि से उन्होंने यह कालत्रय का 
विभाग किया । कालात्‌ = सवज्ञान के आकलन करने वाला होने से काल 
कदे जाने वाले भगवान्‌ से ही ऋचः समभवन्‌ = ऋचायें उत्पन्न हुई तथा 

उन्हीं से यजुः अजायत ag: भी उत्पन्न हुआ है | 

अथर्व संहिता के १९ वें काण्ड के ५३ तथा ५४ सूक्त काल के महत्त्व का 
बणन करते हैं । इनमें जगत्‌ की सम्पूर्ण वस्तुओं का उत्पादक काळ भगवान्‌ 
को माना है | 

महाभारत में एक स्थान पर आया है-- 


नातिप्रज्ञोऽसि विप्रर्षे योत्मानं त्यक्तुमिच्छसि । 
न चापि कृत्रिमः कालः काला हि RTT I 
उद्योग ११२-२० 
आशय यह कि हे विप्रर्षे तुम बुद्विमान्‌ नहीं हो जो कालका कृत्रिम 
समझते हो | काल तो भगवान्‌ का नाम है | 
इसी प्रकार विष्णु पुराण में भी कहा है-- 


कालो भवाय भूतानामभवाय च पाण्डव | 
5 स्थेये Ce 
कालमूलमिदं ज्ञात्वा भव॒स्थेयेपरो5जुन ॥ 
वि० पु० ५-२८-५५ 
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आशय यह कि काल ही से जगत्‌ उत्पन्न होता है काल ही उसका विनाश 
करता है तब इस जगत्‌ का कारण काल है । इन दोनों स्थलों पर काल 
भगवान्‌ काही नाम है । 


कालाय नमः 


मनीषा नुं 


सरस्वती 


पौराणिक दृष्टि से सरस्वती विद्या की देवता है । इसका स्वरूप चतुर्भुज 
हे । यह बीणा-पुस्तक-घारिणी तथा हंसवाहिनी है । श्वेत परिधान धारण 
करती है | कहने का आशय यह कि यह wana दै । यह कल्पना है भी 
सुन्दर | ज्ञान सत्त्व का कार्य है 'सत्त्वात्‌ संजायते ज्ञानम्‌’ (गी० १४-१७) | 
उस सात्विक पदार्थ की देवता का स्वरूप तो परमसात्विक ही कल्पित होना 
चाहिये । 


इस पर श्री महाराज का कथन यह है कि सम्पूर्ण ज्ञान-विज्ञान तथा घर्म 
के मूल वेदरूपी ज्ञान के प्रदाता भगवान्‌ को छोड़कर और कोन शान-विश्ञान का 
देवता हो सकता है | अतः सरस्वती झब्द के वाच्य भगवान्‌ हें । आप 
लिखते है--- 


१--स्‌ गतौ इससे सरस्‌ शब्द से मतुप और डीप्‌ प्रत्यय के करने 
से सरस्वती शब्द सिद्ध होता हे । “सरो सरस्‌ नाम विज्ञानम्‌ | 
विज्ञानं नास विविधं यत्‌ ज्ञानं तत्‌ विज्ञानम्‌? सर शब्द विज्ञान का 
बाचक है बिबिध नाम नाना प्रकार शब्द, शब्दों को प्रयोग ओर 
शब्दार्थे सम्बन्धों का यथावत्‌ जो ज्ञान उसका नाम विज्ञान हे । सरो 
नाम बिज्ञान विद्यते यस्याः सा सरस्वती” सर नाम विज्ञान सो अख- 
ण्डित बिद्यमान है जिसका उसका नाम सरस्वती हे । ऐसा परमेश्वर 
a है | इससे सरस्वती नाम परमेश्वर का है । (स० प्रम प्र० सं ge १९) 

(ख) स्‌ गतो इस धातु से सरस्‌ उससे मतुप और ङीप्‌ प्रत्यय 
होने से सरस्वती शब्द सिद्ध होता है । ‘aad बिबिधं ज्ञानं बिद्यते 
यस्यां चितो सा सरस्वती” जिसमें विविध विज्ञान अथीत्‌ शब्द, अथ, 
सम्बन्ध, प्रयोग का ज्ञान यथावत्‌ होने से उस परमेश्वर का नाम 
सरस्वती है । ( स० प्र Jo ११ eo १) 
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२--निघष्टु-भाष्यकार श्री देवराज यज्वा इस शब्द का एक दूसरा ही 
निर्वचन करते हैं जों भगवान की व्यापकता का द्योतक है | वे लिखते हैं “सरः 
प्रसरणसस्यास्ती ति” अर्थात्‌ यह सम्पूर्ण जगत्‌ जिसका प्रसार है, अथवा जो 
सम्पूर्ण जगत्‌ में प्रसत है । इससे भगवान्‌ का नाम सरस्वती है | 

सरस्वती शब्द का भगवद्थे में प्रयोग--निम्न मन्त्र में सरस्वती 
शब्द भगवान्‌ का वाचक है-- 

सरस्वतीं देवयन्तो हवन्ते सरस्वतीमध्बरे तायमाने | 
सरस्वती सुक्रतो अह्वयन्त सरस्वती दाशुषे बाय दात्‌ ॥ 
ऋक्‌ १०-१७-४ 

देवयन्तः = दिव्य शान की इच्छावाले सरस्वतीं ga = सम्पूर्ण ज्ञान 
के आधार होने से सरस्वती कहे जाने वाळे भगवान्‌ को पुकारते हैं। 
सुकृत: = पुण्यकर्मा ज्ञानी पुरुष भी सरस्वतीम्‌ - ज्ञान विज्ञान के भण्डार 
भगवान्‌ को अह्वयन्त = पुकारते हैं कब! अध्वरे तायमाने = जब हिंसा 
रहित शुभ कर्म करना चाहते ईं । सरस्वती = अखण्ड ज्ञान के भण्डार 
दाशुषे = यज्ञादि द्वारा इविष्य प्रदान करने वाले को बायेम्‌ = अभिलषित का 
दात्‌ = प्रदान करता है। 

आशय यह कि दिव्यज्ञानप्राप्ति की इच्छा वाले अखण्ड ज्ञान के भण्डार 
श्री भगवान्‌ से ही शान की याचना करते हैं, उन्हीं को पुकारते हें । तथा 
प्रत्येक शुभ कमे में उनका स्मरण करते हैं।वे भी इस प्रकार के प्रार्थयिताओं की 
इच्छा को पूर्ण करते हैं | गीता में कहा है :-- 

अनन्याश्चिन्तयन्तो मां ये जनाः पर्युपासते । 
तेषां नित्याभियुक्तानां योगक्षेमं वहाम्यहम्‌ ॥ 

( गीता--९-२२ ) 
इत्यवशिष्टनामाख्ये पञ्चमे प्रकरणे 
पौराणिकबबताविरोषबाचकराब्दानाम्‌ 
इश्वरपरत्वःनिरूपणपरः 
षष्ठो añ: 
बगे ६ नाम संख्या ९ 
qatna ५५ 
पूणेसंख्या ६४ 


ह$ 
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सातवां वर्ग 


अग्रिम सातवां वर्ग सम्त्रन्धिवाचक शब्दों का है । सम्बन्धिवाचक शब्द वे 
हैं,जिनमें से एक का उच्चारण करने पर तत्सम्बन्धी अपर की प्रतीति हो। 
जैसे माता अथवा पिता कहने पर तत्सम्बन्धी सन्तान की प्रतीति होती है 
क्योंकि विना सन्तान के किसी में भी मातृत्व, अथवा पितृत्व आ ही नहीं 
सकता | श्री महाराज का कहना है कि ये शब्द भी भगवान्‌ के वाचक हें । 
आपने जिन शब्दों का इस प्रसंग में भगवत्‌परक व्याख्यान किया है, अन्य 
आचार्यों ने भी उन्हें भगवत्‌परक माना है । ये शब्द संख्या में सात हैं :-- 


पिता पितामह प्रपितामह 
माता आचाये गुरु 
बन्धु 
nnn “2 aio 
पिता 


१ श्री महाराज ने इस शब्द को पा पाने? तथा पा रक्षणे? इन दोनों 
धातुओं से बनाया है । आप लिखते F— 

(क) पा पाने-पा रक्षणे इन दो धातुओं से पिता शब्द्‌ सिद्ध 
होता हे । जैसे कि पिता अपनी प्रजा के उपर कृपा और प्रीति करता 
है तैसे परमेश्वर भी सब जगत्‌ के ऊपर कृपा और प्रीति कतो है । 
इससे परमेश्वर का नास सब जगत्‌ का पिता है (स. प्र. प्र. सं. ए. १५) | 

(ख ) पा रक्षणे इस धातु से पिता शब्द सिद्ध हुआ हे ‘a: पाति 
सवीन्‌ स पिता? जो सबका रक्षक जैसे पिता अपने सन्तानों पर 
सदा कृपाळु होकर उनकी उन्नति चाहता है वैसे ही परमेश्वर सब 
जीवों की उन्नति चाहता हे । इससे उनका नाम पिता हे | (स. प्र. 
पु. ९ स्तं. २ )। 

२--निरुक्तकार ने प्रसंगबश पिता शब्द का व्याख्यान किया है। उससे 
उनकी दृष्टि से इस शब्द की रचना पर प्रकाश पड़ता है । आप लिखते हैँ 
पिता पाता वा पाळयिता बा, जनयिता ( निरु, ४-२१ )। इससे प्रतीत 
होता है कि निरुक्तकार इसके मूल में (पा रक्षणे? धातु मानते हैं तथा जन- 
यितृस्वेन रक्षण इसका प्रबृत्तिनिमित्त मानते हैं | 
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३--'पा पाने? घातु से इसकी रचना मानने पर निर्वचन होगा “पिबति 
जगत्‌ संहारकाले इति पिता? अर्थात्‌ प्रलय काल में सम्पूर्ण जगत्‌ 
का पान कर लेने से वे पिता हैं | 

पिता शब्द का भगवद्थे में प्रयोग--निम्न स्थल पर पिता शब्द 
भगवान्‌ का वाचक है— 

उप ते स्तोमान्‌ पशुपा इबाकरम्‌ रास्वा पितमरुतां gua | 

भद्रा हि ते सुमतिम्रेळयत्तमाथा qaaa इत्ते वृणीमहे | 

( ऋक्‌ १-११४-९ ) 

हे पितः = जगत्‌ के रक्षक एवं पालक होने से पिता नाम से पुकारे 
जाने वाले भगवन्‌ पशुपा इब ते स्तोमान्‌ उपाकरम्‌ = सबके प्रति सम दृष्टि 
रखने वालों के रक्षक के सदृश मैंने आपकी स्तुती की है । अस्मे मरुतां 
ga रास्व = हमें वह सुख दीजिए, जिसका उपभोग बलवान्‌ पुरुष करते हैं। 
ते भद्रा सुमतिः आ मृडयत्तम = तुम्हारी कल्याणकारिणी बुद्धि से हमें परम 
सुख प्रात हो । अथ बयम्‌ तब इत्‌ अब: आवृणीमहे = और इम आप से 


ही रक्षा की प्रार्थना करते हैं ॥ 
पित्रे नमः 


+ 


पितामह--प्रपितामह 

इन शब्दों पर श्री महाराज लिखते हैं -- 

(क) 'पितृणां पिता पितामहः? जितने जगत्‌ में पिता लोग हें उन 
सभों के पिता होने से परमेदवर का नाम पितामह है | 

“पितासहानाँ पिता प्रपितामहः जगत्‌ में जितने पिताओं के 
पिता हैं उन सभों के पिता होने से परमेश्वर का नाम प्रपितामह है | 

(a° Fo Fo सँ Fe १५ ) 

(a) यः पितणां पिता स पितामहः जो पिताओं का भी पिता 
है इससे उस परमेश्‍वर का नाम पितामह है | 

यः पितामहानां पिता स प्रपितामहः’ जो पिताओं के पितरों का 
पिता है इससे परमेश्वर का नाम प्रपितामह है. । (स. प्र. पु. ९ स्तं. २) 
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आशय यह कि भगवान्‌ सबके पिता हैं। इस नाते से हम लोगों के 
पिताओं के भी पिता हैं और उनके पिताओं के भी पिता हैं। इसलिये भगवान्‌ 
भिन्न भिन्न दृष्टियों से पिता, पितामह तथा प्रपितामह नाम से पुकारे जाते हैं | 
जैसे एक ही व्यक्ति किसी की दृष्टि से पिता, किसी की दृष्टि से पुत्र और किसी 
की दृष्टि से पोत्र कहाता दै । 
प्रपितामह शब्द का ईश्वर अर्थे में प्रयोग--निम्न स्थल पर भगवान्‌ 
को प्रपितामह कहा गया है-- 
बायुयेमोऽगिनिबेरुणः श शाडू: 
प्रजापतिस्त्वं प्रपितासद्दश्व । ( गी. ९-१७) 
बृद्ध हारीत लिखते हैं--- 
aaa स त्राति सबिता पिता च पितृतत्पिता | 
(वृ. हा. १०-५१ ) 
अर्थात्‌ सब की रक्षा करने से भगवान्‌ सविता हैं तथा पिता पितामह 
और प्रपितामह भी भगवान्‌ कहाते हैं । 
पितामहाय नमः प्रपितामहाय नमः 


—— y 


माता 

इस शब्द पर श्री महाराज लिखते हैँ-- 

(क) मा माने माङ माने शब्दे च इन दो धातुओं से माता 
शब्द सिद्ध होता हे जेसे कि माता अपनी प्रजाका मान करती है 
और ढाड्न बैसे ही सब जगत्‌ का मान और लाडून अत्यन्त कृपा 
ओर प्रीति करने से परमेश्वर का नाम माता है । (स. प्र. प्र. सं. ए. १५) 

( ख ) यः मिमीते मानयति सबौञ्जीवान्‌ स माता? जैसे पूणे 
कृपा युक्त जननी अपने सन्तानों का सुख ओर उन्नति चाहती है । 
बैसे परमेश्‍वर भी सब जीवों की बढ़ती चाहता है इससे परमेश्वर 
का नाम माता हे। (स. प्र, ए. ९ स्तं. २) | 

२--निरुक्तकार ने मी माता शब्द का निर्वचन किया है ओर उसका 
अर्थ अन्तरिक्ष माना है। «वहाँ का लेख हैँ-'माता अन्तरिक्षम्‌ 
निर्मीयन्ते अस्मिन्‌ भूतानि!। इसी mae यदि "निर्मीयन्ते अनेन 
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भूतानि? इस प्रकार निर्वचन किया जाय तो माता का अर्थ जगन्निर्माता 
भगवान्‌ होगा | 
३--मनु अवबोधने से भी माता शब्द बनता है। तब निर्वचन होगा 
“सनुते जानातीति माता? अर्थात्‌ सर्वज्ञ होने से भगवान्‌ माता कहे जाते 
हैं । नारायण-लक्ष्मी संवाद के द्योतक निम्न छोक में माता शब्द का यही अर्थ 
स्वीकृत हुआ है-- 
देवि त्वं कुपिता, त्वमेव कुपिता कोऽन्यः प्रथिव्या: पिता । 
माता त्वं जगतां त्वमेव जगतां माता न विज्ञोऽपरः।। 
४--दो निम्न निर्वचन भी इसी अर्थ के द्योतक हैं-- 
(क) माति जगत्‌ अस्मिन्‌ इति माता | 
(ख) मिमीते आहूयते सर्वेरिति माता ॥ 
पहले निर्वचन का मूल ईशा बास्यमिदं सवं यत्किञ्च जगत्यां जगत्‌? 
(ag. ४०. १) इस याजुषी श्रति में निहित है । दुसरे निवचन का मूल है 
“मां gard पितरं न जन्तबः ( eo १०।४८।१ ) यह भ्रति | 
मात्रे नमः 


हा je 


आचार्य 


इस शब्द पर श्री महाराज लिखते हैं :--- 

१--चर गतिभक्षणयोः आङपूवेक इस धातु से आचाये शब्द सिद्ध 
होता है। 'य आचारं ग्राहयति सबी“विद्या वा बोधयति स आचाये 
ईश्वरः? जो सत्य आचार का ग्रहण करने हारा और सब विद्याओं की 
प्राप्ति का हेतु होके सब विद्या प्राप्त फराता है इससे परमेश्वर का नाम 
आचाये है। ( स० प्र० Go स्तं० 2) | 

२--निरुक्तकार ने भी आचाय शब्द का निर्वचन किया है। वहां का 
लेख है 'आचायेः कस्माद्‌ आचार ग्राहयति, अचिनोत्यथौन्‌ , आचि- 
तोति बुद्धिमिति बा’ ! आशय यह कि सदाचार का मागं दिखाने से, पदार्थों 
का उपदेश देने से तथा छात्र की मनोवृत्ति का अध्ययन करने से आचार्य 
कहाता है । 
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वायु पुराण में आचार्य शब्द के उल्लिखित निर्वचनों का स्पष्टीकरण निम्न 
शछोक में किया गया है-- 


स्वयमाचरते यस्माद्‌ आचारे स्थापयत्यपि | 
आचिनोति च areata यमेः सन्नियमैः सह ॥ 


वा. पु. ५९, ३० 


अर्थात्‌ स्वयं भी आचारवान्‌ होता है अतएव औरों को भी आचार की 
मर्यादा में रखता है, शास्त्रीय विषयों का सञ्चय एवं व्याख्यान करता है इसलिये 
उसे आचार्य कहते हैं । 


४--सम्माननो त्संजना चाये (१-३-३६) आदि सूत्र द्वारा पाणिनि महाराज 
ने आचार्यकरण अर्थ में णीञ्‌ धातु से आत्मनेपद का बिधान किया है | वहाँ 
उदाहरण दिया हे 'माणवकसुपनयते-वबिधिना आत्मसमीपं प्रापयती- 
त्यर्थः | उपनयनपूर्वेकेणाध्यापनेन उपनेतरि आचायेस्वं क्रियते? | आशय 
यह कि उपनयन करके छात्र को अध्यापन के लिये अपनी संरक्षता में लेने का 
नाम है “आचार्यकरण'। तब “आचारं maw का ae आशय भी हो 
सकता है कि जो उपनयन द्वारा छात्र को अध्यापन के लिये अपनी संरक्षकता 
में dat है वह है आचायं | 


मनुस्मृति में आचार्य का निम्न लक्षण दिया है-- 
उपनीय तु यः शिष्यं वेदमध्यापयेद्‌ द्विज: | 
सकल्पं सरहस्यं च तमाचायं प्रचक्षते ॥ मनु, २-१४० 
अर्थात्‌ उपनयन करके छात्र को कर्म ब्रह्मात्मक वेद पढ़ाने से आचार्य होता 
है । आशय वही “आचारं ग्राहयति? | ये सब निर्वचन मानुष आचार्य को 
दृष्टि में रखकर किये गये हैं । 
वैसे भगवान्‌ भी वेदोपदेश द्वारा आचार की मर्यादा के ग्राइक हैं तथा 
हमारी बुद्धियों के प्रेरक हैं अतः आचारं ग्राहयति, आचिनोति बुद्धिम्‌ 
ये दो निर्वचन भगवान्‌ में भी सुसंगत होते हैं । 
आचायें शब्द का परमेश्वर अर्थ में प्रयोग--निम्न स्थल पर आचार्य 
शब्द्‌ भगवान्‌ का वाचक है-- 
आचार्यो ब्रह्मचारी ब्रह्मचारी प्रजापतिः 
प्रजापतिर्बिराजति बिराडिन्ट्रोऽभवद्वशी | अथवे ११-५१६ 
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आचाये: आचार के उपदेष्टा तथा प्रतिष्ठापक होने से आचाय कहाने 
वाले भगवान्‌ ब्रह्मचारी ब्रह्म अर्थात्‌ वेद के द्वारा तदनुकूल आचरण का 
उपदेश तथा ग्रहण कराने वाले हें । अतएव वे ब्रह्मचारी प्रजापतिः = जगत्‌ 
के पालक और रक्षक हैं तथा वे प्रजापतिः विराजति=जीव, जगत्‌ तथा 
इसकी कारण भूत प्रकृति, इन तीनों की अपेक्षा विशेष रूप से राजमान हैं। 
तथा बशी = इसको अपने वश में रखने बाले हैं अर्थात्‌ जीवों को कर्मानुसार 
फळ देते तथा जगत्‌ का मर्यादा में संचालन करते हें । अतएव वे इन्द्रः 
अभवत्‌ = Waa हुए। उनसे बढ़ कर किसी का Bead नहीं है 
इसीलिये वे परमेश्वर हैं ॥ 

आचायोय नमः 
so —— 
गुरु 

इस शब्द पर श्री महाराज लिखते F— 

१-गृ शब्दे इस धातु से गुरु शब्द बनता हैं यो धम्योन्‌ 
शब्दान्‌ ग्रणात्युपदिशति स We: | ( स० प्र० go ९ स्तं, २) 

आशय यह कि वेदोपदेश होने से भगवान्‌ गुरु कहाते हैं | 

२--विष्णुसहखनाम के-- 

( क ) ada सम्प्रदायानुसारी भाष्य में लिखा है 'सवेविद्योपदेष्ट्रत्वात्‌ , 
सर्वेषां जनकत्वात्‌ वा गुरु: । आशय यह कि सब विद्याओं का उपदेष्टा 
होने से तथा सबका जनक होने से भगवान्‌ गुरु हैं । यहाँ प्रथम व्याख्या में 
घातु “ग? ही होगी, द्वितीय में या तो “जनयतीति गुरुः? ऐसा निर्वचन कर जनी 
प्रादुर्भावे से गुरु शब्द्‌ बनाया जायगा अथवा ग॒ धातु का ही अथ जनन माना 
जायगा “धातूनामनेकाथत्वात्‌? | 

( ख ) विशिष्टाद्वेत सम्प्रदायानुसारी भाष्यकार लिखते हैँ 

(i) वेदैः स्वाधिकारबोधनात्‌ गुरुराचाये इति बा | 

(ii) कालेनानबच्छेदात्‌ सर्वेषामपि we: अधिक इति बा | 

दूसरे निर्वेचन का मूल “स पूर्वेषामपि गुरुः कालेनानवच्छेद।त्‌’ 
(यो, सू. १२६ ) पर निभर हे | 

(ii ) इसी की निरुक्ति-व्याख्या में लिखा है 

रमेन्द्रबरुणादीनां गुरुः वेदोपदेशनात्‌’ | 
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आशय वही कि वेदोपदेष्टा होने से भगवान्‌ गुरु हैं। इस निवचन का मूल 
“यो ब्रह्माणं विद्धाति पूर्व यशच वेदान्‌ प्रहिणोति तस्मे? (इवेता० ६।१८) 
इस उपनिषद्‌ वाक्य में निहित है! 

३ वैयाकरण गु निगरणे से भी गुरु शब्द का निर्वेचन करते हैं। उनका 
आशय है 'गिरत्यज्ञानमिति शुरू? । अर्थात्‌ विद्यादान करके अज्ञान का 
विनाशक होने से गुरु कहा जाता है । 

भगवान्‌ भी वेद के ज्ञान द्वारा अज्ञान का नाशक होने से गुरु हैं | 

४ गिरति निगिलति जगत्‌ प्रये इति गुरु: । प्रलय में जगत्‌ का 
सवकारण में निगरण कराने से भी भगवान्‌ गुरु हैं | मनुस्मृति में लिखा है-- 

निषेकादीनि कमौणि यः करोति यथाबिधि। 
संभावयति चान्नेन स विप्रो गुरुरुच्यते ॥ 
( मनु २-१४२ ) 
मनु का यह लक्षण मानुष गुरु की दृष्टि से हे | 
गुरवे नमः 


— pje 


बन्धु 

इस शब्द पर भी महाराज लिखते हैं-- 

१--( क ) बन्ध बन्धने इस धातु से बन्धु शब्द सिद्ध होता है 
जिसने सब लोकलोकान्तर अपने अपने स्थान में प्रबन्ध करके यथा- 
बत्‌ रक्खे हैं ओर अपने अपने परिधि के ऊपर सब लोक भ्रमण करें | 
इस प्रबन्ध के करने से किसी का किसी से मिलना न होय । जैसे 
बन्धु बन्धु का सहायकारी होता हे वैसे ही सब प्रथिव्यादिकों का 
धारण करना ओर सब पदार्थों का रचन करना इससे परमेश्वर का 
नाम बन्धु है | (Fo प्र To Fo go १५ )। 

(ख) बन्ध बन्धने इस धातु से बन्धु शब्द सिद्ध होता है “यः 
स्वस्मिन्‌ चराचरं जगत्‌ बन्नाति बन्धुवद्धमोत्मनाँ सुखाय सहायो वा 
बतेते स बन्धुः? जिसने अपने में सब लोकळोकान्तरों का नियमों से बद्ध 
कर TEA ओर सहोदर के समान सहायक हे । इसी से अपनी-अपनी 
परिधि बा नियम का उल्लंघन नहीं कर सकते | जैसे भ्राता भाईयों का 
सद्दायकारी होता है वेसे परमेश्वर भी एथिव्यादि लोकों के धारण, 
रक्षण और सुख देने से बन्धु संज्ञक है । ( स० प्र० go ९ स्तं० २) | 
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(ग) उणादि द्वारा सिद्ध बन्धु शब्द का निर्वचन करते हुए आप 
लिखते हैं प्रेम्णा बघ्चातीति बन्धुः? ( ११०) | यह निर्वचन लोकदृष्टि से 
है | कहा भी है-- 

बन्धनानि खलु सन्ति बहूनि प्रेमरज्जुकृतबन्धनमन्यत्‌ | 

दारुभेदनिपुणो5पि षडंध्रि: पंकजे भबति खलु कोशनिवद्धः ॥ 

२--निरुक्तकार ने भी प्रसंगवश बन्धु शब्द का निर्वचन किया है । वहां 
का लेख है बन्धुः सम्बन्धनात्‌? ( निर० ४।२१)। आशय यह कि 
सम्बन्ध करने से भगवान्‌ बन्धु कहाते हैं । 

उक्त लेखों कां आशय यह है कि जगत्‌ को नियमों में बांधने तथा 
जगत्‌ के जीवों का बन्धुवत्‌ सहायक होने तथा सबसे सम्बद्ध होने से भगवान्‌ 
बन्छु हैं । $ 

बन्धु शब्द का भगवदथ में प्रयोग--निम्न स्थल पर बन्धु शब्द 
परमात्मा वाचक है-- 

स नो बन्धुजेनिता स विधाता धामानि वेद भुवनानि बिश्वा | 

यत्र देवा अमृतमानशानास्तृतीये धामन्यध्येरयन्त ॥ यज्जः ३२-४ 

बन्धुः = सबको नियम में बांधने तथा सबका बन्धुवत्‌ सहायक होने से 
बन्धु पदवाच्य भगवान्‌ नः जनिता विधाता = हमें उत्पन्न करने वाले तथा 
हमारे लिये विधि विधान का निमोण करने वाले हें Azar धामानि 
भुबनानि वेद = लोक लोकान्तरों के सम्पूर्ण नाम, स्थान और जन्मों को मली 
भांति जानते हैं। अमूतमानशाना देवाः = मोक्ष के मुख का भोग करने 
वाळे विद्वान्‌ यत्र तृतीये धामनि =जिस लौकिक सुख दुःख से परे भगवान्‌ 
के स्वरूप में अध्येरयन्त = स्वेच्छापूर्वक विचरते हैं। हम सत्र उसी भगवान्‌ 
का स्मरण किया करें | 

बन्धवे नमः 
इत्यव दिष्टनामाख्ये पञ्चमे प्रकरणे 
सम्बन्धिबाचकशाब्दानामीइवर- 
परत्वनिरूपणपरः 
à सप्तमो añ: s 

वर्ग ७ नाम संख्या ७ 
पूबीगत ६४ 

पूणे संख्या ७१ 
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आठवां वर्ग 


यह आठवां वर्ग यज्ञ सम्बन्धी शब्दों का है । यश सम्बन्धी शब्दों से 
अभिप्राय उन शब्दों से है, जिनसे यज्ञ अथवा यज्ञ सम्बद्ध वस्तुओं अथवा 
व्यक्तियों का बोध हो । श्री महाराज ने इनमें से होता तथा यज्ञ इन दो 
शब्दों का व्याख्यान किया है। वेद में ये दोनों ही शब्द भगवान्‌ के लिये 
प्रयुक्त हुए हैं। 

यज्ञ 

यज्ञ शब्द पर श्रीमहाराज लिखते हैं-- 

१--(क) यज्ञ देवपूजासंगतिकरणदानेषु इस धातु से यज्ञ शब्द 
सिद्ध होता है । इज्यते सर्वेत्रेह्मादिभिञेनैः स यज्ञ: सब ब्रह्मादिक 
जिसकी gar करते हैं उसका नाम यज्ञ है यज्ञो वे बिष्णुरिति श्रतेः यज्ञ 
का नाम विष्णु है और विष्णु नाम है व्यापक का इस श्रति से भी 
परमेश्वर का नाम यज्ञ है | ( Ao To Yo Fo go १५) 

(ख) यज देवपूजासंगतिकरणदानेषु इस धातु से यज्ञ शब्द सिद्ध 
होता है । “यज्ञो वै विष्णुः? ( को० Aro ४।२ ) यह्‌ ब्राह्मण ग्रन्थ का 
बचन है “यो यजति बिद्वद्विरिञ्यते बा स यज्ञ” जो सब जगत्‌ के 
पदार्थो को संयुक्त करता हे और सब विद्वानों का पूज्य है ओर ब्रह्मा 
से ले के सब ऋषि मुनियों का पूज्य था है और होगा इससे उस परा- 
मात्मा का नाम यज्ञ हे | ( स० To go ९ स्तं० १ ) 

२--निरुक्त में आचार्य यास्क ने भी यज्ञ शब्द का निर्वेचन किया है | 
वहाँ का लेख है “यज्ञः कस्मात्‌ प्रख्यातं यजतिकर्भेति नैरुक्ताः, याच्ञो 
भवतीति वा, यजुरुन्नो भवतीति वा, बहुकृष्णाजिन इत्योपसन्यबः, 
यजुंष्येनं नयन्तीति बा’ (२1१९) | इस प्रकार आचार्य यास्क ने निरुक्त में 
इस शब्द के पाँच निर्वचन दिये हैं, जिनमें से तीन उनके हैं तथा दो आचार्य 
औपमन्यब फे | प्रथम निर्वचन से यह स्पष्ट हो जाता है कि इस शब्द के मूल 
में यज्‌ धातु है ऐसा निरुक्तकार मानते हैं। याच्ञो भवति का आशय है 
याजक लोग यष्टा के लिये जिसमें किसी वस्तु की याचना करते हैं इसलिए उसे 
यज्ञ कहते हैं याचन्ते अस्मिन्‌ इति यज्ञः? यह निर्वेचन काम्य-कमों की दृष्टि 
से है। यजुरुन्नो भवति-यजुंष्येनं नयन्तीति बा ये दोनों निर्वचन यह 
बता रहे हैं कि याग में मुख्यतः यजुर्वेद का उपयोग होता है | औपमन्यव 
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आचार्य 'बहुकृष्णाजिन:' यह कहकर बताते हैं कि उसमें बहुत से कृष्ण- 
मृग के चर्म बिछाये जाते हैं। किसके लिये १ यजमान और क्रस्विजो के लिये तब 
'यज्ञमानार्थ नीयते इति यज्ञः? | ये सब निर्वचन लौकिक वैदिक a की 
दृष्टि से किये हैं । 
इनमें से याचते अस्मात्‌ सर्व जगत? यह निर्वचन भगवान्‌ में भी 
संगत हो जाता È | 
३--विष्णुसहखनाम के-- 
(क) शांकर सम्प्रदायानुसारी भाष्य में निम्न तीन निर्वचन दिये F— 
(i) सवेयज्ञरूपस्बात्‌ यज्ञः | अर्थात्‌ भगवान्‌ ही सर्व यज्ञ रूप हैं । 
(ii) यज्ञाकारेण प्रवतेते इति ag: | यज्ञाकार से प्रवृत्त होने से 
भगवान्‌ यज्ञ हैं | 
(iii) यज्ञात्मना यज्ञः | यज्ञ की आत्मा होने से भगवान्‌ यज हैं | 
इन Raadt के मूल में निम्न गीता वाक्य हैं-- 
(1) त्रेबिद्यां मां सोमपाः पूतपापाः 
यज्ञेरिष्ठा स्वगेति प्रार्थयन्ते । (गी० ९-२० ) 
(ii) अहं हि सवेयज्ञानां भोक्ता च प्रभुरेव च । ( गी० ९-२४ ) 
(ख) वैष्णव सम्प्रदायानुसारी व्याख्याता श्रीरंगनाथ लिखते हें— 
यज्ञतर्‍्साधनतत्फलाबधित्वेन प्रतिपादितः | 
इस निर्वचन के मूल में 
“अहं क्रतुरहं यज्ञः स्वधाहमहसौषधम्‌ | 
मन्त्रोऽहमहमेवाञय म्‌ अहमग्निरहं हुतम्‌ ॥ ( गी० ९-१५ ) 
यह गीता वचन निहित है | 
(ग) निरुक्तिकार इस शब्द के दो अन्य निर्वचन करते हैं-- 
(1) यज्ञाराध्यतया यज्ञ; । यज्ञ द्वारा आराध्य होने से भगवान्‌ यश 
कहाते हैं | 
(ii) जपयज्ञरूपत्बात्‌ यज्ञः | जपयशनिरुप्य होने से वे यज्ञ हैं । 
इस दूसरे निवेचन का मूल “यज्ञानां जपयज्ञोऽस्मि’ ( गी० १०-२५ ) 
इस गीता वचन में निहित 2 | 
४--वायु पुराण में लिखा है-- 
इज्यत्वादुच्यते यज्ञ: | ( alo Yo Jo ५-४१ ) 
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५--नीलकण्ठ इस शब्द का निर्वेचन इस प्रकार करते है--यजति जीवे- 
शयोः संगति करोतीति यज्ञ: | यह निर्वचन यज्‌ घातु के संगतिकरण अर्थ 
को हृष्टि में रखकर किया है | उपनिषत्‌ कहती है-- 

नायमात्मा प्रवचनेन लभ्यो न मेधया न बहुना श्रतेन | 

यमैवेष वृणुते तेन लभ्यस्‌ तस्येष आत्मा वृणुते ad स्वाम्‌॥ 

( कठ १-२-२२ 
आशय यह कि जज प्रभु प्रसन्न हो जाते हैं तो वे जीव को दशन देते हैं 
वे प्रसन्न भी ऐसे होते F— 
मच्चित्ता मद्गतप्राणा बोधयन्तः परस्परम्‌ | 
कथयन्तश्च मां नित्यं तुष्यन्ति च रमन्ति च॥ 
तेषां सततयुक्तानां भजतां प्रोतिपूबेकम्‌ । 
ददामि बुद्धियोगं तं येन मामुपयान्ति ते॥ 
( गीता १०।९-१० ) 
६--एक निर्वचन यह भी है-यमनं जानातोति यज्ञः। जगत्‌ का 
नियमन करने से भगवान्‌ यज्ञ कहाते हैं | 

यज्ञ शब्द का भगवदथ में प्रयोग-निम्न स्थल पर यज्ञ शब्द 

भगवान्‌ का वाचक है— 
यज्ञो बभूव स आबभूब स प्रजज्ञे स उ Aa पुनः | 
स देबानामधिपतिबेभूब सोऽस्माछु द्रबिणमादधातु ॥ 
( अथवे० ७।५।२ ) 

स यज्ञः = ब्रह्मा से लेकर उत्तरकाल में उत्पन्न होने वाले सभी प्राणियों 
के पूज्य होने से, यज्ञ द्वारा उपास्य होने से, सब यों के अधिष्ठाता होने से, 
जीव के साथ अपना संगम कराने से तथा संसार का नियमन करने से जिन्हें 
यज्ञ कहते हैं, वे भगवान्‌ बभू = विद्यमान हुए आबभूब = सब्र ओर विद्यमान 
ex ईशावास्यमिदं way? (यजु० ४०।१ ) स प्रजज्ञे = उन्होने यह सम्पूर्ण 
स्थावर जंगमात्मक जगत्‌ उत्पन्न किया है । पुनः बावृघे = और इसे बढ़ाया 
भी है स देवानामधिपतिबेभूब = और वह ब्रह्मा आदि विद्वानों तथा दिव्य 
पदार्थो के अधिपति पालक, रक्षक हुए । स अस्मासु द्रविणमादधातु = वे 
हमें ऐश्‍वर्य प्रदान करें ॥ 


) 


यज्ञाय नमः 


—— 
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होता 

इस शब्द पर श्री महाराज लिखते हैँ-- 
१- हु दानादनयोः आदाने चेत्येके इस धातु से होता शब्द सिद्ध 
हुआ हे । “यो जुहोति स होता? जो जीवों को देने योग्य पदार्थों के 
दाता और ग्रहण करने योग्य पदार्थों के ग्राहक हें इससे उस ईरवर 
का नाम होता ÈI ( स० To go ९ eo १) 

अस्य वामस्य पलितस्य होतुः? (Bo १११६४१) मन्त्र में आये 
“होतू! पद की व्याख्या करते हुए निरुक्तकार लिखते हैं “होतुः ह्वातव्यस्य? 
अर्थात्‌ जो पुकारे जाने योग्य है। इसका सीधा अर्थ यह दे कि आचार्य 
यास्क की सम्मति में होता शब्द हेज धातु से बनता है। तत्र निर्वचन 
होगा आहूयते जनैरिति होता? अर्थात्‌ जिन्हें लोग पुकरते हैं, इसलिये 
वे होता कहाते el भ्रति कहती है मां हवन्ते पितरं न जन्तवः? ( ऋ० 
१०।४८।१ ) अर्थात्‌ जीव मुक्ते पिता के समान पुकारते हैं । 

३--श्री खण्डराज दीक्षित बाहुचसन्ध्यापद्धति भाष्य में लिखते हैं-- 
“होमाधारः होता? | अर्थात्‌ होम का आधार होने से भगवान्‌ होता 
कहाते हैं | 

४--जब हु धातु का अर्थ अदन होगा तब निर्वचन होगा 'जुद्दोति प्रलये 
जगत्‌ इति होता? प्रलय में जगत्‌ का संहार करने से भगवान्‌ होता है | 

होता शब्द का ईश्वराथे में प्रयोग--निम्न स्थळ पर होता शब्द भगवान्‌ 
का वाचक है-- 

अयं होता प्रथमः पऱ्यतेममिदं saad aay | 
अयं स जज्ञे ध्रुव आनिषत्तोऽमत्येस्तन्बा बावृधानः ॥ 
WA ६-९-४ 

अयं होता ८ सबके द्वारा पुकारे जाने से होता कहाने वाले ये भगवान्‌ 
प्रथमः = सर्वप्रथम-विद्यमान थे । मर्त्येषु इदम्‌ अमृतं ज्योतिः = सब्र पदार्थ 
विनाशी हैं केबल यही अमृत ज्योति है | इसलिये हे मुमुक्षुओ इमं परयत = 
इसी का दर्शन करो। उपनिषत्‌ कहती है ‘ava बिदित्बाऽमृतत्वमेति नान्यः 
पन्था विद्यतेऽयनाय’ (ato ३।८ ) । स अयम्‌ Ya: अनिषत्तः जज्ञे = 
यही नित्य कूटस्य तथा सर्वव्यापक रूप से जाना गया है | अमत्येः अमरणधर्मा 
यही भगवान. तन्वा बर्धेमानः अस्ति = अपनी अंगभूत प्रकृति से जगत्‌ को 
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बनाते तथा बढ़ाते हैं। आशय यह कि सवसंहारकर्ता भगवान्‌ ही सृष्टि के 
प्रारम्भ में थे और बाद को भी वे ही बने रहते हें । इसलिये इस सम्पूर्ण क्षय 
विनाशी विकारी जगत्‌ में वे ही अमृत तथा प्रकाशस्वरूप हैं। इसलिये उन्हीं 
को जानना मनुष्य का कतंव्य है। यद्यपि वे स्वयं नित्य कूटस्थ अविनाशी हैं 
तथापि प्रकृति द्वारा जगत्‌ को बढ़ाया करते हैं | 


होत्रे नमः 
इत्यवशिष्टनामाख्ये पञ्चमे प्रकरणे 


यज्ञसम्बन्धिशब्दा नाभी श्व परर्ब- 
निरूपणपरः अष्टमः वगः 


बगे ८ नामसंख्या २ 
पूबी गत ७१ 
सम्पूण ७३ 
शेष चार प्रकरणों के नाम --३५ 
पंचम प्रकरण के नाम —७३ 
सम्पूणे योग —१०८ 


इति श्रीसंगीतकळा सबेस्बायुर्वेद बिदाबरश्रीलाळबिहारितनुजनुषा 
राधाम्त्रिकागर्भे रत्न।कर - सुधाकरेण हरद्वारीयगुरुकुले 
पराचीणेब्रह्म चयंत्रतेनानेकबार ब्रह्मगारायणमहा- 
यज्ञेषु कृतन्रह्मत्वेन वेदाळंका रेण साहित्य- 
द्शेनाचार्येण Gada एम. ए. इत्यु- 
पाधिभाजा श्रीबिद्यासागरशास्जिणा 
बिरचितायाम्‌ 


अष्टोत्तरशतनाममालिकायां 
सख्याख्याया 
पञ्चम प्रकरणम्‌ | 
॥ समाप्तश्चायं ग्रन्थः ॥ 
शुभं भूयाद्‌ अध्येतुः SIT 
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व्यवहत ग्रन्थों के विशिष्ट संस्करण 


१--सत्याथैप्रकाश--प्रथम संस्करण सन्‌ १८७५ का छपा 
हुआ । इसका संकेत ‘Fo Fo प्र सं०? इस प्रकार 
देकर पृष्ट संख्या का निर्देश किया है | 

२-सत्यार्थप्रकाश--गोविन्दराम हासानन्द द्वारा प्रकाशित 
ओर कलकत्ता से मुद्रित | इसके अनुसार पृष्ठ और 
स्तम्भ ( कालम ) का निर्देश किया है। इनका संकेत 
‘go Jo Go स्तं०? इस प्रकार दिया है | 


३--निरुक्त--दुर्गाचाये टीका सहित वेङ्कटेश्वर प्रेस बम्बई 
का छपा | 

४--चिरुक्त-समुञ्चाय--वररुचिक्कत | युधिष्ठिर . मीमांसक 
सम्पादित, लाहौर में छपा | 

५--सन्ध्याभाष्यसमुच्चय--आनन्द आश्रम पूना का 
छपा | इसमें ६ भाष्य BIT) ग्रन्थकार ने GIR 
प्रथक्‌ भाष्यों की पथक पृथक्‌ पृष्ठ संख्या दी है। 
हमारे पास जो द्वितीय संस्करण है उसमें पूरे संग्रह 
में आदि से अन्त तक क्रमिक संख्या है, जो इस 


प्रकार है-- 
१--बाह्नच संध्यामाष्य खण्डराज पृष्ठ १-३ ३ 
२--बाहच संध्यापद्ध तिभाष्य » ३५-६० 


३--बाह्वच सध्याभाष्य मध्वाचाय ” ६१-८४ 
४--तैत्तिरीय संध्याभाष्य कृष्ण पण्डित » ८५-१५८ 
५-- » ११ भट्टोजि दीक्षित » १५९-१६६ 
&— » ” सायणाचाय » १६७-१८४ 

इन भाष्यों की आदि की संख्या से लेखक द्वारा प्रदत्त 
पृष्ठ संख्या की गणना करने से बह पृष्ट संख्या सुगमता से 
ज्ञात हो जाएगी । 
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नाम 


प्रजापति 
प्रपितामह 
प्राज्ञ 

प्राण 

प्रिय 


भगवान्‌ 
भूमि 


मङ्गल 
मनु 
महादेव 
मातरिइवा 
माता 


(ESR) 

पृष्ठ नाम पृष्ठ 
८४ मित्र ६१ 
२१८ मुक्त १४१ 

५९ य 
८६ यज्ञ २२५ 
१६७ यम १०० 

ब र्‌ 
२२३ राहु १२६ 
१४० सुद्र ८९ 

१२२ z 
६९ लक्ष्मी ९५ 

७६ a 

८८ क 

वसु २०९ 
भ वरुण ६३ 
१८२ वायु ५० 
१०६ विराट ३७ 
स विश्व x3 
१८३ 
१२० विश्वेश्वर १८३ 
८३ विष्णु ७१ 

१९० a शा 
१०५ शक्ति १९४ 
२१९ शङ्कर १७९ 

———_+}+———— 
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निम्न ग्रन्थ शींघ्र प्रकाशित होंगे 


नया प्रकाशन 


१, छन्दः-शासतर का इतिहास 

२, Rrat-ara का इतिहास 

३, निरुक्त-शास्न का इतिहास 

४. पाणिनीय गणपाठ का आदश संस्करण 

नवीन संस्करण 

१, वैदिक-स्व॒र-मीमांसा ( छप रही है ) 

२, भागवृत्ति-संकलनम्‌ 

३, निरुक्त-समुच्चय ( वररुचि-कृत ) 

g. Raan ( पाणिनीय-आपिशल-चान्द्र ) 

५, वेदार्थ-मीमांसा अर्थात्‌ वेदार्थं की विविध प्रक्रियाओं का 
ऐतिहासिक अनुशीलन । 


प्राच्य-विद्या 
अनुसन्धान कार्य को प्रसारित करने के लिए “प्राच्य-बिद्या” 
नाम्नी उच्चकोटि की त्रेमातिक पत्रिका का प्रकाशन भी नियमित 
रूप से शोध आरम्भ होगा | 
इसका वार्षिक चन्दा ८) रु० होगा । प्रतिष्ठान के सभी 
प्रकार के सदस्यो को यह बिना मूल्य दी जायगी । 


विशेष--प्रतिष्ठान द्वारा प्रकाशित तथा अन्य प्रकाशकों की 
उच्चकोटि की प्रसारित पुस्तकों का बृहत्‌ सूचीपत्र बिना मूल्य मँगवावें | 


संचालक-भारतीय-प्राच्यविद्या-प्रतिष्ठान 
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| प्रतिष्ठान द्वारा प्रकाशित तथा प्रसारित वाडयय 


| १. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास ( भाग १) ( यु० मी०) १२-०० 
f २ 1१ ” ” ( भाग २ ) ” ११ १०-८० 
| ३. वैदिक-स्वर-मीमांसा ११ २ ४-०० 
। ४. वेदिक-छन्दो मीमांसा 99 ११ ४-५० 

।३ ५, क्रग्वेद की क्रक्संख्या ” ११ ८-५० 
| ६. आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाडय़य » १-०० 
| ७. ऋषि दयानन्द के ग्रन्थों का इतिहास ११ ६-०० 
| ८. ऋषि दयानन्द की पद-प्रयोग शैली » १-५० 

। ९. यजुर्वेद्भाष्य-संग्रह ( gaa शास्त्री परीक्षा में नियत ) सं०्यु०्मी० ४७-०० 


१०. क्षीरतरङ्गिणी ( धातुपाठ की क्षीरस्वामी कृत व्याख्या) » » १२-०० 
११. देवम्‌-पुरुषकारवार्तिकसहितम्‌ ( धातुपाठ विषयक ) 9 » ६-०० 
१२. संस्कृत व्याकरण में गणपाठ की परम्परा ओर आचाये 

पाणिनि ( श्री पं० कपिलदेव एम० Qo ) ८-०० 
१३. ऋषि दयानन्द के पत्र और विज्ञापन ( परिशिष्ट सहित) ७-७५ 
१४. यजुर्वेदभाष्य-बिवरण (प्रथम भाग ) ( पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु ) १६-०० 


ji १५, वेदबिद्या-निदशन (qo भगवद्दत्त) १२-५० 
| १६. भारतवषे का agg इतिहास (प्रथम भाग) » १८-०० 
१७. 9100 0१00. SS 9१ (द्वितीय माग) » २०-०० 
| १८. आयुर्वेद का इतिहास ( ५० सूरमचन्द कविराज बी० To) ८-०० 
|| १९. भागबत-खण्डनम्‌ ( स्वामी दयानन्द सरस्वती ) | ०-५० 
f २०, बिरजानन्द-प्रकाश ( पं० भीमसेन शास्त्री एम० To ) २-०० 
re २१. दयानन्द-जीवनी-साहित्य ( ५० विश्वनाथ शास्त्री एम० To ) ००-४० 
i २२. अष्टाध्यायी मूळ ( शुद्ध संस्करण ) Cones 
j २३. उरू ज्योति ( डा० वासुदेवशरण अग्रवाल ) ३-०० 
| २४. योगदशेन (anama भोजबृत्ति-भाषानुवादसहित) ५-०० 
२५. सांख्यद्शन का इतिहास ( श्री Go उदयवीर शास्त्री ) ३०-०० 
२६. सांख्यसिद्धान्त १9 ११ १६-०० 
२७, साख्यद्शनभाष्य 9 9 ८-०० 
२८. संस्कृत सुभाषित सौरभ ( भी पं० मुनिदेव उपाध्याय ) २-५० 
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गुरुकुल कांगडी विश्वविद्यालय, हरिद्वार 


पुस्तक वितरण की तिथि नीचे nafga है 
इस तिथि सहित १५ वें दिन तक यह पुस्तक पुस्तकालय में 
वापिस ग्रा जानी चाहिए । अन्यथा ५ नये पेसे प्रतिदिन के 
हिसाब से विलम्ब दण्ड लगेगा । 
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भारतीय प्राचीन वाङमय इतिहास और संस्कृति के... a 

0 =~ ~ ~ poma 3 | 
मौलिक शोधपूर्ण प्रामाणिक ग्रन्थों के | | 
परिचय्‌ और क्रय के लिए | 

` भारतीय-प्राच्यबिद्या-प्रतिष्ठान 
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आवश्यक निवेदन 


भारतीय प्राचीन वाड्मय इतिहास और संस्कृति के 
` मौलिक शोधपूर्ण प्रामाणिक अन्थो के 
परिचय और क्रय के लिए EE Soe 
` आरतीयप्राच्यविधाअतिष्ठान ` 
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संचालक--भारवीय-प्राच्यविद्या-प्रतिष्डान 
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